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LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

REFORMA DE LOS ARTICULOS 173, 174,175,177, 178, 179, 180
Y 181 DE LA LEY 7794, CODIGO MUNICIPAL, DE 30 DE ABRIL
DE 1998, PARA EL FORTALECIMIENTO DE LOS COMITES
CANTONALES DE DEPORTES Y RECREACION

ARTICULO UNICO- Se reforman los articulos 173, 174, 175, 177, 178, 179,
180y 181 de la Ley N.° 7794, Codigo Municipal, de 30 de abril de 1998. El texto es
el siguiente:

Articulo 173- En cada canton existira un comité cantonal de deportes y recreacion,
adscrito a la municipalidad respectiva, que gozara de personeria juridica
instrumental y funcionara como érgano técnico desconcentrado de la corporacion
municipal para desarrollar planes, proyectos y programas deportivos, recreativos y
de estilos de vida saludable cantonales, asi como para construir, administrar,
mantener y ceder el uso de sus instalaciones deportivas o recreativas a otras
organizaciones, conforme lo establece esta ley.

Asimismo, habra comités distritales 0 comunales de deportes y recreacion, adscritos
al respectivo comité cantonal, que seran responsables del diagnéstico vy
recomendacion al comité cantonal del estado y necesidades en deporte, recreacion
y estilo de vida saludable de su distrito o comunidad.

El comité de deportes y recreacion decidira, conforme a criterios técnicos vy al
reglamento que dicte la respectiva municipalidad, la creacion de comités distritales
o comunales para el adecuado desempefio de sus funciones, promoviendo la
participacion ciudadana.

Articulo 174- EI comité cantonal estara integrado por siete personas residentes en
el canton:

a) Dos personas miembros, por nombramiento del concejo municipal, y sus
suplentes, las cuales deberan contar con al menos dos afnos de experiencia
comprobable en temas de deporte, recreacion o estilos de vida saludable.

b) Dos personas miembros de las organizaciones o agrupaciones deportivas y
recreativas del canton, y sus suplentes, nombrados por una asamblea general
convocada conforme lo establece esta ley.
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C) Una persona miembro de las organizaciones o agrupaciones comunales
restantes, y su suplente, nombrado por la asamblea general respectiva convocada
para tal efecto.

d) Dos personas miembros de la poblacién joven del cantdn, que sean mayores
de 15 anos y menores de 35 anos cumplidos, y sus suplentes, quienes seran
elegidas directamente mediante una asamblea general cantonal conformada por
dos representantes de cada una de las agrupaciones u organizaciones juveniles del
canton formalmente inscritas y dos representantes por disciplina de los atletas
activos del Programa de juegos Deportivos Nacionales del canton, nombrado
conforme al reglamento de cada municipalidad. En caso de que el cantén no
participe en el programa de Juegos Deportivos Nacionales seran unicamente las
organizaciones juveniles anteriormente mencionadas quienes participen de esta
~=2mblea. En caso de que alguno de estos miembros se trate de una persona
menor de edad, esta no podra ostentar la representacion judicial o extrajudicial del
comité, ni podran contraer obligaciones en nombre del comité. Estos miembros
tendran voz y voto.

La Junta Directiva del Comité de Deportes y Recreaciéon sera la responsable de
convocar la asamblea general que nombrara las personas integrantes de los incisos
b), ¢) y d) de este articulo, la cual debera realizarse al menos 60 dias habiles
anteriores al vencimiento de su periodo.

Las designaciones que resulten de la asamblea general seran vinculantes para el
concejo municipal, por lo que la Junta Directiva debera comunicar tales
nombramientos de forma inmediata. El concejo debera juramentar a estas personas
miembros a mas tardar la sesion ordinaria o extraordinaria siguiente a su
comunicacion, pero entraran en funciones una vez vencido el plazo de
nombramiento de los miembros de la Junta Directiva saliente.

Con el propésito de prevenir conflictos de interés, los miembros del comité cantonal
deberan atender el régimen juridico que establece la Ley 8422, Ley contra la
Corrupcion y el Enriquecimiento llicito en la Funcion Publica, de 6 de octubre de
2004, y sus reformas, asi como las prohibiciones senaladas en el articulo 176 de
esta ley para el desempeno de sus funciones y demas normativa nacional aplicable
al efecto; asimismo, su designacién debe respetar los principios de inclusion,
paridad de género, publicidad y transparencia.

El suplente ejercera su funcién unicamente cuando el propietario se encuentre
excusado por licencia, incapacidad temporal o permanente formalmente constituida;
asimismo, en caso de la renuncia, muerte, destitucién o inhabilitacién, previa
juramentacion por parte del concejo municipal.

Cada municipalidad reglamentara el procedimiento de eleccion de las personas
miembros del comité cantonal conforme lo establece esta ley.
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En caso de no realizarse la designacion de las personas indicadas en los incisos b),
c) y d), al vencimiento del cargo de la Junta Directiva saliente, sera el concejo
municipal el responsable de convocar las asambleas generales de manera
inmediata y conforme a lo que establece este articulo. En tanto se nombra la nueva
junta directiva, la alcaldia ostentara temporalmente la representacion judicial y
extrajudicial del comité cantonal de deportes y recreacion para el cumplimiento de
las obligaciones legales de este. Una vez juramentada la nueva Junta Directiva, el
alcalde debera rendir un informe de los recursos ejecutados.

Articulo 175- Cada comité distrital o comunal estara integrado por siete personas
miembros residentes del distrito o comunidad del cantdn respectivo, nombrados en
asamblea general, convocada para tal efecto por el comité cantonal de deportes y
recreacion. La asamblea general estara conformada por personas vecinas del
distrito o comunidad.

Al menos dos de las personas integrantes de cada comité distrital o comunal
deberan ser mayores de 15 anos y menores de 35 afos cumplidos. En caso de que
alguno de estos miembros se trate de una persona menor de edad, esta no podra
ostentar la representacion judicial o extrajudicial del comité, ni podran contraer
obligaciones en nombre del comité.

La designacion de las personas miembros de cada comité distrital o comunal debe
~2crzatar los principios de inclusion, paridad de género, publicidad y transparencia.

Cada comité distrital o comunal sera responsable del diagndstico y recomendaciéon
al Comité Cantonal del estado y necesidades en deporte, recreacién y estilo de vida
saludable de su distrito o comunidad; asimismo, coadyuvara en la elaboracion del
Plan Estratégico Cantonal de Deportes y Recreacion.

Articulo 177- Los miembros de cada comité duraran en sus cargos cuatro afnos,
podran ser reelegidos consecutivamente durante dos periodos y no devengaran
dietas ni remuneracion alguna.

Los miembros de la Junta Directiva tomaran posesion de sus cargos el 1 de enero,
cada cuatro afnos. En su primera sesion la persona miembro de mayor edad dirigira
el 6rgano, para que se realice la designacion de los siguientes puestos: una
presidencia, una vicepresidencia, una secretaria, una tesoreria y tres vocalias.

Articulo 178- EI comité cantonal de deportes y recreacién funcionara con el
reglamento que dicte la respectiva municipalidad, el cual debera considerar,
ademas, las normas para regular el funcionamiento de los comités distritales o
comunales, los procesos para la rendicién de cuentas y la administracion de las
instalaciones deportivas municipales.

Articulo 179- Los comités cantonales de deportes y recreacion coordinaran con la
municipalidad respectiva la creacién de un plan estratégico, que contribuya en
mejorar la gestion y desarrollo del comité cantonal de deportes y recreacion del
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canton respectivo a corto, mediano y largo plazo. Este plan, como minimo contendra
lo concerniente a presupuesto, obras en el canton, asi como los planes, proyectos
y programas deportivos, recreativos y de estilos de vida saludable cantonales. Para
la formulacion de este plan estratégico, se considerara el Plan Estratégico Cantonal
del Gobierno Local, asi como la Politica Nacional del Deporte, la Recreaciéon y la
Actividad Fisica (Ponadraf).

Las municipalidades deberan asignarles un minimo de un tres por ciento (3%) de
los ingresos ordinarios anuales municipales para el desempeno de las funciones del
comité cantonal de deportes y recreacion; de este porcentaje, un diez por ciento
(10%), como maximo, se destinara a gastos administrativos, y el resto a programas
deportivos, recreativos, de estilos de vida saludable, y al mantenimiento y
construccion de instalaciones. Este porcentaje destinado a gasto administrativo
podra aumentar en otros diez puntos porcentuales (10 p.p.), siempre y cuando se
demuestre que dicho recurso es necesario para el desarrollo y continuidad de los
planes, proyectos y programas deportivos, recreativos y de estilos de vida saludable
cantonales, asi como para construir, administrar y mantener sus instalaciones
deportivas o recreativas.

Toda inversion en infraestructura deportiva estara condicionada a su utilizacion en
beneficio de la poblacidon, particularmente su disposicion al uso publico habitual y
cotidiano. No podran recibir dineros publicos instalaciones de acceso restringido.

La Contraloria General de la Republica (CGR) emitira la normativa sobre lo que
debe considerarse gasto administrativo e inversion en planes, proyectos vy
programas de los comités cantonales de deportes, y las auditorias municipales
velaran por la implementacion de esas normas; para ello, las auditorias deberan
comprobar la apertura y cierre de libro de actas y contables que realice la Junta
Directiva del Comité de Deportes y Recreacion.

Ademas, las municipalidades deberan proporcionarles un funcionario
administrativo, el local que sera su sede y todas las facilidades para el cabal
cunwlimiento de sus fines. El funcionario administrativo se desempenara como
enlace permanente entre la corporacion municipal y el Comité Cantonal de Deportes
y Recreacién, rendira informes trimestrales sobre la ejecucion presupuestaria y
alcance de objetivos del Plan Estratégico a la Junta Directiva del Comité Cantonal
de Deportes, por lo que debera contar con preparacion académica profesional en
administracion publica o experiencia comprobada en el manejo de fondos publicos.
Este funcionario debera ejercer su cargo con apego al principio de imparcialidad
frente a intereses personales o familiares, de acuerdo con lo que estipula el régimen
juridico que establece la Ley 8422, Ley contra la Corrupcion y el Enriquecimiento
Ilicito en la Funcién Publica, de 6 de octubre de 2004, y sus reformas, asi como las
prohibiciones senaladas en el articulo 176 de esta ley y demas normativa nacional
aplicable al efecto.

Articulo 180- Las municipalidades, el Instituto Costarricense del Deporte y la
Recreacion, las instituciones publicas y las organizaciones comunales quedan
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autorizadas para ceder la administracion de sus instalaciones deportivas vy
icuieativas a los comités cantonales de deportes; para ello elaboraran los convenios
respectivos.

Estos comités quedan facultados para gozar del usufructo de las instalaciones
deportivas y recreativas bajo su administracion, y los recursos que obtengan se
aplicaran al mantenimiento, mejoras y construccion de las mismas instalaciones, o
en el desarrollo de los programas deportivos, recreativos y de estilos de vida
saludable del comité.

Se autoriza a las municipalidades, en coordinacion con el Comité Cantonal de
Deportes y Recreacién, a ceder en administracion sus areas deportivas y
recreativas a las organizaciones de desarrollo comunal constituidas por la Ley 3859,
Ley sobre Desarrollo de la Comunidad, de 7 de abril de 1967, y sus reformas, asi
como a las asociaciones constituidas por la Ley 218, Ley de Asociaciones, de 8 de
agosto de 1939, y sus reformas, mediante firma previa de un convenio entre ambas
partes, cuando asi lo solicite la respectiva organizacion, el area a administrar se
encuentre dentro de la circunscripcion de la organizacion, y esta se comprometa a
asumir el mantenimiento y mejoras de las mismas instalaciones. Para estos efectos,
debera contar con la aprobacion del concejo municipal.

Se aytoriza, a su vez, a las organizaciones mencionadas en el articulo anterior al
cobro de importes por concepto de servicios deportivos brindados a terceros en las
instalaciones deportivas y recreativas cedidas en administracién. El monto obtenido
por cobro de importes se destinara para el mejoramiento de las areas y los servicios
prestados y el mantenimiento de la instalacion respectiva.

Se faculta al comité cantonal de deportes y recreacion a recibir en administracion
cualquier tipo de inmuebles donde se ubiquen o se destinen a instalaciones
deportivas.

Los comités cantonales de deportes y recreacién podran donar implementos,
materiales, maquinaria y equipo, para proyectos, planes y programas, a las
organizaciones deportivas del cantdn, aprobadas por el Instituto Costarricense del
Deporte y la Recreacion, que se encuentren debidamente inscritas en el Registro
de Asociaciones, asi como a las juntas de educacién de las escuelas publicas y las
juntas administrativas de los colegios publicos del respectivo canton. También
podran otorgar becas deportivas y realizar donaciones de equipamiento deportivo,
pagos de inscripciones, de arbitrajes, capacitaciones, transporte, alimentacion y
hospedajes a atletas y entrenadores que representen formalmente al cantén.

Estos comités podran donar recursos econdmicos mediante transferencias
bancarias a las asociaciones deportivas y recreativas de su canton, debidamente
conformadas, para contribuir con los planes, proyectos y programas deportivos,
recreativos y de estilos de vida saludable cantonales que el comité respalde. Las
donaciones de recursos econdmicos deberan estar justificadas y la municipalidad
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debera definir los mecanismos de rendicion de cuentas y liquidacion en su
respectivo reglamento.

Articulo 181- En la ultima semana de julio de cada afno, antes de aprobarse los
presupuestos ordinarios de la municipalidad, los comités cantonales de deportes y
recreacion someteran a conocimiento de los concejos municipales su Plan
Operativo Anual.

Los comités también deberan presentar un informe de los resultados de la gestion
correspondiente al afio anterior a la corporacion municipal, en el cual se debera
~nnaiderar la ejecucion de los recursos econdmicos recibidos y el alcance en el
cumplimiento de los objetivos del Plan Estratégico. Este informe deberd estar
disponible al publico en los medios digitales que disponga la municipalidad al efecto.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

TRANSITORIO |- Las personas que integran la Junta Directiva de los comités
cantonales de deportes y recreacion, que se encuentren en ejercicio de sus
funciones a la entrada en vigencia de la presente ley, se tendran como validamente
constituidos para todos los efectos legales. Sus miembros se mantendran en los
cargos hasta el 31 de diciembre del afo inmediato posterior al ano en que se
celebren las elecciones municipales del pais.

TRANSITORIO II- Las municipalidades contaran con un plazo de un afno a partir
de la entrada en vigencia de esta ley para actualizar los reglamentos necesarios
para el adecuado funcionamiento de los comités cantonales de deporte conforme a
esta ley.
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Rige a partir de su publicacion.

ASAMBLEA LEGISLATIVA- A los cinco dias del mes de diciembre del afio dos
mil veinticuatro.

COMUNIQUESE AL PODER EJECUTIVO

Rosalia Brown Young
Vicepresidenta en ejercicio de la Presidencia

Olga Lidia Morera Arrieta Luz Mary Alpizar Loaiza
Segunda secretaria Primera prosecretaria

Dado en la Presidencia de la Republica, San José, a los doce dias del mes de
diciembre del afio dos mil veinticuatro.

EJECUTESE Y PUBLIQUESE.

RODRIGO CHAVES ROBLES.—EIl Ministro de Gobernacioén, Policia y
Seguridad Publica, Mario Zamora Cordero.—1 vez.—Exonerado.—( L10626 -
IN2025917972).
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LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

DESAFECTACION DE USO PUBLICQ Y AUTORIZACION A LA JUNTA DE
EDUCACION DEL COLEGIO TECNICO PROFESIONAL PADRE
ROBERTO EVANS SAUNDERS PARA QUE DONE UN
TERRENO DE SU PROPIEDAD A LA
MUNICIPALIDAD DE SIQUIRRES

ARTICULO 1- Segregacion del bien

Se autoriza a la Junta de Educacion Colegio Tecnico Profesional Padre Roberto
Evans Saunders, en el cantdn de Siquirres, cédula juridica tres cero cero ocho cero
cinco seis dos cinco cuatro (3008056254), para segregar de la finca inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad Inmueble, bajo el sistema de folio real
14865---000, del partido de Limén, situado en el distrito 1-Siquirres, cantén
3- Siquirres, de la provincia de Limon; con los siguientes linderos: al norte: Patronato
Nacional de la Infancia; al sur: Quebrada Planta, Lachner y Saenz Sociedad
Andnima; al este: sucesion de Isaac Mavie y otros; al oeste: Quebrada Planta,
UNED vy otros; y mide: un milldn seiscientos noventa y un mil ochocientos treinta y
cuatro metros cuadrados (1.691.834 m2); Lote cuya naturaleza es terreno de cultivo,
construcciones y otros, de cuatro mil trescientos cincuenta y seis metros cuadrados
(4.356 m2), plano de catastro siete-nueve nueve tres tres-dos cero dos cuatro
(7-9933-2024), con los siguientes linderos: al norte: calle publica; al sur: calle publica
(ampliacion de la ruta 32); al este: el MOPT; al oeste: calle publica.

ARTICULO 2- Desafectacion del bien segregado

Se desafecta del uso publico unicamente el lote segregado en el articulo uno, de
cuatro mil trescientos cincuenta y seis metros cuadrados (4.356 m2), plano de
catastro siete-nueve nueve tres tres-dos cero dos cuatro (7-9933-2024), con los
siguientes linderos: al norte: calle publica; al sur: calle publica (ampliacion de la ruta
32); al este: el MOPT; al oeste: calle publica.

ARTICULO 3- Autorizacién para donar el bien segregado

Se autoriza a la Junta de Educacién del Colegio Tecnico Profesional Padre Roberto
Evans Saunders, en el cantén de Siquirres, cédula juridica tres cero cero ocho cero
cinco seis dos cinco cuatro (3008056254), para donar el lote segregado en el
articulo uno, plano de catastro numero siete-nueve nueve tres tres-dos cero dos
cuatro (7-9933-2024), a la Municipalidad del canton de Siquirres.



ARTICULO 4- Destino del bien Segregado

El lote donado a la Municipalidad de Siquirres sera utilizado para la construcciéon de
un gimnasio destinado al uso del Colegio Técnico Profesional Padre Roberto Evans
Saunders.

ARTICULO 5- Autorizacion a la Notaria del Estado

Se autoriza a la Notaria del Estado para que formalice todos los tramites necesarios
mediante la elaboracion de las escrituras correspondientes, las cuales estaran
exentas del pago de todo tipo de impuestos, tasas o contribuciones. Ademas, queda
facultada expresamente la Notaria del Estado para que actualice y corrija la
naturaleza, situacién, medida, linderos, y cualquier error, diferencia u omision
relacionados con el inmueble a donar, asi como para gestionar cualquier otro dato
registral, catastral o notarial, que sea necesario para la debida inscripcion de los
accumentos pertinentes en el Registro Nacional.

Rige a partir de su publicacion.

ASAMBLEA LEGISLATIVA- Alos cinco dias del mes de diciembre del ano dos
mil veinticuatro.

COMUNIQUESE AL PODER EJECUTIVO

Rosalia Brown Young
Vicepresidenta en ejercicio de la Presidencia

Olga Lidia Morera Arrieta Luz Mary Alpizar Loaiza
Segunda secretaria Primera prosecretaria

Dadoen la Presidenciade la Republica, San José, a los diecinueve dias del mes
de diciembre del ano dos mil veinticuatro.

EJECUTESE Y PUBLIQUESE.

RODRIGO CHAVES ROBLES.—La Ministra de Educacion Publica, Anna Katharina
Miiller Castro.—1 vez.—( L10625 - IN2025917979 ).
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LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

"LEY PARA EL FINANCIAMIENTO DE PROYECTOS RURALES EJECUTADOS
POR SUJETOS PUBLICOS Y PRIVADOS Y EL INSTITUTO DE DESARROLLO
RURAL (INDER), MEDIANTE LA ADICION DE UN INCISO E), SUBINCISOS i) Y ii)
AL ARTICULO 12, UN INCISO O) AL ARTICULO 15, UN INCISO R) AL ARTICULO
16, Y UN PARRAFO FINAL, Y LOS INCISOS A), B), C), D), E), F), G), H), 1), J), K),
L), M), N), O), Y P) AL ARTICULO 36, DE LA LEY N°9036, TRANSFORMA EL
INSTITUTO DE DESARROLLO AGRARIO (IDA) EN EL INSTITUTO DE
DESARROLLO RURAL (INDER) Y CREA LA SECRETARIA TECNICA DE
DESARROLLO RURAL, DEL 11 DE MAYO DEL 2012, Y SUS REFORMAS"

ARTICULO 1- Adiciénese un inciso e), y subincisos i) y ii) al articulo 12 de la Ley N.°
9036, Transforma el Instituto de Desarrollo Agrario (IDA) en el Instituto de Desarrollo
Rural (INDER) y crea la Secretaria Técnica de Desarrollo Rural y crea la Secretaria
Técnica de Desarrollo Rural, del 11 de mayo de 2012 y sus reformas. El texto es el
siguiente:

Articulo 12- Participacién y organizacién de los actores en el desarrollo territorial.
El Inder facilitara la participacion y organizacion de los actores de los territorios rurales,
segun los siguientes criterios, en el marco de sus competencias:
(...)
e) Desarrollo y financiamiento de proyectos para las comunidades rurales por medio
de transferencias de recursos liquidos no reembolsables a sujetos publicos y privados
sin fines de lucro, de los actores sociales establecidos en el inciso ¢) del articulo 3 de
esta Ley. Los sujetos publicos y privados sin fines de lucro deberan utilizar la "Guia
para Proyectos de Desarrollo Rural" establecida por el Inder para la presentacion de
proyectos y solicitud de financiamiento de recursos liquidos no reembolsables, ademas
deberan presentar ante el Inder trimestralmente un informe de avance del proyecto
rural que debera contener las liquidaciones de los recursos desembolsados con las
siguientes normas para el control de los fondos que son custodiados o administrados
por dichos sujetos:
i) Presupuesto de fondos publicos. El sujeto privado y publico sin fines de lucro
debe presentar al INDER un presupuesto respecto a los fondos publicos que
custodie o administre que cumpla como minimo con: Indicacién del nombre,
cédula y puesto de las personas encargadas de la custodia o administracion
de los fondos publicos; certificacion de la cédula juridica vigente; ubicacion
geografica y direccion exacta; monto de los fondos publicos asignados; detalle
del fin publico que se pretende cumplir con el uso de los fondos publicos; plan
de trabajo, que contenga al menos objetivos, metas, indicadores de eficacia y
responsables; dicho plan debe guardar coherencia con respecto a lo que



indique el INDER en sus instrumentos de planificacion; fuentes de recursos
complementarias u otros beneficios o fondos provenientes del sector publico;
y cualquier otra informacion que el INDER considere necesaria, con el grado
de detalle, cantidad y forma de presentacion que se defina via reglamentaria.
i) Reporte de rendicion de cuentas. Trimestralmente el sujeto publico y
privado sin fines de lucro, debe remitir al INDER un reporte de rendicion de
cuentas que contenga al menos lo siguiente: el gasto asociado al fin para el
cual se le otorgaron los fondos en custodia o administracion; los eventuales
desvios en los objetivos de los planes o compromisos adquiridos entre las
partes, y las acciones correctivas implementadas; el flujo de ingresos de los
fondos publicos y el registro de los activos adquiridos con dichos fondos.
Ademas, debera presentarse un informe final con la liquidacién total al cierre
del proyecto.

ARTICULO 2- Adiciénese un inciso o) al articulo 15 de la Ley N.° 9036, Transforma el
Instituto de Desarrollo Agrario (IDA) en el Instituto de Desarrollo Rural (INDER) y crea
la Secretaria Técnica de Desarrollo Rural y crea la Secretaria Técnica de Desarrollo
Rural, del 11 de mayo de 2012 y sus reformas. El texto es el siguiente:

Articulo 15- Funciones del Inder

Son funciones del Inder las siguientes:

(...)

o) El desarrollo y financiamiento de proyectos rurales en concordancia con los objetivos
de esta Ley y el Plan de Desarrollo Rural Territorial, en beneficio de los territorios
rurales por medio de transferencias de recursos liquidos no reembolsables a sujetos
publicos y privados sin fines de lucro, de los actores sociales descritos en el inciso c),
del articulo 3 de esta Ley. El Inder creara un banco de proyectos rurales de las
iniciativas que han sido beneficiadas por transferencias de recursos liquidos, llevando
un seguimiento del estado del proyecto y los desembolsos realizados para su debido
control en la ejecucién de recursos publicos, cuya informacion debera estar al acceso
de la poblacién por medios o herramientas digitales para consulta. Los proyectos
rurales que se financiardn con estos recursos liquidos deberan ser aprobados
previamente por la Junta Directiva, para luego ser incorporados en el banco de
proyectos antes descritos. El Inder, realizara la revision y seguimiento de avance del
proyecto rural de manera trimestral y a la finalizacion del mismo, con los parametros
indicados en el articulo 12 inciso e), sub-incisos i) y ii) de la presente Ley. Si existiera
alguna irregularidad en la ejecucion de los recursos durante cualquier etapa o fase del
proyecto, el Inder seguira el debido proceso administrativo y si se comprueba una mala
ejecucion de los recursos, se procedera a sancionar al sujeto publico o privado sin fines
de lucro, quienes deberan hacer devoluciéon de los recursos liquidos otorgados,
estableciéndose la prohibicibn automatica para recibir nuevos financiamientos para



proyectos de desarrollo rural por un periodo equivalente a dos afios, sin perjuicio que
el acto no constituya un delito de mayor gravedad; periodo que se computara a partir
de la devolucion total de los recursos liquidos otorgados. EI INDER debera reglamentar
este procedimiento.

ARTICULO 3- Adiciénese un inciso r), al articulo 16, de la Ley N.° 9036, Transforma el
Instituto de Desarrollo Agrario (IDA) en el Instituto de Desarrollo Rural (INDER) y crea
la Secretaria Técnica de Desarrollo Rural y crea la Secretaria Técnica de Desarrollo
Rural, del 11 de mayo de 2012 y sus reformas. El texto es el siguiente:

Articulo 16- Competencias y potestades del INDER

Para el cumplimiento de sus fines, el Inder contara con las siguientes potestades Y
competencias: (...)

r) El desarrollo y financiamiento de proyectos rurales en concordancia con los objetivos
del Plan de Desarrollo Rural Territorial, en beneficio de los territorios rurales por medio
de transferencias de recursos liquidos no reembolsas a sujetos publicos y privados sin
fines de lucro, de los actores sociales descritos en el inciso c), del articulo 3 de esta
Ley. La Junta Directiva del Inder debera incluir en las liquidaciones presupuestarias
anuales que envia a la Contraloria General de la Republica un detalle respecto del uso
de esos recursos transferidos, el destino y la fiscalizacion de estos. Ademas, el Inder
realizara la revision y seguimiento del avance del proyecto rural de manera trimestral y
en la finalizacién del mismo, en la que se evaluara el estado del proyecto y la ejecucion
de los recursos transferidos, segun se indica en el articulo 12 inciso e), sub-incisos i) y
i) de la presente Ley. Si existiera alguna irregularidad en la ejecucion de los recursos
durante cualquier etapa o fase del proyecto, se seguird el debido proceso
administrativo y si se comprueba una mala ejecuciéon de estos, se procedera a
sancionar al sujeto publico o privado sin fines de lucro, quienes deberan hacer
devolucion de los recursos liquidos otorgados, estableciéndose la prohibicién
automatica para recibir nuevos financiamientos para proyectos de desarrollo rural por
un periodo equivalente a dos afios, sin perjuicio que el acto no constituya un delito de
mayor gravedad; periodo que se computara a partir de la devolucion total de los
recursos liquidos otorgados. El INDER debera reglamentar este procedimiento.

ARTICULO 4- Adiciénese un parrafo final al articulo 36, y los incisos A), B), C), D), E),
F), G), H), 1), J), K), L), M), N), O),y P) alaLey N.° 9036, Ley que Transforma el Instituto
de Desarrollo Agrario (IDA) en el Instituto de Desarrollo Rural (INDER) y crea la
Secretaria Técnica de Desarrollo Rural y crea la Secretaria Técnica de Desarrollo
Rural, del 11 de mayo de 2012 y sus reformas, el cual dira:

ARTICULO 36.- Convenios y alianzas



(...)

Para los convenios podra incluirse el otorgamiento de transferencias de recursos
liquidos no reembolsables a sujetos publicos y privados sin fines de lucro, de los
actores sociales descritos en el inciso c), del articulo 3 de esta Ley para el desarrollo
de proyectos en las comunidades de territorios rurales. Entre las obligaciones de las
partes para la suscripcion de los convenios debe respetarse las disposiciones
contenidas en el inciso f) del articulo 2, de la Ley N° 9986, Ley General de Contratacién
Publica, del 31 de mayo del 2021 y sus reformas; asi como minimo los siguientes
incisos:

A) El objeto del convenio

B) Las obligaciones generales de las partes involucradas
C) Las obligaciones especificas de las partes involucradas
D) Beneficiarios

E) Compromisos de las partes

F) Fiscalizacion del cumplimiento

G) Confidencialidad

H) Modificaciones

I) Solucion de controversias

J) La vigencia

K) Rescision del convenio

L) Acciones sancionatorias en caso de incumplimiento

M) Presentacién de informes de conformidad con lo estipulado en el convenio
N) Términos para garantizar el cumplimiento del convenio
O) Terminacion anticipada o suspension del convenio.

P) Y cualquier otra necesaria entre las partes

TRANSITORIO I- El Poder Ejecutivo reglamentara esta Ley, dentro del término de seis
meses contados a partir de la fecha de su publicacién.

Rige a partir de su publicacion.
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ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:
IMPUESTOS MUNICIPALES DEL CANTON DE MATINA
CAPITULO |
IMPUESTO DE PATENTE

ARTICULO 1- Hecho generador y actividades gravadas

Todas las personas fisicas o juridicas que se dediquen al ejercicio de cualquier tipo
de actividad de caracter lucrativo, de forma habitual o temporal, en el cantén de
Matina, pagaran a la Municipalidad de Matina el impuesto de patente.

Estaran gravadas las actividades de consumo, generacion, venta o distribucion de
bienes y servicios que realicen las personas juridicas constituidas, tales como las
asociaciones, las cooperativas o las fundaciones, cuando estas realicen tales
actividades lucrativas de caracter empresarial con terceras personas no asociadas.

Las actividades econdémicas gravadas con el impuesto de patente son las
siguientes:

Agropecuarias: comprende toda clase de actividades de cultivo de vegetales y cria
de animales, la obtencion de productos agricolas, ganaderos o forestales
destinados a su industrializacion, distribucion y/o comercializacién y cualquier otro
tipo de actividades agropecuarias que se desarrolle con esos fines. Las actividades
agropecuarias que no tengan por objeto la distribucién de los productos generados
o0 se destinen al autoconsumo no estaran afectas al tributo.

Quedan exentas de este tributo las actividades agropecuarias que no tengan por
objeto la distribucién de productos generados o se destinen al autoconsumo y las
actividades agropecuarias realizadas por personas fisicas que estén exentas del
pago del impuesto de renta, de acuerdo al tramo vigente del Ministerio de Hacienda.

Industriales: se refiere al conjunto de procesos y actividades que tienen como
finalidad la transformacién de materias primas en productos elaborados, la
fabricacion, el ensamblaje, la reparacion y el acondicionamiento de toda clase de
bienes o materiales; la extraccion y la explotacion de yacimientos de minerales y
fuentes de energia hidroeléctrica; la construccién, la reparacién o la demolicion de
todo tipo de obras de infraestructura; los procedimientos de impresion y
estampacion, asi como el procesamiento y el empaque de productos de cualquier

naturaleza.

(Articulo modificado mediante mocién 4-137 de la diputada Rocio Alfaro Molina, aprobada en sesion N.°66 del 22 de
octubre de 2024)



Comerciales: comprende la compra, la venta y la distribucién de bienes muebles o
inmuebles de forma habitual; el arrendamiento de bienes muebles, las actividades
arrendaticias sobre dos o mas edificaciones destinadas al comercio, los servicios,
la industria o la habitacion, que se encuentren dentro de uno o mas bienes
inmuebles pertenecientes al mismo propietario; las transacciones de toda clase de
valores; las operaciones de seguros realizadas por cualquier entidad, publica o
privada, y las operaciones bancarias de crédito, inversion, fideicomiso o cualquier
otro servicio financiero realizado por las empresas financieras no bancarias, las
asociaciones cooperativas y los bancos publicos o privados.

Se exceptuan de este tributo las cooperativas escolares, certificadas por el

Ministerio de Educaciéon Publica.

(Articulo modificado mediante mocion 2-137 de varios sefiores y sefioras diputadas, aprobada en sesion N.°66 del 22
de octubre de 2024)

Servicios: comprende los servicios prestados al sector privado o publico por
personas fisicas o juridicas privadas. Incluye el transporte publico o privado de
personas o bienes en cualquiera de sus modalidades, el bodegaje o el almacenaje
de objetos, los servicios de limpieza, la seguridad privada, los servicios de
telecomunicaciones (voz, datos, imagenes y video), los servicios informaticos, la
television satelital o por cable, el servicio de internet, la ensefianza privada, los
servicios de recreacion, de esparcimiento, deportivos, ludicos, de salud, de estética,
de alimentacion y turismo; la hosteleria, los servicios publicitarios, la prestacion de
servicios técnicos, asi como los servicios profesionales; estos ultimos siempre que
sean ejecutados bajo una organizacion colectiva de tipo mercantil.

La comercializacién de los bienes y servicios incorporados en el catdlogo de bienes
y servicios (CABYS), gestionado por el Banco Central en coordinacién con el
Ministerio de Hacienda.

(Parrafo eliminado mediante mocién 7-137 de la diputada Rocio Alfaro Molina, aprobada en sesion N.°66 del 22 de
octubre de 2024)

Los contribuyentes que celebren operaciones con partes vinculadas, las cuales
sean residentes en Costa Rica o en el exterior, estdn obligadas, para efectos del
impuesto de patente, a determinar sus ingresos, costos Yy deducciones
considerando para esas operaciones los precios y los montos de
contraprestaciones, que pactarian entre personas o entidades independientes en
operaciones comparables, atendiendo al principio de libre competencia, conforme
al principio de realidad econémica contenido en el articulo 8 de la Ley N.° 4755,
Cdbdigo de Normas y Procedimientos Tributarios, de 3 de mayo de 1971.

Esta valoracién solo procedera cuando la acordada entre partes resulte en una
menor tributacibn en el pais, o un diferimiento en el pago del impuesto, la
administracion tributaria procedera conforme a la legislacion nacional referente a
precios de transferencia, en concordancia con la Ley N.° 7092.



Con el fin de promover las inversiones y los emprendimientos productivos que
impulsen el desarrollo del cantén conforme al plan regulador, se autoriza a la

Municipalidad para que conceda a dichas iniciativas, incentivos a los sujetos pasivos
de los distintos impuestos y tasas municipales. Asimismo, se autoriza a la
Municipalidad para que conceda facilidades e incentivos tanto en Impuestos como
en tasas, a las micro, pequefias y medianas empresas, asi como a pequefos
productores agropecuarios. Las medidas e incentivos a que se refiere este parrafo
deberan ser aprobados conforme a esta ley; reglamentados por el Concejo
Municipal y de caracter temporal por un plazo de cinco afios para cada beneficiario."

(Parrafo adicionado mediante mocion 8-137 de varios sefiores y sefiora s diputadas, aprobada en sesién N.°66 del 22
de octubre de 2024)

ARTICULO 2- Sujeto pasivo

Se constituye en contribuyente u obligado al cumplimiento del pago del impuesto de
patente toda persona fisica o juridica que realice cualquiera de las actividades
descritas en el articulo 1 de esta ley dentro del canton de Matina, domiciliado o no
domiciliado, con independencia de la condiciébn de propietario, usufructuario,
poseedor, arrendatario o simple detentador sobre los bienes muebles o inmuebles
que utilice para su ejecucion, asi como de su residencia o domicilio habitual.

ARTICULO 3- Base imponible y tarifa del impuesto

Se fija la base imponible y tarifa para el célculo del impuesto de patente en la
siguiente forma:

Para los contribuyentes inscritos ante la Direccion General de Tributacion, bajo el
régimen de tributaciéon tradicional, la base imponible del impuesto de patente se
obtendrd mediante el sumatorio total de los ingresos brutos anuales percibidos por
cada actividad lucrativa durante el ejercicio econdmico anterior al que se grava. La
tarifa del impuesto sera, en este caso, el cero coma veinticinco por ciento (0,25%)
sobre los ingresos brutos anuales obtenidos durante el periodo fiscal del afio que
se grava y el resultado obtenido constituird el impuesto a pagar por afio. No se podra
disminuir la base imponible por créditos fiscales.

Tratdndose de entidades bancarias, establecimientos financieros y correduria de
bienes inscritos bajo este régimen, se considera como ingresos brutos lo percibido
por concepto de comisiones e intereses y los servicios prestados. No se podra
disminuir la base imponible por créditos fiscales.

Para los contribuyentes inscritos ante la Direccion General de Tributacion, bajo el
régimen de tributacién simplificada, la base imponible del impuesto de patente se
obtendra al sumar los montos de las compras totales realizadas durante el afio
correspondiente. La tarifa del impuesto a pagar por este tipo de contribuyentes sera
el cero coma quince por ciento (0,15%) del total de las compras totales realizadas
durante el afio correspondiente. No se podra disminuir la base imponible por
créditos fiscales.

(Parrafos modificados por mocién 10-137 del diputado Feinzaig Mintz y otros diputados, aprobada por el Plenario via
articulo 138 en sesién del 6 de enero de 2025).



En ningun caso, el monto a pagar por el contribuyente, por concepto de impuesto
de patente municipal, podra ser inferior al veinticinco por ciento (25%) del valor
definido para el concepto de salario base,! creado en el articulo 2 de la Ley 7337,
de 5 de mayo de 1993. El impuesto de patente se pagara todo el tiempo que el
establecimiento se encuentre abierto, se ejerza el comercio de forma ambulante y
durante el tiempo en que se haya poseido licencia de actividad lucrativa, aunque la
actividad no se haya ejercido. En este ultimo supuesto, se aplicara la tarifa minima
anterior hasta tanto no sea solicitada la renuncia expresa y escrita de la licencia por
parte de su titular ante la Municipalidad.

Quedan exentas del pago de patente de esta ley, las entidades juridicas sin animo
de lucro senaladas por la Ley N° 7293, Ley Reguladora de todas las Exoneraciones

Vigentes, su derogatoria, sus excepciones y sus reformas.
(Parrafo adicionado mediante mocién 12-137 de varios sefiores y sefiora s diputadas, aprobada en sesion N.°66 del
22 de octubre de 2024)

ARTICULO 4- Determinacion de la obligacion tributaria para actividades
nuevas

Para gravar toda actividad lucrativa recién establecida o para los contribuyentes que
nunca han presentado la declaracién jurada para el pago de patente, la
Municipalidad determinara el monto del impuesto tomando en consideracion la
actividad principal, la ubicacién del establecimiento, la condicién fisica del local, los
inventarios de existencias, los materiales, las maquinas, la materia prima y el
namero de empleados, principalmente por analogia o0 comparacion con
establecimientos que ejerzan la misma actividad dentro del cantén de Matina o en
otros cantones que presenten un indice de desarrollo similar. Ese procedimiento
tendra caracter provisional y debera modificarse con base en la primera declaracion
gue le corresponda efectuar al patentado.

ARTICULO 5- Periodo impositivo y forma de pago

El periodo impositivo inicia el 1° de enero y finaliza el 31 de diciembre de cada afio
calendario. El impuesto debera ser cancelado por adelantado en cuatro tractos
trimestrales, durante los meses de enero, abril, julio y octubre de cada afo.

En caso de incumplimiento en el pago oportuno del impuesto, se producira la
obligacion de pagar un interés junto con el impuesto a partir del primer dia de cada
trimestre adeudado. Mediante acuerdo adoptado por mayoria simple, el Concejo
Municipal fijara la tasa del interés, la cual debera ser equivalente al promedio simple
de las tasas activas de los bancos estatales para créditos del sector comercial y, en
ningun caso, podra exceder de diez puntos de la tasa basica pasiva fijada por el
Banco Central de Costa Rica. Dicho acuerdo debera hacerse cada seis meses, por
lo menos. Los intereses deberan calcularse tomando como referencia las tasas

1 El salario base que se utilizara durante el afio 2022 para calcular el monto de las multas sera de
¢462.200, segun acordd el Consejo Superior del Poder Judicial en la sesion del pasado 9 de
diciembre. El monto es igual al que rigi6é durante el afio 2021 y tendré& vigencia de 1 afio.



vigentes desde el momento en que debié cancelarse el tributo hasta su pago
efectivo. No procedera condonar el pago de estos intereses, excepto cuando se
demuestre error de la Administracion.

ARTICULO 6- Obligacidon de presentacion de declaraciones juradas y otros
documentos

Los contribuyentes del impuesto de patente estan obligados a presentar ante la
Municipalidad de Matina una declaracion jurada sobre los ingresos brutos obtenidos
0, en su caso, sobre el monto de las compras realizadas, que se regira por las
siguientes reglas:

a) Durante los primeros quince dias del mes de enero de cada afio, los sujetos
pasivos inscritos bajo el régimen de tributacion tradicional presentaran ante la
Municipalidad de Matina una declaracion jurada para el pago del impuesto de
patente, en la que se consignard el monto de los ingresos brutos percibidos,
conforme lo determina el articulo 3 de esta ley, a la cual acompafara copia
certificada de la declaracion jurada del impuesto sobre la renta presentada ante la
Direccion de la Administracion Tributaria del Ministerio de Hacienda.

b) En el caso de los contribuyentes adscritos al régimen de tributacion
simplificada, estos deberan aportar copia certificada de las declaraciones juradas
de renta presentadas ante la Direccion General de Tributacion, correspondiente a
los cuatro trimestres anteriores dentro del plazo indicado en el inciso a).

C) El plazo de entrega de la declaracion jurada municipal, para los
contribuyentes a los cuales se les haya autorizado un periodo fiscal especial por
parte de la Direccion General de Tributacion, se ampliara hasta tres meses
posteriores, contados a partir del cierre del periodo fiscal especial de que se trate.

El contribuyente que se encuentre en tal supuesto deberd aportar, junto con la
declaracion municipal y la declaracion de renta, una copia certificada de la
resolucién de autorizacién de la Direccion General de Tributacién que le permite
acogerse al periodo fiscal especial del impuesto sobre la renta.

d) Cuando los ingresos brutos del contribuyente se generen de actividades
ejercidas en diferentes cantones, debera aportar certificacion de un contador publico
autorizado e indicara el monto de tales ingresos generados en el cantén de Matina.

e) Los contribuyentes estan obligados a presentar toda la informacion necesaria
para hacer la determinacién del impuesto, de conformidad con los formularios
oficiales que suministrara la Municipalidad, los cuales seran accesibles desde su
pagina web en formato digital o entregado en soporte fisico en la plataforma de
servicios, queda autorizada la Municipalidad para establecer el tramite de forma
fisica o electrdnica segun su estructura tecnolégica lo permita.

ARTICULO 7- Omision de presentacion de declaraciones juradas o
documentos exigidos



Si el patentado no presenta las declaraciones juradas o los documentos indicados
en el articulo anterior, la Municipalidad le aplicara la calificacion del afio anterior,
salvo que la Administracion Tributaria municipal determine la necesidad de
recalificar la respectiva patente, conforme se establece en el articulo siguiente.

ARTICULO 8- Determinacion de oficio del impuesto

Cuando no se haya presentado la declaracion jurada u otra documentacion indicada
en el articulo 6, la Municipalidad podra determinar, de oficio, la obligacion tributaria
del contribuyente, sea de forma directa por el conocimiento cierto de la materia
imponible o mediante estimacion, si los elementos conocidos solo permiten presumir
la existencia y la magnitud de esta. Asimismo, aunque se haya presentado la
declaracion jurada esta podra ser objetada por la Municipalidad por considerarla
falsa, ilegal o incompleta, procediendo, en tales casos, a la estimacion de oficio al
constatar alguna de las circunstancias siguientes:

Que el contribuyente no lleve los libros de contabilidad y registros a que alude el
parrafo segundo del articulo 109 de la Ley 4755, Cdodigo de Normas y
Procedimientos Tributarios, de 3 de mayo de 1971, o bien, que la contabilidad sea
llevada de forma irregular o defectuosa, o que los libros tengan un atraso mayor de
seis meses.

Que la declaracion jurada de renta presentada ante la Direccion General de
Tributacion difiera del monto declarado ante la Municipalidad por ingresos brutos o
compras, segun sea el caso, o esta haya sido objeto de recalificacion por parte de
esa Direccion. La incongruencia detectada en los montos o la recalificacion
realizada por la Direccidon General de Tributacion generara la obligacién de pago del
monto insoluto del impuesto y los intereses correspondientes, determinados desde
la fecha en que el tributo debi6 cancelarse.

Que no se presenten los documentos justificativos de las operaciones contables, la
copia de declaracion jurada de renta ante la Direccion General de Tributacién o no
se proporcionen los datos e informaciones que se soliciten.

Para realizar la determinacién de oficio de la obligacion tributaria se deben tener en
cuenta los indicios que permitan estimar la existencia y la medida del tributo a
cancelar, para lo cual sirven como indicios: el capital invertido en la explotacion, el
volumen de las transacciones de toda clase e ingresos de otros periodos, la
existencia de mercaderias y productos, el monto de las compras y las ventas
efectuadas, el rendimiento normal del negocio o la explotacion objeto de la
investigacion o el de empresas similares ubicadas en la misma plaza; los salarios,
el alquiler de negocio, los combustibles, la energia eléctrica y otros gastos
generales, el alquiler de la casa de habitacion, los gastos particulares del
contribuyente y de su familia, el monto de su patrimonio y cualesquiera otros
elementos de juicio que obren en poder de la Municipalidad o que esta reciba o
requiera de terceros.



ARTICULO 9- Procedimiento de determinacion tributaria

En caso de comprobarse diferencias entre lo declarado por el sujeto pasivo y lo
determinado por la Municipalidad, o ante la ausencia de declaracion o demas
documentos exigidos, esta Ultima realizar4 una propuesta de regularizacion al
contribuyente donde lo instara a que normalice su situacion tributaria. La
Municipalidad notificara al sujeto pasivo la propuesta de regularizacion y le otorgara
el plazo de diez dias habiles, a partir de su notificacion, para que manifieste su
conformidad o disconformidad con dicha propuesta.

En caso de que el sujeto pasivo se oponga, total o parcialmente, a la propuesta en
relacion, o no se pronuncie dentro del término concedido, la Municipalidad
procedera a realizar el traslado de cargos y observaciones tanto determinativo como
sancionatorio, para lo cual contara con treinta dias habiles a partir del vencimiento
del plazo.

A patrtir de la notificacion del traslado de cargos, el sujeto pasivo contara con un
plazo de quince dias habiles para oponerse a este, ofreciendo en ese acto las
pruebas que considere pertinentes. Si la oposicién es rechazada o no se presenta
dentro del lapso indicado, la Municipalidad de Matina emitira la respectiva resolucién
determinativa, la cual deberd dictar dentro de los dos meses siguientes al
vencimiento del plazo para interponer el reclamo.

Contra la resolucion determinativa del impuesto podra interponerse recurso de
revocatoria ante la dependencia administrativa que la dictd y de apelacion para ante
el Concejo Municipal, los cuales deberan interponerse dentro del quinto dia habil
siguiente, a partir de su notificacion. La resolucion que dicte el Concejo Municipal
daré por agotada la via administrativa.

ARTICULO 10- Destino de los recursos

El veinticinco por ciento (25%) del monto recaudado sera destinado para el financiar
la creacion y operacion de la Policia Municipal de Matina. EIl restante sera
considerado recursos libres para el financiamiento de los diferentes programas de
la institucion.

CAPITULO Il
LICENCIA DE ACTIVIDAD LUCRATIVA
ARTICULO 11- Obligatoriedad de la licencia municipal

Para ejercer cualquiera de las actividades enunciadas en el articulo 1 de la presente
ley, dentro de los limites del territorio del canton de Matina, sea esta temporal,
permanente, estacionaria o0 ambulante, e independientemente del medio utilizado
para ejercerla, se debera obtener de forma previa autorizacion de la Municipalidad
de Matina, que se otorgara mediante resolucion administrativa motivada. La licencia

de actividad lucrativa no es transmisible a favor de terceros. (Articulo modificado
mediante mocion 4-137, de ladiputada Rocio Alfaro Molina, aprobada en la sesidon N.° 57, del 06-08-2024)



ARTICULO 12- Vigencia de la licencia de actividad lucrativa y prorroga

La licencia de actividad lucrativa se concedera hasta por un plazo maximo de cinco
afos, el cual podr& ser prorrogado por periodos iguales mediante solicitud expresa
y escrita del beneficiario, que debera presentar antes del advenimiento del plazo.
La Municipalidad concederd la prérroga de la autorizacion una vez que haya
verificado la subsistencia de las condiciones y los requisitos que dieron origen a esta
y que existe conforme a la fecha de la peticidén. La omision de solicitud de renovacion
de la licencia, antes de finalizar el plazo quinquenal, provocara la extincion de esta;
en cuyo caso, si se pretende continuar con la actividad debera el administrado
tramitar una licencia nueva, con sujecion a todos los requisitos legales o

reglamentarios que se impongan para su obtencidn (Articulo modificado mediante mocién
6-137, de la diputada Rocio Alfaro Molina, aprobada en la sesion N.° 57, del 06-08-2024)

ARTICULO 13- Extincién de la licencia de actividad lucrativa
La licencia de actividad lucrativa se extingue por las siguientes causales:

a) Muerte o renuncia de su titular, disolucién, quiebra o insolvencia
judicialmente declaradas.

b) Falta de explotacion de la actividad por mas de seis meses sin causa
justificada.

C) El vencimiento del plazo.

d) La nulidad de la resolucién administrativa de otorgamiento o su cancelacion,
conforme al articulo 20 de la presente ley.

e) Revocacién del permiso de uso precario de la via o espacio publico.
ARTICULO 14- Condicién basica para el otorgamiento de la licencia

Constituira un requisito indispensable para conceder la licencia de actividad
lucrativa, que el optante de la licencia y, en su caso, el propietario, el usufructuario
o el poseedor del inmueble sobre el cual se pretenda ejercer la actividad, se
encuentren al dia en el pago de sus obligaciones tributarias o de cualquier otra
naturaleza ante la Municipalidad de Matina. Ademas, el cumplimiento de los criterios
de accesibilidad establecidos en la Ley 7600, Igualdad de Oportunidades para las

Personas con Discapacidad, de 2 de mayo de 1996. (Articulo modificado  mediante
mocién 7-137, de la diputada Rocio Alfaro Molina, aprobada en la sesidon N.° 57, del 06-08-2024)

ARTICULO 15- Licencias otorgadas para su ejercicio en un mismo
establecimiento o varios establecimientos

A excepcion de la actividad de expendio de bebidas con contenido alcoholico, en un
mismo establecimiento se podran ejercer actividades lucrativas distintas de forma
conjunta, para lo cual se debera contar con una licencia para cada actividad por
separado, debiendo pagarse el impuesto de patente por cada una de estas de forma
individual.



De igual forma, una misma actividad lucrativa se podra ejercer en varios locales o
instalaciones dentro de la jurisdiccion territorial del canton de Matina amparada en
una unica licencia, siempre que dichos establecimientos hayan sido autorizados por
la Municipalidad de forma previa. En ese supuesto, el impuesto de patente a pagar
se determinara con base en la sumatoria de los ingresos brutos generados o los
montos de compras realizadas en cada uno de los locales o instalaciones.

ARTICULO 16- Potestades de fiscalizacion de locales y recintos

Para efectos de llevar a cabo el efectivo control de las actividades lucrativas que se
desarrollen en el canton de Matina, los funcionarios fiscalizadores, debidamente
identificados, podran hacer inspecciones o visitas para constatar la conformidad del
ejercicio de la licencia concedida, la realizacion de actividades carentes de
autorizacion, ejecutar actos de clausura y decomisos en toda clase de edificaciones,
cajones o remolques de vehiculos y en cualquier otro lugar que no constituya un
recinto privado, en el que pudieran perpetrarse infracciones a las normas legales y
reglamentarias que rigen la materia, o contra las resoluciones administrativas que
se dicten en relacion. Para la practica de tales diligencias son habiles todos los dias
y las horas.

(Parrafo segundo eliminado mediante mocién 8-137, de la diputada Rocio Alfaro Molina, aprobada en la
sesion N.° 57, del 06-08-2024)

CAPITULO Il
INCENTIVOS

ARTICULO 17- Incentivos para empresas de alta contribucion a la
modernizacion productiva y al desarrollo social, y para empresas pioneras en razon
de su alta tecnologia

Se otorgara una tarifa diferenciada del dos por mil (0, 002) del impuesto establecido
en esta ley, a las empresas nuevas, calificadas por acuerdo del Concejo Municipal
como de "alta contribucion a la modernizacién productiva y al desarrollo social" 0 a
las consideradas "pioneras en razon de su elevada tecnologia”, que contribuyan
efectivamente a la modernizacién productiva del cantén de Matina.

Asimismo, esta tarifa se otorgara a las empresas ya establecidas que deseen
ampliar o invertir en "alta contribucion a la modernizacion productiva y al desarrollo
social" calificadas por acuerdo del Concejo Municipal.

No obstante, durante los primeros tres afios de operacion, las empresas pagaran la
mitad de la tarifa establecida en este articulo, conforme al régimen tributario.

1- Requisitos minimos de seleccidon para nuevas empresas de "alta contribucion
a la modernizacién productiva y al desarrollo social":

a) Deben dedicarse a actividades, agroindustriales, industriales, agro y
ecoturisticas, turismo naval, desarrollo portuario, textiles, acuicolas, de alta
tecnologia y servicios tecnoldgicos.



b) El monto minimo de la inversién inicial deberd ser de mil salarios base,
conforme a lo dispuesto en la Ley N.° 7337, de 5 de mayo de 1993.

C) Debera crear, al menos, 150 empleos directos permanentes, efectivamente
reportados a la Caja Costarricense de Seguro Social. Sus practicas de empleo se
regiran por principios de no discriminacion de cualquier tipo.

d) La empresa debe cumplir todos los requerimientos de la legislacion ambiental
nacional, a cuyo efecto implementara las inversiones necesarias que eviten la
contaminacion atmosférica, de aguas superficiales, subterraneas o marinas, asi
como el tratamiento de residuos industriales.

2- Requisitos para la calificacibn de "pioneras en razon de su elevada
tecnologia™

a) Esta condicibn de "empresa pionera" se otorgara a las empresas que
apliguen en sus modernos procesos fabriles, elevadas tecnologias y que se
dediquen a producir bienes no tradicionales. Podran existir varias empresas
calificadas en el mismo sector.

b) Realizar una inversion minima de seis mil salarios base, segun lo dispuesto
en la Ley N.° 7337, de 5 de mayo de 1993.

C) Organizar cursos de capacitacion del personal ubicado en el cantén y sus
practicas de contratacion no podran ser discriminatorias en ningun sentido.

d) La empresa debe cumplir todos los requerimientos de la legislacion ambiental
nacional, para lo cual deber& realizar las inversiones necesarias que eviten la
contaminacion atmosférica, de aguas superficiales, subterraneas o marinas, asi
como el tratamiento de residuos industriales.

e) Debera crear, al menos, 150 empleos directos permanentes, efectivamente
reportados a la Caja Costarricense de Seguro Social. Sus practicas de empleo se
regirdn por principios de no discriminacion de cualquier tipo.

ARTICULO 18- Plazo de los incentivos

Los incentivos establecidos en este capitulo se otorgaran por un periodo inicial de
diez afios. Una vez vencido, cuando subsistan los requisitos para el otorgamiento
de los incentivos, el Concejo Municipal podra prorrogarlo por periodos iguales.

ARTICULO 19- Mecanismo para el otorgamiento de los incentivos

El Concejo Municipal, previo a su aprobacion, delegara en los &rganos
administrativos correspondientes de la Municipalidad, la constatacion de los criterios
de idoneidad y requisitos para la obtencion del incentivo.



ARTICULO 20- Supervision

El Concejo Municipal delegara en los érganos administrativos correspondientes de
la Municipalidad, la supervision del cumplimiento de los requisitos para el
otorgamiento de los incentivos.

ARTICULO 21- Reglamentacion

Los mecanismos de constatacion de requisitos y supervision del cumplimiento de
estos, por parte de los beneficiarios, se detallara mediante un reglamento que para
el efecto elaborara la Municipalidad, por acuerdo del Concejo Municipal.

ARTICULO 22- Reintegro por incumplimiento

Cuando una empresa beneficiada incurra en incumplimiento de los requisitos
sefalados para recibir los incentivos establecidos en este capitulo, o incumpla el
pago de sus obligaciones tributarias municipales y nacionales, incluyendo las cuotas
al Seguro Social, debera reintegrar a la Municipalidad las sumas exoneradas de
este impuesto, asi como los correspondientes intereses corrientes al tipo legal, a
partir de la fecha en la que se demuestre el incumplimiento. Esté reintegro no podra

ser retroactivo a la fecha en que se concedieron los incentivos.
(Articulo modificado mediante mocién 16-137 de varios sefiores y sefiora s diputadas, aprobada en sesion N.°66 del
22 de octubre de 2024)

CAPITULO IV
SANCIONES ADMINISTRATIVAS

ARTICULO 23- Procedimiento sancionatorio

Las sanciones administrativas que se impongan, conforme lo define esta ley, seran
aplicables una vez que se haya verificado el correspondiente procedimiento
administrativo sancionatorio, conforme al articulo 308 de la Ley 6227, Ley General
de la Administracion Publica, de 2 de mayo de 1978.

Podr& prescindirse de la verificacion de este procedimiento, cuando el hecho que
origine la falta sancionable sea cometido en condicion de flagrancia o cuando la falta
pueda ser acreditada a partir de una simple constatacion administrativa y la sancién
de suspensién no sea superior a ocho dias habiles, o bien, en los casos en que el
infractor realice la actividad lucrativa sin haber obtenido licencia municipal.

El 6rgano director del procedimiento administrativo sancionatorio sera integrado por
la Jefatura Tributaria de la Municipalidad de Matina. El érgano decisor, encargado
de dictar la resolucion de fondo, recaera en el alcalde, quien actuara de conformidad
con el informe emitido por el érgano director. Para cualquiera de los casos en que
se deba imponer una sancién administrativa, los 6rganos competentes de la
Municipalidad podran recibir apoyo de asesores, sean internos o externos a la
institucion, por medio de profesionales en las respectivas materias atinentes al caso
concreto.

(Articulo modificado mediante mocién 17-137 de varios sefiores y sefiora s diputadas, aprobada en sesion N.°66 del
22 de octubre de 2024)



ARTICULO 24- Suspension de la licencia de actividad lucrativa hasta por ocho
dias hébiles

Se suspendera la licencia de actividad lucrativa hasta por ocho dias habiles en los
siguientes casos:

a) Se contravenga el horario de funcionamiento establecido para la actividad
autorizada.

b) Se permita el ingreso y la permanencia de menores de edad en locales en
los que se prohiba conforme a la ley.

C) Se realicen actividades lucrativas de distinta naturaleza a la autorizada en la
licencia municipal.

d) Se permita la realizaciébn de actos que alteren la tranquilidad y el orden
publico, la moral o las buenas costumbres dentro del local.

e) Se traslade la actividad lucrativa a un establecimiento o recinto no autorizado.

f) Se cambie el nombre del establecimiento comercial sin mediar comunicacion
previa a la Municipalidad.

s)] Se utilice, en el interior o exterior del local, publicidad no permitida por ley o
que requiera permiso especial.

h) Se permita el fumado dentro de un establecimiento sobre el cual exista
prohibicién, conforme a la Ley 9028, Ley General de Control del Tabaco y sus
Efectos Nocivos en la Salud, de 22 de marzo de 2012.

)] Cuando el local no retna los requisitos legales o reglamentarios exigidos
para su funcionamiento o la actividad sobrepase el area del inmueble autorizado,
una vez que haya sido prevenido el licenciatario para la normalizacion de la
anomalia y este haga caso omiso. En caso de que el desarrollo de la actividad
lucrativa se realice en dos o mas locales amparada bajo una misma licencia, la
suspension se dictara de forma parcial, aplicandose Unicamente sobre la operaciéon
del establecimiento o establecimientos que presenten la irregularidad. La inspeccion
municipal verificara el cumplimiento de los criterios de accesibilidad establecidos en
la Ley 7600, Igualdad de Oportunidades para las Personas con Discapacidad, de 2
de mayo de 1996.

) Se realice o promueva cualquier acto discriminatorio contra las personas o
de maltrato animal en el ejercicio de la actividad.

k) Cuando el contribuyente se encuentre en mora por dos o mas trimestres en
el pago del impuesto de patente regulado por esta ley, luego de haber sido
apercibido una vez por la Municipalidad para la cancelacion, sin que se verifique el
cumplimiento de la obligacion.



ARTICULO 25- Suspension de la licencia de actividad lucrativa hasta por
quince dias habiles

Se suspendera la licencia hasta por quince dias habiles en los siguientes supuestos:

a) Se omita, niegue, oculte o aporte, de manera incompleta o falsa, informacion
de trascendencia tributaria, o bien, se impida a los funcionarios municipales realizar
labores de fiscalizacion.

b) Se realice o se tolere dentro del local conductas que sean tipificadas en la
ley como delito.

C) Cuando se incurra por segunda vez en las conductas descritas en el articulo
24 de esta ley, dentro de los tres afios siguientes a la fecha en que la resolucion
administrativa haya adquirido firmeza.

ARTICULO 26- Cancelacion de licencia

La licencia de actividad lucrativa sera cancelada al comprobarse las siguientes
causales:

a) Cuando se reincida en la conducta que haya motivado la sancion de
suspension, sefialada en el articulo anterior, dentro de los tres afios siguientes a la
fecha en que dicha resolucion administrativa haya adquirido firmeza.

b) Cuando el propietario, el administrador o el responsable de un
establecimiento con licencia suspendida continie desarrollando la actividad.

C) Cuando el titular de la licencia no cancele la multa impuesta dentro del plazo
otorgado por la Municipalidad.

d) Ante el incumplimiento grave de cualquier otra condicion legal o
reglamentaria exigida para su ejercicio, que no pueda ser subsanada u ocasione un
riesgo actual o potencial para la salud o la seguridad de los habitantes, sus bienes
y el ambiente.

ARTICULO 27- Medidas precautorias

Con la finalidad de suspender temporalmente la actividad irregular que se realice en
un determinado establecimiento, la Municipalidad podra disponer su clausura
inmediata como medida cautelar, la cual se mantendra mientras persista el hecho
gue motivo su imposicion.

De igual forma, queda facultada la Municipalidad de Matina para que decomise todo
tipo de mercaderia u objetos con fines de comercio que se encuentren en la via
publica o que se hallen en bienes muebles o inmuebles que no constituyan recintos
privados, asi como a impedir momentaneamente el movimiento de vehiculos, sean



estos automotores o no, que sirvan de medio de acarreo de los bienes mientras se
lleva a cabo la actuacion municipal, para lo cual podra contar con el concurso y el
auxilio de la Fuerza Publica.

Si llegara a producirse el decomiso de mercaderia, maquinas u otros bienes, estos
seran devueltos a su propietario una vez cancelado el importe de la multa, que
correspondera al monto equivalente al veinticinco por ciento (25%) de un salario
base establecido en el articulo 2 la Ley 7337, de 5 de mayo de 1993. En caso de
gue los bienes decomisados no sean reclamados por la persona legitimada para
hacerlo dentro del plazo de cinco dias hébiles a partir de la fecha en que se produjo
el decomiso, podran ser donados a organizaciones sociales o juntas de educacion
que tengan asiento en el cantdn de Matina, o bien, se dispondra su depdsito en el
relleno sanitario, cuando no sean susceptibles de aprovechamiento.

Tratdndose de bienes perecederos, la Municipalidad podra proceder a su depdsito
en el relleno sanitario después del transcurso de cuarenta y ocho horas sin que se
haya presentado una solicitud escrita de devolucion por parte del propietario y
satisfecho el pago de la multa.

ARTICULO 28- Clausura o cierre del establecimiento

Cuando el administrado no cuente con la licencia municipal para el ejercicio de su
actividad lucrativa gravada o dicha licencia se encuentre vencida, suspendida o
cancelada, por el incumplimiento de los criterios de accesibilidad establecidos en la
Ley 7600, Igualdad de Oportunidades para las Personas con Discapacidad, de 2 de
mayo de 1996, la Municipalidad procedera de inmediato a la paralizacion de la
actividad y cierre del establecimiento, utilizando los medios materiales necesarios
para su ejecucion.

ARTICULO 29- Multa por continuar la actividad con licencia suspendida

Una vez suspendida la licencia, si el licenciatario continta desarrollando la actividad
sera sancionado con una multa equivalente de tres a quince salarios base,
establecido en el articulo 2 la Ley 7337, de 5 de mayo de 1993; todo ello sin perjuicio
de que se pueda seguir una causa penal contra el infractor, por los delitos de
desobediencia y violacion de sellos.

ARTICULO 30- Multa por ejercicio ilegal de actividades lucrativas

Se impondra una multa de tres a quince salarios base, establecido en el articulo 2
la Ley 7337, de 5 de mayo de 1993, a quien realice cualquiera de las actividades
lucrativas sefialadas en el articulo 1 de esta ley sin contar con licencia municipal,
cuando prevenido el infractor, por escrito, para que cese de inmediato la actividad,
persista en esta haciendo caso omiso de la orden municipal impartida. Igual sancion
se aplicara a quienes continien desarrollando la actividad con la licencia vencida o
cancelada.

ARTICULO 31- Multa por omision de presentacion de la declaracion para el
pago del impuesto de patente o presentacion extemporanea



Al sujeto pasivo que omita presentar la declaracion de autoliquidacion de
obligaciones tributarias, dentro del plazo legal establecido, se le impondra una multa
equivalente al cincuenta por ciento (50%) del salario base, establecido en el articulo
2 la Ley 7337, de 5 de mayo de 1993.

ARTICULO 32- Plazo para el pago de las multas

Una vez firme la sancién administrativa de mérito, se otorgara a la parte infractora
un plazo de tres dias habiles para que cancele el monto de la multa impuesta a favor
de la Municipalidad.

ARTICULO 33- Pago de intereses

Las sanciones pecuniarias establecidas devengaran los intereses citados en el
articulo 5 de esta ley, a partir de los tres dias hébiles siguientes a la firmeza de la
resolucién que las fije.

ARTICULO 34- Cobro de multas e impuestos

Las certificaciones del contador municipal, relativas a las deudas por los tributos
municipales contenidos en esta ley, sus intereses, asi como de las multas que hayan
adquirido firmeza contempladas en los articulos 29, 30 y 31 anteriores constituyen
titulo ejecutivo para su cobro en via judicial y en el proceso judicial correspondiente
solo podran oponerse las excepciones de pago o prescripcion.

El salario base utilizado para el calculo de las multas sera el establecido en el
articulo 2 la Ley 7337, de 5 de mayo de 1993.

CAPITULO V
IMPUESTO POR USO DE ROTULOS, ANUNCIOS Y VALLAS
ARTICULO 35- Impuesto por uso de rétulos, anuncios y vallas

Los propietarios de bienes inmuebles o patentados de negocios comerciales donde
se instalen rétulos o anuncios y las empresas que vendan o alquilen espacios para
publicidad de cualquier tipo mediante rétulos, anuncios o vallas, pagaran un
impuesto anual dividido en cuatro tractos trimestrales. Dicho impuesto se calculara
como un porcentaje del salario base, definido en el articulo 2 de la Ley 7337, de 5
de mayo de 1993, actualizado para cada afio, segun el tipo de anuncio o rétulo
instalado, de acuerdo con las siguientes categorias:

1- Anuncios volados: cualquier tipo de rétulo o anuncio permitido por ley,
independientemente de su estructura, material o tamafo, excepto los luminosos,
colocados en el borde y a lo largo de la marquesina de un edificio o estructura,
cuatro por ciento (4%) del salario base.

2- Anuncios salientes: cualquier tipo de rétulo o anuncio permitido por ley,
independientemente de su estructura, material o tamafo, excepto los luminosos,
gue sobresalgan de la marquesina de un edificio o estructura, diez por ciento (10%)

del salario base.



3- Rétulos bajo o sobre marquesinas: cualquier tipo de rétulo o anuncio
permitido por ley independientemente de su estructura, material y tamafio, excepto
los luminosos, colocado bajo o sobre marquesinas de edificios o estructuras,
siempre que no sobresalgan de ellas, seis por ciento (6%) del salario base.

4- Raétulos luminosos: cualquier tipo de rétulo o anuncio permitido por ley que
funcione con sistemas de iluminacion incorporados a su funcionamiento (rotulos de
nedn y sistemas similares y rétulos con iluminacién interna), diez por ciento (10%)
del salario base.

5- Anuncios en predios sin edificaciones contiguos a vias publicas: todo tipo de
rétulo o anuncio permitido por ley, independientemente de su estructura, material y
tamafo, excepto las vallas publicitarias, ubicados en predios sin edificaciones
contiguos a vias publicas, cincuenta por ciento (50%) del salario base.

6- Los rétulos, anuncios y vallas instalados en el cantdn serdn tasados y
clasificados segun el siguiente detalle:

Anuncios en paredes o vallas: es cualquier tipo de rétulo o anuncio permitido por
ley instalado sobre paredes de edificio o estructuras, de cualquier material o tamario,
pintado directamente sobre paredes, asi como vallas publicitarias de cualquier tipo
y tamafio; pagaran conforme la siguiente distribucion:

f.1 Anuncios en paredes: se distribuye en cuatro categorias (P.1, P.2, P.3y P.4),
pagaran de la siguiente manera segun sus dimensiones:

P.1: Uno por ciento (1%) del salario base cuando mida hasta 3 metros cuadrados.

P.2: Un seis por ciento (6%) del salario base cuando el tamafio sea mayor de 3
hasta 10 metros cuadrados.

P.3: Un veinticinco por ciento (25% del salario base cuando el tamafio sea mayor
de 10 hasta 15 metros cuadrados.

P.4: Un cincuenta por ciento (50%) del salario base cuando el tamafio sea mayor a
15 metros cuadrados.

f.2 Anuncios en vallas: se distribuye en tres categorias (V.1, V.2 y V3) pagaran de
la siguiente manera segun sus dimensiones:

V.1 Un veinte por ciento (20%) del salario base, cuando el tamafo sea inferior o
igual a los cinco metros cuadrados.

V.2 Un treinta por ciento (30%) del salario base, cuando el tamafio sea superior a
los cinco metros cuadrados hasta los diez metros cuadrados.

V.3 Un cincuenta por ciento (50%) del salario base, cuando el tamafio de la valla
supere los diez metros cuadrados.



CAPITULO VI
DISPOSICIONES FINALES
ARTICULO 36- Convenios de intercambio de informacion tributaria

La Municipalidad del canton de Matina queda autorizada para suscribir convenios
de intercambios de informacion tributaria con los bancos del Sistema Bancario, la
Direccion General de Tributacion, con cualquier otra administracion tributaria y otras
municipalidades. Queda autorizada la Administracion Tributaria Nacional a
suministrar la informacion requerida por la Administracion Tributaria Municipal, de
contribuyentes no domiciliados en el canton de Matina pero que realicen actividades
lucrativas en el territorio.

ARTICULO 37- Aplicacion irrestricta de esta ley

Los procedimientos fijados en esta ley para cobrar el impuesto de patentes, rétulos,
anuncios y vallas no excluyen las actividades sujetas a licencia que, por
caracteristicas especiales, sean objeto de gravamenes impositivos creados por
leyes de alcance nacional.

ARTICULO 38- Aplicacién supletoria

En todo lo no regulado en la presente ley y en lo que corresponda, se aplicara
supletoriamente el Caodigo de Normas y Procedimientos Tributarios y el Codigo
Municipal.

ARTICULO 39- Derogacion

Se deroga la Ley 7577, Tarifa de Impuestos Municipales del Cantén de Matina, de
13 de febrero de 1996. Publicada en La Gaceta N.° 47 de 6 de marzo de 1996.

TRANSITORIO I-

El porcentaje o tipo impositivo del impuesto de patente, rétulos, anuncios y vallas,
previsto para el primer afio regira a partir del periodo fiscal siguiente a aquel en que
entre en vigencia esta ley, momento a partir del cual la Municipalidad procedera a
realizar el ajuste correspondiente.

TRANSITORIO II-

Los contribuyentes inscritos ante la Direccion General de Tributacién, bajo el
régimen de tributacion tradicional, deberan cancelar progresivamente por concepto
de impuesto de patente las siguientes tarifas, aplicables sobre los ingresos brutos
anuales obtenidos durante el periodo fiscal del afio que se grava, hasta alcanzar el
porcentaje sefialado en el articulo 3.



Afo de vigencia de la ley Tarifa aplicable

1 0,15%
2 0,20%
A partir del afio 3 0,25%

Los contribuyentes inscritos ante la Direccion General de Tributacion, bajo el
régimen de tributacion simplificada, deberdn cancelar progresivamente, por
concepto de impuesto de patente, las siguientes tarifas sobre las compras totales
realizadas durante el afio correspondiente, hasta alcanzar la tarifa indicada en el
articulo 3.

Afo de vigencia de la ley Tarifa aplicable
1 0,05%
2 0,10%
A partir del afio 3 0,15%

(Transitorio modificado por mocién 10-137 del diputado Feinzaig Mintz y otros diputados, aprobada por el Plenario
via articulo 138 en sesién del 6 de enero de 2025).

Rige a partir de su publicacion.
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DICTAMEN AFIRMATIVO DE MAYORIA
EXPEDIENTE N° 22.709

AMNISTIA PARA EL ORDENAMIENTO DE POZOS NO INSCRITOS Y
OTORGAMIENTO DE CONCESIONES PARA EL APROVECHAMIENTO DEL
RECURSO HIDRICO EN ACTIVIDADES DE PRODUCCION AGROPECUARIA

Los suscritos Diputados, miembros de la Comision Permanente Especial
de Consultas de Constitucionalidad, rendimos el presente Dictamen Afirmativo
de Mayoria sobre el EXPEDIENTE N° 22709, AMNISTIA PARA
EL ORDENAMIENTO DE POZOS NO INSCRITOS Y OTORGAMIENTO
DE CONCESIONES PARA EL APROVECHAMIENTO DEL RECURSO HIDRICO
EN ACTIVIDADES DE PRODUCCION AGROPECUARIA, con base en las

siguientes consideraciones.

I. Datos generales del proyecto:

El proyecto fue presentado a la corriente legislativa el 4 de octubre de 2021,
publicado en La Gaceta N° 200 del 18 de octubre de 2021, como iniciativa de los
diputados Eduardo Cruickshank Smith, Xiomara Rodriguez Hernandez, Floria

Segreda Sagot y Giovanni Gomez Obando.

Il. Objetivo de la iniciativa:

El presente proyecto tiene como objetivo establecer una amnistia general para
inscribir los pozos que, a fecha presente, se encuentren en condicion irregular
ante la Direccion de Aguas del MINAE, de manera tal que sean registrados
ante esta Direccidn y que puedan optar por una concesion de explotacién del

recurso hidrico para usarse en actividades agropecuarias.



Lo anterior por cuanto la Uniébn Europea exige el cumplimiento de
las certificaciones Global Gap y Rainforest Alliance, para permitir el ingreso
a su territorio del melon y sandia exportado desde Costa Rica, lo cual es
imposible de cumplir para miles de productores porque para ello deben tener
regularizados sus pozos. Ello no se ha logrado pese haber existido 3 procesos
administrativos de amnistia en 2002, 2010 y 2019, pues los requisitos
establecidos por la Direccion de Aguas del Ministerio de Ambiente y Energia
disponen son materialmente imposibles de cumplir, como los son los estudios

técnicos para la perforacion.

Ademas, de la actividad melonera y de sandia se emplea a gran cantidad de
hombres y mujeres jefas de hogar, por lo que un cierre de mercados impactaria
enormemente a las familias de las zonas donde se siembran las cucurbitaceas, en
especial a aquellas que son lideradas por mujeres, quienes cuentan con menos

oportunidades de incorporarse a otra actividad productiva.

I1l. Antecedentes del Proyecto:

El dia 26 de abril del 2022, la Comision de Asuntos Sociales emiti6 un DICTAMEN
AFIRMATIVO DE MAYORIA, suscrito por los diputados Xiomara Priscilla
Rodriguez Hernandez, Maria Vita Monge Granados, Nidia Lorena Céspedes
Cisneros, Catalina Montero GOmez, Maria José Corrales Chacon
Silvia Patricia Villegas Alvarez, Ivonne Acufia Cabrera, Luis Antonio Aiza Campos
y Giovanni Alberto Gbmez Obando, habiendo realizado las siguientes consultas a

diferentes instituciones:

Procuraduria General de la Republica
Contraloria General de la Republica

Ministerio de Ambiente y Energia



Ministerio de Agricultura y Ganaderia

Ministerio de Comercio Exterior

Camara Nacional de Agricultura y Agroindustria

Camara de Exportadores de Costa Rica

Corporacion Ganadera

Corporacién Bananera Nacional

Camara Nacional de Bananeros

Céamara Nacional de Productores y Exportadores de Pifa

Corporacion Arrocera Nacional

Union Costarricense de Camaras y Asociaciones de la Empresa Privada
Céamara de Exportadores de Costa Rica

Liga Agricola Industrial de la Cafia de Azucar

Céamara Nacional de Productores y Exportadores de Cucurbitaceas de Costa Rica
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social

Promotora de Comercio Exterior de Costa Rica

IV. Votacién en primer debate:

Posteriormente en fecha 30 de enero del 2023, el Plenario legislativo vota en

primer debate el expediente, con 45 votos a favor y 6 en contra.

V. Consulta facultativa de constitucionalidad:

Con la firma de 10 Diputados, conforme al articulo 96 inciso b) y 98 de la Ley de la
Jurisdiccion Constitucional, Ley N° 7135, once Diputados envian consulta ante la

Sala Constitucional, el 7 de febrero del 2023.

Mediante resolucién N° 2023007548 del 29 de marzo de 2023 de la consulta
facultativa de constitucionalidad, tramitada bajo Expediente N°23-002799-0007-
CO, en relacion con el proyecto de ley expediente legislativo N° 22709

denominado “Amnistia para el ordenamiento de pozos y fuentes captadas



superficiales no inscritas y otorgamiento de concesiones para el aprovechamiento
del recurso hidrico en actividades de produccién agropecuaria”’, la Sala

Constitucional resolvio lo siguiente:

“Por tanto, por mayoria, se evacua esta consulta legislativa facultativa de
constitucionalidad, en el sentido de que el proyecto de ley denominado
Amnistia para el ordenamiento de pozos y fuentes captadas superficiales
tales no inscritas y otorgamiento de concesiones para el
aprovechamiento del recurso hidrico en actividades de produccion
agropecuaria, que se tramita bajo el expediente legislativo numero
22.709, es inconstitucional por violacion a los derechos fundamentales al
agua y al ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, en tanto omite la
exigencia de estudios técnicos, desprotege areas ambientalmente
fragiles y legitima la explotacion del recurso hidrico en las mismas

condiciones irregulares que hasta la fecha se ha hecho.”

VI. Resumen de lo resuelto por la Sala:

A continuacion, se hace un resumen de los razonamientos que indica la Sala, al

analizar el proyecto de ley:

Uno de los argumentos que sefala la Sala al declarar inconstitucional el proyecto
en menciéon, es el hecho de que no debe fusionarse en una sola gestién y
procedimiento lo relacionado con la perforacion del pozo, su registro y el
otorgamiento de la concesién de aprovechamiento de aguas publicas.

En cuanto a la comprobacién del cumplimiento de los requisitos o presupuestos
condicionantes del acto de otorgamiento de concesiones de aguas superficiales y

subterraneas las instituciones correspondientes analizaran cada caso concreto.



Con base en las respuestas de las instituciones a las que se les consultd el
proyecto de ley, se aprobd un texto sustitutivo que recoge las recomendaciones y

observaciones hechas.

No obstante, debera valorarse cudles consultas y recomendaciones técnicas de
otras instituciones e instancias administrativas deben acatarse de forma obligatoria

y tener caracter vinculante y cuales son Unicamente para mejor proveer o resolver.

Debe otorgarse un plazo prudencial para que las instituciones consultadas
respondan y pueden realizar los estudios y valoraciones técnicas

correspondientes.

Debe expresamente disponerse la prohibicibn de perforar pozos en areas de
proteccion de rios, quebradas y de nacientes y limitar el otorgamiento de permisos
en areas vulnerables, o la proteccion de acuiferos costeros segun lo dispuesto en

la Ley de Aguas.

Debe establecerse que no seran sujeto de inscripcion y habilitacion para
concesion de agua, los pozos perforados sin permiso que se ubiquen dentro de los
acuiferos, zonas o areas con condicién especial por disposiciones, judiciales,

legales y técnicas: La legislacion actual sefala los siguientes casos.

VIl. Texto sustitutivo:

En razon de los expuesto por la Sala constitucional, los suscritos Diputados hemos
elaborado un texto sustitutivo que subsana lo sefialado por el Organo

Constitucional y cuyo cuadro comparativo se presenta a continuacion:



CUADRO COMPARATIVO:

TEXTO CONSULTADO A LA
SALA

PROPUESTA COMISION DE
CONSTITUCIONALIDAD
OCTUBRE 2024
INCORPORANDO
OBSERVACIONES Y
CONCLUSIONES DEL INFORME
AL-DEST-CJU-0077 2024 DEL 26
DE SETIEMBRE 2024.

COMENTARIOS

TITULO: AMNISTIA PARA EL
ORBENAMIENTO DE POZOS

TITULO: AMNISTIA PARA EL
REGISTRO DE POzZOS NO

Cambia la palabra
ordenamiento por “registro”.

NO INSCRITOS Y | INSCRITOS Y OTORGAMIENTO
OTORGAMIENTO DE | DE CONCESIONES PARA EL
CONCESIONES PARA EL | APROVECHAMIENTO DEL
APROVECHAMIENTO DEL | RECURSO HIDRICO EN
RECURSO HIDRICO EN | ACTIVIDADES DE PRODUCCION
ACTIVIDADES DE | AGROPECUARIA
PRODUCCION
AGROPECUARIA
ARTICULO 1- Objeto ARTICULO 1- OBJETO

Con el propésito de no
La presente ley tiene por objeto | La presente ley tiene por objeto | desproteger areas
establecer una amnistia por tres | establecer una amnistia por un | ambientalmente fragiles se
meses, a partir de la vigencia de | plazo de tres meses a partir de la | establece expresamente o
esta ley, para inscribir y registrar | vigencia de esta ley, para inscribiry | solicitado  por la  Sala,

los pozos que, a la fecha de su
entrada en vigor, no se
encuentren registrados ante la
Direccién de Agua del Ministerio
de Ambiente y Energia (Minae) y
cuenten—con-dna concesion para
utilizar el recurso hidrico en las
diferentes actividades de
produccién agropecuarias.

registrar los pozos que, a la fecha
de su entrada en vigor, no se
encuentren registrados ante la
Direccion de Aguas del Ministerio
de Ambiente y Energia (MINAE) y
gue puedan optar por la
concesion para utilizar el recurso
hidrico en las diferentes actividades
de produccién agropecuarias.

Se prohibe la perforaciéon de
nuevos pozos en areas de
proteccidon de rios, quebradas y
de nacientes y se limita el
otorgamiento de permisos en
areas vulnerables, para la
proteccidn de acuiferos costeros
segln lo dispuesto en la Ley de
Aguas.

prohibiendo la perforacion de
nuevos pozos en areas de
proteccion de rios, quebradas
y de nacientes, asi como la
limitacion de otorgamiento de
permisos en areas
vulnerables, o la proteccion de
acuiferos costeros, segun lo
dispuesto en la Ley de Aguas.

Ademas, se establece que
“pueden optar” por la
concesion, dejando claro que
el registro de un pozo no
significa el  otorgamiento
automético de la concesion,
segun lo solicito6 la Sala.




ARTICULO 2- Ambito—de

.

Podran acogerse a la amnistia
prevista en esta ley, todos los
propietarios, poseedores o]
titulares, de bienes inmuebles
registrados o no, en cualquier
parte del territorio nacional, que
tengan pozos perforados para
extraer agua subterranea, que no
estén en el Registro Nacional de
Concesiones que administra la
Direcciéon de Agua del Ministerio
de Ambiente y Energia (Minae)-

ARTICULO 2- Sujetos
beneficiarios de esta ley

Podran solicitar acogerse a la
amnistia prevista en esta ley, todos
los propietarios, poseedores o
titulares, de bienes inmuebles
registrados o no, en cualquier parte
del territorio nacional, que tengan
pozos que fueron perforados al
menos con un afio de antelacion
a la entrada de vigencia de la
presente ley, para extraer agua
subterrdnea, que no estén en el
Registro Nacional de Concesiones
que administra la Direccién de
Aguas del Ministerio de Ambiente y
Energia.

No seran sujeto de inscripcion y
habilitacion para concesion de
agua, nuevos pozos que se
ubiquen dentro de los acuiferos,
zonas 0 é&reas con condicién
especial por disposiciones,
judiciales, legales y técnicas y en
los casos que la legislacién
actual sefiala.

Se agrega el  término
“solicitar”, que determina que
la amnista no es un
otorgamiento de concesion
automético y para todos, si no
que el proyecto de ley
solamente  habilita a las
personas a solicitar acogerse
a dicha amnistia.

A solicitud expresa de la Sala,
se incorpora el texto que
establece que no seran sujeto
de inscripcion y habilitacion
para concesién de agua, los
nuevos pozos perforados sin
permiso que se ubiquen dentro
de los acuiferos, zonas o
areas con condicién especial
por disposiciones, judiciales,
legales y técnicas.

ARTICULO 3- Requisitos para el
registro

Son requisitos para el registro:

a) Declaracion jurada
protocolizada en la que se
indiquen la ubicacion cartografica
del pozo e-pezes, el caudal que
se extrae en litros por segundo,
el uso que se le da al agua y la
autorizacion de ingreso al sitio en
donde se encuentra el pozo para
los funcionarios acreditados de la
Direccién de Agua del Ministerio
de Ambiente y Energia (Minae).

ARTICULO 3- De los requisitos
para el registro

Son requisitos para el registro:

a) Declaracién jurada protocolizada
en la que se indique: la ubicacion
cartografica del pozo (s),
sefialando las  coordenadas
cartograficas del pozo, el caudal
que se extrae en litros por segundo
que se desea aprovechar, uso
que se le da al agua y autorizaciéon
de ingreso al sitio en donde se
encuentra el pozo para los
funcionarios acreditados por la
Direccion de Aguas del Ministerio
de Ambiente y Energia (MINAE).
Cuando se trate de concesiones
para regadios, se expresara el
numero de hectareas que se

Se mejora el texto para que en
la declaracion jurada se
seflalen las  coordenadas
cartograficas, que precise la

ubicacion del pozo y asi
facilitar el ingreso de los
funcionarios de las
Instituciones competentes

para la respectiva inspeccion
el pozo.

Se precisa acerca del uso que
se le dara al recurso hidrico,
conforme al articulo 178,




b) El plano catastrado o sin
catastrar, sefialando la ubicaciéon
del pozo.

c) ka certificacion de personeria
juridica, en caso de que la
propiedad esté registrada a
nombre de una persona juridica.

d) La certificacion del Registro
Pdblico en la que consten: la
inscripcién de la finca sobre la
que se pretende el
aprovechamiento, con indicacién
de la naturaleza, situacién,
cabida y linderos. Si el terreno no
estuviera inscrito, se acompanara
el titulo que ampare la propiedad
0 posesidon o certificacion de
Tributacién Directa y, si no
existiera titulo, se hara referencia
en la solicitud a la situacion,
naturaleza, calidad y linderos del
inmueble.

e) Llenar y suscribir el formulario
que, al efecto, disponga la
Direccién de Agua del Minae, por
medio de su plataforma digital e

La documentaciéon se podra
presentar de manera digital con

la respectiva firma electronica de
la persona solicitante.

fici 5 bili
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desea regar, la clase de cultivos
que necesitan el riego y el
tiempo en que se utilizaréa éste.

b) Plano catastrado o sin catastrar,
sefialando la ubicacién del pozo.

c) Certificacion de personeria
juridica en caso de que la
propiedad esté registrada a nombre
de una persona juridica.

d) Certificacién del Registro Pablico
en que consten: la inscripcién de la
finca sobre la que se pretende el
aprovechamiento, con indicacién
de la naturaleza, situacion, cabida y
linderos. Si el terreno no estuviere
inscrito, se acompafiara el titulo
que ampare la propiedad o
posesibn o  certificacion  de
Tributacion Directa; y si no existiere
titulo se hara referencia en la
solicitud a la situacion, naturaleza,
calidad y linderos del inmueble.

e) Llenar y suscribir el formulario de
solicitud que, para tal efecto,
disponga la Direccion de Aguas del
MINAE, por medio de su plataforma
digital.

La documentacibn se podra
presentar de manera digital con la
respectiva firma electrénica de la
persona solicitante. Si no se tiene
firma digital, debera subir la
solicitud firmada manualmente
autenticada.

No se admitirdn  solicitudes
incompletas y contrarias a lo
dispuesto en la presente ley, sera
de aplicacién y observancia el
principio de presentacion Unica
de documentos establecido en el

inciso c) de la Ley N° 276 Ley
de Aguas, del 27 de agosto de
1942,

Se incorpora la posibilidad de
presentar la solicitud firmada
manualmente autenticada.

Se ajusta a lo que establece la
ley 8220.




No se admitirdn solicitudes
incompletas y contrarias a lo
dispuesto en la presente ley.

articulo 2 de la ley 8220.

Las concesiones que se
otorguen para aprovechamiento
hidrico, destinado a actividades
de produccién agropecuaria, de
los pozos que se inscriban al
amparo de la presente ley
deberéan regirse con observancia
de los principios de uso racional
de los recursos naturales, solo

utilizando el recurso hidrico
requerido  por la actividad
productiva de acuerdo con los
criterios técnicos y

agrondémicos.

Se incorpora un parrafo que
especifica el uso que se le
dara al recurso hidrico, en
observancia de los principios
de wuso racional de los
recursos naturales, conforme
indicaciones de la Sala.

ARTICULO 4- Admisibilidad

Admitida la solicitud, la Direccién
de Agua abrira el expediente y se
le asignara el nUmero respectivo
en un plazo maximo de treinta
dias naturales.

Para—mejorresolver; la Direccion
de Agua otorgara audiencia por
un plazo de einee dias hébiles al
Servicio Nacional de Aguas
Subterraneas, Riego y
Avenamiento o al Instituto
Costarricense de Acueductos y
Alcantarillados, para lo que
corresponda conforme a sus
competencias. ESTE PARRAFO
PASA AL ARTICULO 6

ARTICULO 4- Admisibilidad
Admitida la solicitud, la Direccién
de Agua abrira el expediente y se
le asignara el respectivo nimero en
un plazo méaximo de 30 dias
naturales

Se elimina la frase “para mejor
resolver” segun lo solicitd la
Sala, haciendo vinculante para
el otorgamiento de la
concesion de
aprovechamiento de agua, el
criterio de las Instituciones.

NO EXISTE

ARTICULO 5- Requisitos para
resolver la concesion

Para optar por una concesion de
aprovechamiento del recurso
hidrico, los sujetos beneficiarios
indicados en el articulo 2 de la
presente ley, deberan cumplir los
siguientes requisitos:

1. Haber cumplido con la

A solicitud de la Sala, que dijo:
“‘No debe fusionarse en una
sola gestién y procedimiento lo
relacionado con la perforacion
del pozo, su registro y el
otorgamiento de la concesion
de aprovechamiento de aguas
publicas”, se crea este articulo
que separa el tramite del
registro y la solicitud para la
concesion de




etapa de admisibilidad y
registro del pozo.

2. Prueba de bombeo de al
menos 8 horas, que
debera presentar en un
plazo méximo de un afio
a partir de la fecha de la
solicitud de registro.

aprovechamiento de agua,
incorporando el requisito de
prueba de bombeo, que en el
texto anterior era opcional a
solicitud del MINAE.

ARTICULO 5- Concesion de
aprovechamiento del agua

Upa—vez—cumplida—la—etapa—de
admisibilidad—de—la—selicitud; la
Direccibn de Agua emitira un
edicto que el interesado
procedera a publicar en el diario
oficial La Gaceta vy, si no hubiera
oposicién, en un plazo maximo
de sesenta dias hébiles el
Ministerio de Ambiente y Energia
(Minae) emitira la resolucién de
registro y concesion para el
aprovechamiento del recurso
hidrico, de conformidad con los
articulos 183 y 184 de la Ley 276,
Ley de Aguas de 27 de agosto de
1942,

Si hubiera oposicion, de previo a
resolver, debera dar traslado de

ARTICULO 6- De la concesion de
aprovechamiento del agua

Admitida la solicitud, la Direccién
de Aguas otorgara audiencia por un
plazo de veinte dias habiles al

Servicio Nacional de Aguas
Subterraneas, Riego y
Avenamiento o  al Instituto

Costarricense de Acueductos vy
Alcantarillados, para conocer el
criterio  técnico correspondiente
conforme a sus competencias. A
solicitud del Servicio Nacional de
Aguas Subterraneas, Riego vy
Avenamiento o del Instituto
Costarricense de Acueductos y
Alcantarillados el plazo podra
ampliarse hasta por 8 dias maés,
conforme a lo dispuesto en la ley
8220.

Posterior a contar con el aval de
las instituciones supra citadas, la
Direccién de Agua emitira un edicto
que el interesado procedera a
publicar en el Diario Oficial La
Gaceta y si no hubiese oposicion,
en un plazo maximo de sesenta
dias habiles el Ministerio de
Ambiente y Energia, emitird la
resolucion de la concesién para el
aprovechamiento  del recurso
hidrico. De conformidad con los
articulos 183 y 184 de Ley de
Aguas N.° 276 del 26 de agosto de
1942,

Si hubiese oposicién, de previo a
resolver, deberd dar traslado de
esta al interesado, para que en un

Literalmente la Sala indico:
‘Debe otorgarse un plazo
prudencial para que las

instituciones consultadas
respondan y pueden realizar
los estudios y valoraciones
técnicas correspondientes.”

En el texto que estudio la Sala,
el plazo para que Ilas
Instituciones competentes
emitiera criterio era de 5 dias
habiles, el nuevo texto
establece que sean 20 dias,
ademas, en caso de
requerirse, se puede ampliar a
8 dias més.

Se establece el caracter
vinculante del criterio del
Servicio Nacional de Aguas
Subterraneas, Riego y
Avenamiento o del Instituto
Costarricense de Acueductos
y Alcantarillados.

Segun sefalamiento de la
Sala: “Debe valorarse cuales
consultas y recomendaciones
técnicas de otras instituciones
e instancias administrativas
deben realizarse de forma
obligatoria y tener caréacter
vinculante 'y cuales son
Unicamente para mejor
proveer.”




esta al interesado, para que en

un plazo de diez dias se
manifieste.
Una-vez resuelta; enel-plazo-de

un-afie al amparo del articulo 183
de la Ley 276, Ley de Aguas, el
Minae esta facultado, mediante
resolucion motivada y con
justificacion cientifica-técnica, a
revocar el registro y la concesion
de una toma que se encuentre en
acuiferos fragiles por
disponibilidad 'y riesgo de
sobreexplotacion.

. | i6n
el-Minae-podra-selicitarla-prueba
de bombeo o—caudalimetro,—en
| st
técnicamente-este—requisito—esta
debera aportarse dentro del plazo
de un afio.

plazo de 10 dias se manifieste.

Toda concesiéon de aguas que se
otorgue de acuerdo con la
presente ley tendra caracter de
provisional y se convertira, en
definitiva, si transcurrido un afio
desde su aprovechamiento,
ninguna persona se hubiere
presentado a reclamar derechos
lesionados con dicha concesion.
Al amparo del articulo 183 de la
Ley de Aguas No. 276, el MINAE,
esta facultado mediante resolucion
motivada y con justificacién
cientifica-técnica, a revocar el
registro y concesiéon de una toma
que se encuentre en acuiferos
fragiles por disponibilidad y riesgo
de  sobreexplotacion o  por
incumplimiento de la declaracién
jurada, de acuerdo con los
principios de progresividad y no
regresion de la proteccién
ambiental

LA PRUEBA DE BOMBEO PASA
A SER REQUISITO PARA LA
SOLICITUD DE CONCESION EN
EL ARTICULO 5

Se incorporan en la norma los
principios de progresividad y
no regresién de la proteccion
ambiental.

ARTICULO 6- Pago del canon

A partr de  notificada Ila

resolucién de-inseripeién-delpozo
y de otorgamiento de la
concesion para el

aprovechamiento del recurso
hidrico, la persona solicitante
debera cancelar, a la Direccién
de Agua, el canon que establece
la normativa correspondiente.

Para el calculo del cobro se
tomara en cuenta el caudal en

ARTICULO 7- Pago del canon

A partir de notificada la resolucién
de otorgamiento de la concesion
para el aprovechamiento del
recurso  hidrico, la  persona
solicitante deberd cancelar a la
Direccién de Agua el canon que
establece la normativa
correspondiente.

Para el céalculo del cobro se tomara
en cuenta el caudal en uso




uso sefialado en la declaracion
jurada y—el-decreto-de-canon-de

Se autoriza a la Direccion de
Agua, Programa 887- 000 del
Ministerio de Ambiente y Energia,
para que presupueste e invierta
el cien por ciento (100 %) de los
recursos ingresados por canones
que dispone la ley.

En ningln caso se aplicara el
cobro del canon de
aprovechamiento de agua de
manera retroactiva por los afios
anteriores en que se utilizé la
fuente de recurso hidrico.

El Minae, como medida
compensatoria 'y excepcional,
adicionara un veinte por ciento
(20 %) al monto Vvigente
correspondiente al canon; esta
medida se aplicara en los
primeros tres afios de la
concesion, a las personas que
registren pozos conforme a esta
ley, con caudales mayores de 5
litros por segundo. Vencido el
plazo de tres afios, el cobro del
canon se apegara a los montos
vigentes del canon por
aprovechamiento de agua.

sefialado en la declaracion jurada.

Se autoriza a la Direccion de Agua
programa 887- 000 del Ministerio
de Ambiente y Energia a
presupuestar e invertir el 100 % de
los recursos ingresados por
canones que dispone la ley.

En ningln caso se aplicara el cobro
del canon de aprovechamiento de
agua de manera retroactiva por los
afios anteriores en que se utilizé la
fuente de recurso hidrico.

ESTE PARRAFO PASA A SER
UN TRANSITORIO

Debido al caracter transitorio
del parrafo, se pasa el texto a
un transitorio Unico

ARTICULO 7- Aprovechamiento
del recurso hidrico

Otorgado—el—registro—y—la
i6n—el lici Irs

| fici |
, haciéndol :
las——necesidades——y—los

ELIMINADO A SOLICITUD DE LA
SALA

La Sala sefiala: “No debe
habilitarse mediante la ley la
continuacion de explotaciones
ilegales, en condiciones vy
caudales irregulares o}
ilegales.”

Por lo que se elimina el
articulo

ARTICULO 8- Cese de
procedimientos de cierre de
pozos

ARTICULO 8- Cese  de
procedimientos de cierre de pozos




Con—la—entrada—en—vigencia—de
esta ley se tendra por suspendida
cualquier gestién administrativa
de cierre definitivo de un pozo
destinado a actividades
agropecuarias, cuyo cierre esté
fundamentado Unicamente en el
hecho de no estar inscrito, hasta
tanto se resuelva definitivamente
la solicitud para su inscripcion y
otorgamiento de la respectiva
concesion.

Las personas que se acojan a la
amnistia de la presente ley
tendran por suspendida cualquier
gestibn administrativa de cierre
definitivo de un pozo destinado a
actividades agropecuarias, cuyo
cierre esté fundamentado
Unicamente en el hecho de no estar
inscrito, hasta tanto se resuelva
definitivamente la solicitud para su
inscripcién y otorgamiento de la
respectiva concesion, conforme al
articulo 5 de la presente ley.

TRANSITORIO UNICO

La medida compensatoria
excepcional establecida en el
articulo 7 de la presente ley, se
aplicar4 por los 3 primeros afios
posteriores a partir de notificada la
resolucion de otorgamiento de la
concesion de aprovechamiento de
aguas. Vencido el plazo de tres
afios, el cobro del canon se
apegara a los montos vigentes del
Canon por Aprovechamiento de
Agua.

Se incorpora un transitorio,
a fin de aclarar y poner plazo
al cobro de la medida
compensatoria del articulo
7, a quienes explotaron el
recurso hidrico sin la
concesioén respectiva.

Rige a partir de su publicacion

Rige a partir de su publicacion

VIll. Recomendacioén:

Con fundamento en lo expuesto con anterioridad, y tomando en cuenta

aspectos técnicos,

de oportunidad y conveniencia,

los Diputados

miembros de la Comision de Consultas de Constitucionalidad abajo
firmantes, recomendamos al Plenario Legislativo, la aprobaciéon del presente
informe y de la mocién de texto sustitutivo que se indica a continuacion:




Expediente 22.709
MOCION DE TEXTO SUSTITUTIVO
Varios Diputados hacen la siguiente mocion:

Para que se tome como texto base del proyecto, el siguiente texto sustitutivo:

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA

AMNISTIA PARA EL REGISTRO DE POZOS NO INSCRITOS Y
OTORGAMIENTO DE CONCESIONES PARA EL APROVECHAMIENTO DEL
RECURSO HIDRICO EN ACTIVIDADES DE PRODUCCION AGROPECUARIA

ARTICULO 1- OBJETO

La presente ley tiene por objeto establecer una amnistia por un plazo de tres
meses a partir de la vigencia de esta ley, para inscribir y registrar los pozos que, a
la fecha de su entrada en vigor, no se encuentren registrados ante la Direccion de
Aguas del Ministerio de Ambiente y Energia (MINAE) y que puedan optar por la
concesion para utilizar el recurso hidrico en las diferentes actividades de
produccion agropecuarias.

Se prohibe la perforacion de nuevos pozos en areas de proteccion de rios,
guebradas y de nacientes y se limita el otorgamiento de permisos en areas
vulnerables, para la proteccion de acuiferos costeros segun lo dispuesto en la Ley
de Aguas.

ARTICULO 2- Sujetos beneficiarios de esta ley

Podran solicitar acogerse a la amnistia prevista en esta ley, todos los propietarios,
poseedores o titulares, de bienes inmuebles registrados o no, en cualquier parte
del territorio nacional, que tengan pozos que fueron perforados al menos con un
afio de antelacion a la entrada de vigencia de la presente ley, para extraer agua
subterranea, que no estén en el Registro Nacional de Concesiones que administra
la Direccion de Aguas del Ministerio de Ambiente y Energia.

No serdn sujeto de inscripcidon y habilitacion para concesion de agua, nuevos
pozos que se ubiquen dentro de los acuiferos, zonas o areas con condicion
especial por disposiciones, judiciales, legales y técnicas y en los casos que la
legislacion actual sefala.



ARTICULO 3- De los requisitos para el registro
Son requisitos para el registro:

a) Declaracién jurada protocolizada en la que se indique: la ubicacion cartogréafica
del pozo (s), sefialando las coordenadas cartograficas del pozo, el caudal que se
extrae en litros por segundo que se desea aprovechar, uso que se le da al agua y
autorizacion de ingreso al sitio en donde se encuentra el pozo para los
funcionarios acreditados por la Direccion de Aguas del Ministerio de Ambiente y
Energia (MINAE). Cuando se trate de concesiones para regadios, se expresara el
namero de hectareas que se desea regar, la clase de cultivos que necesitan el
riego y el tiempo en que se utilizara éste.

b) Plano catastrado o sin catastrar, sefialando la ubicacion del pozo.

c) Certificacion de personeria juridica en caso de que la propiedad esté registrada
a nombre de una persona juridica.

d) Certificacion del Registro Publico en que consten: la inscripcion de la finca
sobre la que se pretende el aprovechamiento, con indicacién de la naturaleza,
situacion, cabida y linderos. Si el terreno no estuviere inscrito, se acompafara el
titulo que ampare la propiedad o posesion o certificacion de Tributacidén Directa; y
si no existiere titulo se hara referencia en la solicitud a la situacion, naturaleza,
calidad y linderos del inmueble.

e) Llenar y suscribir el formulario de solicitud que, para tal efecto, disponga la
Direccion de Aguas del MINAE, por medio de su plataforma digital.

La documentacién se podra presentar de manera digital con la respectiva firma
electronica de la persona solicitante. Si no se tiene firma digital, debera subir la
solicitud firmada manualmente autenticada.

No se admitiran solicitudes incompletas y contrarias a lo dispuesto en la presente
ley, sera de aplicacion y observancia el principio de presentacion unica de
documentos establecido en el articulo 2 de la ley 8220.

Las concesiones que se otorguen para aprovechamiento hidrico, destinado a
actividades de produccion agropecuaria, de los pozos que se inscriban al amparo
de la presente ley deberan regirse con observancia de los principios de
uso racional de los recursos naturales, solo utilizando el recurso hidrico requerido
por la actividad productiva de acuerdo con los criterios técnicos y agronémicos.



ARTICULO 4- Admisibilidad

Admitida la solicitud, la Direccion de Agua abrir4 el expediente y se le asignara
el respectivo nimero en un plazo maximo de 30 dias naturales

ARTICULO 5- Requisitos para resolver la concesion

Para optar por una concesion de aprovechamiento del recurso hidrico, los sujetos
beneficiarios indicados en el articulo 2 de la presente ley, deberan cumplir los
siguientes requisitos:

1. Haber cumplido con la etapa de admisibilidad y registro del pozo.

2. Prueba de bombeo de al menos 8 horas, que debera presentar en un plazo
maximo de un afo a partir de la fecha de solicitud de la solicitud de registro.

ARTICULO 6- De la concesion de aprovechamiento del agua

Admitida la solicitud, la Direccion de Aguas otorgara audiencia por un plazo de
veinte dias habiles al Servicio Nacional de Aguas Subterraneas, Riego y
Avenamiento o al Instituto Costarricense de Acueductos y Alcantarillados, para
conocer el criterio técnico correspondiente conforme a sus competencias. A
solicitud del Servicio Nacional de Aguas Subterraneas, Riego y Avenamiento o del
Instituto Costarricense de Acueductos y Alcantarillados el plazo podra ampliarse
hasta por 8 dias mas, conforme a lo dispuesto en la ley 8220.

Posterior a contar con el aval de las instituciones supra citadas, la Direccion de
Agua emitird un edicto que el interesado procederd a publicar en el Diario Oficial
La Gaceta y si ho hubiese oposiciéon, en un plazo maximo de sesenta dias habiles
el Ministerio de Ambiente y Energia, emitira la resolucion de la concesion para el
aprovechamiento del recurso hidrico. De conformidad con los articulos 183 y 184
de Ley de Aguas N.° 276 del 26 de agosto de 1942.

Si hubiese oposicién, de previo a resolver, deber4 dar traslado de esta al
interesado, para que en un plazo de 10 dias se manifieste.

Toda concesion de aguas que se otorgue de acuerdo con la presente ley tendra
caracter de provisional y se convertira, en definitiva, si transcurrido un afio desde
su aprovechamiento, ninguna persona se hubiere presentado a reclamar derechos



lesionados con dicha concesion. Al amparo del articulo 183 de la Ley de Aguas
No. 276, el MINAE, esta facultado mediante resolucion motivada y con justificacion
cientifica-técnica, a revocar el registro y concesion de una toma que se encuentre
en acuiferos fragiles por disponibilidad y riesgo de sobreexplotacion o por
incumplimiento de la declaracion jurada, de acuerdo con los principios de
progresividad y no regresion de la proteccion ambiental.

ARTICULO 7- Pago del canon

A partir de notificada la resolucién de otorgamiento de la concesion para el
aprovechamiento del recurso hidrico, la persona solicitante debera cancelar a la
Direccion de Agua el canon que establece la normativa correspondiente.

Para el célculo del cobro se tomara en cuenta el caudal en uso sefialado en la
declaracion jurada.

Se autoriza a la Direccion de Agua programa 887- 000 del Ministerio de Ambiente
y Energia a presupuestar e invertir el 100 % de los recursos ingresados por
canones que dispone la ley.

En ningln caso se aplicara el cobro del canon de aprovechamiento de agua de
manera retroactiva por los afios anteriores en que se utilizé la fuente de recurso
hidrico.

ARTICULO 8- Cese de procedimientos de cierre de pozos

Las personas que se acojan a la amnistia de la presente ley, tendran por
suspendida cualquier gestion administrativa de cierre definitivo de un pozo
destinado a actividades agropecuarias, cuyo cierre esté fundamentado Unicamente
en el hecho de no estar inscrito, hasta tanto se resuelva definitivamente la solicitud
para su inscripcion y otorgamiento de la respectiva concesion, conforme al articulo
5 de la presente ley.

TRANSITORIO UNICO

La medida compensatoria excepcional establecida en el articulo 7 de la presente
ley, se aplicara por los 3 primeros afios posteriores a partir de notificada la
resoluciéon de otorgamiento de la concesién de aprovechamiento de aguas.
Vencido el plazo de tres afos, el cobro del canon se apegara a los montos
vigentes del Canon por Aprovechamiento de Agua.

Rige a partir de su publicacion



DADO EN LA SALA DE SESIONES DE LA COMISION PERMANENTE
ESPECIAL DE CONSULTAS DE CONSTITUCIONALIDAD. San José, a los 30

dias del mes de octubre del 2024.

Alejandro Pacheco Castro Vargas Quiros Daniel
Cynthia Serrano Cérdoba Alejandra Larios Trejos

Luis Fernando Mendoza Jiménez

Diputados y diputadas

Rodrigo Arias Sanchez, Presidente Asamblea Legislativa

Nota: este proyecto de ley se encuentra en discusion en el Plenario
Legislativo, el cual puede ser consultado en el Departamento Secretaria
del Directorio

1 vez—Exonerado.—( IN2025918297 ).



PROYECTO DE LEY

APROBACION DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO N° 9653-CR SUSCRITO
ENTRE LA REPUBLICA DE COSTA RICA Y EL BANCO INTERNACIONAL
DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO (BIRF) PARA FINANCIAR EL
“PROGRAMA DE RECONSTRUCCION Y DESARROLLO
TERRITORIAL RESILIENTE AL CLIMA”

Expediente N.° 24.761

ASAMBLEA LEGISLATIVA:
Sobre el Contrato de Financiamiento N.° 9653-CR

El Contrato de Financiamiento N.° 9653-CR suscrito entre el Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento (BIRF) como el acreedor y la Republica de Costa Rica
en calidad de prestatario constituye un endeudamiento publico del Gobierno de la
Republica hasta por la suma de trescientos cincuenta millones de délares exactos
(USD350.000.000,00) moneda de Estados Unidos de América para financiar el
“Programa de Reconstruccion y Desarrollo Territorial Resiliente al Clima™.

La Comision Nacional de Prevencion de Riesgos y Atencion de Emergencias (CNE)
como érgano responsable de articular el Sistema Nacional de Gestidén del Riesgo
de Costa Rica, que ademas tiene la tarea de planificar y conducir los procesos de
respuesta y reconstruccion ante los eventos de desastre que son declarado bajo
estado de emergencia, la Comision Nacional de Prevencion de Riesgos y Atencion
de Emergencias (CNE) seré la institucion responsable de la gestion y supervision
del Programa, para lo cual utilizara el personal y la estructura administrativa de la
CNE y conformara una Unidad Ejecutora del Programa que respondera
directamente a la Direccion Ejecutiva.

El programa de inversion responde a una iniciativa del Gobierno de Costa Rica
orientado a atender necesidades de inversién para fortalecer la capacidad de
respuesta ante desastres y para la recuperacion de la infraestructura dafiada por
desastres, lo cual deber& ser desarrollado bajo un enfoque integral que vincula el
disefio y ejecucién de las obras con procesos locales de gestion del riesgo y
adaptacién que propicien el aumento de la resiliencia ante fenémenos relacionados
con el clima en los territorios que seran intervenidos.

1 Denominado en el Financing Agreement N.° 9653-CR de la siguiente manera: “Costa Rica Climate
Resilient Recovery and Territorial Development Project” (Proyecto de Recuperaciéon Resiliente al
Climay Desarrollo Territorial de Costa Rica).



Este programa se estructura en los siguientes tres componentes: Componente |:
Reconstruccion resiliente de infraestructura y servicios criticos; Componente Il
Fortalecimiento de la capacidad del Sistema Nacional de Gestion del Riesgo vy el
Componente Ill: Administracion del Programa que se detallaran en el siguiente
apartado.

En este programa, al financiarse con endeudamiento del Gobierno de la Republica,
los desembolsos se realizaran por el mecanismo de Unidad de Caja.

l. Programa
2.1  Objetivo general

El objetivo del Programa es desarrollar la capacidad institucional adecuada y
pertinente para la recuperacion de la infraestructura dafiada por desastres y una
mejor gestion del riesgo de desastres en los territorios con enfoque prospectivo y
un desarrollo econémico, social y ambiental territorial resiliente al clima e inclusivo
gue mitigue los costos financieros por las atenciones de las emergencias y la
rehabilitacion y reconstruccion de los servicios publicos afectados por eventos
futuros de desastre asociados a fenomenos relacionados con el clima.

2.2 Descripcién del Programa

Costa Rica es un pais expuesto a lluvias constantes; alta recurrencia de
inundaciones; alta incidencia de deslizamientos; su comportamiento sismico esta
marcado por el choque constante entre las placas de Cocos y Caribe y a la
interaccion con la placa Nazca; asimismo se enfrenta al impacto de frentes frios,
ciclones tropicales, tormentas locales, entre otros. Este escenario de amenaza
multiple da como resultado que la mayor parte del territorio se encuentre bajo
condiciones de exposicion y vulnerabilidad propios del desarrollo que aumenta el
riesgo (desarrollo urbano no planificado, diferenciacién econémica de la poblacién,
y desarrollo de infraestructura de servicio publico y produccién que sigue teniendo
omisiones respecto a la evaluacion del riesgo), con la latente posibilidad de pérdidas
por uno u otro evento, 0 a la combinacion de varios de ellos.

El pais ha venido perdiendo la capacidad financiera para abordar la recuperacion
de la infraestructura dafiada por desastres o por vencimiento de su vida util. La
inversion en infraestructura ha disminuido o es menor a la requerida, a lo cual se
suma la fragilidad del entorno en que se construye, por ejemplo, zonas expuestas a
inundacion, suelos de fuerte pendiente y con tendencia a la inestabilidad, entornos
costeros con gran erosion, entre otros.



Importante destacar que Costa Rica ha avanzado significativa y sistematicamente
en la incorporacion de la gestion del riesgo de desastres en los planes, politicas y
estrategias para diversos sectores y agendas de trabajo a nivel nacional y local, lo
cual se refleja en avances significativos en los ambitos de reduccion del riesgo,
preparativos y respuesta a desastres y recuperacion.
Varios mandatos y normativa asociada a los instrumentos de politica publica
relevantes en materia de gestion del riesgo de desastres como concepto integral del
desarrollo, incorporacion de practicas de gestion del riesgo en la planificacion de la
inversion publica y proteccidon financiera ante desastres, sustentan la
implementacion de estas reformas politicas. Como ejemplo se mencionan el Plan
Nacional de Desarrollo e Inversion Publica (PNDIP) 2023-2026, Politica Nacional de
Gestion del Riesgo 2016-2030, Metodologia para el andlisis de riesgos con enfoque
multiamenaza y criterios probabilisticos en los proyectos de inversion publica,
Estrategia Nacional de Gestion Financiera del Riesgo de Desastres de Costa Rica,
Politica Nacional de Adaptacion al Cambio Climatico de Costa Rica, y la Politica
Nacional de Ordenamiento Territorial.

Bajo esa linea, el Programa busca apoyar al pais a hacer frente a los requerimientos
de reconstruccion de obra dafiada producto de eventos de desastre asociados al
clima que han sido declarados bajo estado de emergencia, especificamente: el
Huracén Eta, el Temporal en la Vertiente del Caribe y la Tormenta Tropical Bonnie.

Se espera que las obras de reconstruccion sean abordadas bajo una perspectiva
de recuperacion a largo plazo orientada a reducir la exposicion y la vulnerabilidad
gue provoca la reiteracion de dafos y pérdidas.

Adicionalmente, el Programa contempla proyectos destinados a fortalecer y mejorar
las capacidades de respuesta ante eventos de desastres y la gestidon prospectiva
del riesgo.

- Componentes del Programa

El Programa contempla tres componentes, segun se detalla a continuacion:
Componente I. Reconstruccion resiliente de infraestructura y servicios criticos

Este componente incluye 58 proyectos que corresponden a obras de reconstruccion
de la infraestructura dafiada o destruida por eventos de desastre asociados a los
fenbmenos  hidrometeorologicos contemplados dentro de los decretos de
emergencia por el paso del Huracan Eta (2020), el Temporal en la Vertiente del
Caribe (2021) y la Tormenta Tropical Bonnie (2022).

Las inversiones incluiran intervenciones en margenes y cauces de rios para el
control de inundaciones, estudios de cuenca, infraestructura gris y verde para
mitigar las inundaciones fluviales y pluviales en territorios con poblaciones
vulnerables; estabilizacion de taludes y drenaje; y puentes y tramos de carreteras
criticos. Lo anterior, incluye el desarrollo de estudios que permitirdn contar con la
informacion sobre amenaza y exposicion requerida para definir el disefio final de las



obras. Asimismo, se realizaran estudios hidrogeolégicos y evaluaciones de riesgo
cuya utilidad no se limita a las obras por desarrollar, sino que seran de utilidad para
orientar a los gobiernos locales en la aplicacion de medidas relacionadas con el
ordenamiento territorial, en la planificacion del uso del suelo y en la tramitacion de
permisos de construccion.

Cuando el Poder Ejecutivo emite un decreto que declara el estado de emergencia,
la CNE convoca a las instituciones que tienen competencia y las que considere
necesarias por estar dentro del area de afectacion, para la elaboracién del Plan
General de la Emergencia?.

Los proyectos que forman parte de este componente estan incluidos en los planes
generales de la emergencia existentes, relacionados con cada uno de los eventos
previamente sefialados.

Adicionalmente, se destaca que para este Componente se podra utilizar las
legislacién nacional de Costa Rica, aplicando la Ley N.° 8488, Ley Nacional de
Emergencias y Prevencion del Riesgo amparado por el Régimen de Excepcion de
la Comision nacional de Prevencidon de Riesgos y Atencion de Emergencias, sin
afectar la aplicacion de las Politicas y Regulaciones de Adquisiciones del Banco
Mundial para la adquisicién de bienes, obras, y servicios tanto de consultoria como
de no consultoria que sean financiados total o parcialmente con recursos del
préstamo.

El articulo 30 de la Ley N.° 8488 sefiala que, para no reconstruir la vulnerabilidad, las
obras que se ejecuten durante una emergencia deben realizarse con un enfoque
preventivo, con el objetivo de que futuros eventos no vuelvan a generar un estado
de emergencia.

Hay que destacar, que el Programa no contempla el financiamiento de gastos
relacionados con estudios de preinversién; si bien en algunos de los proyectos de
este componente se considera la realizacion de estudios, éstos no corresponden a
estudios para determinar la factibilidad de los proyectos, sino que son insumos
requeridos para la definicion del disefio final de las obras.

Componente II. Fortalecimiento de la capacidad del Sistema Nacional de
Gestion del Riesgo

Este componente incluye la ejecucion de ocho proyectos orientados a la
consolidacion y desarrollo de las capacidades de preparacion, respuesta y alerta
temprana en territorios con poblaciones vulnerables (personas en condicion
de pobreza y exclusién social y con factores de desigualdad por razones de
género, migracion, discapacidad y etnia).

2 De acuerdo con el articulo 39 de la Ley N.° 8488, el Plan General de la Emergencia es el
instrumento de planificacion que establece el efecto de causalidad entre el evento ocurrido, las
acciones y la inversion que se realiza para enfrentar la emergencia.



De los 8 proyectos que forman parte de este componente, 6 estan dirigidos al
manejo de las operaciones de emergencia y la gestion del riesgo en todas las
regiones del pais: Brunca, Central, Chorotega, Huetar Atlantica, Huetar Norte y
Pacifico Central.

Es relevante sefalar que de acuerdo con la Ley N.° 8488 la coordinacion para la
gestion del riesgo y atenciébn de emergencias se estructura por medio de las
instancias de coordinacion del Sistema Nacional de Gestion del Riesgo (SNGR), las
cuales se visualizan en la siguiente figura:

Instancias de coordinacion

Fuente: Elaboracion propia con informacién de la Ley N.° 8488.

Se observa al Centro de Operaciones de Emergencia (COE) como una instancia
permanente de coordinacion que reune a nivel nacional a todas las instituciones
publicas y organismos no gubernamentales que trabajan en la fase de primera
respuesta a la emergencia. A nivel regional, los Comités Regionales de Emergencia
(CRE) constituyen el soporte operativo del COE en la region.

Por su parte, los Comités Municipales de Emergencia (CME) abarcan la division
cantonal del pais y podrian extenderse segun otros factores tales como el tipo y la
extension de las amenazas. En cuanto a la conformacion de los Comités Comunales
de Emergencia (CCE), esta es promovida y apoyada de forma permanente por la
CNE con el fin de conformar organizaciones a nivel comunitario en aquellos lugares
gue se preveé la existencia de amenazas que exigen una adecuada respuesta por
parte de la poblacion.



Para garantizar que las operaciones de atencion de la emergencia se lleven a cabo
de manera satisfactoria y directamente en la regidén correspondiente, se requiere de
la integracion de infraestructura apropiada, considerando la infraestructura de las
salas de situacién que permiten organizar, conducir y dar seguimiento a la atencion;
las instalaciones de bodegas para almacenar y disponer de suministros y recursos;
y la mejora de los sitios destinados operar como albergues temporales para alojar
a personas desplazadas por emergencias.

Los niveles regionales carecen de espacios adecuados para la operacion de los
Centros de Coordinacién de Operacion Regional (salas de situacién), no se cuenta
con suficientes bodegas regionales por lo que los suministros y equipos de
respuesta que aporta la CNE se encuentran en espacios aportados por las
municipalidades, la mayoria carentes de condiciones adecuadas para
almacenamiento.

En lo que refiere a los albergues, los comités de emergencia cuentan con un
inventario de los lugares donde los eventos de emergencia son mas frecuentes vy,
en coordinacion con el Ministerio de Salud, se califican las condiciones sanitarias
para operar como sitio de alojamiento temporal, brindando una atencion de calidad,
sin hacinamiento y en condiciones de seguridad y sanidad. La mayoria son salones
comunales que en caso de ocupacion requieren que la CNE asigne recursos para
realizar adecuaciones/mejoras temporales para su uso (tuberias, servicios
sanitarios, mejoras de la cocina, entre otros) y una vez que pase la emergencia y
se concluya la ocupacion, debe repararse el dafio que haya sufrido la infraestructura.

Dado lo anterior, como parte de este componente se contempla en total la
instalacion de 5 salas de situacion (Brunca, Chorotega, Huetar Atlantica, Huetar
Norte y Pacifico Central); 2 bodegas regionales (Central-Oeste y Chorotega) y 40
cantonales (5 en Brunca, 15 en Central, 6 en Chorotega, 3 en Huetar Atlantica, 4 en
Huetar Norte y 7 en Pacifico Central); y el acondicionamiento de 46 salones de uso
publico para operar como albergues (6 en Brunca, 9 en Central, 9 en Chorotega, 5
en Huetar Atlantica, 7 en Huetar Norte y 10 en Pacifico Central).

Ademas, del mejoramiento significativo en infraestructura a nivel regional, se
reforzard a los comités de emergencia con capacitacion técnica sobre el manejo de
situaciones de emergencia, aprovechando el mejoramiento de las capacidades de
respuesta a nivel local.

Los otros 2 proyectos que conforman este componente refieren a la construccion
del edificio para el COE e instalaciones de la CNE y a la ampliacion de la red de
observacion hidrometeoroldgica para la alerta temprana y la inversion publica en el
territorio nacional.

Referente al edificio en el cual opera la CNE, este presenta dafos estructurales que
limitan su funcionalidad entre las que se encuentran precarias condiciones de las
instalaciones eléctricas; hacinamiento del personal (principalmente por la potestad
de la institucion de contratar personal por emergencia); falta de espacios que



cumplan con los requerimientos minimos segun normativas tales como la Ley
N.° 7600, sala de lactancia y norma NFPA 101 (requisitos minimos de proteccion
contra incendio). Adicionalmente, existe riesgo de deslizamiento del talud norte del
edificio y alta vulnerabilidad sismica que dados los defectos constructivos
representa un alto riesgo para las personas que utilizan y frecuentan el edificio,
incluso se encuentra con érdenes sanitarias del Ministerio de Salud pendientes de
resolver.

Para la construccion de las nuevas instalaciones de manera seguray ajustada a las
necesidades actuales del Sistema Nacional de Gestion del Riesgo, el Ministerio de
Obras Publicas y Transportes (MOPT) doné un terreno que esta anexo a las
actuales instalaciones de la CNE.

Por su parte, dadas sus funciones y la frecuencia con que ocurren emergencias y
desastres en el pais, es fundamental que el COE esté operando y disponible durante
todo el afio; no obstante, no se cuenta con infraestructura fisica para que opere
adecuadamente, limitando una atencién eficiente en la gestion de emergencias.
Actualmente, la posibilidad de convocatoria al COE por parte de la CNE depende
de que alguna institucion publica preste temporalmente sus instalaciones para la
gestién de las operaciones de emergencia.

A su vez, el COE realiza actividades de preparacion que incluye la organizacion de
los comités de emergencia, planificacién de la logistica y la activacion, pero no se
cuenta con un sistema de informacion que permita gestionar en tiempo real los
incidentes que se presentan, las necesidades en las localidades, el despacho de
suministros y la evaluacion de necesidades de la poblacion afectada, entre otras
condiciones; al no contar con infraestructura para la operacion del COE, esto se
traduce en pérdida de informacién o informacién desactualizada, acumulacion de
incidentes sin atender, desaprovechamiento de recursos y retraso en la respuesta.

Por altimo, el proyecto de ampliacion de la red de observacién hidrometeoroldgica
para la alerta tempranay la inversion publica en el territorio nacional busca fortalecer
la capacidad de las instituciones y la sociedad civil para tomar decisiones
anticipadas ante eventos hidrometeorolégicos mediante la mejora en la
disponibilidad y accesibilidad de la informacion, lo que implica reforzar el
equipamiento de la red de observacion hidrometeoroldgica para la alerta temprana
en las cuencas del pais donde hay insuficiente equipamiento de observacion y lo
eventos de lluvia intensa y desbordamiento son frecuentes, lo mismo que el dafio
asociado a estos fenomenos.

La red de observacion hidrometeorologica refiere al conjunto de localidades
distribuidas en el pais donde es necesario llevar a cabo mediciones hidroldgicas y
meteoroldgicas en forma manual o automatizada, para aportar informacion sobre el
tiempo atmosférico y el respectivo componente hidrolégico para la toma de
decisiones. La red opera las 24 horas con un monitoreo constante del estado del
tiempo y del comportamiento de las amenazas, y por medio de la red de
comunicacion interinstitucional coordinada por la CNE y el Sistema Unico de



Llamadas 9-1-1 se comunican las alertas y se da cobertura a cualquier incidente
que demande la activacion de los comités e instituciones a nivel nacional, regional
y local.

En la actualidad el alcance de la red no es 6ptimo a nivel nacional para brindar
informacion anticipada para evitar y mitigar el riesgo por eventos
hidrometeoroldgicos; ademas, las estaciones meteoroldgicas estdn concentradas
en ciertas regiones, usualmente en las margenes de cauces principales de las
cuencas donde hay proyectos de generacion eléctrica 0 proyectos de
aprovechamiento de agua para la produccion, pero la densidad de equipamiento de
la red es menor en otras cuencas, de cauces medianos y pequefios o donde no hay
proyectos de interés.

Dado lo anterior, este proyecto consiste, entre otros aspectos, en la instalacion de
134 estaciones meteoroldgicas y 41 estaciones hidrolégicas, las cuales seran
distribuidas para cubrir las cuencas de los siguientes rios: Rio Frio, Santa Rita, San
Lorenzo, Pefias Blancas, Puerto Viejo, Turrialba, Colorado, Gamboa, Tuis,
Pejibaye, Chirripé - Matina, Barbilla, Zent, Moin, Limoncito, Banano, Conte, Rio
Claro, Lagarto, Corredor -Cafo Seco, Térraba, Volcan, General, Chirripo - Pacifico,
Buena Vista, Portaldn, Paquita, Candelaria-Parrita, Maria Aguilar, Tiribi, Cafas,
Abangares, Bebedero, Rio Panica y Nosara.

Asimismo, se contempla la dotacion de equipo de medicion y aviso para estaciones
que forman parte de los 6 sistemas de alerta temprana existentes pero que
requieren ser modernizados, los cuales se ubican en las cuencas Rio Zapote,
Canalete, San Carlos, Sarapiqui, La Estrella y Cafas.

Ademas, de este equipamiento a nivel de cuenca, también se contempla la
adquisicién de radares, equipos y sistemas informéaticos, y la organizacion local para
la compresion de los datos y la gestion oportuna de procedimientos de alerta
temprana.

Componente lll. Administracion del Programa

Este componente financiara la gestion del Programa, es decir, la conformaciéon de
la unidad ejecutora con personal e instalaciones temporales, y actividades de apoyo
a la implementacién, entre las que se encuentran la realizacién de auditorias, los
costos operativos, el seguimiento y evaluacion, el cumplimiento de las normas
ambientales y sociales (preparacidon de requisitos ambientales y sociales,
actividades de participacion ciudadana, campafas de comunicacion accesibles y
culturalmente pertinentes, seguimiento de indicadores climaticos, mecanismos de
reparacion de quejas), entre otros.

El personal que conformara la Unidad Ejecutora del Programa sera financiado con
recursos del crédito.



2.3  Estructura institucional para el manejo y la ejecucién del Programa

El Programa seria ejecutado por la CNE, quien conformara una Unidad Ejecutora
del Programa que respondera directamente a la Direccion Ejecutiva y que estara
integrada por un coordinador, un especialista financiero, un especialista en
adquisiciones, un especialista en monitoreo y evaluacion, un especialista ambiental,
un especialista social, un especialista en seguridad laboral y salud, que son
requeridos por el Banco, asi como otros especialistas segun la naturaleza de
proyectos a ejecutar.

Los proyectos de reconstruccion que conforman el Componente | cuentan con su
respectivo Plan General de la Emergencia aprobado por la Junta Directiva de la
CNE, por lo cual se utilizara el mecanismo que establece que para la ejecucion de
obras bajo declaratoria de emergencia se contara con unidades ejecutoras de las
instituciones publicas con competencia en el area donde se desarrollen las obras,
las cuales servirhn como puntos de coordinacién con la Unidad de Gestion de
Procesos de Reconstruccion de la CNE, donde esta ultima, con apoyo de la Unidad
Ejecutora del Programa supervisard la inspeccion final de las obras.

La ejecucion del Componente Il estara a cargo de la Unidad Ejecutora del Programa.
En el caso de los proyectos regionales, se coordinara con la Unidad de Gestion de
Operaciones de la CNE lo que corresponda en virtud de que es la Unidad encargada
de trabajar coordinadamente con los Comités Regionales, Municipales y Comunales
de Emergencia en lo que refiere a la toma de decisiones en el sitio, la apertura de
albergues y la gestion logistica de suministros, entre otros.

Para el proyecto de ampliacion de la red de observacion hidrometeoroldgica para la
alerta temprana, la coordinacion sera con la Unidad de Investigacion y Andlisis del
Riesgo de la CNE, que es la instancia técnica que hace el enlace y la coordinacién
con los organismos cientificos, manteniendo una comunicacién permanente con el
Instituto Meteoroldgico Nacional (IMN) en el marco de la necesidad de intercambiar
informacion precisa, Optima y rigurosa dados los instrumentos y herramientas que
seran adquiridos con los recursos del financiamiento.

Es importante sefialar que la Unidad de Gestién de Procesos de Reconstruccion, la
Unidad de Gestion de Operaciones y la Unidad de Investigacion y Andlisis del
Riesgo forman parte de la Direcciobn de Gestién de Riesgo de la CNE, la cual
depende de la Direccién Ejecutiva.

Sobre el proyecto de construccion de instalaciones para la operacion del COE y la
CNE, este sera gestionado directamente por la Direccion Ejecutiva, con el apoyo de
las unidades operativas de la CNE y la unidad ejecutora del programa.

En la siguiente figura se muestra la estructura para la implementacion del Programa,
segun lo descrito en los parrafos anteriores.



I

Simbologia

_ Estructura organizativa de la Unidad Ejecutora
_ Estructura organizativa de la CNE
“ Relacién de Directa

. >- Relacién de Coordinacion

Fuente: CNE y BIRF.
Il. Caracteristicas y condiciones financieras

El costo total del Programa es por la suma de hasta USD 388.748.447,70, en donde
USD 350.000.000 corresponde al crédito del BIRF, USD 20.000.000 de una
donacién proveniente del “Mecanismo Global de Financiamiento Concesional”
(Global Concessional Financing Facility — GFCC) como un esfuerzo para apoyar a
los paises afectados por flujos migratorios y USD 18.748.447,70 son aportados por



el FNE administrado por la CNE, estos ultimos financiaran Unicamente los proyectos
del Componente I. El Prestatario es el Gobierno de la Republica de Costa Rica a
través del Ministerio de Hacienda.

En el caso especifico de este Programa, el apoyo concesional referente a los USD
20.000.000 responde a las crecientes necesidades de mejorar el acceso y la calidad
de la infraestructura en regiones donde existe un déficit de inversiones y, a su vez,
existen vulnerabilidades sociales y fisicas de poblaciones donde cada vez mas se
asientan refugiados, solicitantes de asilo y migrantes. Por tanto, estos recursos
estan orientados a apoyar complementariamente los proyectos de reconstruccion
de la CNE.

Adicionalmente, las regiones se beneficiaran con el desarrollo de capacidades de
resiliencia local ante emergencias y con la integraciéon de los migrantes en sus
comunidades.

Al Ministerio de Hacienda le correspondera cumplir con los compromisos financieros
asociados al servicio de la deuda por concepto de amortizacion, intereses y
comisiones. En el Cuadro N.° 1 se muestra un resumen de los términos y
condiciones financieras de la operacion.

Cuadro N° 1
Resumen Términos y Condiciones Financieras

Prestatario Gobierno de la Republica
Acreedor Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento
(BIRF)

Organismo ejecutor Comision Nacional de Prevencion de Riesgos y
Atencion de Emergencias

Monto del USD 350.000.000
financiamiento

Anual. Basada en Tasa SOFR mas un margen
Tasa de interés variable (que actualmente es de un 1,84%)3. A la
fecha la tasa actual estimada seria de un 6,96%*

Plazo del crédito 33,5 anos

8 El valor del spread variable es el vigente a partir del 01 de octubre segun la informacion disponible
en la pagina web del BIRF.

4 El valor de la tasa SOFR se tomé de la pagina web de la Reserva Federal, que para el 12 de
diciembre corresponde a 5,12%.



Periodo de gracia 6 afos

Periodo de 27,5 afos
amortizacion

Plazo de desembolso 5 afos

Comision de |0,25% anual sobre el saldo no desembolsado
Compromiso
Comision inicial 0,25% sobre el monto del financiamiento,

pagadera una sola vez

Administracion de los |Principio de Unidad de Caja
recursos

Fuente: Contrato de Financiamiento negociado

Il. Cumplimiento de los requerimientos establecidos en la legislacion para la
contratacion del endeudamiento publico

Conforme al ordenamiento juridico costarricense, la contratacién de un crédito debe
cumplir con las autorizaciones administrativas del Ministerio de Planificacion
Nacional y Politica Econémica (MIDEPLAN), asi como del dictamen favorable del
Banco Central de Costa Rica (BCCR) y de la Autoridad Presupuestaria.

Asi las cosas, para el financiamiento externo se obtuvieron las respectivas
aprobaciones que se detallan a continuacion:

Ministerio de Planificacion Nacional y Politica Econdmica:
. Oficio MIDEPLAN-DM-OF-2124-2023 del 21 de diciembre del 2023.
Banco Central de Costa Rica:

o Oficio JD-6188/04 del 6 de junio del 2024 se comunica el articulo 4, del acta
de la sesion 6188-2024, celebrada el 30 de mayo del 2024.

Autoridad Presupuestaria:
o Oficio MH-STAP-ACDO-0852-2024 del 24 de julio de 2024 que comunica el

Acuerdo No0.14035 tomado por la Autoridad Presupuestaria en la Sesion
Extraordinaria No.07-2024 del 23 de julio de 2024.



IV. IMPACTO DEL FINANCIAMIENTO EN LA SOSTENIBILIDAD DE LA DEUDA
PUBLICA

Este financiamiento es de gran relevancia dada la necesidad de recursos del
Gobierno para direccionarlos a la inversion publica y a reconstruir obras dafiadas
por eventos de desastre, las cuales deben orientarse hacia una recuperacion que
no reproduzca condiciones de exposicion y vulnerabilidad.

Considerando la capacidad relativamente limitada del mercado local para satisfacer
la creciente necesidad de recursos del Gobierno y del pais, existe un desafio
significativo para el Ministerio de Hacienda en lograr un financiamiento adicional sin
ejercer presiones significativas en los macro precios nacionales. En este contexto,
es fundamental que el Gobierno pueda acceder a fuentes de financiamiento
diversificadas, incluyendo los recursos del BIRF y otros organismos multilaterales y
bilaterales.

Ademas, la emision de titulos valores en el mercado internacional se presenta como
una estrategia clave para complementar el financiamiento interno, facilitando asi el
manejo eficiente de las necesidades fiscales y promoviendo la estabilidad
macroecondémica, conforme lo reflejan las politicas y proyecciones econdémicas
recientes de Costa Rica.

Las necesidades de financiamiento se estiman en un 8,8% del PIB para el cierre del
2024, mismas que disminuyen en términos del PIB para los afios posteriores,
impulsada por una reduccion constante del déficit financiero del Gobierno y un
promedio de vencimientos de la deuda de un 5,1% del PIB del afio 2024 al 2029.

Las fuentes de financiamiento la constituyen tanto el mercado doméstico, a través
de emisiones de titulos valores, asi como recursos externos que provienen de deuda
con organismos multilaterales y bilaterales, mayormente representada por créditos
de apoyo presupuestario, adicionalmente se esperan emisiones de titulos valores
en los mercados internacionales, espera colocar USD 2.000 millones en el bienio
2025-2026 (un monto de USD 1.000 millones en cada afo).

En el marco de los esfuerzos y acciones que esta realizando el Gobierno para
reactivar la economia, se impulsa este programa de inversion, el cual permitira la
reconstruccion de infraestructura afectada por fenébmenos asociados al clima que
han sido declarados bajo estado de emergencia.

Al considerar el impacto que tendra el monto correspondiente del financiamiento del
BIRF por USD 350.000.000 en las finanzas publicas es importante indicar que, al
incorporar la programacion de desembolsos de los créditos en ejecucion, asi como
la estimacién de desembolsos del crédito en cuestidon, se tiene que la relacion
Deuda Gobierno Central / PIB estimada para el cierre del 2025 al 2029 es la
siguiente:



Afio Deuda Gobierno
Central / PIB estimada

2025 60,72%

2026 59,94%

2027 58,56%

2028 57,17%

2029 55,62%

Tomando en cuenta lo anterior, se tiene que, en un horizonte de 5 afios, la razén
Deuda Gobierno Central / PIB se proyecta en un 55,62% y en caso de que no se
incorporara dicho financiamiento, la anterior relacion para el 2029 seria de un
55,29%, observandose un impacto marginal de este financiamiento sobre dicha
razén, lo cual puede ser mitigado por los beneficios que genera el Programa en
cuanto a contar con infraestructura publica resiliente y sostenible.

Por las razones expuestas, sometemos a consideracion de los sefiores diputados y
las sefioras diputadas el presente Proyecto de Ley APROBACION DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO N° 9653-CR SUSCRITO ENTRE LA
REPUBLICA DE COSTA RICA Y EL BANCO INTERNACIONAL DE
RECONSTRUCCION Y FOMENTO (BIRF) PARA FINANCIAR EL “PROGRAMA
DE RECONSTRUCCION Y DESARROLLO TERRITORIAL RESILIENTE AL
CLIMA”.



LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

APROBACION DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO N° 9653-CR SUSCRITO
ENTRE LA REPUBLICA DE COSTA RICA Y EL BANCO INTERNACIONAL
DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO (BIRF) PARA FINANCIAR EL
“PROGRAMA DE RECONSTRUCCION Y DESARROLLO
TERRITORIAL RESILIENTE AL CLIMA”

ARTICULO 1- Aprobacion del Contrato de Financiamiento N.° 9653-CR

Se aprueba el Contrato de Financiamiento N° 9653-CR entre el Banco Internacional
de Reconstruccion y Fomento (BIRF) y la Republica de Costa Rica para financiar el
“Programa de Reconstruccion y Desarrollo Territorial Resiliente al Clima”, hasta por
la suma de trescientos cincuenta millones de dolares estadounidenses
(US$350.000.000).

El texto del referido Contrato de Financiamiento, sus anexos y las Condiciones
Generales, que se adjuntan a continuacion, forman parte integrante de esta Ley.



CERT. MH-DGGDP-AL-OF-011-2024

ROSIBEL BERMUDEZ FERNANDEZ, JEFE DE ASESORIA LEGAL,
DIRECCION GENERAL DE GESTION DE DEUDA PUBLICA (DGGDP), MINISTERIO DE HACIENDA,
CERTIFICA: Que las siguientes sesenta y seis

(66) copias fotostaticas, son una reproduccidn fiel y exacta de los originales de los siguientes documentos que he
tenido a la vista a efectos de certificar y que fueron firmados digitalmente y constan en el expediente digital del
Contrato de Financiamiento N° 9653-CR de la DGGDP: i) Traduccidon Oficial en idioma espafiol del Contrato
de Financiamiento N° 9653-CR - Proyecto de recuperacion Resiliente al Clima y Desarrollo Territorial de
Costa Rica- entre la Republica de Costa Rica y Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento, suscrita
por Marta Volio Pérez, traductora oficial del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de la Republica de
Costa Rica, nombrada por acuerdo niumero 172-96 DJ del 01 de julio de 1996 publicado en la Gaceta numero
225 del 22 de noviembre de 1996; ii) Traduccién Oficial en idioma espariol de las Condiciones Generales para
Financiamiento del BIRF: Financiamiento de Proyectos de Inversién, suscrita por Marta Volio Pérez,
traductora oficial del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de la Republica de Costa Rica, nombrada por
acuerdo numero 172-96 DJ del 01 de julio de 1996 publicado en la Gaceta numero 225 del 22 de noviembre
de 1996. Es todo.-—------—--—--——-

Se expide la presente certificaciéon en la ciudad de SanJosé,
a las trece horas del veintidds de octubre del dos mil
veinticuatro, para adjuntarla al proyecto de Iley
denominado: Aprobaciéon del Contrato de
Financiamiento N° 9653- CR suscrito entre la Republica de
Costa Rica y el Banco Internacional de Reconstrucciény
Fomento (BIRF) para financiar el “Programa de
Reconstrucciéon y Desarrollo Territorial Resiliente al
Clima”. Exenta de timbres.


http://www.hacienda.go.cr/

TRADUCCION OFICIAL
Yo, Marta Volio Pérez, traductora oficial del Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de la
Republica de Costa Rica, nombrada por acuerdo nimero 172-96 DJ del 01 de Julio de 1996,
Publicado en la Gaceta nimero 225 del 22 de Noviembre de 1996, certifico que en idioma
espafiol, el documento a ser traducido, dice lo siguiente:

NUMERO DE PRESTAMO 9653-CR
NUMERO GCFF TF: TF0C4693-CR

Contrato de Financiamiento

(Proyecto de recuperacion Resiliente al Climay
Desarrollo Territorial de Costa Rica)

entre

REPUBLICA DE COSTARICA

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION
Y FOMENTO




CONTRATO DE FINANCIAMIENTO

CONTRATO fechado a partir de la Fecha de Firma entre la REPUBLICA DE COSTA
RICA ("Prestatario”) y el BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y
FOMENTO ("Banco").

POR CUANTO:

(A)

(B)

(©)

el Banco ha acordado otorgar un préstamo al Prestatario por un monto de trescientos
cincuenta millones de ddélares ($350,000,000) (el “"Préstamo” como se define mas
adelante), para ayudar a financiar el proyecto descrito en el Anexo 1 de este
Contrato;

tras un esfuerzo internacional para brindar apoyo al desarrollo de los paises méas
afectados por los flujos de refugiados, el Banco recibié financiamiento del
Mecanismo de Financiamiento Concesional Global ("GCFF") con el propdsito de
proporcionar concesionalidad a este Contrato; y

el Banco ha acordado proporcionar una contribucion concesional al Prestatario bajo
los términos de un Arreglo de Procedimientos Financieros con el Fiduciario del
Mecanismo de Financiamiento Concesional Global fechado el 10 de agosto de
2016, por un monto de veinte millones de ddlares ($20,000,000) (la "Porcion
Concesional del Financiamiento” como se define méas adelante) como parte de un
financiamiento integrado bajo los términos de este Contrato (el "Financiamiento”
como se define mas adelante).

EN CONSECUENCIA, el Prestatario y el Banco acuerdan lo siguiente:

1.01.

1.02.

2.01.

ARTICULO | - CONDICIONES GENERALES; DEFINICIONES

Las Condiciones Generales (tal y como se definen en el Apéndice del presente Contrato)
se aplican al presente Contrato y forman parte del mismo.

Salvo que el contexto requiera lo contrario, los términos en mayuscula utilizados en el
presente Contrato tienen el significado que se les atribuye en las Condiciones Generales o
en el Apéndice del presente Contrato.

ARTICULO Il - FINANCIAMIENTO

El Banco acuerda proporcionar el financiamiento al Prestatario por un monto de
trescientos setenta millones de ddlares ($370,000,000) (“'Financiamiento™), consistente
en lo siguiente: (a) un préstamo por un monto de trescientos cincuenta millones de
dolares ($350,000,000), monto que podra ser convertido de vez en cuando mediante
una Conversion de Moneda (“Préstamo™); y (b) una contribucién concesional por un
monto de veinte millones de ddlares ($20,000,000) (“Porcion Concesional del
Financiamiento"); para ayudar a financiar el proyecto descrito en el Anexo 1 de este
Contrato ("Proyecto").



2.02.

2.03.

2.04.

2.05.

2.06.

2.07.

3.01.

4.01.

4.02.

El Prestatario puede retirar los fondos del Financiamiento de acuerdo con la Seccion
I11 del Anexo 2 de este Contrato.

La Comisidn Inicial es un cuarto del uno por ciento (0,25%) del monto del Préstamo.

El Cargo por Compromiso es de un cuarto de uno por ciento (0.25%) anual sobre
el Saldo No Retirado del Préstamo.

La tasa de interés es la Tasa de Referencia méas el Margen Variable o la tasa que
pueda aplicarse después de una Conversion; sujeta a la Seccion 3.02(e) de las
Condiciones Generales.

Las Fechas de Pago son el 15 de mayo y el 15 de noviembre de cada afio.

El monto principal del Préstamo se reembolsara de acuerdo con el Anexo 3 de este
Contrato.

ARTICULO III - PROYECTO

El Prestatario declara su compromiso con el objetivo del Proyecto. Con este fin, el
Prestatario hara que la Entidad Implementadora del Proyecto lleve a cabo el
Proyecto de acuerdo con las disposiciones del Articulo V de las Condiciones
Generales y el Anexo 2 de este Contrato.

ARTICULO IV - ENTRADA EN VIGENCIA; TERMINACION

Las Condiciones Adicionales de Entrada en vigencia consisten en lo siguiente:

@ El Contrato Subsidiario ha sido debidamente firmado en nombre del
Prestatario, a través del Ministerio de Hacienda, y la Entidad
Implementadora del Proyecto, y todas las condiciones precedentes para su
entrada en vigencia (aparte de la entrada en vigencia de este Contrato) han
sido cumplidas; y

(b)  El Manual Operativo referido en la Seccién I.C del Anexo 2 de este
Contrato ha sido preparado y adoptado por la Entidad Implementadora del
Proyecto de una manera satisfactoria para el Banco.

El Plazo de Vigencia es la fecha de ciento ochenta (180) dias después de la Fecha
de Firma.



ARTICULO V - REPRESENTANTE; DIRECCIONES
5.01. Salvo lo dispuesto en el ESCP, el Representante del Prestatario es su Ministro de Hacienda.
5.02. Alos efectos de la Seccion 10.01 de las Condiciones Generales:
@ la direccidn del Prestatario es:
Ministerio de Hacienda
Calle 1y 3, Avenida 2
Diagonal al Teatro Nacional
San José, Republica de Costa Rica; y
(b) la Direccion Electrénica del Prestatario es:

Correo electrénico:

despachomh@hacienda.go.cr

5.03. A los efectos de la Seccién 10.01 de las Condiciones Generales:
@ la direccidén del Banco es:
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
1818 H Street, N.W.
20433 D.C., Washington
United States of America; y

(b) la direccion electronica del Banco es:

Télex: Fax: Correo electronico
248423(MCIl) o 1-202-477-6391 mkerf@worldbank.org
64145(MCI)

ACORDADO a partir de la fecha de la firma.


mailto:despachomh@hacienda.go.cr
mailto:mkerf@worldbank.org

REPUBLICA DE COSTA RICA

Por

Representante autorizado

Nombre: Noqui Acosta Jaen

Titulo: Ministro

Fecha: 16/08/2024

BANCO INTERNACIONAL DE
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Por

Representante autorizado

Nombre: Michael Kerf
Titulo: Director Pais
Fecha: 14-Ago-2024
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COMISION NACIONAL DE
PREVENCION DE RIESGOS Y
GESTION DE EMERGENCIAS (CNE)

Nombre: Alejandro Picado Eduarte

Titulo : Presidente CNE

Fecha : 19 agosto 2024




ANEXO 1
Descripcion del Proyecto

El objetivo del Proyecto es aumentar el acceso a infraestructura y servicios
resilientes a desastres y al clima en regiones seleccionadas de la Republica de Costa Rica.

El Proyecto consiste en las siguientes partes:

Parte 1: Reconstruccion Resiliente de Infraestructura y Servicios Criticos

1.1 Intervenciones de Reconstruccion.

Intervenciones urgentes de reconstruccion de desastres y clima para la recuperacion
del Prestatario, incluyendo, entre otros: (a) infraestructura gris y verde para abordar
inundaciones fluviales y pluviales en regiones seleccionadas; (b) obras de estabilizacion de
taludes; (c) reparacion, reconstruccion y reemplazo de puentes y de la infraestructura critica
de la red vial; y (d) estudios a nivel de cuenca y evaluaciones de vulnerabilidad para
informar las inversiones en reconstruccion.

Parte 2: Fortalecimiento de la Capacidad del Sistema Nacional de Gestion de Riesgos

2.1 Fortalecimiento de Sistemas Criticos para la Gestion Prospectiva de Riesgos.

(@) Infraestructura (incluyendo la realizacion de estudios de ingenieria detallados)
para el sistema nacional y subnacional de gestion de riesgos de desastres, incluyendo, entre
otros: (i) la construccién, adaptacion, remodelacion y equipamiento de almacenes e
instalaciones de almacenamiento para la respuesta a desastres; (ii) refugios multipropdsito
de emergencia; (iii) reemplazo de la sede de la Entidad Implementadora del Proyecto
(incluyendo un centro de operaciones de emergencia y un area de almacenamiento para
suministros de emergencia), y la construccién, adaptacién, remodelacion y equipamiento
de instalaciones para servir como salas de situacion regionales del sistema nacional de
gestion de riesgos del Prestatario; y (b) fortalecimiento de los sistemas de alerta temprana
("EWS") con un enfoque de cuenca, incluyendo, entre otros, la adquisicion de
instrumentacidn y equipo para la organizacion de nuevos sistemas de alerta temprana y el
refuerzo de los existentes; todo ello incorporando estandares de eficiencia energética y
medidas inteligentes para el clima, para la reduccion del impacto ambiental y la resiliencia,
particularmente en la ocurrencia de inundaciones y otros eventos hidrometeorologicos.

2.2 Fortalecimiento de la Capacidad en Preparacion y Respuesta.
Fortalecimiento de los sistemas de preparacion y respuesta del Prestatario en linea

con las inversiones realizadas bajo la Parte 2.1 del Proyecto, incluyendo capacidades de
preparacion y gestion de emergencias a nivel nacional, regional, local y comunitario,



sistemas comunitarios de alerta temprana multirriesgo y capacidades de respuesta de
planificacion local que consideren las necesidades diferenciadas de grupos vulnerables
(incluyendo, entre otros, migrantes y refugiados), a través de, entre otros: (a) mejora de las
capacidades de las autoridades locales en la gestion de la preparacion y respuesta ante
emergencias y evacuados/victimas en refugios post-desastre; (b) realizacion de planes de
desarrollo urbano y modelado de riesgos y evaluaciones de vulnerabilidad para informar
las inversiones bajo la Parte 2.1 del Proyecto; (c) fortalecimiento de las capacidades de los
comités de emergencia municipales para apoyar la participacion de poblaciones
vulnerables en instrumentos de planificacion e inversiones locales, asi como planes de
preparacion para contingencias y emergencias en areas altamente afectadas por flujos
recientes de movilidad humana; (d) desarrollo de una politica nacional sobre recuperacién
inclusiva basada en la comunidad con herramientas para zonas de alto riesgo y puntos
criticos de cambio climatico; (e) realizacion de actividades para incorporar elementos de
disefio especificos de género en las inversiones en infraestructura critica para responder a
las necesidades de las mujeres; y (f) actualizacion de los protocolos de respuesta de
emergencia, incluyendo criterios de género y transicion a la recuperacion.

Parte 3: Gestidén del Proyecto

Provisién de financiamiento para la gestion e implementacién del Proyecto,
incluyendo, entre otros, para: (a) la realizacion de auditorias del Proyecto, capacitacion y
costos operativos; (b) monitoreo y evaluacion del Proyecto; (c) cumplimiento y gestion de
estandares ambientales y sociales del Proyecto, incluyendo, entre otros, la preparacion de
instrumentos ambientales y sociales requeridos, actividades para la participacion ciudadana
y la rendicidn de cuentas sociales, la realizacion de campafas de comunicacion accesibles
y culturalmente pertinentes, monitoreo de indicadores climéaticos, y mecanismos de
resolucion de quejas y otros mecanismos participativos; y (d) administracion fiduciaria del
Proyecto, incluyendo gestion de adquisiciones y financiera.



ANEXO 2

Ejecucion del Proyecto

Seccion . Arreglos de Implementacion

A

1.

Acuerdos Institucionales.

El Prestatario hara que la Entidad Implementadora del Proyecto: (a) opere y
mantenga, durante toda la implementacion del Proyecto, un equipo de unidad de
implementacion del Proyecto ("PIT™) con funciones, responsabilidades, recursos y
composicién satisfactorios para el Banco, segun lo establecido en el Manual
Operativo; y (b) asegure que la PIT se coordine con el Ministerio de Hacienda,
MIDEPLAN vy los ministerios sectoriales pertinentes y las agencias
gubernamentales (incluidas las agencias gubernamentales en la agenda de
inclusion) para la realizacion de inversiones y actividades bajo las Partes 1y 2 del
Proyecto, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1 anterior, a mas tardar sesenta (60) dias
después de la Fecha de Efectividad, el Prestatario harad que la Entidad
Implementadora del Proyecto contrate o designe (segin sea el caso), un
coordinador del Proyecto, un especialista en gestion financiera, un especialista en
adquisiciones, un especialista en monitoreo y evaluacion, un especialista ambiental,
un especialista social y un especialista en salud y seguridad ocupacional, todos con
calificaciones, experienciay términos de referencia aceptables para el Banco, segln
lo establecido en el Manual Operativo.

Contrato Subsidiario.

Para facilitar la ejecucion del Proyecto, el Prestatario pondra a disposicion de la
Entidad Implementadora del Proyecto parte de los fondos del Financiamiento bajo
un contrato subsidiario entre el Prestatario y la Entidad Implementadora del
Proyecto ("Acuerdo Subsidiario™), bajo términos y condiciones aprobados por el
Banco, que incluiran, entre otros, la obligacién de la Entidad Implementadora del
Proyecto de: (a) llevar a cabo el Proyecto de acuerdo con las disposiciones de este
Contrato, incluidas las disposiciones establecidas en las Condiciones Generales, el
Manual Operativo, el Plan de Compromiso Ambiental y Social ("ESCP"), el
Reglamento de Adquisiciones y las Directrices Anticorrupcion; y (b) proporcionar,
prontamente segln sea necesario, los fondos, instalaciones, servicios y otros
recursos necesarios para el Proyecto.



El Prestatario ejercera sus derechos bajo el Acuerdo Subsidiario de manera que
proteja los intereses del Prestatario y del Banco y logre los objetivos del
Financiamiento. Salvo que el Banco acuerde lo contrario, el Prestatario no cederd,
enmendard, derogard ni renunciara al Acuerdo Subsidiario ni a ninguna de sus
disposiciones.

Manual Operativo.

El Prestatario hard que la Entidad Implementadora del Proyecto prepare y adopte
un manual operativo del Proyecto ("Manual Operativo™) que contenga directrices y
procedimientos detallados para la implementacion del Proyecto, incluyendo con
respecto a: (a) administracion y coordinacion; (b) monitoreo y evaluacion; (c)
gestion financiera; (d) adquisiciones; (e) procedimientos contables; (f) normas
ambientales y sociales; (g) medidas de mitigacion de corrupcion y fraude; (h) un
mecanismo de resolucién de quejas; (i) mecanismos para que la Entidad
Implementadora del Proyecto asegure que las actividades del Proyecto relacionadas
con el control/proteccion contra inundaciones o que impliquen el uso o la posible
contaminacion de aguas de una via fluvial internacional se limitaran a la
rehabilitacién y/o mejora de esquemas existentes y que no causaran dafios
apreciables a otros estados riberefios y no excederan el esquema original, cambiaran
su naturaleza o alterardn o expandiran su alcance y extension hasta hacer que
parezca un esquema nuevo o diferente; y (j) roles y responsabilidades para la
implementacién del Proyecto, y otros arreglos y procedimientos que sean
necesarios para la implementacion efectiva del Proyecto, en forma y contenido
satisfactorios para el Banco.

El Prestatario hara que la Entidad Implementadora del Proyecto lleve a cabo el
Proyecto de acuerdo con el Manual Operativo.

El Prestatario hard que la Entidad Implementadora del Proyecto asegure que el
Manual Operativo no sea enmendado, suspendido, derogado o anulado sin la previa
aprobacion por escrito del Banco.

En caso de cualquier conflicto entre las disposiciones del Manual Operativo y este
Contrato, prevaleceran las disposiciones de este Contrato.

Normas Ambientales y Sociales.

El Prestatario hard que la Entidad Implementadora del Proyecto asegure que el
Proyecto se lleve a cabo de acuerdo con las Normas Ambientales y Sociales, de
manera aceptable para el Banco.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1 anterior, el Prestatario hara que la
Entidad Implementadora del Proyecto asegure que el Proyecto se implemente de
acuerdo con el Plan de Compromiso Ambiental y Social ("ESCP"), de manera
aceptable para el Banco. A tal fin, el Prestatario hard que la Entidad
Implementadora del Proyecto asegure que:



(@)

las medidas y acciones especificadas en el ESCP se implementen con la
debida diligencia y eficiencia, segun lo previsto en el ESCP;

(b) se disponga de fondos suficientes para cubrir los costos de implementacion

(©

(d)

del ESCP;

se mantengan politicas y procedimientos, y se retenga personal calificado y
experimentado en nimero adecuado para implementar el ESCP, segun lo
previsto en el ESCP; y

el ESCP, o cualquier disposicion del mismo, no sea enmendado, derogado,
suspendido o renunciado, salvo que el Banco acuerde lo contrario por
escrito, segun lo especificado en el ESCP, y se asegure de que el ESCP
revisado se divulgue prontamente despues.

3. En caso de cualquier inconsistencia entre el ESCP vy las disposiciones de este
Contrato, prevaleceran las disposiciones de este Contrato.

4. El Prestatario har& que la Entidad Implementadora del Proyecto asegure que:

(@)

(b)

se tomen todas las medidas necesarias para recopilar, compilar y
proporcionar al Banco a través de informes periddicos, con la frecuencia
especificada en el ESCP, y prontamente en un informe o informes
separados, si asi lo solicita el Banco, informacién sobre el estado de
cumplimiento con el ESCP y los instrumentos ambientales y sociales a que
se refiere el mismo, todos dichos informes en forma y contenido aceptables
para el Banco, estableciendo, entre otros: (i) el estado de implementacion
del ESCP; (ii) condiciones, si las hubiere, que interfieran 0 amenacen con
interferir con la implementacion del ESCP; y (iii) medidas correctivas y
preventivas tomadas o requeridas para abordar dichas condiciones; y

el Banco sea notificado prontamente de cualquier incidente o accidente
relacionado con el Proyecto o que tenga un impacto en el mismo que tenga,
0 sea probable gque tenga, un efecto adverso significativo sobre el medio
ambiente, las comunidades afectadas, el publico o los trabajadores, de
acuerdo con el ESCP, los instrumentos ambientales y sociales a los que se
hace referencia en el mismo y las Normas Ambientales y Sociales.



5. El Prestatario hard que la Entidad Implementadora del Proyecto establezca,
publicite, mantenga y opere un mecanismo de quejas accesible, para recibir y
facilitar la resolucién de preocupaciones y quejas de las personas afectadas por el
Proyecto, y tome todas las medidas necesarias y apropiadas para resolver, o facilitar
laresolucion de, tales preocupaciones y quejas, de manera aceptable para el Banco.

6. El Prestatario hara que la Entidad Implementadora del Proyecto asegure que todos
los documentos de licitacion y contratos para obras civiles bajo el Proyecto
incluyan la obligacion de los contratistas, subcontratistas y entidades supervisoras
de: (a) cumplir con los aspectos relevantes del ESCP y los instrumentos ambientales
y sociales a los que se hace referencia en el mismo; y (b) adoptar y hacer cumplir
cddigos de conducta que deben ser proporcionados y firmados por todos los
trabajadores, detallando medidas para abordar riesgos ambientales, sociales, de
salud y seguridad, y los riesgos de explotacion y abuso sexual, acoso sexual y
violencia contra los nifios, todo ello aplicable a dichas obras civiles comisionadas
0 llevadas a cabo de acuerdo con dichos contratos.

7. El Prestatario hard que la Entidad Implementadora del Proyecto no realice
actividades del Proyecto que involucren nuevos esquemas que utilicen o arriesguen
contaminar aguas de una via fluvial internacional o que involucren la rehabilitacion
y mejora de esquemas existentes en vias fluviales internacionales que causen dafios
apreciables a otros estados riberefios o0 que excedan el esquema original, cambien
su naturaleza o alteren o expandan su alcance y extension hasta hacer que parezca
un esquema nuevo o diferente, como se detalla mas adelante en el Manual
Operativo.

Seccion Il. Monitoreo, Informes v Evaluaciéon del Provecto

El Prestatario hara que la Entidad Implementadora del Proyecto proporcione al
Banco cada Informe del Proyecto a mas tardar cuarenta y cinco (45) dias después del final
de cada semestre calendario, cubriendo el semestre calendario.

Seccion IIl. Retiro de los Fondos del Financiamiento
A. General.

Sin perjuicio de las disposiciones del Articulo 11 de las Condiciones Generales y de
acuerdo con la Carta de Desembolsos e Informacion Financiera, el Prestatario puede retirar

los fondos del Financiamiento para financiar Gastos Elegibles en el monto asignado vy, si
corresponde, hasta el porcentaje establecido para cada Categoria de la siguiente tabla:



Categoria

Monto del
Préstamo
Asignado
(expresado
en USD)

Monto de la
Porcion
Concesional del
Financiamiento
Asignado
(expresado en
USD)

Porcentaje de
Gastos a
financiar

(inclusivo de

Impuestos) Para
el Préstamo

Porcentaje de
Gastos a
financiar

(inclusivo de

Impuestos)
Para la Porcion
Concesional
del
Financiamiento

(1) Bienes, obras,

Servicios no
consultores,
servicios de
consultoria'y
Capacitacion
paralaParte 1
del Proyecto

274,797,297

15,702,703

94.59%

5.41%

(2) Bienes, obras,

Servicios no
consultores,
servicios de
consultoriay
Capacitacion
paralaParte 2
del Proyecto

58,142,608

3,322,435

94.59%

5.41%

(3)

Bienes,
servicios no
relacionados
con
consultoria,
servicios de
consultoria,
Costos
Operativos y
Capacitacion
paralaParte 3
del Proyecto

17,060,095

974,862

94.59%

5.41%

MONTO
TOTAL

350,000,000

20,000,000

94.59%

5.41%




Condiciones de Retiro de Fondos; Periodo de Retiro de Fondos.

No obstante las disposiciones de la Parte A anterior, no se realizard ningun retiro
de fondos para pagos efectuados antes de la Fecha de Firma, excepto que se podran
realizar retiros hasta un monto agregado que no exceda los setenta millones de
dolares ($70,000,000) del Préstamo y cuatro millones de ddlares ($4,000,000) de
la Porcién Concesional del Financiamiento, para pagos realizados antes de esta
fecha (pero en ningln caso méas de un (1) afio antes de la Fecha de Firma), para
Gastos Elegibles que cumplan con los requisitos aplicables de este Contrato,
incluyendo el cumplimiento con las ESSs, vy, si el Banco lo considera relevante,
hasta que una Evaluacion Rapida E&S haya sido llevada a cabo y finalizada de
acuerdo con el ESCP y en forma y sustancia aceptables para el Banco.

2. LaFechade Cierre es el 30 de abril de 2029.



ANEXO 3
Calendario de Amortizacion Vinculado al Compromiso
La siguiente tabla establece las Fechas de Pago del Principal del Préstamo y el
porcentaje del monto principal total del Préstamo pagadero en cada Fecha de Pago del

Principal ("Cuota de la Amortizacion").

Reembolsos de Principal Nivelados

Fecha de Pago de Principal Cuota de la amortizacion

Cada 15 de mayo y 15 de noviembre
Iniciando el 15 de mayo de 2030
hasta el 15 de noviembre de 2056 1.82%

El 15 de mayo de 2057 1.72%




APENDICE

Seccion 1. Definiciones

1.

"Directrices Anticorrupcion” significa, para los propdésitos del parrafo 6 del
Apéndice a las Condiciones Generales, las "Directrices para Prevenir y Combatir
el Fraude y la Corrupcion en Proyectos Financiados por Préstamos del BIRF y
Creditos y Donaciones de la IDA", fechadas el 15 de octubre de 2006 y revisadas
en enero de 2011 y a partir del 1 de julio de 2016.

"Categoria" significa una categoria establecida en la tabla de la Seccion I11.A del
Anexo 2 de este Contrato.

"CNE" significa la Comision Nacional de Prevencion de Riesgos y Atencién de
Emergencias (CNE), la Comisidén Nacional de Prevencién de Riesgos y Respuesta
a Emergencias, una entidad con personalidad juridica, creada conforme a la Ley
No. 8488 del Prestatario, publicada en la Gaceta Oficial del Prestatario No. 8 el 11
de enero de 2006, o cualquier sucesora aceptable para el Banco.

"Plan de Compromiso Ambiental y Social" o "ESCP" por sus siglas en inglés,
significa el plan de compromiso ambiental y social para el Proyecto, fechado el 31
de enero de 2024, que puede ser enmendado periédicamente de acuerdo con sus
disposiciones, que establece las medidas y acciones materiales que el Prestatario
debera llevar a cabo o hacer que se lleven a cabo para abordar los posibles riesgos
e impactos ambientales y sociales del Proyecto, incluyendo los plazos de las
acciones y medidas, disposiciones institucionales, de personal, de capacitacion, de
monitoreo y de informes, y cualquier instrumento ambiental y social que se deba
preparar en virtud del mismo.

"Normas Ambientales y Sociales" o "ESSs" por sus siglas en inglés, significa,
colectivamente: (i) "Norma Ambiental y Social 1: Evaluacion y Gestion de Riesgos
e Impactos Ambientales y Sociales”; (ii) "Norma Ambiental y Social 2:
Condiciones Laborales y de Trabajo™; (iii) "Norma Ambiental y Social 3: Eficiencia
de Recursos y Prevencion y Gestion de la Contaminacion”; (iv) "Norma Ambiental
y Social 4: Salud y Seguridad de la Comunidad™; (v) "Norma Ambiental y Social
5: Adquisicion de Tierras, Restricciones sobre el Uso de Tierras y Reasentamiento
Involuntario”; (vi) "Norma Ambiental y Social 6: Conservacion de la Biodiversidad
y Gestion Sostenible de los Recursos Naturales Vivos™; (vii) "Norma Ambiental y
Social 7: Pueblos Indigenas/Comunidades Locales Tradicionales Historicamente
Desatendidas en Africa Subsahariana”; (viii) "Norma Ambiental y Social 8:
Patrimonio Cultural™; (ix) "Norma Ambiental y Social 9: Intermediarios
Financieros™; (x) "Norma Ambiental y Social 10: Participacion de los Interesados
y Divulgacion de Informacion”; efectivas el 1 de octubre de 2018, segin lo
publicado por el Banco.



10.

11.

12.

13.

14.

"EWS" significa en espafiol sistema de alerta temprana.

"Condiciones Generales” significa las "Condiciones Generales del Banco
Internacional de Reconstruccion y Fomento para Financiamiento del BIRF,
Financiamiento de Proyectos de Inversion"”, fechadas el 14 de diciembre de 2018
(altima revision el 15 de julio de 2023), con las modificaciones establecidas en la
Seccion 11 de este Apéndice.

"Mecanismo de Financiamiento Concesional Global™ y "GCFF" por sus siglas en
inglés significan la facilidad de financiamiento establecida con un enfoque en
proporcionar financiamiento concesional a los paises de ingresos medianos mas
afectados por la presencia de un gran numero de refugiados, y mencionada en el
preambulo de este Contrato, como habiendo contribuido con la Porcion
Concesional del Financiamiento para el Proyecto.

"MIDEPLAN" significa el Ministerio de Planificacion Nacional y Politica
Econdmica, el Ministerio de Planificacién Nacional y Politica Economica del
Prestatario, o cualquier sucesor aceptable para el Banco.

"Ministerio de Hacienda" significa el Ministerio de Hacienda del Prestatario, o
cualquier sucesor aceptable para el Banco.

"Costos Operativos" significa los gastos incrementales incurridos por la Entidad
Implementadora del Proyecto por cuenta de la implementacién del Proyecto,
supervision, monitoreo y evaluacion, que pueden incluir suministros de oficina,
gastos de alquiler, cargos y tarifas bancarias comerciales razonables, operacién y
mantenimiento de vehiculos, costos de comunicacion y seguros, operacion y
mantenimiento de equipos de oficina, mantenimiento de oficinas, servicios
publicos, duplicacion/impresion de documentos, costos de viaje y viaticos del
personal asignado a llevar a cabo responsabilidades bajo el Proyecto (excluyendo
servicios de consultoria), ninguno de los cuales habria sido incurrido en ausencia
del Proyecto.

"Manual Operativo" significa el manual mencionado en la Seccion 1.C del Anexo
2 de este Contrato, que puede ser enmendado por el Prestatario periodicamente, con
la aprobacién del Banco.

"PIT" significa la unidad/equipo de implementacion del Proyecto mencionado en
la Seccion 1.A.1 del Anexo 2 de este Contrato.

"Reglamento de Adquisiciones™ significa, para los propositos del parrafo 85 del
Apéndice a las Condiciones Generales, el "Reglamento de Adquisiciones para
Prestatarios de IPF del Banco Mundial™, fechado septiembre de 2023.



15.

16.

17.

18.

19.

20.

Seccién 1.

"Entidad Implementadora del Proyecto" significa la CNE, o cualquier sucesor
aceptable para el Banco.

"Evaluacion Répida E&S" significa un instrumento que debe ser preparado y
adoptado por la Entidad Implementadora del Proyecto que debera: (a) determinar
la naturaleza, el alcance y la gestion de las areas de preocupacion ambiental y social
de todos los bienes, servicios, obras y otras actividades que seran financiadas
retroactivamente bajo el Proyecto; (b) identificar medidas de mitigacion o
correctivas apropiadas, segun sea necesario, los costos relacionados y un
cronograma para implementar dichas medidas; todo ello de acuerdo con las Normas
Ambientales y Sociales y el ESCP, y de una manera satisfactoria para el Banco.

"Fecha de Firma" significa la fecha posterior de las dos fechas en las que el
Prestatario y el Banco firmaron este Contrato y dicha definicién se aplica a todas
las referencias a "la fecha del Contrato de Financiamiento” en las Condiciones
Generales (modificadas en la Seccion 11 de este Apéndice).

"Acuerdo Subsidiario™ significa el acuerdo entre el Prestatario y la Entidad
Implementadora del Proyecto mencionado en la Seccion 1.B del Anexo 2 del
Contrato de Financiamiento y definido en las Condiciones Generales.

"Capacitacion" significa los gastos (distintos de los servicios de consultoria)
incurridos por la Entidad Implementadora del Proyecto para financiar, entre otros,
costos de transporte razonables y viaticos de los participantes y capacitadores (si
corresponde), tarifas de capacitacion y alquiler de instalaciones, materiales y
equipos de capacitacion bajo el Proyecto.

"Intervenciones Urgentes de Reconstruccion por Desastres y Clima" significa las
inversiones de reconstruccion implementadas bajo las disposiciones de decretos
que declaran un estado de emergencia emitidos de acuerdo con la Ley Nacional de
Emergencias y Prevencion de Riesgos del Prestatario No. 8488, publicada en la
Gaceta Oficial del Prestatario No. 8 el 11 de enero de 2006, segiin enmendada hasta
la fecha de este Contrato.

Modificaciones a las Condiciones Generales

Las Condiciones Generales se modifican por la presente de la siguiente manera:

En el Indice, las referencias a Secciones, nombres de Seccion y niimeros de Seccion
se modifican para reflejar las modificaciones establecidas en los parrafos a
continuacion.



Dondequiera que se utilicen a lo largo de las Condiciones Generales (incluyendo el
Apéndice) los términos "Contrato de Préstamo” y "contrato de préstamo™ se
modifican para que se lea "Contrato de Financiamiento™ y "contrato de
financiamiento”, respectivamente; los términos "Partes del Préstamo™ y "Parte del
Préstamo™ se modifican para que se lea "Partes del Financiamiento” y "Parte del
Financiamiento"”, respectivamente; el término "Moneda Original del Préstamo" se
modifica para leer "Moneda Original del Financiamiento™; y el término "Moneda
Sustituta del Préstamo” se modifica paraque se lea "Moneda Sustituta del
Financiamiento". Ademas, dondequiera que se utilice en las Secciones 2.01, 2.03,
2.04, 2.08, 3.08(a), (b) y (d), 5.04, 5.06 a 5.08, 5.13, 7.01 a 7.03(a) a (e), 7.04,
7.05(a), 7.06, 9.03(b), incluidos sus titulos, el término "Préstamo” se modifica para
que se lea "Financiamiento™; el término "Cuenta del Préstamo” se modifica para
que se lea "Cuenta del Financiamiento™; el término "Moneda del Préstamo™ se
modifica para leerse "Moneda del Financiamiento”; y el término "Saldo No
Retirado del Préstamo" se modifica para leer "Saldo No Retirado del
Financiamiento".

En el Apéndice, Definiciones, se insertan los siguientes parrafos nuevos con las
siguientes  definiciones de "Porcién Concesional del Financiamiento",
"Financiamiento”, "Cuenta del Financiamiento”, "Moneda del Financiamiento”,
"Saldo No Retirado del Financiamiento"”, y los parrafos restantes se renumeran en
consecuencia:

"Porcion Concesional del Financiamiento” significa la porcion del Financiamiento
proporcionada al Prestatario sobre una base no reembolsable en el Contrato de
Financiamiento.

"Financiamiento” significa el financiamiento proporcionado en el Contrato de
Financiamiento.

"Cuenta del Financiamiento" significa, colectivamente, la Cuenta del Préstamo y la
cuenta abierta por el Banco en sus libros a nombre del Prestatario a la cual se
acredita el monto de la Porcion Concesional del Financiamiento.

"Moneda del Financiamiento" significa la Moneda o Monedas en las cuales se
denomina el Préstamo y la Porcion Concesional del Financiamiento.

"Saldo No Retirado del Financiamiento” significa el monto del Financiamiento que
queda sin retirar de la Cuenta del Financiamiento de vez en cuando.

En el Apéndice, Definiciones, dondequiera que se usen las siguientes definiciones
de los términos "Prestatario™; "Fecha de Cierre"; "Contrato de Financiamiento™;
"Moneda Original del Financiamiento™; "Proyecto”; y "Moneda Sustituta del



Financiamiento", los términos "Préstamo™ y "Cuenta del Préstamo" se modifican
para leer "Financiamiento™ y "Cuenta del Financiamiento", respectivamente.

---- Ultima linea de traduccion -

En fe de lo cual se expide la presente Traduccion Oficial del inglés al espafiol, comprensiva de
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ARTICULO |
Disposiciones preliminares

Seccion 1.01. Aplicaciéon de las Condiciones Generales

Las presentes Condiciones Generales establecen los términos y condiciones generalmente aplicables a
los Contratos Legales, en la medida en que los Contratos Legales asi lo prevean. Si el Contrato de
Préstamo es entre el Pais Miembro y el Banco, las referencias en estas Condiciones Generales al
Garante y al Acuerdo de Garantia no serén tenidas en cuenta. Si no existe un Contrato del Proyecto
entre el Banco y una Entidad Ejecutora del Proyecto o un Acuerdo Subsidiario entre el Prestatario y la
Entidad Ejecutora del Proyecto , no se tendrén en cuenta las referencias en estas Condiciones Generales
a la Entidad Ejecutora del Proyecto , al Contrato del Proyecto o al Contrato Subsidiario.

Seccion 1.02. Inconsistencia con contratos legales

Si alguna disposicion del Contrato de Préstamo, del Contrato de Garantia o del Contrato del Proyecto
es incompatible con una disposicion de las presentes Condiciones Generales, prevalecera la disposicion
del Contrato de Préstamo, del Contrato de Garantia o del Contrato del Proyecto .

Seccion 1.03. Definiciones

Los términos en mayusculas utilizados en las presentes Condiciones Generales tienen el significado
que se indica en el Apéndice.

Seccidén 1.04. Referencias; Encabezados

Las referencias en estas Condiciones Generales a Articulos, Secciones y Apéndice se entenderan
hechas a los Articulos, Secciones y Apéndice de estas Condiciones Generales. Los encabezados de los
Articulos, Secciones, Apéndice e indice se insertan en las presentes Condiciones Generales Ginicamente
como referencia y no se tomaran en consideracion para la interpretacion de las mismas.

ARTICULO Il
Retiros de Fondos

Seccidon 2.01. Cuenta de préstamo; Retiros de Fondos en general; Moneda del retiro de fondos

@ El Banco acreditara el monto del Préstamo en la Cuenta del Préstamo en la moneda del
Préstamo. Si el Préstamo estd denominado en mas de una moneda, el Banco dividira la Cuenta de
Préstamo en multiples subcuentas, una por cada Moneda de Préstamo. En caso de que el Préstamo o
cualquier parte del Préstamo esté respaldado por una Garantia de Miembro, entonces la Moneda del
Préstamo para el Préstamo o la parte del Préstamo asi respaldada debera estar alineada con la moneda
de la Garantia de Miembro.

(b) El Prestatario podra solicitar ocasionalmente que se retiren de la Cuenta del Préstamo los
montos del préstamo de conformidad con las disposiciones del Contrato de Préstamo y las
instrucciones adicionales que el Banco pueda especificar ocasionalmente mediante notificacion al
Prestatario.



(© Todo retiro de un monto de Préstamo de la Cuenta de Préstamo se efectuara en la Moneda de
Préstamo de dicho monto. El Banco, a peticion y actuando como agente del Prestatario, y en los
términos y condiciones que el Banco determine, comprara con la Moneda del Préstamo retirada de la
Cuenta del Préstamo las Monedas que el Prestatario solicite razonablemente para cumplir con los pagos
por Gastos Elegibles.

(d) No se retirara ningiin monto del Préstamo de la Cuenta del Préstamo (salvo para reembolsar el
Anticipo de Preparacion) hasta que el Banco haya recibido del Prestatario el pago integro de la
Comision Inicial.

Seccion 2.02. Compromiso Especial por parte del Banco

A solicitud del Prestatario y en los términos y condiciones que acuerden el Banco y el Prestatario, el
Banco puede asumir compromisos especiales por escrito para pagar montos por Gastos Elegibles, sin
perjuicio de cualquier suspension o cancelacion posterior por parte del Banco o del Prestatario
("Compromiso Especial").

Seccion 2.03. Solicitudes de Retiro de fondos o de Compromiso Especial

(@  Cuando el Prestatario desee solicitar un retiro de la Cuenta del Préstamo o solicitar al Banco
que asuma un Compromiso Especial, el Prestatario debera entregar al Banco una solicitud escrita en
la forma y el contenido que el Banco razonablemente solicite.

(b)  EI Prestatario deber& proporcionar al Banco evidencia satisfactoria para el Banco de la
autoridad de la persona o personas autorizadas para firmar dichas solicitudes y la firma autenticada
de muestra o la Direccién Electrdnica de cada una de esas personas.

(c)  ElPrestatario debera proporcionar al Banco los documentos y otras evidencias en apoyo de cada
una de dichas solicitudes que el Banco razonablemente solicite, ya sea antes o después de que el Banco
haya permitido cualquier retiro solicitado en la solicitud.

(d)  Cadaunade dichas solicitudes y los documentos y otras evidencias que las acompafien deberan
ser suficientes en forma y contenido para satisfacer al Banco de que el Prestatario tiene derecho a
retirar de la Cuenta del Préstamo el monto solicitado y que el monto a retirar de la Cuenta del Préstamo
se utilizara Unicamente para los fines especificados en el Acuerdo de Préstamo.

(e)  El Banco pagara los montos retirados por el Prestatario de la Cuenta del Préstamo Unicamente
al Prestatario o por orden de éste.

Seccidn 2.04. Cuentas Designadas

(@  El Prestatario puede abrir y mantener una o mas cuentas designadas en las cuales el Banco
puede, a solicitud del Prestatario, depositar montos retirados de la Cuenta del Préstamo como
anticipos para los fines del Proyecto. Todas las cuentas designadas se abriran en una institucion
financiera aceptable para el Banco y en términos y condiciones aceptables para el Banco.



(b) Los depositos en, y los pagos de, cualquier cuenta designada se haran de acuerdo con el
Acuerdo de Préstamo vy las instrucciones adicionales que el Banco pueda especificar de vez en
cuando mediante notificacion al Prestatario, incluidas las Directrices de Desembolsos del Banco
Mundial para Proyectos. EI Banco puede, de acuerdo con el Acuerdo de Préstamo y dichas
instrucciones, cesar de hacer depositos en cualquier cuenta de este tipo previa notificacion al
Prestatario. En tal caso, el Banco notificara al Prestatario los procedimientos a seguir para retiros
posteriores de la Cuenta del Préstamo.

Seccion 2.05. Gastos Elegibles

Los gastos elegibles para ser financiados con los ingresos del Préstamo deberén, salvo que se
disponga lo contrario en los Acuerdos Legales, cumplir con los siguientes requisitos ("Gasto
Elegible™):

(@  El pago es por el costo razonable de las actividades del Proyecto que cumplan con los
requisitos de los Acuerdos Legales relevantes;

(b)  El pago no esta prohibido por una decisién del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
tomada bajo el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas; y

(c)  El pago se realiza en o después de la fecha del Acuerdo de Préstamo y, salvo que el Banco
acuerde lo contrario, es por gastos incurridos en o antes de la Fecha de Cierre.

Seccion 2.06. Impuestos al Financiamiento

El uso de cualquier ingreso del Préstamo para pagar Impuestos gravados por, o en el territorio del,
Pais Miembro sobre o en relacion con los Gastos Elegibles, o sobre su importacion, fabricacion,
adquisicion o suministro, si se permite conforme a los Acuerdos Legales, esta sujeto a la politica
del Banco de requerir economia y eficiencia en el uso de los ingresos de sus préstamos. Con ese
fin, si el Banco en cualquier momento determina que el monto de dicho Impuesto es excesivo, 0
que dicho Impuesto es discriminatorio o de otro modo irrazonable, el Banco puede, mediante
notificacion al Prestatario, ajustar el porcentaje de dichos Gastos Elegibles a ser financiados con
los ingresos del Préstamo.

Seccion 2.07 Refinanciamiento de Anticipo para preparacion; Capitalizacion de la Comision Inicial,
intereses y otros cargos.

@ Si el Prestatario solicita el reembolso con cargo a los fondos del Préstamo de un anticipo
efectuado por el Banco o la Asociacion ("Anticipo de Preparacion™) y el Banco acepta dicha solicitud,
el Banco, en nombre del Prestatario, retirara de la Cuenta del Préstamo, en la Fecha Efectiva o después
de ella, la cantidad necesaria para reembolsar el saldo retirado y pendiente del anticipo a la fecha de
dicho retiro de la Cuenta del Préstamo y para pagar todos los gastos devengados y no pagados, si los
hubiere, del anticipo a dicha fecha. EI Banco se abonara a si mismo o a la Asociacion el monto asi
retirado y cancelara el monto restante no retirado del anticipo.



(b) Si el Prestatario solicita que la Comisién Inicial sea cubierta del fondo del Préstamo y el Banco
accede a dicha solicitud, el Banco, en nombre del Prestatario, retirard de la Cuenta del Préstamo dicha
Comision y se pagara a si mismo.

(© Si el Prestatario solicita que los intereses, la Comision de Compromiso u otros gastos se paguen
con cargo al fondo del Préstamo segln corresponday el Banco acepta dicha solicitud, el Banco, a nombre
del Prestatario, retirara de la Cuenta del Préstamo en cada una de las Fechas de Pago, y se pagaré a si
mismo el monto necesario para cubrir dichos intereses y otros gastos devengados y pagaderos en dicha
fecha, sujeto a cualquier limite especificado en el Contrato de Préstamo sobre el monto a retirar.

Seccion 2.08. Asignacion de los montos del préstamo

Si el Banco razonablemente determina que para cumplir los fines del Préstamo es apropiado reasignar
los montos del préstamo entre las categorias de desembolsos o modificar las categorias de desembolsos
existentes, el Banco podra, previa consulta con el Prestatario, efectuar dichas modificaciones, y lo
notificara al Prestatario de conformidad con ello.

ARTICULO lII
Condiciones del Financiamiento

Seccion 3.01. Comision Inicial; Comision de compromiso; Recargo por exposicion

@ El Prestatario cancelard al Banco una Comision Inicial sobre el monto del Préstamo a la tasa
especificada en el Contrato de Préstamo. Salvo que se disponga otra cosa en la Seccién 2.07 (b), el
Prestatario pagara la Comision Inicial a mas tardar sesenta (60) dias después de la Fecha de entrada en
vigencia .

(b) El Prestatario pagara al Banco una Comisién por Compromiso sobre el Saldo del Préstamo no
retirado a la tasa especificada en el Contrato de Préstamo. El Cargo por Compromiso se devengara
desde una fecha sesenta (60) dias después de la fecha del Contrato de Préstamo hasta las respectivas
fechas en que las cantidades sean retiradas por el Prestatario de la Cuenta de Préstamo o canceladas.
Salvo que se disponga otra cosa en la Seccion 2.07 (c), el Prestatario pagara la Comision de
Compromiso semestralmente por periodo vencido en cada Fecha de Pago.

(©) Si, en un dia determinado, la Exposicién Total supera el Limite de Exposicion Estandar y el
Monto de Exceso de Exposicion Asignado es aplicable al Préstamo (0 a una parte del mismo), el
Prestatario pagara al Banco el Recargo por Exposicion sobre dicho Monto de Exceso de Exposicion
Asignado por cada dia mencionado. Cuando la Exposicion Total supere el Limite de Exposicion
Estandar, el Banco lo notificara inmediatamente al Pais Miembro. El Banco también notificara a las
Partes del Préstamo el Monto de Exceso de Exposicién Asignado, si lo hubiere, con respecto al
Préstamo. El Recargo Exposicion (si lo hubiere) sera pagadero semestralmente a plazo vencido en cada
Fecha de Pago.



Seccidn 3.02. Intereses

@ El Prestatario pagard al Banco intereses sobre el Saldo Retirado del Préstamo a la tasa
especificada en el Contrato de Préstamo; estipulandose, sin embargo, que la tasa de interés aplicable a
cualquier Periodo de Interes no serd en ningun caso inferior al cero por ciento (0%) anual; y
estipulandose ademas que dicha tasa podra ser modificada periédicamente de conformidad con lo
dispuesto en el Articulo V. Los intereses se devengaran a partir de las fechas respectivas en que se
retiren los montos del préstamo y seran pagaderos semestralmente a plazo vencido en cada Fecha de
Pago.

(b) Si el interés sobre cualquier monto del Saldo Retirado del Préstamo se basa en un Margen
Variable, el Banco notificara a las Partes del Préstamo el tipo de interés sobre dicho monto para cada
Periodo de Interés, inmediatamente después de su determinacion.

(© Si el interés sobre cualquier monto del Préstamo se basa en una Tasa de Referencia, y el Banco
determina que dicha (i) Tasa de Referencia ha dejado de cotizar permanentemente para la moneda
correspondiente, o (ii) el Banco ya no puede, 0 ya no es comercialmente aceptable para el Banco, seguir
utilizando dicha Tasa de Referencia, a efectos de su gestion de activos y pasivos, el Banco aplicara la
otra Tasa de Referencia para la Moneda correspondiente, incluido cualquier margen aplicable, que
pueda determinar razonablemente. EI Banco notificara sin demora a las Partes del Préstamo dicha otra
tasa y las correspondientes modificaciones de las disposiciones de los Contratos de Préstamo, las cuales
seran efectivas a partir de la fecha establecida en dicha notificacion.

(d) Si el interés sobre cualquier monto del Saldo Retirado del Préstamo es pagadero a una Tasa
Variable, entonces siempre que, a la luz de los cambios en las practicas del mercado que afecten la
determinacion de la tasa de interés aplicable a dicho monto, el Banco determine que es en interés de
sus prestatarios en su conjunto y del Banco aplicar una base para determinar dicho tipo de interés
distinta de la prevista en el Contrato de Préstamo, el Banco podra modificar la base para determinar
dicho tipo de interés notificando la nueva base a las Partes del préstamo con no menos de tres meses
de antelacién. La nueva base entrara en vigor al vencimiento del periodo de notificacion, a menos que
una Parte del Préstamo notifique al Banco durante dicho periodo su objecién a dicha modificacion, en
cuyo caso la modificacién no se aplicara a dicho monto del Préstamo.

(@] No obstante lo dispuesto en el parrafo (a) de esta Seccidn, si cualquier monto del Saldo Retirado
del Préstamo permanece no pagado a su vencimiento y dicho incumplimiento se prolonga durante un
periodo de treinta dias, el Prestatario pagara la Tasa de Interés moratorio sobre dicho monto vencido en
lugar de la tasa de interés especificada en el Contrato de Préstamo (o cualquier otra tasa de interés que
pueda ser aplicable de conformidad con el Articulo IV como resultado de una Conversion) hasta que
dicho monto vencido sea totalmente pagado. Los intereses al tipo de interés moratorio se devengaran
desde el primer dia de cada Periodo de Interés moratorio y seran pagaderos semestralmente a plazo
vencido en cada Fecha de Pago.

Seccidén 3.03. Amortizacién

@ El Prestatario reembolsara al Banco el Saldo Retirado del Préstamo de conformidad con las
disposiciones del Contrato de Préstamo y, si procede, segun lo dispuesto en los parrafos (b), (c), (d) y
(e) de la presente Seccion 3.03. El Saldo Retirado del Préstamo sera reembolsado segun un Plan de
Amortizacion vinculado al Compromiso o segtin un Plan de Amortizacién vinculado al Desembolso.



(b)

Para préstamos con un plan de amortizacién vinculado a un compromiso:

El Prestatario reembolsard al Banco el Saldo Retirado del Préstamo de conformidad con las
disposiciones del Contrato de Préstamo siempre y cuando:

(©

(i)

(i)

Si los fondos del Préstamo han sido retirado en su totalidad en la primera Fecha de Pago de
Principal especificada en el Contrato de Préstamo, el monto del principal del Préstamo
reembolsable por el Prestatario en cada Fecha de Pago de Principal sera determinado por el
Banco multiplicando: (x) el Saldo Retirado del Préstamo en la primera Fecha de Pago de
Principal; por (y) la Cuota de Amortizacion especificada en el Contrato de Préstamo para
cada Fecha de Pago de Principal, ajustada, seguin sea necesario, para deducir cualquier monto
al que se aplique una Conversion de Moneda de conformidad con la Seccion 3.03 (e).

Si el monto del Préstamo no ha sido retirado en su totalidad en la primera Fecha de Pago del
Principal, el monto del principal del Préstamo reembolsable por el Prestatario en cada Fecha
de Pago del Principal se determinara de la siguiente manera:

(A) En la medida en que el monto de los fondos del Préstamo haya sido retirado en la
primera Fecha de Pago del Principal, el Prestatario reembolsara el Saldo Retirado del
Préstamo en dicha fecha de conformidad con el Calendario de Amortizacion previsto
en el Contrato de Préstamo.

(B) Cualquier monto retirado después de la primera Fecha de Pago de Principal sera
reembolsado en cada Fecha de Pago de Principal que caiga después de la fecha de dicho
retiro en cantidades determinadas por el Banco multiplicando el monto de cada uno de
dichos retiros por una fraccion, cuyo numerador es la Cuota de Amortizacién original
especificada en el Contrato de Préstamo para dicha Fecha de Pago de Principal y cuyo
denominador es la suma de todas las Cuotas de Amortizacién originales restantes para
las Fechas de Pago de Principal que caigan en dicha fecha o con posterioridad a la
misma; dichos importes reembolsables se ajustaran, segun sea necesario, para deducir
cualquier monto al que se aplique una Conversion de Moneda de conformidad con la
Seccion 3.03 (e).

(iif) (A) Las cantidades del Préstamo retiradas dentro de los dos meses naturales anteriores a

cualquier Fecha de Pago de Principal se consideraran, a los Unicos efectos del calculo
de las cantidades de principal pagaderas en cualquier Fecha de Pago de Principal,
retiradas y pendientes en la segunda Fecha de Pago de Principal siguiente a la fecha de
retiro y seran reembolsables en cada Fecha de Pago de Principal a partir de la segunda
Fecha de Pago de Principal siguiente a la fecha de retiro.

(B) No obstante lo dispuesto en este parrafo, si en cualquier momento el Banco adopta un
sistema de facturacion alternativo, en virtud del cual las facturas se emitan en la Fecha
de Pago del Principal respectiva o con posterioridad a la misma, las disposiciones de
este parrafo dejaran de aplicarse a cualquier retiro efectuado con posterioridad a la
adopcion de dicho sistema de facturacion.

Para préstamos con un plan de amortizacion vinculado al desembolso:



(i) El Prestatario reembolsara al Banco el Saldo Retirado del Préstamo de conformidad con lo
dispuesto en el Contrato de Préstamo.

(i)  El Banco notificard a las Partes del Préstamo el Calendario de Amortizacion de cada Importe
Desembolsado inmediatamente después de la Fecha de Fijacion del Vencimiento del Importe
Desembolsado.

(d) Si el Saldo Retirado del Préstamo esta denominado en mas de una Moneda de Préstamo, las
disposiciones del Contrato de Préstamo y de esta Seccion 3.03 se aplicaran separadamente al monto
denominado en cada Moneda de Préstamo (y se elaborard un Calendario de Amortizacion separado
para cada uno de dichos montos, segun corresponda).

(e) No obstante lo dispuesto en los parrafos (b) (i) y (ii) anteriores y en el Calendario de
Amortizacion del Contrato de Préstamo, segun corresponda, en caso de Conversion de la totalidad o
parte del Saldo Retirado del Préstamo o del Importe Desembolsado, segun corresponda, a una Moneda
Aprobada, el monto asi convertido en la Moneda Aprobada que sea reembolsable en cualquier Fecha
de Pago de Principal que tenga lugar durante el Periodo de Conversion, sera determinado por el Banco
de acuerdo con las Directrices de Conversion.

Seccion 3.04. Amortizacion anticipada

@ Previa notificacion al Banco con no menos de cuarenta y cinco (45) dias de antelacion, el
Prestatario podré reembolsar al Banco las siguientes cantidades antes de su vencimiento, a partir de
una fecha aceptable para el Banco (siempre que el Prestatario haya pagado todos los Pagos del
Préstamo adeudados a dicha fecha, incluida cualquier prima por amortizacién anticipada calculada de
conformidad con el parrafo (b) de esta Seccion): (i) la totalidad del Saldo Retirado del Préstamo a dicha
fecha; o (ii) la totalidad del principal de uno 0 més vencimientos del Préstamo. Toda amortizacion
anticipada parcial del Saldo Retirado del Préstamo se aplicara en la forma especificada por el
Prestatario o, a falta de especificacion por el Prestatario, en la forma siguiente (A) si el Contrato de
Préstamo preve la amortizacion por separado de determinados Montos Desembolsados del principal
del Préstamo, la amortizacion anticipada se aplicard en el orden inverso de dichos Montos
Desembolsados, amortizandose en primer lugar el Monto Desembolsado que haya sido retirado en
altimo lugar y amortizandose en primer lugar el Gltimo vencimiento de dicho Monto Desembolsado; y
(B) en todos los demas casos, la amortizacion anticipada se aplicard en el orden inverso de los
vencimientos del Préstamo, amortizandose en primer lugar el tltimo vencimiento.

(b) La prima de amortizacion anticipada pagadera en virtud del parrafo (a) de esta Seccion sera un
monto que el Banco determine razonablemente que representa cualquier costo para el mismo de
redistribuir el monto a amortizar anticipadamente desde la fecha de su amortizacion anticipada hasta
su fecha de vencimiento.

(©) Si, con respecto a cualquier monto del Préstamo a amortizar anticipadamente, se ha efectuado
una Conversion y el Periodo de Conversién no ha terminado en el momento de la amortizacion
anticipada, las disposiciones de la Seccién 4.06 deberan aplicarse.

Seccion 3.05. Pago parcial

Si el Banco recibe en cualquier momento un monto inferior al monto total de cualquier Pago
del Préstamo adeudado en ese momento, tendra derecho a asignar y aplicar el monto asi
recibido de cualquier manera y para los fines que determine a su entera discrecion en virtud del Contrato
de Préstamo.



Seccidn 3.06. Lugar de pago
Todos los Pagos del Préstamo se abonaran en los lugares que el Banco razonablemente solicite.

Seccion 3.07. Moneda de pago

@ El Prestatario pagaréd todos los Pagos del Préstamo en la Moneda del Préstamo; y si se ha
efectuado una Conversion con respecto a cualquier monto del Préstamo, segin se especifica méas
detalladamente en las Directrices de Conversion.

(b) Si el Prestatario lo solicita y el Banco accede a dicha solicitud, el Banco, actuando como agente
del Prestatario, y en los términos y condiciones que el Banco determine, comprard la Moneda del
Préstamo con el fin de pagar un Pago del Préstamo, previo pago oportuno por parte del Prestatario de
fondos suficientes para dicho fin en una Moneda 0 Monedas aceptables para el Banco; no obstante, el
Pago del Préstamo se considerara pagado sélo cuando y en la medida en que el Banco haya recibido
dicho pago en la Moneda del Préstamo.

Seccion 3.08. Sustitucion transitoria de la moneda

(a) Si el Banco razonablemente determina que se ha producido una situacion extraordinaria en la
que el Banco puede proporcionar la Moneda del Préstamo en ningin momento para financiar el
Préstamo, el Banco podra proporcionar la Moneda o Monedas sustitutas ("Moneda Sustituta del
Préstamo™) para la Moneda del Préstamo ("Moneda Original del Préstamo™) que el Banco seleccione.
Durante el periodo de dicha situacion extraordinaria: (i) la Moneda de Préstamo Sustituta se
considerard como la Moneda del Préstamo para fines de los Contratos Legales; y (ii) los Pagos del
Préstamo se realizaran en la Moneda Sustituta de Préstamo , y se aplicaran otras condiciones
financieras relacionadas, de acuerdo con los principios razonablemente que el Banco determine. El
Banco notificara sin demora a las Partes del Préstamo la ocurrencia de dicha situacion extraordinaria,
la Moneda Sustituta de Préstamo y las condiciones financieras del Préstamo relacionadas con la
Moneda Sustituta de Préstamo.

(b) Tras la notificacion por el Banco de conformidad con el parrafo (a) de esta Seccion, el
Prestatario podra, dentro de los treinta (30) dias siguientes, notificar al Banco su seleccion de otra
Moneda aceptable para el Banco como Moneda Sustituta de Préstamo . En tal caso, el Banco notificara
al Prestatario las condiciones financieras del Préstamo aplicables a dicha Moneda Sustituta de
Préstamo, que se determinaran de conformidad con los principios razonablemente establecidos por el
Banco.

(c) Durante el periodo de la situacion extraordinaria a que se refiere el parrafo (a) de esta Seccion,
no se pagara prima alguna por el pago anticipado del Préstamo.

(d) Una vez que el Banco pueda nuevamente proporcionar la Moneda Original del Préstamo,
deberd, a solicitud del Prestatario, cambiar la Moneda Sustituta del Préstamo a la Moneda Original del
Préstamo de acuerdo con los principios razonablemente establecidos por el Banco; siempre y cuando,
si dicho Préstamo esta cubierto por una Garantia de Miembro, el Banco puede efectuar dicho cambio
de la Moneda Sustituta del Préstamo a la Moneda Original del Préstamo a su sola discrecion, con
notificacion a las Partes del Préstamo.



Seccion 3.09. Valoraciéon de monedas

Siempre que sea necesario a los efectos de cualquier Acuerdo Legal determinar el valor de una
Moneda en términos de otra, dicho valor sera el que el Banco razonablemente determine.

Seccion 3.10. Modalidad de pago

@ Cualquier Pago del Préstamo que deba ser pagar al Banco en la Moneda de cualquier pais se
hara de tal manera y en la Moneda asi adquirida, segin lo permitido por las leyes de dicho pais a los
efectos de realizar dicho pago y efectuar el deposito de dicha Moneda en la cuenta del Banco en una
entidad depositaria del Banco autorizada a aceptar depositos en dicha Moneda.

(b) Todos los Pagos del Préstamo se realizaran sin restricciones de ningun tipo impuestas por el
Pais Miembro o en su territorio sin deducciones y libres de, cualquier Impuesto aplicados por el Pais
Miembro o en su territorio.

(© Los Contratos Legales estaran libres de cualquier Impuesto recaudado por o en el territorio del
Pais Miembro sobre o en relacion con su ejecucion, entrega o registro.

ARTICULO IV
Conversiones de las Condiciones del Préstamo

Seccion 4.01. Conversiones en general

@ El Prestatario podra, en cualquier momento, solicitar una Conversion de las condiciones del
Préstamo de conformidad con las disposiciones de esta Seccion a fin de facilitar una gestion prudente
de la deuda. Cada una de dichas solicitudes debera ser facilitada por el Prestatario al Banco de
conformidad con las Directrices de Conversion y, una vez aceptada por el Banco, la conversion
solicitada se considerara una Conversion a los efectos de las presentes Condiciones Generales. Todas
las Conversiones se efectuaran sujetas a la capacidad del Banco de cubrir su exposicion derivada de
dichas Conversiones con las Contrapartes correspondientes y en los términos aceptables para el Banco.

(b) Sujeto a lo dispuesto en la Seccidn 4.01 (e) siguiente, el Prestatario podréa solicitar en cualquier
momento cualquiera de las Conversiones siguientes: (i) una Conversion de Moneda, incluyendo la
Conversion de Moneda Local y la Conversion Automatica en Moneda Local; (ii) una Conversion de
Tasa de Interés, incluyendo la Conversion Automatica de Fijacion de Tasa; y (iii) un Tope de Tasa de
Interés Méaximo o Banda (collar). Todas las Conversiones se efectuardn de conformidad con las
Directrices de Conversion y podran estar sujetas a los términos y condiciones adicionales que acuerden
el Banco y el Prestatario.

(© Tras la aceptacion por el Banco de una solicitud de Conversion, el Banco tomara todas las
medidas necesarias para efectuar la Conversion de conformidad con el Contrato de Préstamo y las
Directrices de Conversion. En la medida en que cualquier modificacion de las disposiciones del
Contrato de Préstamo que prevean el retiro o amortizacién de los fondos del Préstamo para efectuar la



Conversion, dichas disposiciones se consideraran modificadas a partir de la Fecha de Conversion.
Inmediatamente después de la Fecha de Ejecucidn de cada Conversion, el Banco notificara a las Partes
del Préstamo las condiciones financieras del Préstamo, incluyendo cualquier revision de las
disposiciones de amortizacion y modificacion que prevén el retiro de los fondos del Préstamo.

(d) El Prestatario debera pagar una comisién por transaccion en relacion con cada Conversion, en
el monto o al tipo anunciado por el Banco de tiempo en tiempo y vigente en la fecha de aceptacion por
parte del Banco de la solicitud de Conversion. Las comisiones por transaccion previstas en este parrafo
seran: (i) pagaderas en una suma global a mas tardar sesenta (60) dias después de la Fecha de Ejecucion,
o del aviso del Banco al Prestatario, seglin corresponda; o (ii) expresadas como un porcentaje anual y
afiadidas a la tasa de interés pagadera en cada Fecha de Pago.

e Excepto en los casos en que el Banco lo acuerde de otro modo, el Prestatario no podra solicitar,
(i) una Conversion de Moneda con respecto a un Préstamo o a cualquier parte del Préstamo que esté
respaldado por una Garantia de un Miembro, y (ii) conversiones adicionales de cualquier parte del
Saldo del Préstamo Retirado que esté sujeto a una Conversion de Moneda realizada mediante una
Transaccion de Notas de Cobertura de Moneda o de otro modo terminar dicha Conversion de Moneda,
mientras dicha Conversion de Moneda esté en efecto. Cada una de esas Conversiones de Moneda
descritas en el punto (ii) de la oracion anterior se realizara en los términos y condiciones que sean
acordados por separado entre el Banco y el Prestatario, y pueden incluir comisiones por transaccion
para cubrir los costos de suscripcién del Banco en relacién con la Transaccion de Notas de Cobertura
de Moneda.

Seccion 4.02. Conversion a tasa Fija o un margen fijo del préstamo que devenga intereses a una tasa
basada en el margen variable *

La Conversion a Tasa Fija 0 a Tasa Variable con un Margen Fijo de la totalidad o una parte del
Préstamo que devenga intereses a una tasa basada en el Margen Variable se efectuara fijando el Margen
Variable aplicable a dicho monto en el Margen Fijo para la Moneda del Préstamo, aplicable en la fecha
de la solicitud de Conversidn, y en el caso de una Conversion a Tasa Fija, seguida inmediatamente de
la Conversion solicitada por el Prestatario.

Seccidn 4.03. Intereses pagaderos tras la conversion de la tasa de interés o de la conversion de moneda

@ Conversion de la tasa de interés . En caso de Conversion de la tasa de interés, el Prestatario
debera pagar, por cada Periodo de Interés durante el Periodo de Conversion, intereses sobre el monto
del Saldo Retirado del Préstamo al que se aplique la Conversion a la Tasa Variable o a la Tasa Fija,? la
que aplique a la Conversion.

(b) Conversion de Moneda de Montos No Retirados. En caso de Conversion de Moneda de la
totalidad o de una parte del Saldo no Retirado del Préstamo a una Moneda Aprobada, el Prestatario
deberd, por cada Periodo de Interés durante el Periodo de Conversion, pagar intereses y cualquier gasto
aplicable expresados en la Moneda Aprobada de dicho monto se retire posteriormente o que esté
pendiente de amortizacion a razén de la Tasa Variable.

! Suspendido hasta nuevo aviso.
2 Las conversiones a tasa fija no estan disponibles (excepto para los Préstamos de Politica Especial de Desarrollo)
debido a la suspensidn de las condiciones del margen fijo hasta nuevo aviso.



(© Conversion de Moneda de los Montos Retirados. Tras una Conversion de Moneda de la
totalidad o de cualquier monto del Saldo Retirado del Préstamo a una Moneda Aprobada, el Prestatario
por cada Periodo de Interés durante el Periodo de Conversion, debera pagar intereses expresados en la
Moneda Aprobada de conformidad con las Directrices de Conversién sobre dicho Saldo Retirado del
Préstamo a la tasa aplicable segun la Conversion.

Seccion 4.04. Principal pagadero tras la Conversion de Moneda

@ Conversion de Moneda de Montos No Retirados. En caso de Conversion de Moneda de un
monto del Saldo del Préstamo no retirado a una Moneda Aprobada, el monto del principal del Préstamo
asi convertido serd determinado por el Banco multiplicando el monto a convertir expresado en su
Moneda de denominacion inmediatamente antes de la Conversion por la Tasa Registrada en Pantalla.
El Prestatario pagara dicho monto de principal retirado posteriormente en la Moneda Aprobada de
conformidad con las disposiciones del Contrato de Préstamo.

(b) Conversion de Moneda de los Montos Retirados. En caso de Conversion de Moneda de un
monto del Saldo Retirado del Préstamo a una Moneda Aprobada, el Banco determinara el monto del
principal del Préstamo asi convertido multiplicando el monto a convertir expresado en su Moneda de
denominacién inmediatamente anterior a la Conversion ya sea mediante: (i) el tipo de cambio que
refleje los montos del principal en la Moneda Aprobada pagadera por el Banco en virtud de la
Transaccion de Cobertura de Moneda relativa a la Conversion; o (ii) si el Banco asi lo determina de
conformidad con las Directrices de Conversion, el componente de tipo de cambio de la Tasa Registrada
en Pantalla. El Prestatario pagara dicho monto del principal expresado en la Moneda Aprobada de
conformidad con las disposiciones del Contrato de Préstamo.

(©) Terminacién del Periodo de Conversién antes del Vencimiento Final del Préstamo. Si el
Periodo de Conversién de una Conversioén de Moneda aplicable a una parte del Préstamo termina antes
del vencimiento final de dicha parte, el monto del principal de dicha parte del Préstamo que permanezca
pendiente de amortizacion en la Moneda del Préstamo a la que dicho monto se ha de revertir una vez
que se produzca tal terminacion debera ser determinado por el Banco ya sea: (i) multiplicando dicho
monto en la Moneda Aprobada de la Conversién por el tipo de cambio al contado o a plazo vigente
entre la Moneda Aprobada y dicha Moneda del Préstamo para su liquidacion el ultimo dia del Periodo
de Conversidn; o (ii) de cualquier otra forma que se especifique en las Directrices de Conversion. El
Prestatario reembolsara dicho monto de principal en la Moneda del Préstamo de conformidad con las
disposiciones del Contrato de Préstamo.

Seccion 4.05. Tope (cap) de tasas de interés; Banda (Collar) de Tasas de Interés

@ Tope (cap) de la tasa de interes. Una vez establecido un Tope (cap) de Tasa de Interés para la
Tasa Variable, el Prestatario debera por cada Periodo de Interés durante el Periodo de Conversion,
pagar intereses sobre el monto del Saldo Retirado del Préstamo al que se aplique la Conversién a Tasa
Variable, a menos que con respecto a dicho Periodo de Conversion (i) para un Préstamo que devengue
intereses a una Tasa Variable basada en la Tasa de Referencia y el Margen Fijo, la Tasa Variable
supere el tope de la tasa de interés, en cuyo caso, para el Periodo de Interés correspondiente, el



Prestatario pagara intereses sobre dicho monto a una tasa equivalente al Tope de la tasa de interés® ; o
(ii) para un Préstamo que devenga intereses a una Tasa Variable basada en una Tasa de Referencia y
el Margen Variable, la Tasa de Referencia supera el Tope de la tasa de interés, en cuyo caso, para el
Periodo de Interés correspondiente, el Prestatario pagara intereses por dicho monto a una tasa
equivalente al Tope de la tasa de interés mas el Margen Variable.

(b) Banda (Collar) la de Tasa de Interés. Una vez establecido el Tope (cap) de Tasa de Interés
para la Tasa Variable, el Prestatario pagara, por cada Periodo de Interés durante el Periodo de
Conversion, intereses sobre el monto del Saldo Retirado del Préstamo al que se aplique la Conversion
a Tasa Variable, a menos que con respecto a dicho Periodo de Conversion: (i) para un Préstamo que
devengue intereses a una Tasa Variable basada en una Tasa de Referencia y el Margen Fijo, la Tasa
Variable* : (A) supera el tope de la Banda (collar) de la tasa de interés, en cuyo caso, para el Periodo
de Interés correspondiente, el Prestatario pagaré intereses por dicho monto a una tasa equivalente a
dicho limite superior; o (B) cae por debajo del limite inferior del de la Banda (collar) de la Tasa de
Interés , en cuyo caso, para el Periodo de Interés correspondiente, el Prestatario pagara intereses por
dicho monto a una tasa equivalente a dicho limite inferior; o (ii) para un Préstamo que devenga
intereses a una Tasa Variable basada en una Tasa de Referencia y el Margen Variable, la Tasa de
Referencia: (A) supera el limite superior del de la Banda (collar) de la Tasa de Interés a, en cuyo
caso, para el Periodo de Interés correspondiente, el Prestatario pagaré intereses por dicho monto a una
tasa equivalente a dicho limite superior mas el Margen Variable; o (B) cae por debajo del limite inferior
del de la Banda (collar) de la Tasa de Interés, en cuyo caso, para el Periodo de Interés
correspondiente, el Prestatario pagara intereses por dicho monto a una tasa equivalente a dicho limite
inferior mas el Margen Variable.

(© Prima relativa al Tope (cap) o Banda (collar) de la Tasa de Interés. Al establecerse un Tope
(cap) de la Tasa de Interés o una Banda (Collar) de la Tasa de Interés, el Prestatario pagara al Banco
una prima sobre el monto del Saldo Retirado del Préstamo al que se aplique la Conversién, calculada:
(A) sobre la base de la prima, en su caso, pagadera por el Banco por un tope (cap) o una banda (collar)
de la tasa de interés adquirido por el Banco de una Contraparte a efectos de establecer el Tope (cap) de
Tasa de Interés o la Banda (collar) de Tasa de Interés; o (B) de otro modo segln se especifique en las
Directrices de Conversion. Dicha prima sera pagadera por el Prestatario (i) a mas tardar sesenta
(60) dias después de la Fecha de Ejecucion; o (ii) inmediatamente después de la Fecha de Ejecucién,
en el caso de un Tope (cap) de la Tasa de Interés o una banda (collar) de tasa de interés para el cual el
Prestatario haya solicitado que la prima se pague con los fondos del Préstamo, el Banco, en nombre
del Prestatario, retirara de la Cuenta del Préstamo y se pagara a si mismo las cantidades necesarias para
pagar cualquier prima pagadera de conformidad con esta Seccion hasta el monto asignado
periédicamente a tal efecto en el Contrato de Préstamo.

Seccion 4.06. Terminacién anticipada

(a) Cualquier Conversion efectuada sobre un Préstamo se dara por terminada antes de su vencimiento
en cualquiera de los siguientes casos, segun corresponda:

() El Prestatario ejerce su derecho a terminar la Conversion en cualquier momento durante el
Periodo de Conversion mediante notificacion al Banco;

% No disponible debido a la suspensién de las condiciones de Margen Fijo hasta nuevo aviso.
* No disponible debido a la suspensién de las condiciones de Margen Fijo hasta nuevo aviso.



(i)

(iii)

(iv)

V)

El Banco ejerce su derecho a terminar la Conversion durante cualquier periodo de tiempo
posterior a treinta (30) dias en los cuales el Saldo del Préstamo Retirado permanece impago
y dicho impago continta mas alld de dicho periodo de treinta (30) dias, mediante
notificacion al Prestatario;

El Banco ejerce su derecho a terminar una Conversion antes de su vencimiento si: (A) los
arreglos de cobertura subyacentes emprendidos por el Banco en relacion con dicha
Conversion se terminan como resultado de que se vuelva impréctico, imposible o ilegal
para el Banco o su Contraparte hacer un pago o recibir un pago en los términos acordados
debido a: (1) la adopcién de, o cualquier cambio en, cualquier ley aplicable después de la
fecha en que se ejecutd dicha Conversion; o (2) la interpretacion por cualquier tribunal,
tribunal o autoridad reguladora con jurisdiccion competente de cualquier ley aplicable
después de dicha fecha o cualquier cambio en dicha interpretacién; y (B) el Banco no puede
encontrar un arreglo de cobertura de reemplazo en términos aceptables para el Banco;

El Banco proporciona una notificacion al Prestatario de acuerdo con la Seccion 7.05 o la
Seccion 7.07; y

En caso de pago anticipado del Préstamo por parte del Prestatario segun lo previsto en la
Seccion 3.04.

(b) Salvo que se disponga lo contrario en las Directrices de Conversién, en caso de terminacion
anticipada de cualquier Conversion por parte del Banco o del Prestatario: (i) el Prestatario pagara una
tarifa de transaccion por la terminacion anticipada, en el monto o a la tasa anunciada por el Banco de
vez en cuando y vigente en el momento de la terminacion anticipada de la Conversion; y (ii) el
Prestatario o el Banco pagaran una Cantidad de Deshacer, si la hay, por la terminacién anticipada
(después de compensar cualquier cantidad adeudada por el Prestatario al Banco), de acuerdo con las
Directrices de Conversion. Las tarifas de transaccion previstas en este parrafo y cualquier Cantidad de
Deshacer pagadera por el Prestatario segun este parrafo se pagaran a mas tardar sesenta (60) dias
después de la fecha efectiva de la terminacién anticipada.

ARTICULO V
Ejecucion del Proyecto

Seccidn 5.01. Ejecucion del Proyecto en General

El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto del Proyecto deberan llevar a cabo sus
respectivas partes del Proyecto:

(@ con ladebida diligenciay eficiencia;

(b) enconformidad con las normas y practicas administrativas, técnicas, financieras,
econdmicas, ambientales y sociales apropiadas; y

(c) deacuerdo con las disposiciones de los Acuerdos Legales.



Seccion 5.02. Cumplimiento del Contrato de Préstamo, del Contrato del Proyecto y del Contrato
Subsidiario

@ El Garante no adoptara ni permitira que se tome ninguna medida que impida o interfiera en la
ejecucion del Programa o en el cumplimiento de las obligaciones del Prestatario o de la Entidad
Ejecutora del Proyecto en virtud del Contrato Legal del que sea parte.

(b) El Prestatario debera: (i) hacer que la Entidad Ejecutora del Proyecto cumpla todas las
obligaciones de la Entidad Ejecutora del Proyecto establecidas en el Contrato del Proyecto o el
Contrato Subsidiario de conformidad con las disposiciones del Contrato del Proyecto o el Contrato
Subsidiario; y (ii) no adoptar ni permitir que se tome cualquier medida que impida o interfiera con
dicho cumplimiento.

Seccion 5.03. Provision de fondos y otros recursos

El Prestatario proporcionard o hard que se proporcionen, sin demora, los fondos, instalaciones,
servicios y otros recursos (a) requeridos para el Programa; y (b) necesarios o apropiados para permitir
que la Entidad Ejecutora del Proyecto cumpla con sus obligaciones en virtud del Contrato del Proyecto
0 del Contrato Subsidiario.

Seccion 5.04. Seguro

El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan hacer las provisiones adecuadas para
el seguro de cualquier bien necesario para sus respectivas partes del Proyecto y que se financiara
con los ingresos del Préstamo, contra riesgos incidentales a la adquisicion, transporte y entrega de
los bienes al lugar de su uso o instalacion. Cualquier indemnizacion por dicho seguro sera pagadera
en una moneda libremente utilizable para reemplazar o reparar dichos bienes.

Seccion 5.05. Adquisicién de Terrenos

El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan tomar (o hacer que se tomen) todas las
medidas para adquirir, segin y cuando sea necesario, todos los terrenos y derechos sobre terrenos
que sean necesarios para llevar a cabo sus respectivas partes del Proyecto y deberan proporcionar
al Banco, prontamente y a su solicitud, evidencia satisfactoria para el Banco de que dichos terrenos
y derechos sobre terrenos estan disponibles para los fines relacionados con el Proyecto.

Seccion 5.06. Uso de Bienes, Obras y Servicios; Mantenimiento de Instalaciones

(@  Salvo que el Banco acuerde lo contrario, el Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto
deberan asegurarse de que todos los bienes, obras y servicios financiados con los ingresos del
Préstamo se utilicen exclusivamente para los fines del Proyecto.

(b)  El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan asegurarse de que todas las
instalaciones relevantes para sus respectivas partes del Proyecto se operen y mantengan
adecuadamente en todo momento y que todas las reparaciones y renovaciones necesarias de
dichas instalaciones se realicen puntualmente segin sea necesario.



Seccion 5.07. Planes; Documentos; Registros

(@  El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan proporcionar al Banco todos los
planes, cronogramas, especificaciones, informes y documentos contractuales para sus respectivas
partes del Proyecto, y cualquier modificacion material o adicion a estos documentos, prontamente
tras su preparacion y con el detalle que el Banco razonablemente solicite.

(b) El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberdn mantener registros adecuados
para registrar el progreso de sus respectivas partes del Proyecto (incluyendo su costo y los
beneficios que se derivaran del mismo), para identificar los Gastos Elegibles financiados con los
ingresos del Préstamo y para revelar su uso en el Proyecto, y deberan proporcionar dichos registros
al Banco a su solicitud.

(© El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan conservar todos los registros
(contratos, oOrdenes, facturas, recibos y otros documentos) que evidencien gastos bajo sus
respectivas partes del Proyecto hasta al menos el dltimo de los siguientes periodos: (i) un (1) afio
después de gue el Banco haya recibido los Estados Financieros auditados que cubran el periodo
durante el cual se realizo el Gltimo retiro de la Cuenta del Préstamo; y (ii) dos (2) afios después de
la Fecha de Cierre. El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto del Proyecto deberan
permitir que los representantes del Banco examinen dichos registros.

Seccion 5.08. Monitoreo y evaluacion del Proyecto

@ El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan mantener o hacer que se
mantengan politicas y procedimientos adecuados para permitirle monitorear y evaluar de manera
continua, de acuerdo con indicadores aceptables para el Banco, el progreso del Proyecto y el logro
de sus objetivos.

(b) El Prestatario debera preparar o hacer que se preparen informes periodicos ("Informe del
Proyecto™), en forma y contenido satisfactorios para el Banco, integrando los resultados de dichas
actividades de monitoreo y evaluacion y estableciendo las medidas recomendadas para asegurar la
continua y eficiente ejecucion del Proyecto y el logro de los objetivos del Proyecto. El Prestatario
debera proporcionar o hacer que se proporcionen cada Informe del Proyecto al Banco prontamente
después de su preparacion, dar al Banco una oportunidad razonable para intercambiar opiniones
con el Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto del Proyecto sobre dicho informe, y
posteriormente implementar las medidas recomendadas, tomando en cuenta las opiniones del
Banco sobre el asunto.

(c)  Salvo que el Banco determine razonablemente lo contrario, el Prestatario debera preparar,
0 hacer que se prepare, y proporcionar al Banco a mas tardar seis (6) meses despueés de la Fecha
de Cierre: (i) un informe de tal alcance y detalle como el Banco razonablemente solicite, sobre la
ejecucion del Proyecto, el desempefio de las Partes del Préstamo, la Entidad Ejecutora del Proyecto
del Proyecto y el Banco de sus respectivas obligaciones bajo los Acuerdos Legales y el logro de
los propdsitos del Préstamo; y (ii) un plan disefiado para asegurar la sostenibilidad de los logros
del Proyecto.



Seccion 5.09. Gestion Financiera; Estados Financieros; Auditorias

(@ (i) El Prestatario debera mantener o hacer que se mantenga un sistema de gestion financiera
y preparar estados financieros (“Estados Financieros™) de acuerdo con normas contables aplicadas
consistentemente y aceptables para el Banco, ambos de manera adecuada para reflejar las
operaciones, recursos y gastos relacionados con el Proyecto; y (ii) la Entidad Ejecutora del
Proyecto del Proyecto debera mantener o hacer que se mantenga un sistema de gestion financiera
y preparar estados financieros de acuerdo con normas contables aplicadas consistentemente y
aceptables para el Banco, de manera adecuada para reflejar sus operaciones, recursos y gastos, y/o
los del Proyecto, segun se pueda especificar en la Carta de Desembolsos e Informacion Financiera.

(b) El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto del Proyecto deberan:

(i) hacer que los Estados Financieros sean auditados periodicamente por auditores
independientes aceptables para el Banco, de acuerdo con normas de auditoria aplicadas
consistentemente y aceptables para el Banco;

(if) a méas tardar en la fecha especificada en la Carta de Desembolsos e Informacion Financiera,
proporcionar o hacer que se proporcionen al Banco los Estados Financieros auditados, y
cualquier otra informacion sobre los Estados Financieros auditados y dichos auditores,
segun el Banco pueda razonablemente solicitar de vez en cuando;

(iii) hacer que los Estados Financieros auditados, o hacer que los Estados Financieros auditados
sean, disponibles publicamente de manera oportuna y de una manera aceptable para el
Banco; y

(iv) si el Banco lo solicita, proporcionar periédicamente o hacer que se proporcionen al Banco
informes financieros interinos no auditados del Proyecto, en forma y contenido
satisfactorios para el Banco y segun se especifique adicionalmente en la Carta de
Desembolsos e Informacion Financiera.

Seccion 5.10. Cooperacion y consulta

El Banco y las Partes del Préstamo cooperaran plenamente para asegurar que se cumplan los fines del
Préstamo y los objetivos del Programa. A tal fin, el Banco y las Partes del Préstamo deberan:

@ de vez en cuando, a peticion de cualquiera de ellas, intercambiar puntos de vista sobre el
Programa, el Préstamo y el cumplimiento de sus respectivas obligaciones en virtud de los Contratos
Legales, y proporcionar a la otra parte toda la informacidn relacionada con dichos asuntos que solicite
razonablemente; e

(b) informarse mutuamente sin demora de cualquier situacion que interfiera 0 amenace con
interferir en dichos asuntos.



Seccion 5.11. Visitas

@ El Pais Miembro brindara todas las oportunidades razonables para que representantes del
Banco visiten cualquier parte de su territorio para fines relacionados con el Préstamo o el Programa.

(b) El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto permitiran a los representantes del Banco:
(i) visitar todas instalaciones y obras de construccion incluidas en sus Respectivas Partes del Programa;
y (ii) examinar los bienes financiados con los fondos del Préstamo para sus Partes Respectivas del
Programa, y cualesquiera plantas, instalaciones, emplazamientos, obras, edificios, propiedades,
equipos, registros y documentos pertinentes para el cumplimiento de sus obligaciones en virtud de los
Contratos Legales.

Seccion 5.12. Area en disputa

En caso de que el Programa se desarrolle en una zona que sea o0 pase a ser objeto de disputa, ni la
financiacion del Programa por parte del Banco, ni cualquier designacion o referencia a dicha zona en
los Contratos Legales pretenden constituir un juicio por parte del Banco en cuanto a la situacion juridica
o0 de otro tipo de dicha area, ni perjudicar la resolucién de cualquier reclamo con respecto a la misma.

Seccion 5.13. Adquisiciones

Todos los bienes, obras y servicios requeridos para el Proyecto y que se financiaran con los
ingresos del Préstamo deberan ser adquiridos de acuerdo con los requisitos establecidos o
mencionados en el Reglamento de Adquisiciones y las disposiciones del Plan de Adquisiciones.

Seccion 5.14. Anticorrupcion

El Prestatario y la Entidad Ejecutora del Proyecto deberan asegurar que el Proyecto se lleve a cabo
de acuerdo con las disposiciones de las Directrices Anticorrupcion.

ARTICULO VI
Datos financieros y economicos; Obligacion de Abstencién; Condicion financiera

Seccion 6.01. Datos financieros y econdmicos

@ El Pais Miembro facilitard al Banco toda la informacion que éste razonablemente solicite con
respecto a las condiciones financieras y economicas de su territorio, incluyendo su balanza de pagos y
su deuda externa, asi como la de sus subdivisiones politicas o administrativas y la de cualquier entidad
que sea propiedad o esté bajo el control del Pais Miembro o de cualquiera de dichas subdivisiones, o
que opere por cuenta o en beneficio de los mismos, y la de cualquier institucion que desempefie las
funciones de banco central o de fondo de estabilizacion cambiaria, o funciones similares, para el Pais
Miembro.



(b) El Pais Miembro notificara la "deuda externa a largo plazo™ (segun se define en el Manual del
Sistema de Notificacion de Deudores ("DRSM" por sus siglas en inglés) del Banco Mundial, de enero
de 2000, con las revisiones que puedan efectuarse periédicamente), de conformidad con el DRSM, y
en particular notificar al Banco los nuevos "compromisos de préstamo™ (segun se definen en el DRSM)
a mas tardar treinta (30) dias después del final del trimestre durante el cual se contrae la deuda, y
notificar anualmente al Banco las "transacciones realizadas en el marco de préstamos” (segun se
definen en el DRSM), a més tardar el 31 de marzo del afio siguiente al afio cubierto por el informe.

(© El Pais Miembro declara, a la fecha del Contrato de Préstamo, que no existe incumplimiento
alguno respecto de ninguna "deuda publica externa” (segin se define en el DRSM), salvo las
enumeradas en una notificacion del Pais Miembro al Banco.

Seccion 6.02. Obligacion de Abstencion

@ Es politica del Banco, al conceder préstamos a sus paises miembros o con la garantia de los
mismos, no solicitar, en circunstancias normales, una garantia especial del pais miembro de que se
trate, sino asegurarse de que ninguna otra Deuda Cubierta tenga prioridad sobre sus préstamos en la
asignacion, realizacion o distribucion de monedas mantenidas bajo el control o en beneficio de dicho
pais miembro. A tal efecto, si se constituyera un Gravamen sobre cualquier Activo Pablico como
garantia de cualquier Deuda Cubierta, que diera o pudiera dar lugar a una prioridad en beneficio del
acreedor de dicha Deuda Cubierta en la asignacion, realizacion o distribucion de monedas, dicho
Gravamen, salvo acuerdo en contrario del Banco, garantizara ipso facto y sin costo alguno para el
Banco, de forma equitativa y proporcional, todos los Pagos del Préstamo, y el Pais Miembro, al
constituir o permitir la constitucion de dicho Gravamen, debera establecer una disposicion expresa a
tal efecto; sin embargo, si por cualquier razon constitucional o legal no se puede hacer tal disposicion
con respecto a cualquier Gravamen creado sobre activos de cualquiera de sus subdivisiones politicas o
administrativas, el Pais Miembro garantizara prontamente y sin costo alguno para el Banco todos los
Pagos del Préstamo mediante un Gravamen equivalente sobre otros Activos Publicos que sea
satisfactorio para el Banco.

(b) El Prestatario, que no es el Pais Miembro se compromete a que, salvo acuerdo en contrario del
Banco:

(i) i crea cualquier Gravamen sobre cualquiera de sus activos como garantia de cualquier deuda,
dicho Gravamen garantizara de forma equitativa y proporcional el pago de todos los Pagos
del Préstamo y en la creacion de dicho Gravamen se incluira una disposicion expresa a tal
efecto, sin coste alguno para el Banco; y

(i) encaso de que se constituya un Gravamen legal sobre cualquiera de sus activos como garantia
de cualquier deuda, otorgard, sin costo alguno para el Banco, un Gravamen equivalente
satisfactorio para el Banco que garantice el pago de todas las Cuotas del Préstamo.

(© Las disposiciones de los parrafos (a) y (b) de esta Seccidén no se aplicaran a: (i) cualquier
Gravamen creado sobre bienes inmuebles, en el momento de la adquisicion de dichos bienes,
Gnicamente como garantia del pago del precio de compra de los mismos 0 como garantia del pago de
la deuda contraida con el fin de financiar esa compra; o (ii) cualquier Gravamen que surja en el curso
ordinario de las transacciones bancarias y que garantice una deuda con vencimiento no superior a un
afo a partir de la fecha en que se contrajo originalmente.



(d) El Pais Miembro declara, a la fecha del Contrato de Préstamo, que no existen Gravdmenes
sobre ningun Activo Pablico, como garantia de ninguna Deuda Cubierta, salvo los enumerados en una
notificacion del Pais Miembro al Banco y los excluidos de conformidad con el parrafo (c) de esta
Seccion 6.02.

Seccion 6.03. Condicién financiera

Si el Banco determina que la condicion financiera del Prestatario, que no es el Pais Miembro, o de la
Entidad Ejecutora del Proyecto , es un factor importante en la decision del Banco de conceder un
préstamo, el Banco tendra derecho, como condicion para conceder el préstamo, a exigir que dicho
Prestatario o Entidad Ejecutora del Proyecto le proporcione declaraciones y garantias relativas a sus
condiciones financieras y operativas, satisfactorias para el Banco.

ARTICULO VII
Cancelacion; Suspension; Reembolso; Aceleracion

Seccidn 7.01. Cancelacion por parte del Prestatario

El Prestatario podra, mediante notificacion al Banco, cancelar cualquier monto del Saldo No
Retirado del Préstamo, excepto que el Prestatario no puede cancelar ningn monto que esté sujeto
a un Compromiso Especial.

Seccion 7.02. Suspensidn por parte del Banco

Si se produce y continta produciéndose cualquiera de los hechos especificados en los parrafos (a) a
(m) de esta Seccidn, el Banco podra, mediante notificacion a las Partes del Préstamo, suspender total
o parcialmente el derecho del Prestatario a efectuar retiros de la Cuenta del Préstamo. Dicha suspension
continuara hasta que el acontecimiento (o acontecimientos) que dio lugar a la suspensiéon haya (o
hayan) dejado de existir, a menos que el Banco haya notificado a las Partes del Préstamo que dicho
derecho a efectuar retiros ha sido restablecido.

(@) Incumplimiento de pago.

(i) EIl Prestatario no ha efectuado el pago (sin perjuicio de que dicho pago pueda haber sido
realizado por el Garante o un tercero) del principal o de los intereses o de cualquier otra
cantidad adeudada al Banco o a la Asociacion: (A) en virtud del Contrato de Préstamo; o (B)
en virtud de cualquier otro acuerdo entre el Banco y el Prestatario; o (C) en virtud de
cualquier acuerdo entre el Prestatario y la Asociacion; o (D) como consecuencia de cualquier
garantia otorgada u otra obligacion financiera de cualquier tipo asumida por el Banco o la
Asociacion frente a cualquier tercero con el acuerdo del Prestatario.

(i)  El Garante ha incumplido el pago del principal, los intereses o cualquier otra cantidad debida
al Banco o a la Asociacion: (A) en virtud del Contrato de Garantia; o (B) en virtud de
cualquier otro acuerdo entre el Garante y el Banco; o (C) en virtud de cualquier acuerdo entre
el Garante y la Asociacion; o (D) como consecuencia de cualquier garantia extendida u otra
obligacion financiera de cualquier tipo asumida por el Banco o la Asociacién frente a
cualquier tercero con consentimiento del Garante.



(b) Incumplimiento contractual.

(i)  Una Parte del Préstamo ha incumplido cualquier otra obligacion en virtud del Contrato Legal
del que es parte o en virtud de cualquier Contrato de Derivados.

(i) La Entidad Ejecutora del Proyecto ha incumplido alguna de las obligaciones derivadas del
Contrato del Proyecto o del Contrato Subsidiario.

(© Fraude y corrupcién. En cualquier momento, el Banco determina que cualquier representante
del Garante o del Prestatario o de la Entidad Ejecutora del Proyecto(o cualquier otro receptor de
cualquiera de los fondos del Préstamo) ha incurrido en précticas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias en relacién con el uso de los fondos del Préstamo, sin que el Garante o el Prestatario o la
Entidad Ejecutora del Proyecto(o cualquier otro receptor de este tipo) haya tomado medidas oportunas
y apropiadas, satisfactorias para el Banco, para hacer frente a dichas practicas cuando se produzcan.

(d) Suspension Cruzada. El Banco o la Asociacion ha suspendido total o parcialmente el derecho
de una Parte del Préstamo a efectuar retiros en virtud de cualquier acuerdo con el Banco o con la
Asociacion debido al incumplimiento por una Parte del Préstamo de cualquiera de sus obligaciones en
virtud de dicho acuerdo o de cualquier otro acuerdo con el Banco.

@) Situacion extraordinaria.

() Como resultado de acontecimientos ocurridos después de la fecha del Contrato de
Préstamo, se ha producido una situacion extraordinaria que hace improbable que el
Programa pueda llevarse a cabo o que una Parte del Préstamo o la Entidad Ejecutora del
Proyecto pueda cumplir sus obligaciones en virtud del Contrato Legal del que es parte.

(i) Ha surgido una situacion extraordinaria en virtud de la cual cualquier retiro de fondos en
virtud del Préstamo seria incompatible con las disposiciones del Articulo 111, Seccion 3 del
Convenio Constitutivo del Banco.

0] Acontecimiento previo a la Fecha de entrada en vigencia . EI Banco ha determinado con
posterioridad a la Fecha de entrada en vigencia que antes de dicha fecha, pero después de la fecha del
Contrato de Préstamo, se ha producido un acontecimiento que le habria dado derecho a suspender el
derecho del Prestatario a retirar fondos de la Cuenta del Préstamo si el Contrato de Préstamo hubiera
entrado en vigencia en la fecha en que se produjo dicho acontecimiento.

9) Declaracion falsa. Cualquier declaracion realizada por una Parte del Préstamo en los Contratos
Legales o de conformidad con los mismos, o en cualquier Acuerdo de Derivados o de conformidad con
los mismos, o cualquier declaracion o manifestacion facilitada por una Parte del Préstamo, y en la que
el Banco pretendiera basarse para conceder el Préstamo o ejecutar una operacién en virtud de un
Acuerdo de Derivados, resultd incorrecta en algln aspecto sustancial.

(h) Cofinanciamiento. Cualquiera de los siguientes hechos ocurre con respecto a algln
financiamiento especificado en el Contrato de Préstamo que se proporcionara para el Programa
("Cofinanciamiento™) por un financiador (que no sea el Banco o la Asociacion) ("Cofinanciador"):



(i)

(i)

(iii)

(i)

Si el Contrato de Préstamo especifica una fecha en la que el acuerdo con el Cofinanciador
que preve el Cofinanciamiento ("Contrato de Cofinanciamiento™) debe entrar en vigencia, el
Contrato de Cofinanciamiento no ha entrado en vigencia en dicha fecha, o en la fecha
posterior que el Banco haya establecido mediante notificacién a las Partes del Préstamo
("Fecha Limite de Cofinanciamiento™); No obstante, las disposiciones de este subparrafo no
se aplicaran si las Partes del Préstamo establecen a satisfaccion del Banco que se dispone de
fondos suficientes para el Programa procedentes de otras fuentes en términos y condiciones
compatibles con las obligaciones de las Partes del Préstamo en virtud de los Contratos
Legales.

Sujeto a lo dispuesto en el inciso (iii) de este parrafo: (A) el derecho a retirar los fondos de
Cofinanciamiento se ha suspendido, cancelado o rescindido total o parcialmente, de
conformidad con los términos del Acuerdo de Cofinanciamiento; o (B) el Cofinanciamiento
ha vencido y es pagadera antes de su vencimiento acordado.

El inciso (ii) de este parrafo no se aplicara si las Partes del Préstamo establecen a satisfaccion
del Banco que: (A) dicha suspension, cancelacion, terminacion o vencimiento anticipado no
fue causado por el incumplimiento por parte del beneficiario de la Cofinanciamiento de
cualquiera de sus obligaciones en virtud del Contrato de Cofinanciamiento; y (B) se dispone
de fondos suficientes para el Programa procedentes de otras fuentes en términos y
condiciones compatibles con las obligaciones de las Partes del Préstamo en virtud de los
Contratos Legales.

Cesion de Obligaciones; Disposicion de Activos. Sin el consentimiento del Banco, el

Prestatario o la Entidad Ejecutora del Proyecto(o cualquier otra entidad responsable de la ejecucion de
cualquier parte del Programa):

(i)

(i)

)

cedido o transferido, total o parcialmente, cualquiera de sus obligaciones derivadas de los
Contratos Legales o contraidas en virtud de los mismos; o

vendido, arrendado, transferido, cedido o enajenado de otro modo cualquier bien o activo
financiado total o parcialmente con el monto del Préstamo; no obstante, las disposiciones de
este parrafo no se aplicaran con respecto a transacciones realizadas en el curso ordinario de
los negocios que, en opinidn del Banco (A) no afecten de manera significativa y adversa la
capacidad del Prestatario o de la Entidad Ejecutora del Proyecto(o de dicha otra entidad) para
cumplir cualquiera de sus obligaciones derivadas de los Contratos Legales o contraidas en
virtud de los mismos, o para alcanzar los objetivos del Programa; y (B) no afecten de manera
significativa y adversa la situacion financiera o al funcionamiento del Prestatario (que no sea
el Pais Miembro) o de la Entidad Ejecutora del Proyecto(o de cualquier otra entidad).

Membresia. EI Pais Miembro: (i) ha sido suspendido como miembro del Banco o ha dejado de

ser miembro del Banco; o (ii) ha dejado de ser miembro del Fondo Monetario Internacional.

(k)
(i)

Condicion del Prestatario o de la Entidad Ejecutora del Proyecto .

Se ha producido un cambio material adverso en la condicién del Prestatario (que no sea el
Pais Miembro), segun lo representado por él, antes de la Fecha de entrada en vigencia .



(N

(m)

(i)

(iii)

(iv)

V)

El Prestatario (que no sea el Pais Miembro) ha llegado a ser incapaz de pagar sus deudas a
medida que vencen o se ha tomado cualquier accion o procedimiento por parte del
Prestatario o por otros mediante el cual cualquiera de los activos del Prestatario serd o
podra ser distribuido entre sus acreedores.

Se ha tomado cualquier accion para la disolucion, desestablecimiento o suspension de
operaciones del Prestatario (que no sea el Pais Miembro) o de la Entidad Implementadora
del Proyecto (o cualquier otra entidad responsable de implementar cualquier parte del
Proyecto).

El Prestatario (que no sea el Pais Miembro) o la Entidad Implementadora del Proyecto (o
cualquier otra entidad responsable de implementar cualquier parte del Proyecto) ha dejado
de existir en la misma forma legal que prevalecia en la fecha de los Acuerdos Legales.

A juicio del Banco, el caracter legal, propiedad o control del Prestatario (que no sea el Pais
Miembro) o de la Entidad Implementadora del Proyecto (o de cualquier otra entidad
responsable de implementar cualquier parte del Proyecto) ha cambiado respecto al que
prevalecia en la fecha de los Acuerdos Legales de manera que afecta material y
adversamente la capacidad del Prestatario o de la Entidad Implementadora del Proyecto (o
de dicha otra entidad) para cumplir cualquiera de sus obligaciones derivadas de o asumidas
conforme a los Acuerdos Legales, o para lograr los objetivos del Proyecto.

Inelegibilidad. EI Banco o la Asociacion han declarado que el Prestatario (que no sea el Pais
Miembro) o a la Entidad Ejecutora del Proyecto inelegibles para recibir fondos de cualquier
financiamiento otorgada por el Banco o la Asociacion o para participar en la preparacion o
ejecucién de cualquier proyecto financiado en todo o en parte por el Banco o la Asociacion,
como consecuencia de: (i) una determinacion del Banco o de la Asociacion de que el Prestatario
o la Entidad Ejecutora del Proyecto ha incurrido en practicas fraudulentas, corruptas,
coercitivas o colusorias en relacion con el uso de los fondos de cualquier financiacion otorgada
por el Banco o la Asociacion; y/o (ii) una declaracion de otro financiador en el sentido de que
el Prestatario o la Entidad Ejecutora del Proyecto no es elegible para recibir fondos de cualquier
financiacion otorgada por dicho financiador o para participar de otro modo en la preparacion o
ejecucion de cualquier proyecto financiado total o parcialmente por dicho financiador como
resultado de la determinacién por parte de dicho financiador de que el Prestatario o la Entidad
Ejecutora del Proyecto ha incurrido en practicas fraudulentas, corruptas, coercitivas o
colusorias en relacion con el uso de los fondos de cualquier financiacién otorgada por dicho
financiador.

Evento Adicional. Se ha producido cualquier otro acontecimiento especificado en el Contrato

de Préstamo a los efectos de esta Seccion (""Acontecimiento Adicional de Suspension™).

Seccidn 7.03. Cancelacion por parte del Banco

Si cualquiera de los hechos especificados en los parrafos (a) a (f) de la presente Seccion se produce
con respecto a un monto del Saldo del préstamo no retirado, el Banco podra, mediante notificacion a
las Partes del Préstamo, poner fin al derecho del Prestatario a efectuar retiros con respecto a dicho
monto. Una vez cursada dicha notificacion, dicho monto seré cancelado.



@ Suspension. El derecho del Prestatario a efectuar retiros de la Cuenta del Préstamo ha sido
suspendido con respecto a cualquier monto del Saldo del Préstamo no retirado durante un periodo
ininterrumpido de treinta (30) dias.

(b) Montos no Requeridos. En cualquier momento, el Banco determinard, previa consulta con el
Prestatario, que no se necesitara una cantidad del Saldo No Retirado del Préstamo para financiar los
Gastos Elegibles.

(© Fraude y corrupcién. En cualquier momento, el Banco determina, con respecto a cualquier
monto de los fondos del Préstamo, que hubo précticas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas
por parte de representantes del Garante, el Prestatario o la Entidad Ejecutora del Proyecto(u otro
receptor de los fondos del Préstamo) sin que el Garante, el Prestatario o la Entidad Ejecutora del
Proyecto(u otro receptor de los fondos del Préstamo) hayan tomado oportunamente medidas apropiadas
y satisfactorias para el Banco para hacer frente a dichas practicas cuando ocurranse produzcan.

(d) Adquisicion indebida. En cualquier momento, el Banco: (i) determina que la adquisicion de
cualquier contrato que se financiara con los ingresos del Préstamo no es consistente con los
procedimientos establecidos o mencionados en los Acuerdos Legales; y (ii) establece el monto de los
gastos bajo dicho contrato que de otro modo habrian sido elegibles para financiarse con los ingresos
del Préstamo.

@) Fecha de Cierre. Después de la Fecha de Cierre, queda un Saldo de Préstamo No Retirado.

U] Cancelacion de la Garantia. EI Banco recibe notificacion del Garante de conformidad con la
Seccidon 7.06 con respecto a un monto del Préstamo.

Seccidn 7.04. Montos Sujetos a Compromiso Especial no Afectados por Cancelacion o Suspensién por
parte del Banco

Ninguna cancelacion o suspension por parte del Banco se aplicara a los montos del Préstamo sujetos
a cualquier Compromiso Especial, excepto segun lo expresamente dispuesto en el Compromiso
Especial.

Seccion 7.05. Reembolso del préstamo

@ Si el Banco determina que un monto del Saldo Retirado del Préstamo ha sido utilizado de forma
incompatible con las disposiciones de los Contratos Legales, el Prestatario, previa notificacion del
Banco a el Prestatario, reembolsara sin demora dicho monto al Banco. Dicho uso incompatible incluira,
sin limitacion:

() uso de dicho monto para realizar un pago por un gasto que no es un Gasto Elegible; o

(i) (A) participar en précticas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas en relacion con el
uso de dicho monto; o (B) uso de dicho monto para financiar un contrato durante cuya adquisicion o
ejecucion se realizaron dichas practicas por parte de representantes del Garante o del Prestatario o de
la Entidad Implementadora del Proyecto (o del Pais Miembro, si el Prestatario no es el Pais Miembro,
u otro receptor de dicho monto del Préstamo), en cualquier caso sin que el Prestatario (o el Pais
Miembro, u otro receptor) haya tomado medidas oportunas y apropiadas satisfactorias para el Banco

para abordar dichas practicas cuando ocurren.



(b) Salvo que el Banco determine lo contrario, el Banco cancelara todos los importes reembolsados
en virtud de la presente Seccion.

(© Si se realiza cualquier notificacion de reembolso de conformidad con la Seccién 7.05 (a)
durante el Periodo de Conversion para cualquier Conversién aplicable a un Préstamo, aplicaran las
disposiciones de la Seccion 4.06.

Seccion 7.06. Cancelacion de la garantia

Si el Prestatario no ha efectuado cualquier Pago del Préstamo requerido (que no sea consecuencia de
una accion u omision del Garante) y dicho pago es efectuado por el Garante, el Garante podra, previa
consulta con el Banco, mediante notificacion al Banco y al Prestatario, dar por terminadas las
obligaciones que le incumben en virtud del Contrato de Garantia con respecto a cualquier monto del
Saldo del Préstamo no retirado en la fecha de recepcion de dicha notificacion por el Banco. Una vez
recibida dicha notificacion por el Banco, las obligaciones con respecto a dicho monto quedaran
canceladas.

Seccion 7.07. Causas de Aceleracion

Si cualquiera de los acontecimientos especificados en los parrafos (a) a (f) de esta Seccidn se produce
y continda durante el periodo especificado (si lo hubiera), entonces en cualquier momento posterior
durante la continuacion del acontecimiento, el Banco podra, mediante notificacion a las Partes del
Préstamo, declarar exigible y pagadero inmediatamente la totalidad o parte del Saldo Retirado del
Préstamo a la fecha de dicha notificacion, junto con cualesquiera otros Pagos del Préstamo adeudados
en virtud del Contrato de Préstamo. Tras dicha declaracion, el Saldo Retirado del Préstamo y los Pagos
del Préstamo seran inmediatamente exigibles y pagaderos. Si se da cualquier aviso de aceleracién
durante el Periodo de Conversién para cualquier Conversion aplicable a un Préstamo, se aplicaran las
disposiciones de la Seccion 4.06

@ Incumplimiento de pago. Se ha producido un incumplimiento en el pago por una Parte del
Préstamo de cualquier cantidad adeudada al Banco o a la Asociacion: (i) en virtud de cualquier Contrato
Legal; o (ii) en virtud de cualquier otro acuerdo entre el Banco y la Parte del Préstamo; o (iii) en virtud
de cualquier acuerdo entre la Parte del Préstamo y la Asociacién (en el caso de un acuerdo entre el
Garante y la Asociacion, en circunstancias que harian improbable que el Garante cumpliera sus
obligaciones en virtud del Contrato de Garantia); o (iv) como consecuencia de cualquier garantia
extendida u otra obligacién financiera de cualquier tipo asumida por el Banco, o la Asociacion, frente
a cualquier tercero con el acuerdo de la Parte del Préstamo; y dicho incumplimiento continda en cada
caso durante un periodo de treinta (30) dias.

(b) Incumplimiento contractual.

(i) Se ha producido un incumplimiento por una de las Partes del Préstamo de cualquier otra
obligacion en virtud del Contrato Legal del que es parte o en virtud de cualquier Contrato de
Derivados, y dicho incumplimiento continla durante un periodo de sesenta (60) dias después
de que el Banco haya notificado dicho incumplimiento a las Partes del Préstamo.



(i) Se ha producido un incumplimiento por parte de la Entidad Ejecutora del Proyecto de
cualquiera de las obligaciones derivadas del Contrato del Proyecto o del Contrato
Subsidiario, y dicho incumplimiento continda durante un periodo de sesenta (60) dias
después de que el Banco haya notificado dicho incumplimiento a la Entidad Ejecutora del
Proyecto y a las Partes del Préstamo.

(© Cofinanciamiento. Se ha producido el hecho especificado en el inciso (h) (ii) (B) de la Seccion
7.02, sujeto lo dispuesto en el parrafo (h) (iii) de dicha Seccion.

(d) Cesion de obligaciones; Disposicion de activos. Se ha producido cualquiera de los hechos
especificados en el parrafo (i) de la Seccion 7.02.

e Condicidn del Prestatario o de la Entidad Ejecutora del Proyecto . Se ha producido cualquiera
de los acontecimientos especificados en los incisos (k) (ii), (k) (iii), (K) (iv) or (k) (v) de la Seccién
7.02.

U] Evento Adicional. Cualquier otro evento especificado en el Contrato de Préstamo a los efectos
de esta Seccion se ha producido y continGa durante el periodo, en su caso, especificado en el Contrato
de Préstamo ("Evento Adicional de Aceleracion™).

Seccion 7.08. Vigencia de las Disposiciones después de la Cancelacidon, Suspension, Reembolso o
Aceleracion

No obstante cualquier cancelacion, suspension, reembolso o aceleracidn bajo este Articulo, todas las
disposiciones de los Acuerdos Legales seguirdn en pleno vigor y efecto, excepto segin lo
especificamente dispuesto en estas Condiciones Generales.

ARTICULO VI
Exigibilidad; Arbitraje

Seccion 8.01. Exigibilidad

Los derechos y obligaciones del Banco y de las Partes del Préstamo en virtud de los Contratos Legales
seran validos y exigibles de conformidad con sus términos, sin perjuicio de la legislacion de cualquier
estado o subdivision politica del mismo que disponga lo contrario. Ni el Banco ni ninguna de las Partes
del Préstamo tendran derecho, en ningun procedimiento en virtud de este Articulo, a alegar que alguna
disposicién de los Contratos Legales es invalida o inaplicable debido a alguna disposicion Convenio
Constitutivo del Banco.

Seccidon 8.02. Obligaciones del Garante

Salvo lo dispuesto en la Seccion 7.05, las obligaciones del Garante en virtud del Contrato de Garantia
no se extinguiran salvo por su cumplimiento, y s6lo en la medida de dicho cumplimiento. Dichas
obligaciones no requeriran notificacion previa, demanda o accion contra el Prestatario, ni notificacion
previa o0 demanda contra el Garante en relacion con cualquier incumplimiento del Prestatario. Dichas
obligaciones no se veran menoscabadas por ninguna de las siguientes circunstancias (a) cualquier
prérroga, indulgencia o concesion otorgada al Prestatario; (b) cualquier afirmacion, omisién o demora



en la afirmacion de cualquier derecho, facultad o recurso contra el Prestatario, 0 con respecto a
cualquier garantia del Préstamo; (c) cualquier modificacién o ampliacion de las disposiciones del
Contrato de Préstamo contempladas en sus términos; o (d) cualquier incumplimiento por parte del
Prestatario, o de la Entidad Ejecutora del Proyecto, de cualquier requisito de cualquier ley del Pais
Miembro.

Seccion 8.03. No ejercicio de los derechos

Ninguna demora u omision en el ejercicio, de un derecho, facultad o recurso que corresponda a
cualquiera de las partes en virtud de cualquier Contrato Legal en caso de incumplimiento afectara dicho
derecho, facultad o recurso, ni se interpretard como una renuncia al mismo, o una aceptacion en dicho
incumplimiento. Ninguna medida tomada por dicha parte con respecto a cualquier incumplimiento, ni
su aceptacion de un incumplimiento, afectaran o menoscabaran cualquier derecho, facultad o recurso
de dicha parte con respecto a cualquier otro incumplimiento posterior.

Seccion 8.04. Arbitraje

@ Cualquier controversia entre las partes en el Contrato de Préstamo o las partes en el Contrato
de Garantia, y cualquier reclamacion de cualquiera de dichas partes contra cualquier otra de dichas
partes que surja en virtud del Contrato de Préstamo o del Contrato de Garantia y que no haya sido
resuelta por acuerdo de las partes, serd sometida a arbitraje por un tribunal arbitral segun lo dispuesto
maés adelante ("Tribunal Arbitral™).

(b) Las partes en dicho arbitraje seran el Banco, por un lado, y las Partes del Préstamo, por otro.

(©) El Tribunal Arbitral estara constituido por tres arbitros designados de la siguiente manera: (i)
un arbitro serd designado por el Banco; (ii) un segundo arbitro sera designado por las Partes del
Préstamo o, a falta de acuerdo entre ellas, por el Garante; y (iii) el tercer arbitro ("Arbitro") sera
designado por acuerdo de las partes o, a falta de acuerdo entre ellas, por el Presidente de la Corte
Internacional de Justicia o, a falta de designacion por dicho Presidente, por el Secretario General de
las Naciones Unidas. Si una de las partes no nombra un arbitro, éste sera nombrado por el Arbitro. En
caso de que un arbitro nombrado de conformidad con esta Seccidn renuncie, fallezca o quede
incapacitado para actuar, se nombrara un arbitro sucesor de la misma manera prescrita en esta Seccion
para el nombramiento del arbitro original y dicho sucesor tendra todas las facultades y obligaciones
del arbitro original.

(d) Podra iniciarse un procedimiento de arbitraje con arreglo a la presente Seccion, previa
notificacion de la parte que inicie dicho procedimiento a la otra parte. Dicha notificacion contendra
una declaracion en la que se exponga la naturaleza de la controversia o reclamacion que se sometera a
arbitraje, la naturaleza de la reparacién solicitada y el nombre del arbitro designado por la parte que
inste dicho procedimiento. Dentro de los treinta (30) dias siguientes a dicha notificacion, la otra parte
notificara a la parte que inicia el procedimiento el nombre del arbitro designado por ella.

(e) Si en el plazo de sesenta (60) dias a partir de la notificacion por la que se inicia el procedimiento
de arbitraje, las partes no se han puesto de acuerdo sobre un Arbitro, cualquiera de las partes podra
solicitar el nombramiento de un Arbitro segun lo dispuesto en el parrafo (c) de esta Seccion.



0] El Tribunal Arbitral se reunira en el lugar y fecha que fije el Arbitro. Posteriormente, el
Tribunal Arbitral determinard donde y cuando celebrar sus sesiones.

(9) El Tribunal Arbitral decidiré todas las cuestiones relativas a su competencia y, sin perjuicio de
lo dispuesto en esta Seccion y salvo acuerdo en contrario de las partes, determinara su procedimiento.
Todas las decisiones del Tribunal Arbitral se adoptaran por mayoria de votos.

(h) El Tribunal Arbitral concedera a todas las partes una audiencia justa y dictara su laudo por
escrito. Dicho laudo podra dictarse en rebeldia. Un laudo firmado por la mayoria del Tribunal Arbitral
constituird el laudo del Tribunal Arbitral. Se dara traslado a cada una de las partes de un ejemplar
firmado del laudo. Todo laudo dictado de conformidad con las disposiciones de la presente Seccién
sera definitivo y vinculante para las partes del Contrato de Préstamo y del Contrato de Garantia. Cada
una de las partes acatara y cumplira todo laudo dictado por el Tribunal Arbitral de conformidad con
las disposiciones de la presente Seccion.

0] Las partes fijaran el monto de la remuneracion de los arbitros y de las demas personas
necesarias para el desarrollo del procedimiento arbitral. Si las partes no llegan a un acuerdo sobre dicho
monto antes de que se retna el Tribunal Arbitral, éste fijara el monto que resulte razonable dadas las
circunstancias. El Banco, el Prestatario y el Garante sufragaran cada uno sus propios gastos en el
procedimiento arbitral. Las costas del Tribunal Arbitral seran divididas y sufragadas a partes iguales
por el Banco, por una parte, y por las Partes del Préstamo, por otra. Cualquier cuestion relativa al
reparto de las costas del Tribunal Arbitral o al procedimiento de pago de las mismas sera resuelta por
el Tribunal Arbitral.

()] Las disposiciones sobre arbitraje establecidas en esta Seccion sustituiran a cualquier otro
procedimiento para la resolucion de controversias entre las partes del Contrato de Préstamo y del
Contrato de Garantia, o de cualquier reclamacién de cualquiera de dichas partes contra otra de dichas
partes que surja en virtud de dichos Contratos Legales.

(k) Si, dentro de los treinta (30) dias siguientes a la entrega de las copias del laudo a las partes,
éste no ha sido cumplido, cualquiera de las partes podra (i) dictar sentencia o iniciar un procedimiento
para hacer cumplir el laudo en cualquier tribunal de jurisdiccién competente contra cualquier otra parte;
(i) hacer cumplir el laudo por via ejecutiva; o (iii) interponer cualquier otro recurso adecuado contra
dicha otra parte para hacer cumplir el laudo y las disposiciones del Contrato de Préstamo o del Contrato
de Garantia. Sin perjuicio de lo anterior, la presente Seccion no autorizara el dictado de una sentencia
o0 la ejecucion del laudo contra el Pais Miembro, salvo que dicho procedimiento esté disponible en
virtud de las disposiciones de la presente Seccién.

() La notificacion o emplazamiento en relacion con cualquier procedimiento en virtud de esta
Seccion o en relacion con cualquier procedimiento para hacer cumplir cualquier laudo dictado de
conformidad con esta Seccion podra hacerse en la forma prevista en la Seccion 10.01. Las partes en el
Contrato de Préstamo y en el Contrato de Garantia renuncian a cualquier otro requisito para efectuar
dichas notificaciones o citaciones.



ARTICULO IX
Vigencia; Terminacion

Seccion 9.01. Condiciones de vigencia de los Contratos Legales

Los Contratos Legales no entraran en vigencia hasta que la Parte del Préstamo y la Entidad Ejecutora
del Proyecto confirmen, y el Banco quede satisfecho, que se cumplen las condiciones especificadas en
los parrafos (a) a (c) de esta Seccion.

@ La ejecucion y entrega de cada Contrato Legal en nombre de la Parte del Préstamo o de la
Entidad Ejecutora del Proyecto que sea parte en dicho Contrato Legal han sido debidamente
autorizadas mediante todas las acciones necesarias y entregadas en nombre de dicha parte, y el Contrato
Legal es legalmente vinculante para dicha parte de conformidad con sus términos.

(b) Si el Banco asi lo solicita, la situacion del Prestatario (distinto del Pais Miembro) o de la
Entidad Ejecutora del Proyecto, tal como fue representada y garantizada al Banco en la fecha de los
Contratos Legales, no ha sufrido ningin cambio adverso importante después de dicha fecha.

(© Se ha cumplido cada una de las condiciones especificadas en el Contrato de Préstamo como
condicion de su eficacia ("Condicion Adicional de Eficacia™).

Seccion 9.02. Opiniones legales o certificados; Declaracion y garantia

Con el fin de confirmar que se han cumplido las condiciones especificadas en el parrafo (a) de la
Seccidn 9.01 anterior:

@ El Banco podréa requerir una opinion o certificado satisfactorio para el Banco confirmando: (i)
en nombre de la Parte del Préstamo o de la Entidad Ejecutora del Proyecto que el Contrato Legal del
que es parte ha sido debidamente autorizado por, y ejecutado y entregado en nombre de, dicha parte y
es legalmente vinculante para dicha parte de acuerdo con sus términos; y (ii) cualquier otra cuestion
especificada en el Contrato Legal o razonablemente solicitada por el Banco en relacion con los
Contratos Legales a los efectos de esta Seccion.

(b) Si el Banco no requiere una opinion o certificado de conformidad con la Seccion 9.02 (a), al
firmar el Contrato Legal del que es parte, se considerara que la Parte del Préstamo o la Entidad
Ejecutora del Proyecto declara y garantiza que, en la fecha de dicho Contrato Legal, el Contrato Legal
ha sido debidamente autorizado por dicha parte, y ha sido ejecutado y entregado en su nombre, y es
legalmente vinculante para dicha parte de conformidad con sus términos, excepto cuando se requieran
medidas adicionales para que dicho Contrato Legal sea legalmente vinculante. Cuando se requieran
medidas adicionales con posterioridad a la fecha del Contrato Legal, la Parte del Préstamo o la Entidad
Ejecutora del Proyecto notificara al Banco cuando se hayan adoptado dichas medidas adicionales.
Mediante dicha notificacién, se considerard que la Parte del Préstamo o la Entidad Ejecutora del
Proyecto declara y garantiza que, en la fecha de dicha notificacién, el Contrato Legal del que es parte
es juridicamente vinculante para ella de conformidad con sus términos.

Seccion 9.03. Fecha de entrada en vigencia

@ Salvo que el Banco y el Prestatario acuerden otra cosa, los Contratos Legales entraran en
vigencia en la fecha en que el Banco envie a las Partes del Préstamo y a la Entidad Ejecutora del
Proyecto una notificacion confirmando que esta satisfecho de que se han cumplido las condiciones
especificadas en la Seccion 9.01 ("Fecha de entrada en vigencia ").



(b) Si, antes de la Fecha de entrada en vigencia , se ha producido cualquier acontecimiento que
hubiera dado derecho al Banco a suspender el derecho del Prestatario a efectuar retiros de la Cuenta
del Préstamo si el Contrato de Préstamo hubiera estado efectivo, o el Banco ha determinado que existe
la situacion prevista en la Seccién 3.08 (a), el Banco podra aplazar el envio de la notificacion a que se
refiere el parrafo (a) de esta Seccion hasta que dicho acontecimiento (o acontecimientos) o situacion
haya (o hayan) dejado de existir.

Seccion 9.04. Terminacion de los Contratos Legales por falta de entrada en vigencia

Los Contratos Legales y todas las obligaciones de las partes en virtud de los Contratos Legales
quedaran resueltos si los Contratos Legales no han entrado en vigencia ("Fecha Limite de Entrada en
Vigencia™) especificada en el Contrato de Préstamo a los efectos de esta Seccion, a menos que el Banco,
tras considerar las razones del retraso, establezca una Fecha Limite de Entrada en Vigencia posterior a
los efectos de esta Seccion. EI Banco notificara sin demora a las Partes del Préstamo y a la Entidad
Ejecutora del Proyecto dicha Fecha Limite de Entrada en Vigencia posterior.

Seccion 9.05. Terminacion de los Contratos Legales al Cumplimiento de Todas las Obligaciones

@) Sujeto a lo dispuesto en los parrafos (b) y (c) de esta Seccion, los Contratos Legales y todas
las obligaciones de las partes en virtud de los Contratos Legales deberan ser terminados
inmediatamente tras el pago integro del Saldo Retirado del Préstamo y de todos los deméas Pagos del
Préstamo adeudados.

(b) Si el Contrato de Préstamo especifica una fecha en la que determinadas disposiciones del
Contrato de Préstamo (distintas de las que establecen obligaciones de pago) quedaran sin efecto, dichas
disposiciones y todas las obligaciones de las partes en virtud de las mismas quedaran sin efecto en la
fecha que ocurra primero: (i) dicha fecha; y (ii) la fecha en que el Contrato de Préstamo termine de
conformidad con sus términos.

(©) Si el Contrato del Proyecto especifica una fecha en la que el Contrato del Proyecto terminara,
el Contrato del Proyecto y todas las obligaciones de las partes en virtud del Contrato del Proyecto
terminaran en la primera de las siguientes fechas: (i) dicha fecha; y (ii) la fecha en que el Contrato de
Préstamo termine de conformidad con sus términos. EI Banco notificara sin demora a la Entidad
Ejecutora del Proyecto si el Contrato de Préstamo termina de conformidad con sus términos antes de
la fecha asi especificada en el Contrato del Proyecto.

ARTICULO X
Disposiciones varias

Seccion 10.01. Ejecucion de los Contratos legales; Notificaciones y solicitudes

@ Cada Contrato Legal ejecutado por Medios Electronicos sera considerado un original, y en el
caso de cualquier Contrato Legal no ejecutado por Medios Electronicos en varias contrapartes, cada
contraparte sera un original.

(b) Cualquier notificacion o solicitud que se requiera o se permita realizar o entregar en virtud de
cualquier Contrato Legal o cualquier otro acuerdo entre las partes contemplado en el Contrato Legal
se realizara por escrito. Salvo que se disponga lo contrario en la Seccién 9.03 (a), se considerara que



dicha notificacién o solicitud ha sido debidamente realizada cuando haya sido entregada por mano, por
correo o por Medios Electronicos, a la parte a la que deba realizarse en la direccion de dicha parte o en
la Direccién Electrdnica especificada en el Contrato Legal o en cualquier otra direccion o Direccion
Electronica que dicha parte haya designado mediante notificacion a la parte que realiza dicha
notificacion o solicitud. Cualquier notificacién o solicitud entregada por medios electronicos se
considerard enviada por el remitente desde su direccion electronica cuando salga del sistema de
comunicaciones electronicas del remitente y se considerara recibida por la otra parte en su direccion
electrénica cuando dicha notificacion o solicitud pueda ser recuperada en formato legible por maquina
por el sistema de comunicaciones electronicas de la parte receptora.

(© Salvo que las Partes acuerden lo contrario, los Documentos Electronicos tendran la misma
fuerza y efecto juridicos que la informacion contenida en un Contrato Legal o una notificacion o
solicitud en virtud de un Contrato Legal que no se haya ejecutado o transmitido por Medios
Electronicos.

Seccion 10.02. Actuacién en nombre de las Partes del Préstamo y de la Entidad Ejecutora del Proyecto

@ El representante designado por una Parte del Préstamo en el Contrato Legal del que sea parte
(y el representante designado por la Entidad Ejecutora del Proyecto en el Contrato del Proyecto o el
Contrato Subsidiario) a los efectos de esta Seccion, o cualquier persona autorizada por dicho
representante a tal efecto, podra adoptar cualquier medida que deba o pueda adoptarse en virtud de
dicho Contrato Legal, y suscribir cualquier documento o enviar cualquier Documento Electrénico que
deba o pueda suscribirse en virtud de dicho Contrato Legal, en nombre de dicha Parte del Préstamo (o
de la Entidad Ejecutora del Proyecto).

(b) El representante asi designado por la Parte del Préstamo o la persona asi autorizada por dicho
representante podra aceptar cualquier modificacion o ampliacion de las disposiciones de dicho
Contrato Legal en nombre de dicha Parte del Préstamo mediante Documento Electronico o mediante
instrumento escrito suscrito por dicho representante o persona autorizada; siempre que, en opinion de
dicho representante, la modificacién o ampliacién sea razonable dadas las circunstancias y no
incremente sustancialmente las obligaciones de las Partes del Préstamo en virtud de los Contratos
Legales. ElI Banco podra aceptar la ejecucion por dicho representante u otra persona autorizada de
cualquier instrumento de este tipo como prueba concluyente de que dicho representante es de dicha
opinion.

Seccion 10.03. Evidencia de autoridad

Las Partes del Préstamo y la Entidad Implementadora del Proyecto deberan proporcionar al Banco: (a)
evidencia suficiente de la autoridad de la persona o personas que, en nombre de dicha parte, tomaran
cualquier accién o ejecutaran cualquier documento, incluidos Documentos Electrénicos, requeridos o
permitidos para ser tomados o ejecutados por dicha parte segun el Acuerdo Legal del cual es parte; y
(b) la Direccion Electrénica o la firma de muestra autenticada de cada una de esas personas.

Seccion 10.04. Divulgacion
El Banco puede divulgar los Acuerdos Legales de los cuales es parte y cualquier informacion

relacionada con dichos Acuerdos Legales de acuerdo con su politica de acceso a la informacion,
vigente en el momento de dicha divulgacion.



10.

11.

APENDICE
Definiciones

"Condicion Adicional para la vigencia" significa cualquier condicidn para la entrada en vigencia
especificada en el Contrato de Préstamo a los efectos de la seccién 9.01 (c).

"Evento Adicional de Aceleracion™ significa cualquier evento de aceleracion especificado en el
Contrato de Préstamo a los efectos de la Seccion 7.07 (f).

"Evento Adicional de Suspension” significa cualquier evento de suspension especificado en el
Contrato de Préstamo a los efectos de la Seccion 7.02 (m).

"Monto Asignado por exposicion en exceso” significa, para cada dia durante el cual la
Exposicién Total supera el Limite Estandar de Exposicion, (A) (i) el monto total de dicho
exceso, multiplicado por (ii) un coeficiente correspondiente a la proporcion que la totalidad (o,
si el Banco asi lo determina una porcién), del Préstamo representa con respecto al monto
agregado de la totalidad (o, si el Banco asi lo determina, las partes correspondientes) de los
préstamos concedidos por el Banco al Pais Miembro, o garantizados por éste, que también
estén sujetos a un recargo por exposicion, tal como el Banco determine razonablemente en cada
momento dicho exceso y dicho coeficiente; o (B) cualquier otro monto que el Banco determine
razonablemente en cada momento con respecto al Préstamo; y que se notifique a las Partes del
Préstamo de conformidad con la Seccion 3.01 (c).

"Calendario de amortizacion™ significa el calendario de amortizacion del principal especificado
en el Contrato de Préstamo a efectos de la Seccion 3.03.

“Directrices Anticorrupcion” se refiere a las “Directrices para Prevenir y Combatir el Fraude y
la Corrupcion en Proyectos Financiados por Préstamos del BIRF y Créditos y Donaciones de
la AIF”, segtin se define con mas detalle en el Acuerdo de Préstamo.

"Moneda Aprobada" significa, para una Conversion de Moneda, cualquier Moneda aprobada
por el Banco que, tras la Conversion, se convierta en la Moneda del Préstamo.

"Tribunal Arbitral" significa el tribunal arbitral establecido de conformidad con la Seccion 8.04.
"Asociacion” significa la Asociacion Internacional de Fomento.

"Conversién Automética a Moneda Local" significa, con respecto a cualquier parte del Saldo
Retirado del Préstamo, una Conversion de Moneda de la Moneda de Préstamo a una Moneda
Local por el vencimiento total o el vencimiento mas largo disponible para la Conversion de
dicho monto con efecto a partir de la Fecha de Conversion al retirar montos del préstamo de
la Cuenta de Préstamo.

"Conversion Automatica de Fijacion de Tasa™ significa una Conversion de Tasa de Interés
mediante la cual: (a) el componente inicial de la Tasa de Referencia de la tasa de interés para
un Préstamo basado en un Margen Variable se convierte en una Tasa de Referencia Fija; o (b)
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22.

la Tasa Variable inicial para un Préstamo con un Margen Fijo se convierte en una Tasa Fija,®
en cualquiera de los dos casos para el monto total del principal del Préstamo retirado de la
Cuenta de Préstamo durante cualquier Periodo de Interés o cualquiera de los dos 0 mas Periodos
de Interés consecutivos que iguale o supere un umbral especificado, y para el vencimiento total
de dicho monto, segin se especifique en el Contrato de Préstamo o en una solicitud por
separado del Prestatario.

"Banco" significa el Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento.
"Prestatario” significa la parte del Contrato de Préstamo a la que se le otorga el Préstamo.

"Representante del Prestatario™ significa el representante del Prestatario especificado en el
Contrato de Préstamo a los efectos de la Seccion 10.02.

"Fecha de Cierre" significa la fecha especificada en el Contrato de Préstamo o cualquier otra
fecha — incluida una fecha anterior a solicitud del Prestatario — que el Banco pueda establecer
mediante notificacion a las Partes del Préstamo.

"Cofinanciador" significa el financiador (distinto del Banco o la Asociacion) a que se refiere la
Seccion 7.02 (h) que proporciona el Cofinanciamiento. Si el Contrato de Préstamo especifica
més de uno de dichos financiadores, "Cofinanciador" se refiere por separado a cada uno de
dichos financiadores.

"Cofinanciamiento” significa el financiamiento al que se refiere la Seccion 7.02 (h) y que se
especifica en el Contrato de Préstamo proporcionada o0 que sera proporcionada para el
Programa por el Cofinanciador. Si el Contrato de Préstamo especifica mas de una financiacién
de este tipo, "Cofinanciamiento" se refiere por separado a cada uno de dichos financiamientos.

"Contrato de Cofinanciamiento" significa el contrato mencionado en la Seccién 7.02 (h) que
establece el Cofinanciamiento.

"Fecha Limite de Cofinanciamiento" significa la fecha mencionada en la Seccion 7.02 (h) (i) y
especificada en el Contrato de Préstamo en la que el Contrato de Cofinanciamiento debe entrar
en vigencia. Si el Contrato de Préstamo especifica mas de una fecha, "Fecha Limite de
Cofinanciamiento" se refiere por separado a cada una de dichas fechas.

"Comision de Compromiso" significa la comision de compromiso especificada en el Contrato
de Préstamo a los efectos de la Seccion 3.01(b).

"Plan de Amortizacién Vinculado al Compromiso™ significa un Plan de Amortizacién en el que
el calendario y el monto de los reembolsos del principal se determinan por referencia a la fecha
de aprobacion del Préstamo por el Banco y se calculan como una parte del Saldo Retirado del
Préstamo, segun se especifica en el Contrato de Préstamo.

"Conversion" significa cualquiera de las siguientes modificaciones de las condiciones de la
totalidad o de una parte del Préstamo que haya sido solicitada por el Prestatario y aceptada por

5> No disponible debido a la suspensién de las condiciones de Margen Fijo hasta nuevo aviso.
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24.

25.

26.
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28.

29.

30.

31.

32.

el Banco: (a) una Conversion de la Tasa de Interés; (b) una Conversion de Moneda; o (c) el
establecimiento de un Tope (cap) de la Tasa de Interés o de una Banda (collar) de la Tasa de
Interés para la Tasa Variable; cada una de conformidad con lo establecido en el presente
Contrato de Préstamo y en las Directrices de Conversion.

"Fecha de Conversion" significa, para una Conversion, la fecha que el Banco determine en la
en la cual se hace efectiva la Conversion, segun se especifique en las Directrices de Conversion;
siempre que en el caso de una Conversion Automéatica a Moneda Local la Fecha de Conversion
sea la fecha de retiro de la Cuenta de Préstamo del monto con respecto al cual se ha solicitado
la Conversion.

"Directrices de Conversion" significa, para una Conversion, la Directiva "Conversion de las
Condiciones Financieras de los Préstamos e Instrumentos de Financiamiento del BIRF y de la
AIF" emitida y revisada periddicamente por el Banco y la Asociacion, que estén vigentes en
el momento en que se realice la Conversion.

"Periodo de Conversion" significa, para una Conversion, el periodo comprendido entre la Fecha
de Conversion y el altimo dia del Periodo de Interés en el que la Conversion finaliza segln sus
términos; siempre que, exclusivamente a efectos de permitir que el pago final de intereses y
principal en virtud de una Conversidon de Moneda se realice en la Moneda Aprobada, dicho
periodo finalice en la Fecha de Pago inmediatamente posterior al Gltimo dia de dicho Periodo
de Interés final aplicable.

"Contraparte" significa una parte con la que el Banco celebra un acuerdo de cobertura a efectos
de ejecutar una Conversion.

"Deuda Cubierta" significa cualquier deuda que sea o pueda llegar a ser pagadera en una
Moneda distinta de la Moneda del Pais Miembro.

"Moneda" significa la moneda de un pais y el Derecho Especial de Giro del Fondo Monetario
Internacional. "Moneda de un pais" significa la moneda de curso legal para el pago de deudas
publicas y privadas en ese pais.

"Conversion de Moneda" significa un cambio de la Moneda del Préstamo correspondiente a la
totalidad o a cualquier monto del Saldo del Préstamo no retirado o del Saldo retirado del
Préstamo a una Moneda Aprobada.

"Transaccion de Cobertura de Valores de Moneda" significa uno o mas emisiones de valores
emitidas por el Banco y denominadas en una Moneda Aprobada a efectos de ejecutar una
Conversion de Moneda.

"Transaccion de Cobertura de Moneda" significa: (a) una Transaccion de Swap de Cobertura de
Moneda; o (b) una Transaccion de Cobertura de Valores de Moneda.

"Transaccion de Swap de Cobertura de Moneda" significa una 0 méas operaciones de derivados
sobre Moneda suscritas por el Banco con una Contraparte a partir de la Fecha de Ejecucion con
el fin de ejecutar una Conversioén de Moneda.



33.  "Periodo de Intereses Moratorios" significa, para cualquier monto vencido del Saldo Retirado
del Préstamo, cada Periodo de Intereses durante el cual dicho monto vencido permanezca
impagado; no obstante, el primero de dichos Periodos de Intereses Moratorios comenzard el
dia 31 siguiente a la fecha en que dicho monto se convierta en vencido, y el ultimo de dichos
Periodos de Intereses moratorios finalizara en la fecha en que dicho monto sea totalmente
pagado.

34. "Tasa de Interés Moratorio" significa para cualquier Periodo de Interés Moratorio: (a) con
respecto a cualquier monto del Saldo Retirado del Préstamo al que se aplique la Tasa de Interés
Moratorio y por el que se debian pagar intereses a un Tasa Variable inmediatamente antes de
la aplicacion de la tasa de interés Moratorio: la Tasa Variable Moratoria més la mitad del uno
por ciento (0,5%); y (b) con respecto a cualquier monto del Saldo Retirado del Préstamo al que
se aplique la Tasa de Interés Moratorio y por el que se debian pagar intereses a una Tasa Fija
inmediatamente antes de la aplicacion de la tasa de interés moratorio: Tasa de Referencia
Moratoria mas el Margen Fijo mas la mitad del uno por ciento (0,5%).°

35. "Tasa de Referencia Moratoria" significa la Tasa de Referencia para el Periodo de Interés
correspondiente; entendiéndose que, para el Periodo de Interés en Mora inicial, la Tasa de
Referencia de Mora sera igual a la Tasa de Referencia para el Periodo de Interés en el cual el
monto referido en la Seccion 3.02 (e) primero se encuentre en mora.

36. "Tasa Variable Moratoria" significa la Tasa Variable correspondiente al Periodo de Interés de
que se trate; con la salvedad de que: (a) para el Periodo de Interés por Moratorio inicial, la Tasa
Variable Moratoria sera equivalente a la Tasa Variable para el Periodo de Interés en el que el
monto al que se hace referencia en la Seccidn 3.02 (e) se vence por primera vez; y (b) para un
monto del Saldo Retirado del Préstamo al que se aplique la Tasa de Interés Moratorio y para
el que el interés era pagadero a una Tasa Variable basada en un Tasa Fija de Referencia y el
Margen Variable inmediatamente antes de la aplicacion de la tasa de interés Moratorio, la
"Tasa Variable Moratoria™ serd equivalente a la Tasa de Referencia Moratoria més el Margen
Variable.

37.  "Contrato de Derivados" significa cualquier contrato de derivados entre el Banco y una Parte
del Préstamo (o cualquiera de sus entidades sub-soberanas) con el fin de documentar y
confirmar una o mas operaciones de derivados entre el Banco y dicha Parte del Préstamo (o
cualquiera de sus entidades sub-soberanas), segun dicho contrato pueda ser modificado en cada
momento. "Contrato de Derivados" incluye todos los anexos y acuerdos complementarios al
Contrato de Derivados.

38.  "Monto Desembolsado™ significa, para cada Periodo de Interés, el monto total del principal del
Préstamo retirado de la Cuenta del Préstamo durante dicho Periodo de Interés.

39.  "Plan de Amortizacion Vinculado al Desembolso” significa un Plan de Amortizacion en el que
los reembolsos de principal se determinan por referencia a la fecha de desembolso y al Monto
Desembolsado y se calculan como una parte del Saldo Retirado del Préstamo, segun se
especifica en el Contrato de Préstamo.

% No disponible debido a la suspensién de las condiciones del margen fijo hasta nuevo aviso.
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La “Carta de Desembolsos e Informacién Financiera™ se refiere a la carta transmitida por el
Banco al Prestatario como parte de las instrucciones adicionales que se emitirdn segun la
Seccion 2.01 (b).

"Délar", "$" y "USD" significan cada uno la moneda legal de los Estados Unidos de América.

"Fecha de entrada en vigencia" significa la fecha en la que los Contratos Legales entran en
vigencia de conformidad con la Seccion 9.03 (a).

"Fecha Limite de entrada en vigencia" significa la fecha mencionada en la Seccién 9.04 después
de la cual los Contratos Legales quedaran sin efecto si no han sido declarados efectivos segin
lo dispuesto en dicha Seccion.

"Direccion Electronica” significa la designacidn de una parte que identifica de forma Unica a
una persona dentro de un Sistema de Comunicaciones Electronicas definido a efectos de
autenticar el envio y la recepcion de Documentos Electronicos.

"Sistema de Comunicaciones Electronicas™ significa el conjunto de computadoras, servidores,

sistemas, equipos, elementos de red y demés hardware y software utilizados a efectos de
generar, enviar, recibir o almacenar o procesar de otro modo Documentos Electronicos,
aceptables para el Banco y de conformidad con las instrucciones adicionales que el Banco
pueda especificar en cada momento mediante notificacion al Prestatario.

"Documento Electronico” significa la informacion contenida en un Contrato Legal o una
notificacion o solicitud en virtud de un Contrato Legal transmitida por Medios Electronicos.

"Medios electrénicos"” se refiere a la generacion, envio, recepcion, almacenamiento o cualquier
otro tipo de procesamiento de un Documento Electronico por medios electronicos, magnéticos,
Opticos o similares, incluidos, entre otros, el intercambio electronico de datos, el correo
electronico, telegrama, télex o telecopia, aceptables para el Banco.

"Gasto Elegible" significa un gasto que cumpla con los requisitos de la Seccion2.05.

"EURIBOR" significa, para cualquier Periodo de Interés, el tipo de interés interbancario
ofertado en EUR para depoésitos en EUR a seis meses, expresado en porcentaje anual, que
aparece en la Pagina de Tasas Pertinentes a la hora habitual de publicacion especificada por el
administrador del indice de referencia EURIBOR en la metodologia del indice de referencia
EURIBOR, segun determine razonablemente el Banco para el Periodo de Interés pertinente.

"Euro", "€" y "EUR" significan la moneda de curso legal de la zona del euro.

"Zona del euro”: la union econdémica y monetaria de los Estados miembros de la Unién Europea
que adoptan la moneda Unica de conformidad con el Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea, modificado por el Tratado de la Union Europea.

"Fecha de Ejecucion™ significa, para una Conversion (o su terminacion anticipada), la fecha en
la que el Banco ha realizado todas las acciones necesarias para efectuar (o terminar) la
Conversion, segun lo determine razonablemente el Banco.



53.  "Recargo por Exposicion” significa el recargo a la tasa establecida por el Banco de conformidad
con sus politicas, y publicada periodicamente por el Banco, que puede ser aplicable al
Prestatario de conformidad con la Seccion 3.01 (c).

54.  "Estados Financieros" se refiere a los estados financieros mencionados en la Seccion 5.09 (a).

55.  "Tasa Fija " significa un tipo de interés fijo aplicable al monto del Préstamo al que se aplica una
Conversion, determinado por el Banco de conformidad con las Directrices de Conversion y
notificado al Prestatario de conformidad con la Seccion 4.01 (c).’

56. "Tasade Referencia Fija" significa un componente de tasa de referencia fija del interés aplicable
al monto del Préstamo al que se aplica una Conversién, segun lo determinado por el Banco de
conformidad con las Directrices de Conversion y notificado al Prestatario de conformidad con
la Seccion 4.01 (c).

57.  "Margen Fijo" significa el margen fijo del Banco para la Moneda Original del Préstamo
establecido por el Banco de acuerdo con sus politicas vigentes a las 12:01 a.m. hora de
Washington, D.C., un dia natural antes de la fecha del Contrato de Préstamo, expresado como
porcentaje anual y publicado periédicamente por el Banco; con la salvedad de que: (a) a efectos
de determinar la Tasa de Interés Moratorio, de conformidad con la Seccion 3.02(e), que es
aplicable a un monto del Saldo Retirado del Préstamo sobre el que se pagan intereses a una
Tasa Fija, el "Margen Fijo" significa el margen fijo del Banco en vigencia a las 12:01 a.m. hora
de Washington, D.C. time, un dia calendario antes de la fecha del Contrato de Préstamo, para
la moneda de denominacidon de dicho monto; b) a efectos de la Conversion de una Tasa Variable
basada en un Margen Variable a una Tasa Variable basada en un Margen Fijo, y a efectos de
la fijacion del Margen Variable de conformidad con la Seccion 4.02, "Margen Fijo" significa el
margen fijo del Banco para la Moneda del Préstamo segun determine razonablemente el Banco
en la Fecha de Conversion; y (c) en caso de Conversién de la totalidad o parte del Saldo No
Dispuesto del Préstamo, el Margen Fijo se ajustard en la Fecha de Ejecucion en la forma
especificada en las Directrices de Conversion.

58.  "Comision inicial" significa la comision especificada en el Contrato de Préstamo a los efectos
de la Seccion 3.01 (a).

59. "Contrato de Garantia" significa el contrato entre el Pais Miembro y el Banco por el que se
establece la garantia del Préstamo, tal como dicho contrato pueda ser modificado
periédicamente. "Contrato de Garantia" incluye las presentes Condiciones Generales aplicadas
al Contrato de Garantia, asi como todos los apéndices, anexos y acuerdos complementarios del
Contrato de Garantia.

60. "Garante" significa el Pais Miembro que es parte del Acuerdo de Garantia.

" Las Conversiones de Tasa de Interés a Tasa Fija no estan disponibles debido a la suspension de las condiciones de
Tasa Fija hasta nuevo aviso. Algunas Conversiones de Moneda a Tasa Fija estan disponibles, sujetas a las Directrices
de Conversion.

8 Suspendido hasta nuevo aviso.
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"Representante del Garante" significa el representante del Garante especificado en el Contrato
de Préstamo a los efectos de la Seccion 10.02.

"Cuota de Amortizacion" significa el porcentaje del monto total del principal del Préstamo
pagadero en cada Fecha de Pago del Principal segin se especifica en un Calendario de
Amortizacion vinculado al Compromiso.

"Transaccion de Cobertura de Intereses” significa, para una Conversion de Tasa de Interés, una
0 mas operaciones swap de tasas de interés suscritas por el Banco con una Contraparte a partir
de la Fecha de Ejecucion y de conformidad con las Directrices de Conversion, en relacion con
la Conversion de Tipos de Interés.

"Periodo de Interés"” significa el periodo inicial desde e incluyendo la fecha del Contrato de
Préstamo hasta pero excluyendo la primera Fecha de Pago que tenga lugar posteriormente, y
después del periodo inicial, cada periodo desde e incluyendo una Fecha de Pago hasta pero
excluyendo la siguiente Fecha de Pago.

"Tope (cap) de Tasa de Interés " significa, con respecto a la totalidad o a cualquier monto del
Saldo Retirado del Préstamo, un tope que establece un limite superior: (a) con respecto a
cualquier parte del Préstamo que devengue intereses a una Tasa Variable basada en una Tasa
de Referencia y el Margen Fijo, para la Tasa Variable ° ; o (b) con respecto a cualquier parte
del Préstamo que devengue intereses a una Tasa Variable basada en una Tasa de Referencia y
el Margen Variable, para la Tasa de Referencia.

"Banda (collar) de la Tasa de Interés "significa, con respecto a la totalidad o a cualquier monto
del Saldo Retirado del Préstamo, una combinacion de un tope y piso que establece un limite
superior y un limite inferior: (a) con respecto a cualquier parte del Préstamo que devengue
intereses a una Tasa Variable basada en una Tasa de Referencia y el Margen Fijo, para la Tasa
Variable'; o (b) con respecto a cualquier parte del Préstamo que devengue intereses a un Tasa
Variable basado en una Tasa de Referencia y el Margen Variable, para la Tasa de Referencia.

"Conversion de Tasa de Interés" significa un cambio de la base de la tasa de interés aplicable a
la totalidad o a cualquier monto del Saldo Retirado del Préstamo: (a) de la Tasa Variable a la
Tasa Fija o viceversa;'! (b) de una Tasa Variable basada en un Margen Variable a una Tasa
Variable basada en un Margen Fijo;!? (c) de una Tasa Variable basada en una Tasa de
Referencia y el Margen Variable a una Tasa Variable basada en una Tasa Fija de Referencia 'y
el Margen Variable o viceversa; o (d) Conversion Automatica de Fijacion de Tasa.

"Contrato Legal" significa cualquiera de los siguientes: el Contrato de Préstamo, el Contrato de
Garantia, el Contrato del Proyecto o el Contrato Subsidiario. "Contratos Legales" significa,
colectivamente, todos esos acuerdos.

"Gravamen" incluye hipotecas, prendas, comisiones, privilegios y prioridades de cualquier tipo.

® No disponible debido a la suspensién de las condiciones de Margen Fijo hasta nuevo aviso.
10 No disponible debido a la suspension de las condiciones de Margen Fijo hasta nuevo aviso.
1 No disponible debido a la suspension de las condiciones de Margen Fijo hasta nuevo aviso.
12 No disponible debido a la suspension de las condiciones del margen fijo hasta nuevo aviso.
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"Préstamo” significa el préstamo previsto en el Contrato de Préstamo.

"Cuenta del Préstamo" significa la cuenta abierta por el Banco en sus libros a nombre del
Prestatario en la que se acredita el monto del Préstamo.

"Contrato de Préstamo” significa el contrato de préstamo entre el Banco y el Prestatario por el
que se establece el Préstamo, en la forma en que dicho contrato pueda ser modificado
periédicamente. "Contrato de Préstamo” incluye las presentes Condiciones Generales aplicadas
al Contrato de Préstamo, asi como todos los apéndices, anexos y acuerdos complementarios
del Contrato de Préstamo.

"Moneda del Préstamo™ significa la Moneda en la que estad denominado el Préstamo; si el
Contrato de Préstamo prevé Conversiones, "Moneda del Préstamo" significa la Moneda en la
que el Préstamo esté denominado en cada momento. Si el Préstamo estd denominado en mas
de una moneda, "Moneda del Préstamo" se refiere separadamente a cada una de dichas
Monedas.

"Parte del Préstamo" significa el Prestatario o el Garante. "Partes del Préstamo" significa,
colectivamente, el Prestatario y el Garante.

"Pago del Préstamo" significa cualquier monto pagadero por las Partes del Préstamo al Banco
de conformidad con los Contratos Legales, incluyendo (pero sin limitarse a) cualquier monto
del Saldo Retirado del Préstamo, intereses, la Comision Inicial, la Comisién de Compromiso,
intereses al Tasa de Interés de Moratoria (en su caso), cualquier prima por amortizacion
anticipada, cualquier recargo, cualquier comisién de transaccion por una Conversion o por la
terminacion anticipada de una Conversion, cualquier prima pagadera por el establecimiento de
un Tope (cap) de Tasa de Interés o una banda (collar) y cualquier Monto de reversion pagadero
por el Prestatario.

"Moneda local" significa una Moneda Aprobada que no es una moneda principal, segln
determine razonablemente el Banco.

"Fecha de Fijacion del Vencimiento" significa, para cada Monto Desembolsado, el primer dia
del Periodo de Interés siguiente al Periodo de Interés en el que se retira el Monto Desembolsado.

"Pais Miembro" significa el miembro del Banco que es el Prestatario o el Garante.

"Garantia de Miembro" se refiere a una garantia financiera o mejora de crédito proporcionada
por un miembro o miembros del Banco, al Banco con respecto a un Préstamo para los Pagos
del Préstamo aplicables. La Garantia de Miembro excluye las garantias proporcionadas por un
Pais Miembro al Banco con respecto a un Préstamo otorgado a un Prestatario dentro del
territorio de dicho Pais Miembro, donde el Prestatario no es el Pais Miembro.

"Moneda Original del Préstamo™ significa la moneda de denominacién del Préstamo segun se
define en la Seccion 3.08.
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"Fecha de Pago" significa cada fecha especificada en el Contrato de Préstamo que tenga lugar
en o después de la fecha del Contrato de Préstamo en la que sean pagaderos los intereses y la
Comision de Compromiso.

"Anticipo de Preparacion” significa el anticipo mencionado en el Contrato de Préstamo y
reembolsable de conformidad con la Seccion 2.07 (a).

"Fecha de Pago del Principal™ significa cada fecha especificada en el Contrato de Préstamo en
la que sea pagadera la totalidad o parte del principal del Préstamo.

"Plan de Adquisiciones" se refiere al plan de adquisiciones del Prestatario para el Proyecto,
previsto en la Seccion 1V del Reglamento de Adquisiciones, el cual puede ser actualizado
periédicamente con la aprobacion del Banco.

"Reglamento de Adquisiciones” se refiere al "Reglamento de Adquisiciones para
Prestatarios del Banco Mundial bajo Financiamiento de Proyectos de Inversion", segun se
define con mas detalle en el Acuerdo de Préstamo.

"Proyecto" se refiere al proyecto descrito en el Acuerdo de Préstamo para el cual se extiende
el Préstamo, cuya descripcion puede ser modificada periédicamente mediante acuerdo
entre el Banco y el Prestatario.

"Contrato del Proyecto™ significa el contrato entre el Banco y la Entidad Ejecutora del Proyecto
relativo a la ejecucion de la totalidad o parte del Programa, en la forma en que dicho contrato
pueda ser modificado peridédicamente. "Contrato del Proyecto” incluye las presentes
Condiciones Generales aplicadas al Contrato del Proyecto, asi como todos los apéndices,
anexos y acuerdos complementarios al Contrato del Proyecto .

"Entidad Ejecutora del Proyecto™ significa una entidad juridica (distinta del Prestatario o del
Garante) que es responsable de la ejecucion de la totalidad o parte del Programa y que es parte
del Contrato del Proyecto o del Contrato Subsidiario.

"Representante de la Entidad Ejecutora del Proyecto™ significa el representante de la Entidad
Ejecutora del Proyecto especificado en el Contrato del Proyecto a los efectos de la Seccion
10.02 (a).

"Informe del Proyecto™ se refiere a cada informe sobre el Proyecto que debe ser preparado
y proporcionado al Banco conforme a la Seccion 5.08 (b).

"Activos Publicos" significa los activos del Pais Miembro, de cualquiera de sus subdivisiones
politicas o administrativas y de cualquier entidad de propiedad o controlada por, o0 que opere
por cuenta o en beneficio de, el Pais Miembro o cualquiera de dichas subdivisiones, incluyendo
el oro y los activos en monedas extranjeras mantenidos por cualquier institucion que
desempefie las funciones de banco central o fondo de estabilizacion cambiaria, o funciones
similares, para el Pais Miembro.

"Tasa de Referencia" significa, para cualquier Periodo de Interés:
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@ (i) en el caso del USD, SOFR; (ii) en el caso del EUR, EURIBOR; (iii) en el caso de la
GBP, SONIA; y (iv) en el caso del JPY, TONA,; no obstante, si la Tasa de Referencia pertinente
no esté disponible a través de las fuentes normales de informacion en las horas habituales de
publicacion con respecto al Periodo de Interés pertinente, el Banco determinara
razonablemente dicho Tasa de Referencia teniendo en cuenta la practica imperante en el
mercado con respecto a los métodos alternativos para calcular la Tasa de Referencia, su
representatividad en el mercado y su aceptabilidad para el Banco a efectos de su gestién de
activos y pasivos, y lo notificara al Prestatario en consecuencia;

(b) si el Banco determina que (i) la Tasa de Referencia para la Moneda del Préstamo
pertinente ha dejado de cotizar permanentemente para dicha moneda, o (ii) el Banco ya no
puede, 0 ya no es comercialmente aceptable para el Banco, seguir utilizando dicha Tasa de
Referencia, a efectos de su gestion de activos y pasivos, cualquier otro tipo de referencia
comparable para la moneda pertinente, incluido cualquier margen aplicable, que el Banco
determine y notifique al Prestatario de conformidad con la Seccion 3.02 (c); y

(©) para cualquier otra divisa que no sea USD, EUR o JPY: (i) el tipo de referencia para la
Moneda Original del Préstamo que se especifique 0 mencione en el Contrato de Préstamo; o
(ii) en el caso de una Conversion de Moneda a esa otra divisa, el tipo de referencia que
determine el Banco de conformidad con las Directrices de Conversion y se notifique al
Prestatario de conformidad con la Seccion 4.01 (c).

"Pagina de Tasas Pertinentes" significa la pagina de visualizacion designada por un proveedor
establecido de datos de mercados financieros seleccionado por el Banco como la pagina a
efectos de mostrar en los momentos habituales de publicacion la Tasa de Referencia (incluido
cualquier margen aplicable a la tasa de referencia anterior relevante) para la Moneda del
Prestamo.

"Parte Respectiva del Proyecto” significa, para el Prestatario y para cualquier Entidad Ejecutora
del Proyecto, la parte del Programa especificada en los Contratos Legales que debe ser
ejecutada por ella.

"Tasa de Pantalla" significa, con respecto a una Conversion, la tasa determinada por el Banco
en la Fecha de Ejecucion teniendo en cuenta el tipo de interés aplicable, 0 un componente del
mismo, y los tipos de mercado mostrados por proveedores de informacién establecidos de
conformidad con las Directrices de Conversion.

"SOFR" significa, para cualquier Periodo de Interés, el Tipo de Financiamiento Garantizada a
un dia (SOFR por sus siglas en inglés) para el Periodo de Interés pertinente (ya sea calculado
sobre una base a plazo, u otra base disefiada para replicar una estructura a plazo, y que puede
incluir un margen aplicable al tipo de referencia anterior pertinente), expresado como
porcentaje anual, que aparece en la P4gina de Tasas Pertinentes en las horas habituales de
publicacion especificadas por el administrador del indice de referencia aplicable, segin
determine razonablemente el Banco para el Periodo de Interés pertinente.

"SONIA" significa, para cualquier Periodo de Interés, el tipo de interés Sterling Overnight
Index Average (SONIA) para el Periodo de Interés pertinente (ya sea calculado sobre una base
a plazo, u otra base disefiada para replicar una estructura a plazo, y que puede incluir un margen
aplicable al tipo de referencia anterior pertinente), expresado como porcentaje anual, que
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aparece en la Pagina de Tasas Pertinentes en las horas habituales de publicacion especificados
por el administrador del indice de referencia aplicable, segin determine razonablemente el
Banco para el Periodo de Interés pertinente.

"Compromiso Especial™ se refiere a cualquier compromiso especial suscrito o que se vaya a
suscribir por el Banco conforme a la Seccién 2.02.

"Limite de Exposicion Estandar"” significa el limite estandar de la exposicion financiera del
Banco al Pais Miembro, segun lo determine oportunamente el Banco y que, de ser superado,
someteria al Prestatario al Recargo por Exposicion de conformidad con la Seccion 3.01 (c).

"Libra esterlina”, "£" 0 "GBP" significan la moneda legal del Reino Unido.

"Contrato Subsidiario" significa el acuerdo que el Prestatario celebra con la Entidad Ejecutora
del Proyecto que establece las obligaciones respectivas del Prestatario y de la Entidad Ejecutora
del Proyecto con respecto al Proyecto.

"Moneda Sustituta del Préstamo™ significa la moneda sustituta de denominacién de un Préstamo
segun se define en la Seccién 3.08.

"Impuestos"” incluye las imposiciones, gravamenes, tasas y derechos de cualquier , tanto si estan
en vigentes en la fecha de los Contratos Legales como si se han impuesto con posterioridad a
dicha fecha.

"TONA" significa, para cualquier Periodo de Interés, la Tasa Promedio a un Dia de Tokio
(TONA por sus siglas en inglés) para el Periodo de Interés pertinente (ya sea calculado sobre
una base a plazo, u otra base disefiada para replicar una estructura a plazo, y que puede incluir
un margen aplicable al tipo de referencia anterior pertinente), expresado como porcentaje
anual, que aparece en la Pagina de Tasas Pertinentes en las horas habituales de publicacién
especificadas por el administrador del indice de referencia aplicable, segin determine
razonablemente el Banco para el Periodo de Interés pertinente.

"Exposicidn total" significa, para un dia determinado, la exposicion financiera total del Banco
frente al Pais Miembro, determinada razonablemente por el Banco.

"Arbitro" significa el tercer arbitro designado de conformidad con la Seccién 8.04 (c).

"Monto de Reversion" significa, para la terminacién anticipada de una Conversion (a) un monto
pagadero por el Prestatario al Banco igual al monto total neto pagadero por el Banco en virtud
de operaciones realizadas por el Banco para terminar la Conversion, o si no se realizan dichas
operaciones, un monto determinado por el Banco sobre la base de la Tasa de Pantalla, que
represente el equivalente de dicho monto total neto; (b) un monto pagadero por el Banco al
Prestatario equivalente al monto total neto a cobrar por el Banco en virtud de las operaciones
realizadas por el Banco para poner fin a la Conversion, o si no se realizan dichas operaciones,
un monto determinado por el Banco sobre la base de la Tasa de Pantalla, que represente el
equivalente de dicho monto total neto.

"Saldo no retirado del Préstamo" significa el monto del Préstamo que permanece no retirado de
la Cuenta del Préstamo ocasionalmente.



109. "Tasa Variable " significa: (a) una tasa de interés variable equivalente a la suma de: (1) la Tasa
de Referencia para la Moneda Original del Préstamo; més (2) el Margen Variable, si los
intereses se devengan a una tasa basada en el Margen Variable, o el Margen Fijo si los intereses
se devengan a una tasa basada en el Margen Fijo ;*®y (b) en caso de Conversion, la tasa variable
determinada por el Banco de conformidad con las Directrices de Conversion y notificada al
Prestatario de conformidad con la Seccion 4.01 (c).

110. "Margen Variable" significa, para cada Periodo de Interés: (a) (1) el margen de préstamo
estandar del Banco para Préstamos establecido por el Banco de acuerdo con sus politicas
vigentes a las 12:01 a.m. hora de Washington, D.C. hora de Washington, D.C., un dia natural
antes de la fecha del Contrato de Préstamo (incluida la prima de vencimiento, si procede); y
(2) més o menos el margen medio ponderado ajustado a la Tasa de Referencia, para el Periodo
de Interés pertinente, con respecto a los empréstitos pendientes del Banco o partes de los
mismos asignados por este para financiar préstamos que devengan intereses a una tasa basada
en el Margen Variable; segin determine razonablemente el Banco, expresado en porcentaje
anual y publicado periédicamente por el Banco; y (b) en caso de Conversiones, el margen
variable, segn proceda, segun determine el Banco de conformidad con las Directrices de
Conversion y notifique al Prestatario de conformidad con la Seccion 4.01(c). En el caso de un
Préstamo denominado en méas de una Moneda, el "Margen Variable" se aplica por separado a
cada una de dichas Monedas.

111. "Saldo Retirado del Préstamo™ significa los montos del préstamo retirados de la Cuenta de
Préstamo y pendientes de amortizacién de vez en cuando.

112. "Directrices de Desembolsos del Banco Mundial para Proyectos™ se refiere a las directrices
del Banco Mundial, segun se revisen periddicamente, y emitidas como parte de las
instrucciones adicionales bajo la Seccion 2.01 (b).

113. "Yen", "¥"y"JPY" significan la moneda de curso legal en Japon.

13 Las condiciones de margen fijo quedan suspendidas hasta nuevo aviso).
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ARTICULO 2- Organismo Ejecutor

El Programa sera ejecutado por la Comision Nacional de Prevencidon de Riesgos y
Atencion de Emergencias que conformard una Unidad Ejecutora del Programa que
respondera directamente a la Direccion Ejecutiva.

Los proyectos de reconstruccion que conforman el Componente | cuentan con su
respectivo Plan General de la Emergencia aprobado por la Junta Directiva de la
Comisiéon Nacional de Prevencidon de Riesgos y Atencion de Emergencias, por lo
cual se utilizara el mecanismo que establece que para la ejecucién de obras bajo
declaratoria de emergencia se contara con unidades ejecutoras de las instituciones
publicas con competencia en el area donde se desarrollen las obras, las cuales
serviran como puntos de coordinacion con la Unidad de Gestién de Procesos de
Reconstruccién de la CNE, donde esta Ultima, con apoyo de la Unidad Ejecutora del
Programa supervisara la inspeccion final de las obras.

La ejecuciéon del Componente |l estara a cargo de la Direccion Ejecutiva de la CNE,
con el apoyo de las unidades internas de la CNE relacionadas con los proyectos del
Programa y la unidad ejecutora del programa.

ARTICULO 3- Procedimientos de Contratacion Administrativa

Se excluye de la aplicacion de los procedimientos de contratacion publica, regulados
por la legislaciéon ordinaria, las adquisiciones de bienes, servicios necesarios para
la ejecucidn de las obras que se financien con recursos del financiamiento. Para la
adquisicién de bienes, y servicios de los Componentes |, Il y lll se efectuara de
conformidad con las politicas de adquisicién del Banco definidas en el Contrato de
Financiamiento No. 9653-CR. En lo que refiere al Componente |, se podréa utilizar
las legislacion nacional de Costa Rica, aplicando la Ley No 8488, Ley Nacional de
Emergencias y Prevencion del Riesgo amparado por el Régimen de Excepcion de
la Comision nacional de Prevencidon de Riesgos y Atencion de Emergencias, sin
afectar la aplicacion de las Politicas y Regulaciones de Adquisiciones del Banco
Mundial para la adquisicion de bienes, obras, y servicios tanto de consultoria como
de no consultoria que sean financiados total o parcialmente con recursos del
préstamo.

Los principios constitucionales y el régimen de prohibiciones de contratacion
administrativa, establecidos en la legislacion ordinaria, seran de aplicaciéon
obligatoria, y los procedimientos del ordenamiento juridico nacional se aplicaran de
manera supletoria.

ARTICULO 4- Incorporaciéon de Recursos en el Presupuesto Ordinario y
Extraordinario de la Republica

Siendo que los recursos del Contrato de Financiamiento N.° 9653-CR, asi como los
recursos de la Cooperacion Técnica no Reembolsable son Unica y exclusivamente
para ser utilizados en la ejecucion del “Programa de Reconstruccion y Desarrollo



Territorial Resiliente al Clima”, se autoriza al Poder Ejecutivo para que, via decreto
ejecutivo, incorpore en el Presupuesto Ordinario y Extraordinario de la Republica,
los recursos provenientes del Contrato de Financiamiento aprobado por medio de
la presente Ley, asi como los recursos de la Cooperacion Técnica no Reembolsable
a favor de la Presidencia de la Republica, para la ejecucién del Componente |. se
transferiran en una cuenta del sistema de cuentas del sector publico a nombre del
Fondo Nacional de Emergencias administrado por la Comision Nacional de
Prevencion de Riesgos y Atencion de Emergencias y los recursos para la ejecucion
del Componente Il y Ill se transferirdn a una cuenta del sistema de cuentas del
sector publico a nombre de la Comisidn Nacional de Prevencion de Riesgos y
Atencion de Emergencias, segun corresponda.

ARTICULO 5- Administracion de los Recursos conforme de Principio de
Unidad de Caja

Los recursos del Contrato de Financiamiento N.° 9653-CR seran administrados de
conformidad con el principio de Unidad de Caja. La Tesoreria Nacional procedera,
de conformidad con los procedimientos establecidos, a acreditar los desembolsos
solicitados conforme a las disposiciones del Contrato de Financiamiento N°9653-
CR aprobado por esta ley, para el Componente | en una cuenta del sistema de
cuentas del sector publico a favor del Fondo Nacional de Emergencias administrado
por la Comision Nacional de Prevencion de Riesgos y Atencion de Emergencias, y
para los Componentes Il y Ill en una cuenta a favor de la Comision Nacional de
Prevencion de Riesgos y Atencién de Emergencias segun corresponda.

ARTICULO 6- Exencioén de tributos

No estardn sujetos al pago de ninguna clase de impuestos, timbres, tasas,
contribuciones o derechos, los documentos que se requieran para formalizar el
Contrato de Financiamiento N.° 9653-CR, asi como su inscripcion en los registros
correspondientes queda exonerada de todo tipo de pago.

Las adquisiciones de bienes y servicios necesarios para la ejecucion e
implementacion del Programa que se efectien con recursos del Contrato de
Financiamiento N.° 9653-CR, de la Cooperacion Técnica no Reembolsable
proveniente del “Mecanismo Global de Financiamiento Concesional”, y de la
contrapartida del Fondo Nacional de Emergencias se exoneran de todo tributo
incluyendo el impuesto de valor agregado, selectivo de consumo y derechos de
importacion.

Los terceros contratados mediante los procedimientos de ejecucion del Programa
gozaran unicamente de las mismas exenciones que el organismo ejecutor, respecto
de las adquisiciones de bienes y servicios necesarios para la ejecucion e
implementacion del Programa, para lo cual deberan contar con la previa
recomendacion del organismo ejecutor para gestionar sus exenciones ante la
Direccion General de Hacienda del Ministerio de Hacienda y deberan cumplir con
todas las demas obligaciones tributarias. Estas exenciones y obligaciones
deben estar expresamente en el cartel de contratacion que para los efectos debe
gestionarse.



Los tramites para aplicar la exencion en el Ministerio de Hacienda se realizaran de
forma expedita, segun corresponda y las exoneraciones aqui mencionadas
estaran vigente durante toda la ejecucion del “Programa de Reconstruccion y
Desarrollo Territorial Resiliente al Clima”.

ARTICULO 7- Exencion de la aplicacion del Titulo IV de la Ley N.° 9635, Ley
de Fortalecimiento de las Finanzas Publicas

La transferencia y la posterior utilizacion de los recursos destinados al Programa de
Reconstruccion y Desarrollo Territorial Resiliente al Clima y de la contrapartida del
Fondo Nacional de Emergencias, que realice la Presidencia de la Republica al
Fondo Nacional de Emergencias y a Comisién Nacional de Prevencion de Riesgos
y Atencion de Emergencias segun corresponda, estaran excluidos de lo dispuesto
en el titulo IV, Responsabilidad Fiscal de la Republica, de la Ley N°9635,
Fortalecimiento de las Finanzas Publicas, del 3 de diciembre de 2018.

Rige a partir de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

RODRIGO CHAVES ROBLES

Nogui Acosta Jaén
Ministro de Hacienda

NOTA: Este proyecto cumpli6 el tramite de revisibn de forma en el
Departamento de Servicios Parlamentarios.

1 vez—Exonerado.—( IN2025918300 ).



ADICION DE DOS NUEVOS INCISOS G) Y H) AL ARTICULO 3 DE LA LEY DE
CREACION DEL CONSEJO NACIONAL DE ENSENANZA SUPERIOR
UNIVERSITARIA PRIVADA, CONESUP, LEY N.° 6693, DEL 27
DE NOVIEMBRE DE 1981 Y SUS REFORMAS

LEY PARA GARANTIZAR LA EQUIDAD EN LOS COSTOS DE
TITULACION Y REQUISITOS FINALES DE LOS CENTROS
DE EDUCACION SUPERIOR PRIVADA

Expediente N.° 24.757

ASAMBLEA LEGISLATIVA:

A lo largo de la historia, la educacién ha sido y sigue siendo uno de los pilares
fundamentales del desarrollo social y econdmico de Costa Rica. Desde la abolicion
del ejército en 1948, impulsada por José Figueres Ferrer, caudillo victorioso de la
Guerra Civil y fundador de la Segunda Republica, el pais ha redirigido recursos
significativos hacia la educacién, consolidando su compromiso con el bienestar y el
progreso de la poblacién. Gracias a la erradicacion de la doctrina militar, el pais ha
logrado canalizar importantes recursos hacia el sistema educativo, posicionandose
como un referente en la regiéon en cuanto a alfabetizacion y cobertura educativa, por
encima de paises como Brasil, Argentina y Panama.

Sin embargo, a pesar de estos avances, persisten desafios que requieren atencion,
especialmente en el ambito de la educacién superior. Las universidades privadas
han desempefiado un papel crucial en la ampliacion de la oferta educativa y sus
efectos positivos en la sociedad son mas que evidentes. No obstante, las tarifas
asociadas a los procesos de graduacién y los costos relacionados con trabajos
comunales y proyectos finales de graduacion de muchas universidades privadas
representan una carga econémica significativa para muchas personas estudiantes,
superando en algunas ocasiones los 1000 ddlares, lo que en varios casos les impide
concluir exitosamente sus estudios. Por esta razon, es imperativo implementar
regulaciones que garanticen un acceso mas equitativo y justo al derecho
fundamental a la educacion.

El sistema educativo costarricense se ha caracterizado por ser inclusivo, pero la
creciente complejidad de los costos asociados a la educacidn superior
particularmente en el sector privado ha generado barreras econémicas que limitan
el acceso a la culminacion de estudios. Actualmente, los costos de titulacion y los



gastos asociados a ceremonias de graduacion son, en muchos casos, excesivos
Esto es especialmente problematico para las personas que no pueden participar en
dichas ceremonias por razones economicas o personales. A pesar de haber
cumplido con todos los requisitos académicos, se les obliga a asumir costos
elevados para obtener sus titulos, lo cual contradice el principio de igualdad de
oportunidades que debe regir el acceso a la educacion.

Asimismo, los trabajos comunales universitarios y los proyectos finales de
graduacion, concebidos como herramientas formativas esenciales en el desarrollo
de las personas estudiantes, se han convertido en una carga financiera para
muchas familias. Las tarifas impuestas por algunas universidades para estos
requisitos suelen ser desproporcionadas, afectando especialmente a las personas
de bajos ingresos que buscan un futuro mas préspero. Esto no solo limita el derecho
a la educacion, sino también obstaculiza la movilidad social y perpetua la
desigualdad econdmica, contrariando el espiritu de justicia social que debe
prevalecer siempre en el sistema educativo costarricense.

Asimismo, el articulo 80 de la Constitucion Politica de Costa Rica establece que la
iniciativa privada en materia educacional merece estimulo del Estado, asi como el
articulo 79 también exige que la prestacién de estos servicios se realice bajo la
inspeccion del Estado. La educacién, tanto publica como privada, se considera un
servicio publico esencial como lo ha sefialado la Sala Constitucional en diversas
resoluciones, como por ejemplo en la N.,°11399 - 2007 de las diez horas y treinta y
dos minutos del diez de agosto del dos mil siete. En este sentido, es responsabilidad
del Estado garantizar que los costos asociados a este servicio sean justos,
razonables y proporcionados, evitando que se conviertan en un obstaculo para la
formacion académica. Existen precedentes en otras areas donde la intervencion del
Estado ha sido crucial para proteger a la ciudadania de practicas abusivas. En el
ambito educativo, la ausencia de un marco normativo claro que regule los costos de
titulacién y los servicios relacionados con trabajos comunales y proyectos finales es
una omisidon que debe ser corregida con inmediatez para asegurar la continuidad y
el acceso universal a la educacion.

Segun informes recientes y testimonios expuestos por estudiantes, las
universidades privadas han incrementado sus tarifas de manera desproporcionada,
lo que ha generado un endeudamiento excesivo entre estudiantes y familias,
limitando el acceso a este derecho fundamental.

La necesidad de un modelo tarifario especifico que regule los costos asociados a
estos procesos es evidente. Esta regulacion debe basarse en principios de equidad
eficiencia y proporcionalidad, asegurando que las tarifas se ajusten a los servicios
prestados y que no representen una barrera econémica insuperable. Ademas, la
implementacion de un sistema tarifario justo no solo beneficiara a las personas
estudiantes, sino que también fomentara la transparencia y la rendicion de cuentas
en las instituciones educativas superiores privadas, fortaleciendo asi la confianza
en el sistema educativo costarricense en general. Es fundamental recordar que la
educacion es el motor del progreso y la herramienta mas poderosa para combatir la



pobreza y la desigualdad. Por tanto, cualquier barrera que limite su acceso debe ser
eliminada mediante politicas publicas que promuevan la inclusion y la equidad. La
regulacion de los costos de titulacion y de los trabajos comunales y finales de
graduacion es un paso necesario para garantizar que la educacion siga siendo un
derecho accesible para todas las personas, independientemente de su situacion
econdmica.

Asi mismo, este proyecto de ley se vincula directamente con multiples Objetivos de
Desarrollo Sostenible (ODS), abordando cuestiones clave relacionadas con la
reduccion de la pobreza, la igualdad de oportunidades y la construccion de
instituciones justas y responsables, como se expone a continuacion:

ODS 1: Poner fin a la pobreza en todas sus formas en todo el mundo.

El proyecto busca eliminar barreras econdomicas en el acceso a la educacion
superior, lo que tiene un impacto directo en la reduccion de la pobreza. Las tarifas
desproporcionadas que impiden la titulacion y la culminacion de estudios
representan una carga econdémica que perpetua la pobreza y limita las
oportunidades de movilidad social. Al regular estos costos, se fomenta un acceso
mas equitativo a la educacion, permitiendo que personas de bajos ingresos
obtengan sus titulos universitarios y accedan a mejores oportunidades laborales, lo
cual es crucial para cumplir con la meta 1.2, que busca reducir al menos a la mitad
la proporcion de personas que viven en pobreza. Ademas, al reducir la carga
financiera en la educacion, se promueve la resiliencia econdémica de los estudiantes
y sus familias, alineandose con la meta 1.5 de fomentar la resiliencia de las
personas en situaciones de vulnerabilidad.

ODS 4: Garantizar una educacion inclusiva, equitativa y de calidad y promover
oportunidades de aprendizaje durante toda la vida para todos.

El proyecto es fundamental para garantizar una educacién equitativa y de calidad
particularmente en el ambito de la educacion superior. La regulacién de costos
asegura que todas las personas tengan la posibilidad de culminar sus estudios sin
importar su situacion econdémica, alineandose con la meta 4.3, que busca garantizar
el acceso equitativo a la formacion técnica, profesional y superior, incluida la
universitaria, a precios asequibles para todos. Ademas, se contribuye a la meta 4.5
que se centra en eliminar las disparidades de género y garantizar el acceso
igualitario para las personas vulnerables, incluidos los pobres y las personas con
discapacidades, a todos los niveles de la educacion.

ODS 8: Promover el crecimiento econdmico sostenido, inclusivo y sostenible, el
empleo pleno y productivo, y el trabajo decente para todos.

La accesibilidad a la educacién superior es un motor clave para el crecimiento
econdmico en la promocién del empleo decente. Al eliminar las barreras econdmicas
para la obtencion de titulos universitarios, el proyecto fomenta la insercién laboral le
profesionales calificados, contribuyendo al crecimiento econdmico inclusivo. Esta se



alinea con la meta 8.5, que busca lograr el empleo pleno y productivo y el trabajo
decente para todas las mujeres y hombres, incluidos los jovenes y las personas con
discapacidad, y la igualdad de remuneracion por trabajo de igual valor.

ODS 10: Reducir la desigualdad en y entre los paises.

También se alinea con el ODS 10, al abordar las desigualdades econémicas que
afectan el acceso a la educacion superior. Al regular los costos asociados a la
titulacién y proyectos finales, se reducen las disparidades econdmicas que existen
entre quiénes pueden permitirse estos gastos y quiénes no. Esto es coherente con
la meta 10.3, que promueve la igualdad de oportunidades y reduce las
desigualdades de resultados, incluso mediante la eliminacién de leyes, politicas y
practicas discriminatorias.

ODS 16: Promover sociedades pacificas e inclusivas para el desarrollo sostenible,
facilitar el acceso a la justicia para todos y crear instituciones eficaces, responsables
e inclusivas a todos los niveles.

La propuesta también fomenta la transparencia, la rendicion de cuentas en las
instituciones educativas, elementos esenciales para fortalecer la confianza en el
sistema educativo. La creacion de un marco regulatorio claro responde a la
necesidad de instituciones responsables e inclusivas, lo cual se alinea con la meta
16.6, que busca desarrollar instituciones eficaces, responsables y transparentes.

Siendo asi, este proyecto de ley no solo aborda un problema nacional de justicia
social y acceso a la educacion, sino que también contribuye de manera significativa
al cumplimiento de varios ODS. En este contexto, el objetivo de esta propuesta
legislativa busca establecer un marco normativo que regule de manera justa
equilibrada los costos asociados con la titulacién y los trabajos comunales y finales
de graduacion. Con ello, no solo se pretende proteger los derechos de las personas
estudiantes, sino también fortalecer el sistema educativo en su conjunto,
promoviendo un acceso mas equitativo y eficiente a la educacion superior. La
aprobacion de esta iniciativa sera un paso de suma relevancia hacia la
consolidacion de un sistema educativo mas justo, accesible y sostenible para todas
las generaciones futuras.

En ese sentido, siendo el Consejo Nacional de Ensefianza Superior Universitaria
Privada el 6érgano creado por ley que le corresponde atender y conocer los asuntos
en materia de educacion universitaria privada, resulta necesario modificar sus
competencias para que, como ente fiscalizador y ordenatorio, pueda establecer y
regular el tema de las tarifas correspondientes a los costos de graduaciéon y
titulacion, asi como de los costos del trabajo comunal universitario y el trabajo final
de graduacion en sus distintas modalidades, con el objetivo de fortalecer el sistema
educativo universitario privado y garantizar los derechos y garantias convencionales
y constitucionales de las personas estudiantes.



En consonancia con el compromiso histérico de Costa Rica con la educaciéon y
debido a las consideraciones antes expuestas, sometemos a conocimiento de las y
los senores diputados la presente iniciativa para adicionar dos nuevos incisos g) y
h) al articulo 3 de la Ley de Creacion del Consejo Nacional de Ensefianza Superior
Universitaria Privada Conesup. Ley N.° 6693, del 27 de noviembre de 1981 y sus
reformas, a fin de eliminar barreras y garantizar el derecho a la educacién de las
personas estudiantes de los centros de educacion superior privada.

LAASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTARICA
DECRETA:

ADICION DE DOS NUEVOS INCISOS G) Y H) AL ARTICULO 3 DE LA LEY DE
CREACION DEL CONSEJO NACIONAL DE ENSENANZA SUPERIOR
UNIVERSITARIA PRIVADA, CONESUP, LEY N.° 6693, DEL 27
DE NOVIEMBRE DE 1981 Y SUS REFORMAS

LEY PARA GARANTIZAR LA EQUIDAD EN LOS COSTOS DE
TITULACION Y REQUISITOS FINALES DE LOS CENTROS
DE EDUCACION SUPERIOR PRIVADA

ARTICULO UNICO- Adiciénense dos incisos g) y h) al articulo 3 de la Ley N.°
6693, Ley de Creacién del Consejo Nacional de Ensefianza Superior Universitaria
Privada Conesup, de 27 de noviembre de 1981 y sus reformas, para que se lean de
la siguiente manera:

Articulo 3- Correspondera al Consejo Nacional de Ensefianza Superior
Universitaria Privada:

(..))

g) Regular los costos de graduacion, estableciendo que las personas
estudiantes que hayan cumplido con todos los requisitos académicos, pero que no
puedan asistir a la ceremonia de graduacion, solo deban abonar el costo de
titulacion y, de igual manera, puedan juramentarse en el periodo establecido por la
universidad.

h) Establecer un modelo especifico de cobro para las tarifas y costos asociados
a los trabajos comunales universitarios y los trabajos finales de graduacién, de
manera que no se haga incurrir a las personas estudiantes en gastos excesivos que
les impliquen un impedimento para el progreso o la conclusion de la carrera
universitaria.



Rige a partir de su publicacion.

Katherine Andrea Moreira Brown
Diputada

NOTA: Este proyecto cumplié el tramite de revision de errores formales,
materiales e idioméaticos en el Departamento de Servicios
Parlamentarios.

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918302).



LEY DE PROMOCION DE LA TRANSICION ENERGETICA E INCENTIVOS
EN EL SECTOR AUTOMOTRIZ PARA VEHICULOS CON
COMBUSTIBLES ALTERNATIVOS LIMPIOS (VCAL)

Expediente N.° 24.756
ASAMBLEA LEGISLATIVA:

Convenios y tratados internacionales

Nuestro pais a lo largo de su historia ha dirigido sus esfuerzos hacia la proteccion
del medio ambiente, es por eso que ha sido pais signatario de varios tratados y
convenios internacionales sobre este tema. Entre ellos podemos citar el Acuerdo
de Paris aprobado mediante la Ley N.° 9405 del 4 de octubre del 2016 y ratificado
mediante Decreto Ejecutivo N.° 39.945 en el cual se establecieron metas de
reduccion de emisiones de gases de efecto invernadero, comprometiéndose en
acciones climaticas para el afio 2030.

También Costa Rica ha suscrito los convenios para la disminucién de los gases de
efecto invernadero, sobre la lluvia acida y ha participado activamente en las distintas
cumbres climéaticas donde se ha obligado a dictar politicas para la disminucion de
las emisiones de CO2 y bajar los 2 grados Celsius de temperatura.

A nivel internacional y nacional se viene avanzando en el proceso de transicion
energética pero no a la velocidad deseada. De hecho, nuestro pais no ha logrado
bajar las emisiones de CO2 ni contribuir en la baja de los 2 grados Celsius de
temperatura e incluso recientemente en el informe de la Organizacion de Naciones
Unidas, Omar Baddour, jefe de Vigilancia de la Organizacién Meteorolégica Mundial
alert6 sobre el calentamiento en temperatura maxima del planeta que en el afio 2023
incrementd en 1,2 grados Celsius y en lo que va del 2024 ha alcanzado ya un
incremento de 1,5 grados Celsius.

Esto nos obliga como pais a redimensionar el pasado y ajustar el futuro a nuevas
alternativas que, en forma conjunta, contribuyan en manera efectiva a bajar las
emisiones de gases en el proceso de transicion energética o de desacumulacién del
carbono apuntando hacia multienergias y multicombustibles que contribuyan de
forma eficiente con las metas fijadas y no continuar por la senda Unica de la
electrificacion.

Situacion actual del Mercado Europeo
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Como se sefald, el proceso de electrificacion ha venido avanzando mas, el
transcurso del tiempo ha evidenciado en los paises europeos la necesidad de
ajustar o postergar algunas de sus metas. Paises como Alemania, Turquia e Italia,
entre otros, han solicitado al Consejo Europeo postergar al 2037 la prohibiciéon de
fabricacion de vehiculos con motor de combustion, y su circulacion estara permitida
en el viejo continente hasta el afio 2050 debido a la falta de infraestructura para la
carga de dichas unidades y el alto costo de la electricidad.

Esto ha favorecido la apertura en el mercado automotriz a otras tecnologias
alternativas que evidentemente también contribuyen a la baja de emisiones de
gases. Como ejemplos podemos citar Italia y Espafia donde gran parte de sus taxis
son unidades hibridas.

De hecho, en el Congreso XXXIIl realizado en Madrid, Espafia, por parte de
Faconauto en marzo 2024 con participacion de delegaciones latinoamericanas y
europeas, se ha hecho manifiesta la necesidad de respetar no solamente el principio
de neutralidad tecnologica sino también la obligacion de los distintos Estados de
incluir dentro del proceso de descarbonizacion todas las tecnologias que
contribuyan en el cumplimiento de la reduccién de emisiones de gases.

Situacion actual del Mercado Latinoamericano

En el caso especifico de los paises latinoamericanos agrupados en la Asociacion
Latinoamericana de Distribuidores de Automotores (Aladda) constituida por los
paises de la regién en sesion celebrada el pasado mes de octubre 2023 han
declarado y solicitado a sus autoridades gubernamentales establecer estimulos
fiscales a las tecnologias menos contaminantes y a respetar la coexistencia de
tecnologias en este proceso de desacumulacion del carbono y de transicion
energética.

Por su parte la Federacion Brasilefia de Vehiculos (Fenabrave) ha venido
trabajando en forma conjunta con las autoridades de su Gobierno para generar
normas a largo plazo que establezcan claramente regimenes de incentivos para la
realizacion, investigacion y desarrollo de la produccién tecnolégica de un Programa
de Movilidad Verde en el proceso de descarbonizacion. Es por ello que, la noche
del pasado miércoles 13 de marzo del afio en curso, se aprob6 el PL 528/2020 mas
conocido como el combustible del futuro, el cual genera la hoja de ruta en la politica
de combustibles bajos en carbono, aumenta la cantidad de etanol mezclado con
gasolina, el biodiesel mezclado en el Diesel y crea programas de biometano
mezclado con gas natural. Esto demuestra la amplitud y variedad de multienergias
y multicombustibles que el futuro nos presenta, y a este proyecto se suma que
actualmente la Universidad de Sao Paolo cuenta con un programa para el desarrollo
del hidrogeno y con el que las autoridades brasilefias estan apuntando a la
hibridacién de la flota con unidades que utilicen etanol.

De hecho, en el Seminario Mega tendencias 2024 organizado por Auto Data los dias
19 y 20 de marzo en el Centro de Convenciones de la Universidad Senac, en Sao
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Paulo, se indico que el programa aprobado refuerza el lugar de Brasil en la
vanguardia de la transicion hacia bajas emisiones de carbono y garantiza la
neutralidad tecnoldgica que no se ha desarrollado en nuestro pais.

En el caso de Bolivia se esta apuntando al desarrollo de plantas de biocombustibles
y en paises como Pera y Ecuador se utilizan vehiculos con gas que no solamente
bajan las emisiones al aire, sino que también reducen el costo de su factura
petrolera tal y como lo han comprobado en sus pruebas las autoridades de Recope
en nuestro pais, y asi lo informé el viceministro de Ambiente Ronny Rodriguez, en
su comparecencia ante la Comisién de Ambiente el pasado 5 de abril del afio en
curso.

Principios rectores en las politicas estatales y el derecho a la movilidad en un
mercado de libre competencia

A nivel mundial se ha desarrollado el principio de neutralidad tecnolégica, el derecho
a la movilidad de las personas y su libertad para escoger la tecnologia que mejor se
adapte a sus necesidades en un mercado de libre competencia.

Estos principios obligan al Estado costarricense a poner a disposicion de los
ciudadanos todas las tecnologias vehiculares para que como consumidores tengan
la mayor cantidad de opciones, la mayor cantidad de oferta de vehiculos que
contribuyan a la disminucién de las emisiones de gases y que se ajusten a sus
necesidades y decisiones de consumo.

El Estado costarricense no puede ni debe dirigir la compra de vehiculos hacia una
sola tecnologia en detrimento de otra como tampoco deberia fijar normativas que
incentiven o dirijan el consumo.

La defensa a ultranza de una sola tecnologia violenta los mas elementales principios
del derecho ala libre competencia, el derecho del ciudadano de moverse en la forma
y con el vehiculo que se adecue a sus necesidades y el derecho al consumo.

Esta tendenciosa actividad estatal debe ser enmendada en forma inmediata y
ajustada a la realidad tanto nacional como internacional.

Nuestra realidad pais

Nuestra Carta Magna en su articulo 50 obliga al Estado costarricense a garantizar
a todos sus habitantes su derecho a un ambiente sano y ecolégicamente
equilibrado.  Si el Estado no ha logrado bajar las emisiones ni los dos grados
Celsius de temperatura estd violentando este derecho ciudadano y tiene la
obligacion de ajustar sus metas acordes con la realidad pais.

Asimismo, el articulo 6 de la Ley General de la Administracion Publica obliga a que
todo acto emitido por la administracién publica debe de basarse en las reglas de la
l0gica, la ciencia y la técnica.
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Si nuestro pais no ha alcanzado las metas definidas en sus compromisos
internacionales y las politicas nacionales hasta el dia de hoy no han contribuido a
una baja eficiente en las emisiones contaminantes, es hora de readecuar y ajustar
nuestras metas para continuar en este proceso de desacumulacion del carbono. El
pais cuenta actualmente con una flota circulante con aproximadamente 17 afios de
antigledad, hay mucho ausentismo en los controles para la inspeccion técnica
vehicular, no cuenta con una adecuada politica de descarte de unidades al final de
su vida util y la reposicion y renovacion de la flota vehicular es lenta. La flota que
ingresa por primera vez al pais debe ser mas eficiente y contar con nuevas
tecnologias.

Historicamente Costa Rica desde los afios 90 se ha destacado a nivel mundial por
su amplio desarrollo de normativas encaminadas hacia la tutela y defensa del medio
ambiente. En esos afios se emitié el Decreto Ejecutivo 26.163 — H del 4 de julio de
1997 que establecio los primeros incentivos a los vehiculos eléctricos importados al
territorio nacional. Posteriormente se emite el Decreto Ejecutivo 33.096 — H —
MINAE — MOPT que incentiva el uso de vehiculos hibridos — eléctricos como parte
del uso de tecnologias limpias y sus reformas; sin embargo, esta normativa de
avanzada fue derogada en la administracion del expresidente Carlos Alvarado
Quesada debido al interés de fomentar la importacion y comercializacion de
vehiculos eléctricos como la Unica solucion viable en el proceso de
descarbonizacién de las economias y en abierta violacion al principio de neutralidad
tecnoldgica que deben de guardar las politicas publicas.

Afos después se promulga la Ley de Incentivos y Promocion para el Transporte
Eléctrico, Ley N.° 9518, de 25 de enero de 2018, dandose un impulso al pais hacia
el proceso de electrificacion que inicia con metas sumamente ambiciosas y que
debieron ser ajustadas mediante la Ley 10.209 publicada en el Diario Oficial La
Gaceta 103 del 3 de junio del afio 2022.

Tal y como lo hemos sefialado, nuestro pais ha asumido compromisos a nivel
internacional, pero en un breve analisis historico de la normativa nacional hemos de
advertir que en la vigencia de la Ley 7331, del 13 de abril de 1993, Ley de Transito
por Vias Publicas Terrestres, en su articulo 33 se establecieron los limites de
emision de gases que fueron desarrollados en el Decreto Ejecutivo 28280 — MOPT
— MINAE — S del 28 de octubre de 1999. Posteriormente, se aprueba el 18 de
setiembre del 2012 la actual Ley de Transito por Vias Publicas Terrestres y
Seguridad Vial, numero 9078 que en su Transitorio XII obligo al Estado para que en
un plazo de seis meses, a partir de la entrada en vigencia de dicha ley, reglamentara
los limites de emisiones contaminantes y que hasta tanto no se emitiera la
reglamentacion regirian los limites de la Ley 7331 y los limites del Decreto Ejecutivo
28280.

Desde la publicacion de la Ley 7331 y la 9078 a la fecha las autoridades han
efectuado una mejora a los limites de Diéxido de Carbono o CO2 de acuerdo a sus
compromisos internacionales. El Estado por afios ha sido omiso.
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Igualmente es la realidad pais, se ha aumentado sensiblemente el uso de
combustibles fosiles para poder abastecer las necesidades de electricidad. En este
sentido podemos citar la primera pagina del Diario La Nacién del pasado 17 de abril
del afio en curso titulada “Pais agrava su dependencia del diésel y banker para
producir electricidad “y esto debido a la alta demanda de electricidad.

Este incremento en la importacion de combustibles fosiles se evidencia con un
simple vistazo en los recientes datos publicados de la Refinadora Costarricense de
Petroleo.

Ademas, es necesario considerar en este analisis que la flota circulante en el pais
es de aproximadamente un millén setecientas mil unidades y que la mayoria de ellas
continta utilizando combustibles fésiles y que en datos recientes sobre las
importaciones de unidades nuevas de primer ingreso al pais un 86 por ciento de
estas utilizaran un tipo de combustibles fosil. Estos numeros evidencian que
debemos colaborar con los costarricenses a migrar hacia nuevas tecnologias
partiendo de multienergias y multicombustibles, lo que permitira ir bajando en forma
conjunta con las unidades eléctricas las emisiones de gases y promover este
proceso de renovacion y mejoramiento del parque vehicular. De hecho, en el 2017
el Instituto de Estadistica y Censos (INEC) indicé que la flota vehicular era en ese
momento de 1.506.932 vehiculos y que las metas establecidas en el tema de
vehiculos eléctricos estaban lejos de cumplirse.

Contradictoriamente nuestro pais no cuenta tampoco con una limitaciébn a la
importacion de vehiculos al final de su vida util, altamente contaminantes lo que
contribuye a avejentar cada vez mas la flota circulante en el pais.

Porque se hace referencia a tecnologias alternativas en la V Transicion Energética
de desacumulacion del carbono. Multienergias/ multicombustibles.

Es de suma importancia sefalar que en el siglo XX tomo relevancia en el proceso
de Transicidn energética la disminucién en el uso de combustibles fésiles, ya fuera
gas, petrdleo o carbdn; sin embargo, lo que se ha denominado la V Transicién
Energética estd enfocada en el proceso de desacumulacion de las emisiones de
CO, como uno de los principales retos del siglo XXI.

En este sentido John McNeil, profesor e investigador universitario luego de 20 afios
de investigacion, enuncioé en su momento que en la 'V Transicion Energética se debe
de trabajar en la desacumulacién de las fuentes de energias fésiles para asi
propiciar una transicion baja en carbono, tema que surge en la década 2010-2020.

En este proceso advierte que se requerira de una cantidad de afios y de una
transicion ordenada para disminuir la liberacion de demasiado CO, a la atmosfera 'y
gue en el pasado las transiciones energéticas han sido el resultado de la accion de
los seres humanos frente a la escasez de depdsitos de carbono fosilizados en el
subsuelo. Fueron guiados por el "carbono desde abajo” pero que con el actual riesgo
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climético esto nos obliga a considerar otra poblacion: la de "carbono desde arriba"
qgue se acumula en la atmdésfera y altera el clima.

Nuestro pais ha iniciado el proceso de transicion y se ha venido incrementando la
importacion de unidades eléctricas; sin embargo, esta no es la Unica alternativa para
entrar en el proceso de desacumulacion del carbono, maxime que estas
importaciones han generado una demanda mucho mayor de electricidad que
excedid las proyecciones de las autoridades nacionales competentes en el tema.
Ademas, el fuerte incremento en el costo del litio y el exceso de oferta esta
generando saturacion en puertos de embarque, como en el caso de Europa y estas
alertas nos obligan a la revision y ajuste de las metas deseadas.

Técnicamente se han comprobado tres aspectos a considerar: que actualmente se
cuenta con vehiculos que utilizan motores de combustidn mucho mas eficientes en
su desempefio, sobre todo por la mejora en la calidad de los combustibles; que los
vehiculos hibridos en cualquiera de sus formas también contribuyen a la baja de
emisiones contaminantes y que las casas fabricantes estan ajustando sus metas,
como en el caso de BMW y Mercedes Benz, para volver a la hibridacion por solicitud
de los mismos consumidores. Es una realidad del mercado y Costa Rica requiere
este ajuste en la normativa nacional.

Como punto de referencia cientifico y técnico se tiene por demostrado que la
reduccion de emisiones en un vehiculo multienergias o multicombustibles es muy
significativa y que en caso de unidades hibridas estas dejarian de emitir 1307 kg de
CO2, colaborando con las metas de desacumulacion del carbono citado
anteriormente.

Cesvimap, con sede en Espafa, es un centro especializado en el estudio del
transporte y mantenimiento de vehiculos, y su electromecanica y en sus
publicaciones y estudios especializados en esta materia analizan el modelo de
transporte alternativo para obtener una menor dependencia de combustibles fésiles,
como lo son los vehiculos eléctricos o hibridos y que es el fin de un plan general de
descarbonizacién. Tienen por demostrado que las unidades hibridas tienen un
consumo menor de combustibles fosiles versus una unidad no hibrida, que son
vehiculos que recuperan la energia que otros modelos no utilizan, siendo mas
eficientes y que sus emisiones al aire son bajas (Cesvi, Coleccion Ciclos
Formativos, Vehiculos hibridos y eléctricos).

En igual sentido y recientemente KPMG publicé en la revista especializada para el
sector automotor denominada Auto Data del pasado 1 de abril del afio en curso, en
Brasil, un estudio donde hacen un llamado a las autoridades para tener expectativas
reales en la transicion a la electrificacion.

Objetivo de la presente ley

El objetivo de la presente ley es promover e incentivar toda importacion,
comercializacion y circulacion de vehiculos multienergias y multicombustibles que
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contribuyan a la disminucién de gases contaminantes, las emisiones de CO2 y la
baja de los dos grados Celsius de temperatura, y asi cumplir con los convenios
internacionales y la renovacién del parque vehicular con las opciones en el mercado
gue mejor se ajusten a los intereses y conveniencias de los consumidores.

Con esta iniciativa de ley se pretende respetar el derecho a la movilidad de todo
costarricense, y se democratiza la tecnologia vehicular al introducir el pais en su
deber de neutralidad tecnolégica. De esta forma se reducird el consumo de
combustibles fésiles, habrd una mejora en la calidad del medio ambiente y se les
permitira a los consumidores utilizar otros combustibles alternativos de acuerdo con
sus necesidades.

Este cambio permitird la apertura del mercado de vehiculos que colaboren con la
reduccion de las emisiones, contemplando de esta manera otras tecnologias
disponibles actualmente y abriendo la posibilidad de incorporar en el tiempo nuevas
tecnologias para seguir contribuyendo con las metas relacionadas con el cambio
climatico y la desacumulacion del carbono. Es importante sefialar que con esta
normativa se generaria un incentivo con el que ya gozaban algunas de estas
tecnologias y que en su momento representaron importantes cambios en los
patrones de consumo.

Esta propuesta es innovadora pues agilizara los procesos de digitalizacién y
tramitologia en el sector, enrumbaré a nuestro pais en el verdadero sendero de la
desacumulacién del carbono y seremos nuevamente un pais lider en el tema
ambiental al ampliar la gama de vehiculos menos contaminantes.

Nuevas politicas de las casas fabricantes

No debemos de olvidar que nuestro pais no es fabricante de vehiculos y que
dependemos de las tendencias o politicas de las casas fabricantes.

En fecha reciente los representantes de las marcas de los vehiculos Mercedes Benz
y BMW sefalaron que proyectaron alcanzar un 50% de ventas en EV y que
solamente alcanzaron un 11 %. En virtud de lo anterior van a resurgir nuevamente
las unidades hibridas como una alternativa para reducir las emisiones de gases
contaminantes.

Segun la revista especializada Auto Data, en una publicacién realizada el 11 de abril
2024 en Brasil, se anunci6 la produccion de vehiculos hibridos plug in en Araquari
a peticién de los consumidores.

Publicaciones especializadas nacionales e internacionales que dan respaldo dentro
de la logica, la ciencia y la técnica a esta propuesta de ley

Se aporta como respaldo a la presente propuesta de ley, publicaciones
especializadas y reportajes que evidencian nuestra realidad pais.
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Entre ellas hemos de citar las siguientes:

a) Publicacion efectuada en el Diario La Republica del 16 de enero 2024,
titulo: Meta de carbono neutralidad depende de un sistema de movilidad
sostenible: David GOmez, consultor. Transporte publico competitivo y
conveniente. “La clave aqui es que ese debe ser el orden. Sistema de
movilidad sostenible primero, cambio a energias limpias después. Hacerlo
al revés nos deja en el mismo hueco, pero sin muflas, y eso no es
sostenible...”

b)  Publicacién internacional de Infobae del 22 de marzo 2024, donde se
entrevista al experto Juan Carlos Bolcich, doctor en fisica, argentino
especializado en hidrdgeno como energia alternativa, infinita y accesible,
quien desde el 2021 advirtié que las redes eléctricas no soportarian tanta
demanda como la que se est4 generando y que la movilidad eléctrica no es
el inico camino para combatir el calentamiento global en el horizonte puesto
en el 2035.

c) Manifestaciones del mismo Elon Musk quien en la conferencia del
BOSCH CONNECTED WORLD (BCW) sefalé que se estd ante una
revolucion tecnoldgica pero que para el 2025 no habria energia suficiente
por el exceso de demanda y su conclusion fue el apostar a la mayor
variedad de fuentes posibles de energias renovables y limpias (22 de marzo
2024).

d) Publicacién realizada en el Diario Extra del pasado 1 de abril del afio
en curso se sefala que el Instituto Costarricense de Electricidad (ICE)
comprara mas diésel para generar energia y asi evitar los cortes en el
servicio. Su mismo presidente ejecutivo sefiald: “Marco Acufia, presidente
de la institucién, en una jornada técnica del CFIA junto al Colegio de
Periodistas, fue enfatico en que no dara marcha atras a la medida. “El
térmico no tiene que desaparecer, estamos generando cantidades
enormes, comprando dos barcos de bunker por mes ... y aumentara la

demanda ...””.

e) Parte del sustento como realidad pais hemos de citar la publicacién
del pasado 10 de abril del Diario La Nacion donde se advierte claramente
gue los embalses del ICE enfrentan su mayor caida en la década, mientras
demanda de energia incrementa su presion. Asimismo, se demuestra que
el crecimiento anual de la demanda de energia al final de cada mes de la
fuente Division de Operacion y Control del Sistema Eléctrico (DOCSE) del
Instituto Costarricense de Electricidad es de un 7.9, mas del doble de lo
previsto. Esto se demuestra con la grafica publicada en el Semanario
Universidad y que se anexa.

f) Como respaldo hemos de sefialar que segun el Decreto 031 — Minae
se estimé un crecimiento de la demanda de electricidad de un 2,7 por ciento
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para el 2024, pero los datos de Docse sugieren un incremento de la
demanda alrededor de un 5% pero que el cierre de enero — segun ultimo
reporte mensual disponible en el Docse — superé el 5% y llegd a un 7,9%.

g) Publicacion en el Wall Street Journal de pasado 15 de abril 2024 donde
se advierte sobre la desaceleracion de los vehiculos eléctricos y el
incremento en las ventas de unidades hibridas.

h)  Publicacion efectuada en el Diario La Nacion del pasado 17 de abril
del afio en curso que indica claramente en su primera pagina “Pais agrava
su dependencia del diésel y bunker para producir electricidad .... Demanda
de electricidad crecié un 3% y produccion de plantas hidroeléctricas bajé
hasta 22%.”

)] Publicacion realizada en el Diario La Nacion del domingo 21 de abril
del afio en curso donde se informa que: “Gobierno prevé afiadir etanol a
gasolina super en diciembre. Incorporacion del aditivo es un hecho, aseguré
ministro interino de Ambiente.”

Comparecencia del Sr. Ronny Rodriguez ante la Comision de Ambiente el pasado
5 de abril del afio en curso:

Luego del andlisis de la normativa existente en el pais, el seguimiento a los
aconteceres en los mercados europeos Yy latinoamericanos, el conocimiento de las
nuevas politicas de algunas de las casas fabricantes de vehiculos y del respaldo y
analisis de publicaciones especializadas en el sector automotriz deseamos los
diputados firmantes concluir nuestra exposicion de motivos haciendo directa alusion
a la comparecencia del Sr. Ronny Rodriguez, Viceministro de Ambiente y energia,
ente rector en materia ambiental y de competencia exclusiva segun frecuentes
resoluciones de nuestro Tribunal Constitucional, pues comparte claramente el
espiritu de la presente ley para lograr una verdadera politica de desacumulacién del
carbono, de multienergias y multicombustibles para lograr las metas de disminucion
de contaminantes.

En resumen, hemos de sefialar que el Sr. Rodriguez comparecié ante la Comision
de Ambiente, para pronunciarse sobre el expediente legislativo nimero 24.079,
dando la vision del ente rector en la materia. Mencioné claramente que se esta en
un proceso de transicion energética o transicion de la desacumulacion del carbono
e hizo alusion a la doble moral en materia ambiental puesto que el uso de petréleo
en los ultimos 12 afios es de un 80%.

Recomendd sustituir una parte de los combustibles derivados del petréleo en la
matriz energética, logrando incluso un encadenamiento productivo y mayor
eficiencia energética. Aclard que, si bien los vehiculos eléctricos son prometedores,
su tasa de penetracion indica que llevara tiempo alcanzar una significativa reduccion
de emisiones en el transporte y que se debe ser consciente de que se seguiran
utilizando vehiculos de combustion interna durante un tiempo considerable.
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Advirtié que nuestro pais debe ser responsable en esta transicion por tres razones:
la calidad de los combustibles, la salud humana y la oportunidad de hacer la
transicion a combustibles mas limpios y mencioné la importancia de garantizar la
buena calidad en los combustibles y la oportunidad de modernizar la flota de
vehiculos agregando opciones de combustibles limpios como el etanol o el
biodiesel.

EnfatizO que no existe una solucién Unica para la descarbonizacién y que se
necesita un enfoque de mezcla energética y abogd por acelerar las mezclas de
etanol, biodiesel y biometano pues evidencié que el uso de etanol reduce costos y
emisiones de CO2 y que en pruebas de Recope con etanol se bajaron en un 9% las
emisiones de CO2 y es un paso positivo hacia esa meta.

Es el representante del Ministerio de Ambiente y Energia, rector en la materia que
hace un llamado a la apertura a energias alternativas menos contaminantes y dejar
asi de lado esta miopia o embudo tecnolégico en que han convertido al pais y buscar
efectiva y realmente como bajar las emisiones contaminantes.

Por las razones anteriormente expuestas, se somete a consideracion de las sefioras
y los sefiores diputados el presente proyecto de ley. El texto es el siguiente:
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LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

LEY DE PROMOCION DE LA TRANSICION ENERGETICA E INCENTIVOS
EN EL SECTOR AUTOMOTRIZ PARA VEHICULOS CON
COMBUSTIBLES ALTERNATIVOS LIMPIOS (VCAL)

CAPITULO |
Disposiciones generales

ARTICULO 1- Objeto

La presente ley tiene por objeto crear el marco normativo para la promocién de la
transicion energética y desacumulacion del carbono con el fin de crear incentivos
para los vehiculos que utilicen combustibles alternativos limpios y fortalecer las
politicas publicas para incentivar su uso dentro del sector publico y en la ciudadania
en general.

Esta ley regula la organizacion administrativa publica vinculada a este tipo de
transporte, las competencias institucionales y su estimulo, por medio de la creacion
de exoneraciones, incentivos y politicas publicas de descarbonizacion para el
cumplimiento de los compromisos adquiridos en los convenios internacionales
ratificados por el pais y el articulo 50 de la Constitucion Politica buscando asi una
efectiva disminucién de gases contaminantes, las emisiones de diéxido de carbono
(CO2)y los dos grados centigrados en la temperatura.

ARTICULO 2- Definiciones
Para los efectos de la presente ley se entenderan las siguientes definiciones:

Combustibles alternativos limpios: son sustancias que se utilizan como
combustibles en vehiculos que no dependan exclusivamente de los derivados de
los combustibles fésiles. Podran ser utilizados en forma separada o combinada y en
su forma liquida o gaseosa para contribuir en el proceso de desacumulacion de
carbono.

Principio de desacumulacion del carbono: es el proceso de reduccion de emisiones
de carbono o metano hacia la atmosfera para mitigar sus efectos sobre el clima.

V Proceso de Transicion Energética: es el conjunto de cambios ordenados y
programados para migrar de fuentes convencionales de los combustibles fosiles al
uso de combustibles alternativos para la desacumulacion del carbén hacia la
atmosfera.
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Principio de neutralidad tecnolégica: es la obligacion del Estado costarricense y sus
instituciones de ofrecer a la ciudadania todas las opciones de vehiculos con
multicombustibles y/o multienergias para garantizarle su libertad de eleccién y su
derecho a la movilidad sin distorsiones odiosas o interferencias en el uso de
vehiculos menos contaminantes acordes a sus necesidades.

Vehiculo automotor: vehiculo de transporte terrestre de propulsion propia sobre dos
0 mas ruedas y que no transita sobre rieles. Se exceptla de esta definicion el equipo
especial, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2, inciso 125, de la Ley 9078
o Ley de Transito por Vias Publicas Terrestres y Seguridad Vial.

Vehiculo con combustible alternativo limpio: vehiculo de motor con capacidad para
operar con multienergias o multicombustibles alternativos limpios.

Vehiculo con motores multienergias: vehiculos propulsados por diferentes fuentes
de energia para acelerar la reduccion de emisiones de gases efecto invernadero y
contaminantes al ambiente para el resguardo y proteccién de la salud humana.

Vehiculo con motores multicombustibles (multifuel): vehiculos propulsados por
diferentes combustibles y fuentes de energia como alternativa para la
desacumulacion del carbono.

ARTICULO 3- Interés publico

Se declara de interés publico la promocién de la transicion energética e incentivos
en el transporte tanto publico como privado, para cumplir con los compromisos
adquiridos en los convenios internacionales ratificados por el pais y el articulo 50 de
la Constitucion Politica.

ARTICULO 4- Tramitologia

Toda la tramitologia necesaria en el proceso de nacionalizacién, comercializacion e
inscripcién de los vehiculos que utilicen estas tecnologias alternativas se debera de
realizar por medio de la plataforma digital TD CAR habilitada para tales efectos por
parte del Estado costarricense.

Para la inscripcién de los vehiculos nuevos de primer ingreso al pais, las partes
podran hacer uso de sus firmas digitales y solicitar su inscripcion de conformidad
con lo dispuesto en el articulo 8, inciso d), de la Ley de Transito por Vias Publicas
Terrestres y Seguridad Vial, N.° 9078. La solicitud de inscripcion debera efectuarse
ante un notario (a) publico (a) debidamente habilitado en el ejercicio de su profesion
y plasmado en hoja de seguridad.

Si una de las partes comparecientes no cuenta con firma digital, su firma debera
venir autenticada por notario (a) publico (a) debidamente autorizado y en el
respectivo papel de seguridad.
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ARTICULO 5- Inspeccion técnica vehicular

Los vehiculos descritos en la presente ley de primer ingreso al pais y que han
cumplido con los respectivos procesos de homologacion por parte de sus casas
fabricantes podran ser inscritos sin cumplir con la primera inspeccion técnica
vehicular y asistiran a la misma después de dos afios de su ingreso a la flota
circulante.

En la primera inscripcion de estas unidades se les asignard por parte de las
autoridades correspondientes el tipo de placa que debera de portar.

CAPITULO Il
Competencias institucionales

ARTICULO 6- Competencias del Ministerio de Ambiente y Energia

El Ministerio de Ambiente y Energia (Minae) es el 6rgano rector para la aplicacion
de esta ley con potestades de direccidn, monitoreo, evaluacion y control.

Ademas, tiene las siguientes obligaciones:

a) Formular y ejecutar la politica nacional de promocion para la transicion
energética e incentivos para los vehiculos con combustibles alternativos limpios

b) Promover la capacitacién y realizacion de campafias educativas para
fomentar el uso del transporte tanto publico como privado que utilice tecnologias de
transicion hacia una modalidad menos contaminante.

C) Emitir las correspondientes directrices para ejecutar las disposiciones de la
presente ley.

d) Supervisar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en esta ley,
respecto a la oferta de vehiculos en el pais.

e) Remitir y coordinar, con el Ministerio de Hacienda, la implementacion de los
incentivos contemplados en esta ley.

f) Emitir el logo distintivo correspondiente a los vehiculos sostenibles que
utilicen combustibles alternativos de manera que permita su facil identificacion, para
los alcances de esta ley, segun corresponda.

s)] Fomentar e implementar la coordinacién interinstitucional para el uso de este
modelo de transporte, insertandolo en una politica publica ambiental y optimizar e
integrar coherentemente los esfuerzos y los recursos de las instituciones de la
Administracion Publica, las empresas publicas y las municipalidades.
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h) Emitir constancia de que los vehiculos que se importen y comercialicen en el
pais reunen las caracteristicas que regula esta ley y que utilizan multienergias o
multicombustibles alternos. La tramitacidon se efectuard digitalmente en la
plataforma estatal denominada TD-Car.

)] Las demas obligaciones que sefialen las leyes y los tratados internacionales
ratificados por Costa Rica, para promover el transporte menos contaminante.

ARTICULO 7- Coordinacién institucional

Para la formulacion de la politica, el plan y los reglamentos técnicos, el Ministerio
de Ambiente y Energia (Minae) debera garantizar la participacion de las distintas
instituciones vinculadas con el sector automotriz.

ARTICULO 8- Capacitacion técnica

El Instituto Nacional de Aprendizaje (INA), dentro del ambito de aplicacion de esta
ley, debera crear canales para la formacion y capacitacion de recurso humano, para
que se pueda desarrollar laboralmente en el mantenimiento y la reparacion de
vehiculos menos contaminantes y sus partes. El INA podra efectuar alianzas publico
— privadas con cdmaras, empresa privada y universidades para el cumplimiento de
esta disposicion.

CAPITULO IlI
Incentivos

ARTICULO 9- Incentivos fiscales para los vehiculos en transicion energética y
Sus insumos

Todos los vehiculos definidos en el articulo 2 de la presente ley estaran sujetos a
una exoneraciéon de veinte puntos porcentuales sobre la tarifa general establecida
en la Ley N.° 4961, Reforma Tributaria y Ley de Consolidacién del Impuesto
Selectivo de Consumo y sus reformas, y de una exoneracion de un cincuenta por
ciento en la tarifa general establecida en la Ley N.° 6826, Ley del Impuesto Sobre
el Valor Agregado (IVA), contabilizados a partir de la entrada en vigencia de esta

ley.

La base imponible para las importaciones o internaciones de mercancias gravadas
con el impuesto sobre el valor agregado y el impuesto selectivo de consumo sera el
valor CIF (Aduana de Costa Rica). Cualquier otro tributo interno que deba liquidarse
sobre tales importaciones no formara parte de la base imponible.

ARTICULO 10- Exoneracion de repuestos y partes
Los repuestos relacionados con el funcionamiento del motor, las baterias, los

equipos para ensamblaje y la produccién de estos vehiculos y sus partes, asi como
todo lo necesario para la investigacion y el desarrollo de vehiculos con combustibles



Expediente N.© 24.756 15

alternativos limpios debidamente definidas en la lista que elaborard, via reglamento,
el Ministerio de Ambiente y Energia (Minae), y estaran exoneradas del impuesto al
valor agregado y del impuesto selectivo de consumo. Esta exoneracion tendra una
vigencia de diez afos, a partir de la publicacion de esta ley.

ARTICULO 11- Exoneracion del impuesto a la propiedad de los vehiculos

Los vehiculos nuevos importados definidos en el articulo 2 de la presente ley
estaran exentos del cincuenta por ciento (50%) del pago del impuesto a la propiedad
de vehiculos contados a partir de la fecha de su nacionalizacion.

Los vehiculos fabricados, producidos o ensamblados localmente gozaran de la
misma exoneracion en el pago del impuesto a la propiedad.

ARTICULO 12- Incentivo por desarrollo e investigacion en el sector automotriz

Se autoriza la deduccion de un cinco por ciento de la cuota del impuesto sobre la
renta a los contribuyentes que pagan en efectivo lo invertido si lo destinan a la
investigacion y desarrollo de medios de trasporte que utilicen multienergias o
multicombustibles alternativos limpios o cualquier otra tecnologia que contribuya a
la disminucion de emisiones al aire.

Para efectos de lo dispuesto en el péarrafo anterior se debera cumplir con las
siguientes condiciones:

a) Que se trate de un proyecto de investigacion y desarrollo que cuente con un
plan de trabajo debidamente estructurado con metas y objetivos medibles en cada
una de sus etapas.

b) Que el proyecto se registre en el banco de proyectos que al efecto debe crear
y llevar el Ministerio de Ciencia, Innovacién, Tecnologia y telecomunicaciones
(Micitt), el cual debera ser de acceso publico.

C) Que el proyecto sea ejecutado mediante convenio con una universidad en el
territorio nacional debidamente autorizada para su operacion.

Si como resultado de la inversion en los proyectos a que se refiere el presente
articulo se genera una perdida contable, esto no dara derecho a la devolucién de
impuestos.

ARTICULO 13- Circulacion en vias publicas

Todos los vehiculos definidos en el articulo 2 de la presente ley estaran exentos de
la restriccién vehicular establecida en el articulo 95 de la Ley N°. 9078, Ley de
Transito por Vias Publicas Terrestres y Seguridad Vial, de 4 de octubre de 2012, y
sus reformas.
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CAPITULO IV
Obligaciones de la Administracion Publica

ARTICULO 14- Identidad digital

La administracién publica y sus instituciones deberan de crear la infraestructura
fisica y digital necesaria para dotar a los vehiculos de una identidad digital vehicular
-IDV-, a efectos de promover la seguridad y eficiencia de operacion. Para su
desarrollo e implementacién podran realizarse alianzas publico-privadas en aras de
avanzar en el proceso de digitalizacion del sector y promover la simplificacion de
trdmites a la ciudadania.

ARTICULO 15- Facilidades para el transporte

La Administraciéon Publica facilitard el uso y la circulacion de los vehiculos que
contribuyan a la disminucion de gases contaminantes para lo cual el Ministerio de
Ambiente y Energia (Minae) emitird las directrices necesarias que estimulen y
promuevan su uso y circulacion.

ARTICULO 16- Compra del Estado para renovacion de flota vehicular

Se autoriza a las instituciones de la Administracion Publica, empresas publicas y
municipalidades para que promuevan la compra y la utilizacion de vehiculos que
cumplan las especificaciones técnicas ambientales requeridas por la Administracion
Publica; dicha condicion podr4a comprobarse por medio de certificaciones
ambientales y otro mecanismo valido establecido via reglamento.

Para ello, en la valoracion de las licitaciones y compras directas concursables
deberan dar un cinco por ciento (5%) adicional a los oferentes que, en igualdad de
condiciones, demuestren que los vehiculos utilizan multienergias o
multicombustibles alternativos limpios. En el caso de las compras directas deberan
incorporarse criterios que promuevan el uso de los vehiculos contendidos en la
presente ley.

Las dependencias correspondientes de las instituciones de la Administracion
Pulblica, empresas publicas y municipalidades encargadas de elaborar los carteles
de licitacibn o de compra directa establecerdn criterios ambientales, mejoras
tecnoldgicas vehiculares, el ahorro de eficiencia energética, la disminucion de los
gases de efecto invernadero (GEI) y el ahorro econdmico para los usuarios, de
conformidad con los criterios establecidos en el reglamento de esta ley.

ARTICULO 17- Educacioén sobre el uso de transporte eficiente
La Administracion Publica, las empresas publicas y las municipalidades podran

realizar campafias de educacion sobre los beneficios del transporte menos
contaminante.
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CAPITULO V
Obligaciones de los importadores de vehiculos sostenibles

ARTICULO 18- Oferta de vehiculos

El Ministerio de Ambiente y Energia (Minae) debera elaborar y mantener actualizada
una lista de los modelos de vehiculos ofrecidos en el pais por todos los importadores
y comercializadores habituales, segun lo establecido en el articulo 5y 6 de la Ley
N.° 3284, Cadigo de Comercio, del 30 de abril de 1964. Asimismo, debera verificar
que estos se ajusten a los estandares internacionales pertinentes dando
seguimiento y control a lo establecido en este articulo.

ARTICULO 19- Servicio de reparacion y revision

Todos los importadores y comercializadores habituales de vehiculos deberan
cumplir con la respectiva garantia y reparacion, y ofrecer el servicio de postventa y
revision para los vehiculos segun lo establecido en el articulo 5y 6 de N.° 3284,
Codigo de Comercio, del 30 de abril de 1964, y sus reformas.

Asimismo, deberan cumplir con los servicios que se contraten y las
responsabilidades derivadas de la Ley N.° 8839, Ley para la Gestion Integral de
Residuos, y sus reformas, de 24 de junio de 2006, en cuanto a la gestion de los
residuos de manejo especial, los cuales deben ser separados de la corriente normal
de los residuos, incluyendo las baterias desechadas por los vehiculos que vendan.
En caso de incumplimiento a esta responsabilidad, por parte del importador, se
aplicaran las infracciones administrativas establecidas en la Ley N.°8839, Ley para
la Gestion Integral de Residuos, y sus reformas, de 24 de junio de 2006.

ARTICULO 20- Deber de gestionar el distintivo para vehiculos

Los vehiculos que utilicen multienergias y multicombustibles gozaran del derecho
de portar una placa distintiva de color azul y su descripcién alfanumérica en color
blanco. Los importadores y/o los propietarios registrales deberan gestionar ante el
ente competente de la Administracion Publica su respectiva emision.

El procedimiento debera estar incorporado en el reglamento correspondiente.
ARTICULO 21- Informacion sobre el uso de vehiculos

Los importadores y comercializadores de vehiculos deberan articular y realizar
campafias de informacion en los medios de comunicacion sobre el uso de la
tecnologia contenidas en esta ley, y en apego a los derechos fundamentales
contenidos en la Constitucion Politica y los derechos de los consumidores y usuarios
a recibir informacion adecuada y veraz.
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CAPITULO VI
Servicio publico

ARTICULO 22- Servicio publico de transporte

Se establece como una prioridad nacional la utilizacién de tecnologias sostenibles,
tanto en las modalidades de ferrocarril, trenes, buses y taxis, como cualquier otro
medio publico de movilizacidbn que contribuya a la disminucion de los gases
contaminantes. El Estado promovera la importacion y la produccién local de
tecnologias tendentes al desarrollo de este tipo de transporte.

TRANSITORIO I- EI Poder Ejecutivo debera reglamentar la presente ley en un
plazo no mayor a seis meses a partir de su publicacion.

TRANSITORIO II- Las exoneraciones contenidas en los articulos 9, 10y 11 de la
presente ley mantendran su vigencia hasta que la flota circulante esté conformada
en su mayoria por vehiculos con combustibles alternativos limpios.

Rige a partir de su publicacion

Katherine Andrea Moreira Brown Luis Diego Vargas Rodriguez
Oscar Izquierdo Sandi Maria Marta Padilla Bonilla
Alejandro José Pacheco Castro Sonia Rojas Méndez

José Francisco Nicolas Alvarado Carlos Felipe Garcia Molina
Paulina Maria Ramirez Portuguez Danny Vargas Serrano

Geison Enrique Valverde Méndez Cynthia Maritza Cérdoba Serrano
Johana Obando Bonilla Vanessa de Paul Castro Mora

Diputadas y diputados

NOTA: Este proyecto cumplié el trdmite de revisidbn de errores formales,
materiales e idiomaticos en el Departamento de Servicios
Parlamentarios. (Fecha de subido al SIL: 09-01-2025).

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918353 ).



LEY DE ASEGURAMIENTO DEL SERVICIO ELECTRICO

Expediente N.° 24.755

ASAMBLEA LEGISLATIVA:

El asegurar que todos los consumidores de electricidad cuenten con un servicio
eléctrico ininterrumpido el mayor tiempo posible, constituye un reto de enormes
proporciones fisicas y econémicas, sobre todo al considerar la preocupacion por la
satisfaccion de la demanda de energia eléctrica a nivel nacional, en armonia con el
ambiente; de tal manera que pueda garantizarse, en todas las actividades del
desarrollo socioeconomico del pais, con responsabilidad ambiental.

La transicion energética de Costa Rica, de una situacion de dependencia centenaria
del consumo de los derivados del petréleo, importados o refinados localmente, a
una renovable, representa un anhelo del costarricense que comenzé a
materializarse con la fundacion del Instituto Costarricense de Electricidad (ICE)
gracias a nuestros antepasados; los que, con una vision extraordinaria, impulsaron
la produccioén a traves de la explotacion de las fuerzas hidraulicas para el consumo
de electricidad y su aplicacion en la movilidad de personas y carga por el tranvia y
el ferrocarril en el litoral Pacifico.

Desafortunadamente, con el auge del uso de los derivados de petréleo
relativamente mas economicos y el desarrollo de maquinaria y vehiculos que los
requerian, se perdié esa tradicion en el transporte de pasajeros y carga, pero se
mantuvo firme en la generacion de electricidad, con el desarrollo de proyectos cada
vez mas ambiciosos y la aparicion de empresas municipales y cooperativas rurales
que, junto con el ICE, han logrado la electrificacion casi total del pais, mucho antes
que sus paises vecinos.

Hoy, ante el desarrollo de tecnologias eficaces en el aprovechamiento de recursos
naturales renovables, apoyados en la heroica iniciativa de la explotaciéon de campos
geotérmicos en el norte del pais, debe continuarse con el reto de convertir toda
nuestra matriz energética en una que aproveche el desarrollo de todas las fuentes
primarias renovables disponibles y, fundamentalmente, autdctonas; utilizadas
directamente o transformandolas en formas energéticas secundarias y comerciales,
con la aplicacién de tecnologias cada vez més sofisticadas y eficientes, de menor
costo de inversidn y operacion, y garantizando una simbiosis con el ambiente natural
en que vivimos; protegiéndolo, conservandolo y restaurandolo, con el objetivo de



reducir las emisiones de gases nocivos a la atmésfera, pero ademas conservando
la enorme biodiversidad del suelo en que subsistimos, fuente fundamental de
nuestra salud.

Por tal motivo, se plantea una ley que, particularmente, intensifique la produccion
de energia eléctrica, con las practicas mas modernas de proteccion ambiental, que
garanticen el menor impacto en su desarrollo y operacion, mediante la evaluacion
profunda, no solo de la renovabilidad de las fuentes energéticas, sino del ciclo de
vida de los proyectos y la menor afectacion del ecosistema marino-terrestre, la
proteccion y aumento de la cobertura boscosa, las areas protegidas, la mejor
disposicion y reciclaje de desechos y la sostenibilidad y resiliencia de los sistemas
de generacion, transporte, distribucién, comercializacion y consumo de la energia
eléctrica en todo el pais.

Resulta asi indispensable un andlisis exhaustivo de las diferentes formas y equipos
de consumo, su renovacion, eficacia, eficiencia y reparacion, con el fin de reducir al
maximo las pérdidas técnicas de energia y el consumo superfluo, para sentar las
bases de una proyeccion de la demanda eléctrica que incluya todas las necesidades
y previsiones para una electricidad de calidad y de menor costo, en la potenciacion
del crecimiento econdmico sostenido, con inversiones crecientes, servicios
electrénicos e informaticos de alta calidad, turismo, educacion y salud, y una mejora
sostenida en el bienestar y la distribucion del ingreso, que satisfaga todas las
necesidades de un desarrollo social integral, sostenido y equitativo para todos los
habitantes del pais.

Mientras se alcanza la meta, y debido a su caracter variable en el tiempo, el uso de
fuentes renovables serd necesario complementarlo con fuentes de origen térmico,
0 con almacenamiento quimico, mientras se profundiza la transicion, hacia otras
fuentes energéticas renovables que todavia estan en investigacion y desarrollo.



LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

LEY DE ASEGURAMIENTO DEL SERVICIO ELECTRICO

TITULO |
Disposiciones generales

CAPITULO |
Generalidades y fundamentos

ARTICULO 1- Objetivo

El propésito de la presente ley consiste en el ordenamiento de las relaciones entre
los diferentes actores que participan en el desarrollo y la operacion del sistema
eléctrico nacional, con la intencion de que las actividades que realizan, en funcion
de la aplicacion de su marco legal respectivo, tengan la mayor efectividad posible
en la consolidacion de un sistema eléctrico robusto y resiliente, cuya operacion
satisfaga en primera instancia las necesidades de energia eléctrica del pais, en sus
diferentes actividades socioeconémicas, con la calidad y continuidad necesarias, al
menor costo posible y en armonia con la preservacion de un ambiente sostenible y
sustentable en el largo plazo.

ARTICULO 2- Fundamentos

El suministro de energia eléctrica en las etapas de generacion, transmision,
distribucién y comercializacién es un servicio publico, segun el articulo 5, inciso a)
Funciones, de laley 7593, Ley de la Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos
(ARESEP), en cuanto a la fijacion de precios y tarifas de las etapas de ese servicio
publico. Se mantienen los principios de calidad, cantidad, confiabilidad, continuidad,
oportunidad, prestacion Optima y cuidado del ambiente, con que debera realizarse
ese servicio.

ARTICULO 3- Definiciones

Agente del Mercado Eléctrico Regional: el Agente del Mercado Eléctrico Regional
es el Instituto Costarricense de Electricidad y sus empresas, segun leyes:
Aprobacién del Tratado Marco del Mercado Eléctrico de América Central y su
Protocolo, articulos 2 y 3 (Ley 7848); Aprobacion del Segundo Protocolo al Tratado
Marco del Mercado Eléctrico de América Central, articulos 2 y 3 (Ley 9004).



Aresep: Autoridad Reguladora de los Servicios Publicos.

Calidad: principio regulatorio que garantiza el rango de valor de los parametros
técnicos del suministro eléctrico que requieren los equipos eléctricos al consumir
electricidad.

Cecon: Centro de Control Nacional del Sistema Eléctrico Nacional, 6rgano de
desconcentracion maxima adscrito al ICE.

CNFL: Compafiia Nacional de Fuerza y Luz.

Continuidad: principio regulatorio inherente a la prestacion de un servicio publico
qgue implica la recepcién regular e ininterrumpida del mismo, a fin de no generar
perjuicios a los usuarios.

Coopealfaroruiz: Cooperativa de Electrificacién Rural de Alfaro Ruiz R.L.
Coopeguanacaste: Cooperativa de Electrificaciéon Rural de Guanacaste R.L.
Coopelesca: Cooperativa de Electrificacion Rural de San Carlos R.L.
Coopesantos: Cooperativa de Electrificacion Rural Los Santos R.L.

Distribuidoras: empresas eléctricas que distribuyen, comercializan y generan
energia eléctrica en su é&rea de concesion: CNFL, Coopealfaroruiz,
Coopeguanacaste, Coopelesca, Coopesantos, ESPH, ICE, Jasec.

Docse: Division de Operacion y Control del Sistema Eléctrico del ICE.

ESPH: Empresa de Servicios Publicos de Heredia.

Excedentes de distribucion: excedentes de energia eléctrica de las empresas
distribuidoras, luego de cubrir las necesidades de consumo de los abonados en su

area geogréfica de concesion.

Excedentes de generacion privada: excedentes de energia, luego de cumplir con la
entrega de energia eléctrica contratada con el ICE.

ICE: Instituto Costarricense de Electricidad.
Jasec: Junta Administrativa del Servicio Eléctrico Municipal de Cartago.
MEM: Mercado Eléctrico Mayorista

MEN: Mercado Eléctrico Nacional.



MER: Mercado Eléctrico Regional.
Minae: Ministerio de Ambiente y Energia.
OM: Operador del mercado eléctrico.
OS: Operador del sistema eléctrico.

PNE: Plan Nacional de Energia. Documento de planificacion sectorial del desarrollo
futuro del sector energia que incluye, entre otros temas, un diagnéstico de la
situacion actual, escenarios de la proyeccion indicativa de la demanda de los
energeéticos, las fuentes a utilizar, los sitios de potencial ubicacion de proyectos, la
politica de subsidios entre energéticos, las medidas de uso racional de energia, la
gobernanza del sector, la importacion de energéticos no renovables y la relacion
con la proteccién del ambiente.

Pnesen: Plan Nacional de Expansiéon del Sistema Eléctrico Nacional. Instrumento
de planificacién del desarrollo del Sistema Eléctrico Nacional en energia y potencia,
con la secuencia de entrada en operacion de los diferentes proyectos de generacion
eléctrica, incluidos en el portafolio de proyectos de todos los generadores del
sistema y su infraestructura asociada, considerando la optimizacion de sus costos.

Reserva fria: capacidad instalada en centrales eléctricas apagadas interconectadas,
que pueden entrar en operacion rapidamente para respaldar una falta de generacién
en linea por una contingencia.

Reserva rodante: capacidad de generacion en linea que actla instantaneamente
ante cambios rapidos en el consumo, para mantener la frecuencia del sistema
eléctrico en su rango de operacion.

SEN: Sistema Eléctrico Nacional, incluye subsistemas aislados.

SER: Sistema eléctrico regional.

Servicios auxiliares: servicios que coadyuvan en la operacién confiable y continua
de un sistema eléctrico, tales como las reservas de capacidad, las posibilidades de
desconexion de abonados o la produccion de potencia reactiva.

SNI: Sistema Nacional Interconectado.

Suministro eléctrico: conjunto de acciones y procesos técnicos que concatenados
satisfacen las necesidades de consumo de electricidad.



TiTuLo
La demanda de energia eléctrica

CAPITULO |
Rectoria y planificacion

ARTICULO 4- El Ministerio de Ambiente y Energia

El Minae es el ente rector del sector ambiente y del sector energia y por ende del
subsector eléctrico. Define la politica sectorial de energia eléctrica, mediante el Plan
Nacional de Energia, (PNE), en el largo plazo, considerando las modificaciones
coyunturales que le imprima cada periodo gubernamental, considerando los
fundamentos y objetivos contemplados en el Plan Nacional de Desarrollo de cada
cuatrienio gubernamental.

El Plan nacional de energia, en su apartado dedicado a la energia eléctrica, debera
contener al menos un diagnostico de la situacion energética observada, una
proyeccion indicativa de la demanda de electricidad a corto, mediano y largo plazo,
las fuentes energéticas renovables y no renovables a desarrollar para cubrir esa
demanda, las é&reas terrestres y marinas susceptibles de instalacion de
infraestructura, una politica de precios relativos que oriente el consumo, la politica
de uso racional de electricidad a implementar y la politica de participacion en el
Mercado Eléctrico Regional (MER).

ARTICULO 5- El Plan Nacional de Expansién del Sistema Eléctrico Nacional

Corresponde al Instituto Costarricense de Electricidad, ICE, la elaboracion del Plan
Nacional de Expansién de Energia Eléctrica, del Sistema Eléctrico Nacional, en
consulta con las demas empresas distribuidoras: Compariia Nacional de Fuerza y
Luz (CNFL), Empresas Municipales, (Empresa de Servicios Publicos de Heredia
(ESPH) y Junta Administradora del Servicio Eléctrico Municipal de Cartago (Jasec)),
Cooperativas de Electrificacién Rural: (Cooperativa de Electrificacion Rural de San
Carlos R.L. (Coopelesca), Cooperativa de Electrificacién Rural de Alfaro Ruiz R.L.,
(Coopealfaro), Cooperativa de Electrificacion Rural de Guanacaste R.L.
(Coopeguanacaste), Cooperativa de Electrificacion Rural de Los Santos R.L.
(Coopesantos)), Unicas distribuidoras y comercializadoras en sus respectivas areas
de concesion eléctrica.

ARTICULO 6- Caracteristicas del Plan Nacional de Expansién
El Plan debera considerar tres escenarios de la inversibn necesaria para

materializar el Plan y los costos de operacion proyectados anualmente del SEN. El
marco referencial del Pnesen sera el Plan Nacional de Energia (PNE).



Tendra un horizonte de 20 afos, pero podra ser actualizado cada dos afios 0 menos
si las circunstancias lo ameritan.

La elaboracion del PNEEE considerara al menos los siguientes elementos en su
contenido:

- Tres escenarios de proyeccion de la demanda eléctrica correspondientes a
diferentes posibles escenarios de proyeccion del crecimiento econdmico nacional
con base en variables explicativas de todos los sectores, incluyendo el efecto del
uso eficiente de la energia y la transicion hacia la movilidad eléctrica y los equipos
y maquinaria eléctrica.

- Un portafolio de proyectos futuros renovables y no renovables, candidatos,
con fecha de incorporacion al SEN y con la cuantificacion de la reduccion de
emisiones de gases de efecto invernadero a la atmdésfera y la conservacion de la
cobertura boscosa y la biodiversidad terrestre y marina.

- Una proyeccion de las exportaciones e importaciones de electricidad al MER.

- Una cuantificacion de la reserva fria incluyendo los proyectos no renovables
a desarrollar.

- El efecto de la generacién distribuida.
- Otros elementos que contribuyan a su esclarecimiento.

TiTULO 1Nl
La distribucion y la comercializacidon de electricidad

CAPITULO |
La distribuciéon de electricidad

ARTICULO 7- Distribucién de energia eléctrica

La funcién de distribucion de energia eléctrica, a través de redes eléctricas en media
y baja tensién de distribucién, representa un monopolio natural, en las areas
geograficas de las areas de concesion donde prestan el servicio eléctrico
exclusivamente las distribuidoras, con base en la legislacion que le aplique,
respectivamente a cada una de ellas.

ARTICULO 8- Comercializacién de la energia eléctrica

La comercializacion de la energia eléctrica la ejerceran Unicamente las
distribuidoras, para todos los abonados que se establezcan en su area de
concesion, y constituye un servicio publico regulado, aunque podran autorizar en su
red la compra de excedentes de energia a generadores distribuidos, independientes

0 agregados, segun se establece en la ley de Promocion y Regulacion de Recursos
Energéticos Distribuidos a partir de Fuentes Renovables (10086).



CAPITULO Il
La venta de excedentes

ARTICULO 9- La venta de excedentes entre distribuidoras, luego de cubrir su
demanda geografica y sus necesidades de servicios auxiliares, podra ser vendida a
otras distribuidoras, segun la ley de Participacion de las Cooperativas de
Electrificacion Rural y de las Empresas de Servicios Publicos Municipales en el
Desarrollo Nacional (8345).

TITULO IV
El transporte de energia eléctrica

CAPITULO |
La red de transmision

ARTICULO 10- Transporte de energia eléctrica

El transporte de energia eléctrica a través de las subestaciones y las lineas
eléctricas de alta tension, que conforman la red de transmisién, es un monopolio
natural, a cargo del Instituto Costarricense de Electricidad (ICE), para trasegar toda
energia que circule en el Sistema Eléctrico Nacional. Su planificacion, disefio,
construccion, operacion y mantenimiento son funciones que debera realizar el ICE,
para mantener la interconexion en tiempo real, de todos los elementos que accedan
a sus puntos de conexion y garantizar la confiabilidad, continuidad, seguridad,
eficiencia y calidad del servicio eléctrico de electricidad en todo el territorio nacional.

ARTICULO 11- Garantia de interconexion

En su calidad de servicio regulado por Aresep, el ICE mantiene la operacion de su
red de transmision eléctrica, a través de la definicidn y cuantificacion de un peaje
por el derecho de transportar energia de los diferentes integrantes del SEN,
brindando un acceso igualitario a todos los usuarios de la red, en funcién de la
disponibilidad de sus componentes, incluyendo las exportaciones e importaciones
de electricidad al y del Mercado Eléctrico Regional (MER), respectivamente.

TiTuLO VvV
La generacion de energia eléctrica

CAPITULO |
Renovabilidad

ARTICULO 12- Fuentes de energia

El SEN debe maximizar el desarrollo de proyectos de generacidén eléctrica con
recursos naturales renovables para cubrir la demanda de electricidad, creciente,
conforme se sustituya el consumo de energia con hidrocarburos, a otro con fuentes
de origen renovable y de emisiones controladas, bajo en gases de efecto
invernadero, pero con el compromiso del menor impacto ambiental, el cuidado de la
cobertura forestal y de la valiosa biodiversidad terrestre y marina del pais, mientras
cumplen su ciclo de vida.



ARTICULO 13- Control del desarrollo de la generacion eléctrica

El ICE priorizar4 y controlara el desarrollo de proyectos de generacion eléctrica
especificos del pais, mediante la elaboracion de un portafolio sobre proyectos a
ejecutar, considerando los lineamientos establecidos en el Plan Nacional de
Energia, enfatizando sobre la autorizacion de zonas potenciales de desarrollo de
proyectos y sus fuentes asociadas, tomando en consideracibn sus propios
proyectos, los de las otras distribuidoras y los de los generadores privados, en
funcién de la demanda futura nacional y regional.

CAPITULO Il
La generacién privada de electricidad

ARTICULO 14- Capacidad instalada de los proyectos de generacién privada de
electricidad

La capacidad instalada total a contratar por el ICE al conjunto de generadores
privados de electricidad en centrales de limitada capacidad, segun ley 7200, capitulo
I, ascendera a un maximo del 20% de la capacidad instalada del SEN. En ningin
momento el precio de contratacion de la energia que el ICE adquiera a los
generadores privados de una fuente renovable determinada, podra ser superior al
precio medio del conjunto de centrales de generacion de la fuente renovable
especifica del SEN. El limite de la capacidad instalada, de cada proyecto
mencionado en el capitulo | de la Ley 7200, sera de 30MW.

ARTICULO 15- Excedentes de generacién privada

Los excedentes de oportunidad, de los generadores privados, definidos en la ley
7200, una vez satisfechos los contratos con el ICE, podran ser adquiridos mediante
contrato publico por las demas distribuidoras para atender su propia demanda y asi
completar sus necesidades de generacion.

CAPITULO Il
Obligaciones del ICE

ARTICULO 16- Garantia del abastecimiento nacional

El ICE sera el garante, en todo momento, del abastecimiento nacional; para lo
cual maximizara sus esfuerzos en procura de mantener un servicio al costo
minimo posible. Concomitantemente, el ICE incluird en su plan de inversiones y
gastos los recursos necesarios para garantizar esta obligacion.



El ICE y sus empresas seran el tnico agente del mercado eléctrico regional, con el
fin de garantizar que el abastecimiento nacional de energia eléctrica pueda contar
con el respaldo de la generacién de energia eléctrica regional en sus diferentes
modalidades contractuales. Las economias producto de las exportaciones al MER
seran repartidas equitativamente entre todos los consumidores a través de la
metodologia regulatoria del costo variable de generacion.

ARTICULO 17- Delegacion

El ICE delegara en su 6rgano adscrito, el Cecon, todas sus funciones como
operador del sistema, (OS) y del mercado, (OM), nacional y regional, para que el
Cecon ejerza todas sus actividades con independencia, como Centro de Control
Nacional del Sistema Eléctrico.

CAPITULO IV
Servicios auxiliares

ARTICULO 18- Servicios auxiliares

Los servicios auxiliares que puedan brindar todos los integrantes del SEN podran
ser adquiridos mediante contrato publico, por el Centro de Control Eléctrico Nacional
(Cecon), para satisfacer la continuidad, confiabilidad y estabilidad del SEN.

TiTULO VI
El Centro de Control Nacional del Sistema Eléctrico (Cecon)

CAPITULO |
Transformacion

ARTICULO 19- El Centro de Control Nacional del Sistema Eléctrico (Cecon)

Transformese la Division de Operacion y Control del Sistema Eléctrico, del ICE, con
todos sus activos, sistemas, bienes muebles e inmuebles, incluyendo todos los que
el ICE pone a su disposicion para operar el sistema interconectado (SEN) y el
regional (SER) y los mercados nacional y regional, incluido su personal conservando
sus derechos laborales en el ICE y funciones, en el Centro de Control Nacional del
Sistema Eléctrico (Cecon).

Este sera un oOrgano de maxima desconcentracion, adscrito al ICE; tendra
personeria juridica instrumental propia para su administracion, para realizar la
actividad contractual, administrar sus recursos y su presupuesto, asi como para
suscribir los contratos y convenios que requiera para el cumplimiento de sus



funciones. Sera independiente de todo prestador de servicios publicos y privados
de electricidad y debera orientar sus acciones hacia la consecucion de los objetivos
establecidos en los Planes Nacional de Desarrollo y los Planes Nacional de Energia.

Todos los pasivos financieros, asi como el valor en libros de los bienes a traspasar,
seran asumidos por el Cecon. Su ambito de accion sera todo el territorio nacional y
asumira las responsabilidades, derechos, obligaciones y funciones del Operador de
Sistema y Operador de Mercado Eléctrico Nacional y las de Costa Rica ante el ente
Operador Regional en el Mercado Eléctrico Regional. Ejercera sus funciones bajo
los principios de independencia, imparcialidad y transparencia. Sus competencias
en relacion con el MEN le corresponden con respecto de toda la energia eléctrica
del Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

CAPITULO Il
Funciones, organizacion y financiamiento
ARTICULO 20- Funciones del Centro de Control Nacional del Sistema Eléctrico
(Cecon)
a- Realizar el planeamiento operativo eléctrico nacional en sus diferentes

etapas, considerando, entre otros aspectos, el desarrollo de la infraestructura
eléctrica, crecimiento de la demanda de potencia y energia, los servicios auxiliares,
las pérdidas de transmision, la estacionalidad nacional y regional del recurso
hidroeléctrico, edlico, solar y de biomasa, los costos de combustibles, los costos de
operacion y mantenimiento del parque de generacion renovable y no renovable
nacional y de la infraestructura de transporte; y los precios de importacion y
exportacion de la energia eléctrica del MER, incluyendo los peajes de transmision.

b- Despachar el Sistema Eléctrico Nacional optimizando el costo de la energia
eléctrica controlada, considerando todas las fuentes primarias y secundarias de
generacion eléctrica.

c- Realizar la planeacion de la operacion integrada de los recursos de
generacion y transmision del Sistema Eléctrico Nacional.

d- Realizar las funciones de Operador del Sistema y Operador del Mercado para
el Mercado Eléctrico Nacional, y para lo dispuesto en el Tratado Marco y los
reglamentos del Mercado Eléctrico Regional.

e- Garantizar la eficiencia del predespacho, despacho econémico y centralizado
y post-despacho.

f- Administrar el Mercado Eléctrico Nacional de Costa Rica.



- Administrar en forma centralizada el SEN y el Mercado Eléctrico Nacional
garantizando el libre acceso a las redes eléctricas de distribucién y transmision
nacionales.

h- Operar el Mercado Eléctrico Nacional y el Mercado Eléctrico Mayorista
Nacional en todas las etapas del proceso a nivel nacional y en todas sus
modalidades contractuales.

I- Atender las contingencias en tiempo real en cumplimiento de los reglamentos
respectivos.

J- Cumplir con la legislacion nacional y la normativa técnica que emitan las
autoridades nacionales y regionales.

k- Garantizar la satisfaccion de la demanda nacional, antes que la exportacion
al MER.

|- Cualquier otra que le asigne la Aresep en el marco de sus competencias
conforme a su ley orgéanica.

ARTICULO 21- Organizacion Cecon

El Cecon tendra los siguientes 6rganos: un consejo directivo, una direccion
ejecutiva, una asesoria legal y una auditoria interna.

Estara facultado para establecer su organizacion interna, a fin de cumplir sus
funciones.

El Consejo Directivo sera el superior jerarquico y estara integrado por tres miembros
propietarios, y un suplente, quienes durardn en sus cargos seis afios, aunque el
titular anterior no haya cumplido su periodo completo. No podran reelegirse y
ejerceran sus cargos a tiempo completo y con dedicacién exclusiva.

Entre sus miembros se elegird un presidente, cada tres afios, quien tendra la
representacion judicial y extrajudicial del Cecon. Para evitar el cambio simultaneo
de todos sus miembros, al entrar en vigencia esta ley, se elegiran dos miembros
propietarios y un suplente, y un afio después el otro miembro propietario.

Los miembros titulares y el suplente del Consejo seran nombrados por concurso
externo, por la Junta Directiva del ICE, por mayoria calificada de dos terceras partes
de la totalidad de sus miembros y seran propuestos a la Asamblea Legislativa, quien
ratificard su nombramiento. Para ser miembro del Consejo Directivo, se requiere:

- Ser costarricense.

- Mayor de treinta afios.



- Tener idoneidad técnica: grado académico universitario de licenciatura,
segun corresponda en ingenieria, ciencias econOmicas Yy ciencias de la
computacion.

- Acreditar al menos 5 afios de experiencia en actividades profesionales
relacionadas con energia eléctrica, mercados eléctricos y control de sistemas
eléctricos.

- Estar incorporado en el colegio profesional correspondiente cuando
corresponda.

- No poseer sanciones en los ultimos cinco afos.

No podran, designarse en el cargo de Junta Directiva quienes sean parientes ni
coényuges de ministros, viceministros, presidentes ejecutivos, gerentes o similares,
miembros de Junta Directiva, accionistas, asesores y/o consultores de ningun
participante en el Mercado Eléctrico Nacional o Regional hasta el cuarto grado de
parentesco por consanguinidad o afinidad.

Esta prohibicion permanecera vigente hasta doce meses de que los funcionarios
antes sefalados hayan dejado de prestar sus servicios. Cualquier violacion a este
impedimento causara la nulidad absoluta del nombramiento con el reintegro de
cualquier suma por concepto de pago que hubiese percibido.

La Direccién Ejecutiva estara a cargo de un director ejecutivo, cuya designacion la
har& el Consejo Directivo, mediante votacion de mayoria simple de sus miembros,
quien deberd reunir los requisitos de idoneidad y experiencia para tal fin, habiendo
aprobado una prueba de conocimientos técnicos.

El cargo de director tendra una duracion de seis afios prorrogables; y podra ser de
libre remocion del Consejo Directivo, mediante votacion unanime de sus miembros.
Vencido el nombramiento del cargo o removido del mismo, la persona no podra
laborar directa o indirectamente para ningun agente del mercado eléctrico nacional
o del mercado mayorista por un periodo de veinticuatro meses posteriores a la
finalizacion de la relacion laboral.

El Cecon contara con un Departamento de Asesoria Legal, pero la asesoria legal al
Consejo sera independiente de ese departamento, brindada por un abogado
especialista en regulacion de sistemas y mercados eléctricos, nombrado por el
Consejo, el cual participara en las reuniones del Consejo, con voz, pero sin voto.

El Cecon sera auditado por la Auditoria Interna del ICE. El auditor interno asignado
al Cecon sera un contador publico autorizado, con experiencia profesional minima
de cinco afos en auditoria de empresas eléctricas y conocimientos en mercados
eléctricos. Asistira regularmente a las sesiones del Consejo Directivo.



El Cecon podra convenir con el ICE, la prestacion de otros servicios administrativos
generales.

CAPITULO III
Financiamiento

ARTICULO 22- Financiamiento

El Centro de Control Nacional (Cecon) tendra exclusivamente financiamiento a
través de un canon que se calculard en funcion de su presupuesto, ambos
aprobados por la Contraloria General de la Republica. El canon, que se establecera
anualmente, se aplicard de forma especifica en la facturacibon mensual de las
empresas que distribuyen y comercializan la energia eléctrica, como un costo fijo,
por kWh de consumo, las cuales giraran lo recaudado mensualmente al Cecon. La
liquidacion anual de la ejecucidn presupuestaria sera fiscalizada por la Aresep como
parte del servicio publico de electricidad que presta el ICE. Los excedentes anuales,
luego de la liquidacion anual del presupuesto anterior seran incorporados por el
Cecon, como superavit en el ejercicio siguiente.

CAPITULO IV
Despacho

ARTICULO 23- Jerarguia de las operaciones de despacho

Le corresponde al Cecon realizar el predespacho, despacho y post despacho del
Mercado Eléctrico Nacional. Mediante reglamentacion a esta Ley se determinara la
forma en que estos procesos interactdan, transfieren informacion y se coordinan.
Igualmente debera realizar el despacho econdémico éptimo de las unidades de
generacion sujetas a despacho en el Sistema Eléctrico Nacional y el de las
transacciones en el Mercado Eléctrico Regional. Ademas, debera coordinar la venta
de excedentes entre las distribuidoras y de los generadores privados a las
distribuidoras. El Cecon debe garantizar que el SEN cuente con los servicios
auxiliares necesarios para la operacién integrada y que se cumplan los
compromisos con el MER.

CAPITULO V — Jerarquia del ICE
ARTICULO 24- Obligacion del Consejo Directivo del Cecon

El Cecon debera someter a aprobacion del Consejo Directivo del Instituto
Costarricense de Electricidad las estrategias del érgano, los planes anuales
operativos, los estados financieros, las normas y politicas que regulen las
condiciones laborales, la creacién de plazas, los esquemas de remuneracion, las
obligaciones y los derechos de los funcionarios y trabajadores, los reglamentos
técnicos y los informes de rendicion de cuentas anuales que requiera el ICE.



TITULO VII
Disposiciones finales

CAPITULO |
Reformas a la Ley 7.200, Ley que Autoriza la Generacion Eléctrica Autbnoma o
Paralela

ARTICULO 25- Se reforman los articulos 2, 5y 7 de la Ley 7.200, Ley que
Autoriza la Generacién Eléctrica Autbnoma o Paralela

Articulo 2-  Son centrales de limitada capacidad las centrales hidroeléctricas y
aguellas no convencionales que no sobrepasen los treinta mil kilovatios (30.000
KW).

Articulo 5- EI (SNE) tendrd facultad para otorgar concesiones destinadas a
explotar centrales eléctricas de capacidad limitada, hasta de un maximo de 30.000
kilovatios (30.000 kW) y por un plazo no mayor de veinte afos.

Asimismo, podra prorrogar esas concesiones, modificarlas o traspasarlas, sin que
se requiera autorizacion legislativa; pero este requisito sera indispensable cuando
la explotacion sobrepase los treinta mil kilovatios o el adquirente tenga concesiones
aprobadas que, sumadas a la nueva, excedan de esa cantidad.

El limite de kilovatios establecido en el parrafo anterior también se aplicara a las
concesiones gque se otorguen en favor de las personas, fisicas o juridicas, que no
se contemplen en los articulos 1y 2 de esta ley. De estas disposiciones, se exceptia
la CNFL.

Articulo 7-  El Instituto Costarricense de Electricidad podra declarar elegible un
proyecto para la explotacion de una central de limitada capacidad, siempre y cuando
la potencia, por concepto de generacion paralela, no llegue a constituir mas del
veinte por ciento (20%) de la potencia del conjunto de centrales eléctricas que
conforman el sistema eléctrico nacional.

El Instituto Costarricense de Electricidad rechazara las solicitudes que interfieran
con un proyecto o concesion anterior, en trdmite u otorgada.

TiTULO VIII
Disposiciones transitorias

CAPITULO |
Transitorios

TRANSITORIO I- ElI ICE mantendra en funciones la Division de Operacion y
Control del Sistema Eléctrico (Docse), hasta que el Centro de Control Nacional
del Sistema Eléctrico, Cecon, esté listo para funcionar de manera independiente.
El ICE coordinara los aspectos administrativos y técnicos que sean necesarios
para garantizar la transformacion del Docse en el Cecon y el Minae vigilara que
la transicion de competencias y atribuciones se realice con base en el marco
legal vigente.



TRANSITORIO II- A la entrada en vigencia de esta ley el Consejo Directivo del
ICE sometera el presupuesto del primer afio de operaciéon del Cecon, a la
Contraloria General de la Republica, para su aprobacion.

Rige a partir de su publicacion.

José Francisco Nicolas Alvarado
Diputado

NOTA: Este proyecto cumplié el tramite de revision de errores formales,

materiales e idiomaticos en el Departamento de Servicios
Parlamentarios.

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918946 ).



ADICION DEL INCISO H) AL ARTICULO 2 Y DEL INCISO I) AL ARTICULO 3
DE LA LEY FUNDAMENTAL DE EDUCACION, LEY N.° 2160 DEL 25 DE
SETIEMBRE DE 1957

INCLUSION DE LA EDUCACION AMBIENTAL EN LA LEY FUNDAMENTAL DE
EDUCACION, LEY N.° 2160 DEL 25 DE SETIEMBRE DE 1957

Expediente N.° 24.766
ASAMBLEA LEGISLATIVA:

Entre las caracteristicas de las que méas se enorgullece Costa Rica destaca un
marcado interés por el bienestar, la conservacion y el respeto hacia el medio
ambiente y biodiversidad en general, pasando de la teoria a la practica con hechos
reales de facil comprobacion en el campo. El pais ha sido ampliamente reconocido
internacionalmente por sus esfuerzos en la proteccién y conservacion de sus
recursos naturales, siendo pionero y ejemplo mundial. En este sentido, por ejemplo,
ha logrado establecer un robusto sistema de &reas protegidas, ha establecido un
exitoso programa de pago de servicios ambientales (PSA), logré revertir la
alarmante y acelerada tasa de deforestacion de los afios setenta y apunta a un plan
para descarbonizar su economia en el afio 2050. No obstante, existen muchos retos
gue se deben empezar a enfrentar en todos los niveles de la poblacién, empezando
por la educacion.

Un discurso de exportacion

Muy a pesar de los logros y reconocimiento del pais y de la existencia de normativa
y disposiciones relacionadas con el ambiente y muy especificamente con la
educacion ambiental, la situacion en el pais no es muy halagadora. Por ejemplo, en
la Estrategia Nacional de Biodiversidad 2016 -2025%, se hace referencia a una
encuesta hecha a nivel nacional en la que se concluy6 que:

“Costa Rica tiene un discurso ambiental hacia afuera, pero no hacia adentro
y que los politicos tienen poco interés por incluir en sus planes de gobierno
la agenda ambiental. El 87% de los encuestados plantea la necesidad de
gue los partidos politicos incluyan una agenda ambiental en sus planes del
gobierno, y una parte importante de esta poblacion representa a los jovenes
0 a las personas sin partido. En cuanto al tema del doble discurso ambiental,

1 Estrategia Nacional de Biodiversidad 2016 -2025, pag 54.



la gente percibe el hecho de que se vende al mundo la idea de una Costa

Rica verde y ambientalista, pero a lo interno, no es consistente con los

indices de Desempefio Ambiental...”
De igual manera El Estado de La Nacién? dice que “Costa Rica ha logrado construir
y consolidar una agenda de conservacion reconocida, que ha fortalecido con los
afos y que tiene implicaciones positivas en su posicion internacional. Sin embargo,
la sostenibilidad ambiental pasa por un conjunto de aristas que el pais ha dejado sin
abordar preventiva y adecuadamente, y hoy enfrenta el desafio de atender las
contradicciones y retos que derivan de ello. La politica ambiental acumula
ambigiedades, en un contexto de escenarios complejos: una institucionalidad
publica débil con metas ambiciosas y capacidades disminuidas; la reaparicion de
narrativas y planteamientos “antiambientalistas”; una sociedad civil menos
articulada y amenazas globales, climéticas y geopoliticas para su territorio. La
combinacion de estos elementos aumenta la vulnerabilidad para la naturaleza, la
poblacion y el desarrollo humano, y el estancamiento y atacar algunos de estos
desafios se traslada a un retroceso en la calidad ambiental y la posibilidad de dar
contenido politico y econémico a las soluciones”.

Con base en el analisis del desempefio ambiental del pais en 2022 e inicios de
2023, el Estado de la Nacion, en su capitulo “ARMONIA CON LA NATURALEZA”
plantea “tres ideas centrales”.

- PRIMERA IDEA: (...) “se observa que persisten resultados negativos que
aumentan los riesgos de retroceso en la sostenibilidad ambiental”.

Se sefala, por ejemplo, que:

- aungque se da un aumento del area de proteccién continental y marina el
numero de especies amenazadas sigue creciendo, se “desmejora la salud de los
océanos -visto en el mediano plazo- y aumentan los desembarques totales de
pesca”

- “aunque la cobertura boscosa cubre el 57,1% del territorio nacional y se
recupero el area contratada bajo el programa de pago por servicios ambientales -
después de una importante reduccion que se experimentd en el afio previo- un
estudio inédito desarrollado para este capitulo encontré que los logros forestales no
alcanzan para equilibrar el balance de emisiones contaminantes del pais”.

- Existe un “estancamiento en los patrones insostenibles de uso de la energia,
el recurso hidrico y el suelo agricola”. En este sentido se menciona:

- El aumento en la importacion de derivados del petroleo, “uso de
hidrocarburos para cubrir la demanda de electricidad lo que evidencia la
débil transicion de la matriz energética y la vulnerabilidad del pais a factores
externos como la variabilidad y el cambio climaticos”.

2 Informe Estado de La Nacion, Balance 2023, Capitulo IV, Armonia con la Naturaleza, pag.169



—  “Mayores presiones sobre los recursos hidricos: mas agua extraida y
concesionada, mayor déficit entre la produccion reportada y la demanda
estimada en zonas de importante concentracion de poblacion y/o presencia
de actividades economicas, y una reduccion en la cobertura de agua potable
para consumo humano (un resultado atipico en las ultimas décadas)”.

Todo lo anterior “en un contexto de lentos avances hacia una produccién
agropecuaria sostenible”.

- SEGUNDA IDEA: La segunda idea se relaciona con la “respuesta
institucional” y precisamente se afirma que “es débil y contradictoria en el objetivo
de lograr avances en la sostenibilidad ambiental”.

Puntualmente se dice que “El pais pasé de una creacion normativa en los afos
noventa con importantes logros y efectos medibles (se detuvo la preponderancia de
la deforestacion, se recupero cobertura forestal, se institucionalizé la conservacion),
a un crecimiento de normas que no logra mover el timén. En 2022 se adoptaron 144
nuevas disposiciones en materia ambiental, no obstante, se incrementd el nimero
de denuncias en este campo y se redujeron los recursos orientados a tareas de
control y fiscalizacion ante mayores presiones y conflictos ambientales. Los efectos
de estas medidas ya se manifiestan. Asi, por ejemplo, entre 2020 y 2022
disminuyeron en un 70,2% las horas que dedica el Sistema Nacional de Areas de
Conservacion a control, prevencion y proteccion de los bienes naturales”.

“Para atender las limitaciones y riesgos de la politica publica ambiental es clave el
uso de las herramientas que ya existen en la normativa y de nuevas fuentes de
informacion que apoyen la toma de decisiones ambientales”.

— TERCERA IDEA: “... ante los retos de la gestion ambiental, la respuesta
ciudadana se debilita”.

“Por un lado, se reporta una menor movilizacion socioambiental. En el afio 2022 se
realizaron solo siete acciones colectivas en materia ambiental (la mitad de las
reportadas en 2021), vinculadas a la conservacion de la vida marina, la proteccion
del agua, la contaminacion y la informacién, participacién publica y acceso a la
justicia en asuntos ambientales. Se tratd, fundamentalmente de expresiones de la
ciudadania solicitando la intervencion del Gobierno. Este patrén resulta
consecuente con el que sigue la protesta social en el pais.

Por otro, se observan cambios en el grado de participacion y organizacion de la
sociedad civil. Los resultados de una consulta a organizaciones y activistas
ambientales muestran que entre 2012 y 2022 solo la mitad de las organizaciones
asistio con frecuencia a movilizaciones sociales, menos de la mitad integré 6rganos
de participacion publica, pocas tienen presupuesto anual y la tercera parte operan
como proveedoras y/o consultoras”



“Para revertir los resultados negativos en el desempefo ambiental y minimizar los
riesgos de retroceso en la sostenibilidad Costa Rica necesita definir sus apuestas
en este ambito del desarrollo humano y discutir de forma amplia, transparente y
participativa la hoja de ruta a seguir en los proximos afos. Para ello cuenta con
capacidades institucionales y humanas, un cuerpo de herramientas normativas y de
politicas sélidas, asi como con informacion actualizada y rigurosa. Aprovechar ese
marco es clave para enfrentar las tensiones internas, las presiones por factores
externos como los cambios en el clima y las crisis geopoliticas, y la pérdida de las
ventajas internacionales y logros del pais en este campo”.

Infraestructura Educativa Costarricense

La infraestructura educativa costarricense cubre practicamente todo el pais. El
Ministerio de Educacion Publica de Costa Rica (MEP) tiene 27 Direcciones
Regionales (DR). En estas DR se ubican mas de 5.500 centros educativos que
atienden una poblacion de alrededor de 1.200.000 estudiantes, desde preescolar,
hasta adultos mayores con discapacidad, en centros diurnos como nocturnos, tanto
en zonas rurales como urbanas, como se muestra en el cuadro N.° 1.

Cuadro N.° 1. Total de centros educativos existentes en Costa Rica en el afio 2024
en la modalidad publica, privada y subvencionada, en las diferentes categorias.

Categorias de
centros
educativos

Modalidad

Publica

Privada

Subvencionada

Total
centros
educativos

de

Preescolar

91

161

1

253

| y 1l ciclos
(Primaria)

3.665

335

17

4.017

Colegios
(Secundaria y
Educacioén
Diversificada)

748

228

22

998

Centros de
Educacion
Especial
(CEE) y de
apoyo en
hospitales

25

26

Escuelas
nocturnas
(Para
poblacion
adulta)

Centros de
Atencion

28

28




Categorias de | Modalidad Total de
centro§ Publica Privada Subvencionada centrog
educativos educativos

Integral para
Adultos con
Discapacidad
(CAIPAD)
Instituto
Profesional de
Educacion 35 - - 35
Comunitaria
(IPEC)
Centros
Integrados de
Educacion de | 200 1 - 201
Adultos
(CINDEA)
Colegio
Nacional de

Educacion a 16 ) } 16
Distancia
TOTAL 4.811 726 40 5.577

Nota. Adaptado de “Némina de Centros Educativos clasificados por Direccion regional y Circuito” de
Ministerio de Educacion, 2024 (https://mep.go.cr/acerca-del-mep/analisis-estadistico/estadisticas-
educativas#)

Los 4.811 centros educativos publicos representan el 86% del total. Considerando
solo las categorias preescolares, primaria y colegios en modalidad publica se tiene
gue suman 4.504 (81%) y al sumar la modalidad privada y subvencionada se tienen
5.268 que corresponden al 94.5% de la totalidad de centros educativos.

Obsérvese el alcance que se tiene a nivel nacional para llegar con una adecuada
educacion ambiental a la poblacién mas joven ubicada en esas tres categorias.

Legislacién relacionada con educacién y educacion ambiental

- Constitucion Politica (CP) y Ley Fundamental de la Educacién (LFE)3

El Estado costarricense, por medio de la Constitucion Politica y la Ley N.° 2160 Ley
Fundamental de Educacion, garantiza la educacion tanto publica como privada a
todos los habitantes del pais, mediante un proceso integral de diversos ciclos que
comprenden desde la educacién preescolar hasta la universitaria.

8 Promulgada el 25 de setiembre de 1957.
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El articulo 78 de la CP dice en su primer parrafo que “La educacion preescolar,
general basica y diversificada son obligatorias y, en el sistema publico, gratuitas y
costeadas por la Nacion”.

También la CP, por medio de su articulo 50, garantiza el derecho a un ambiente
sano y ecolégicamente equilibrado. El primer parrafo de este articulo dispone que
“El Estado procurara el mayor bienestar a todos los habitantes del pais, organizando
y estimulando la produccion y el mas adecuado reparto de la riqueza. Toda persona
tiene derecho a un ambiente sano y ecolégicamente equilibrado. Por ello, esta
legitimada para denunciar los actos que infrinjan ese derecho y para reclamar la
reparacion del dafio causado. El Estado garantizara, defendera y preservara ese
derecho. La ley determinara las responsabilidades y las sanciones
correspondientes”.

La LFE no tiene en su articulado la obligacion del Estado de impartir educacion
ambiental como eje fundamental para el desarrollo sostenible, de ahi la importancia
de incluir esta materia.

No obstante, existen otros instrumentos juridicos relacionados con la educacion y
especialmente con la educacion ambiental, como los siguientes:

- Ley N.° 7554 - Ley Orgéanica del Ambiente (LOA)%.

Enfoca su Capitulo Il enteramente en la educacion e investigacion ambiental. Este
expone, en los articulos 12 y 13, lo siguiente:

“Articulo 12- Educacion. El Estado, las municipalidades y las demas instituciones,
publicas y privadas, fomentaran la inclusion permanente de la variable ambiental en
los procesos educativos, formales y no formales, de los programas de todos los
niveles. El objeto sera adoptar una cultura ambiental para alcanzar el desarrollo
sostenible.

Articulo 13- Fines de la educacion ambiental. La educacion ambiental relacionara
los problemas del ambiente con las preocupaciones locales y la politica nacional de
desarrollo; ademas, incorporara el enfoque interdisciplinario y la cooperacién como
principales formulas de solucién, destinadas a promover la conservacion y el uso
sostenible de los recursos naturales”.

Ley N.° 7788 — Ley de Biodiversidad®:

Entre los objetivos contenidos en el articulo 10, sefiala el de “Promover la educacion
y la conciencia publica sobre la conservacion y la utilizacién de la biodiversidad”.

4 Promulgada el 04 de octubre de 1995. Publicada en La Gaceta N° 215 del 13 de noviembre de
1995.

5 Promulgada el 30 de abril de 1998. Publicada en La Gaceta N° 101 del 27 de mayo de 1998.



Por medio del articulo 14, al crear la Comisién Nacional para la Gestion de la
Biodiversidad (CONAGEBIO) se le asigna entre otras atribuciones: “formular las
politicas nacionales referentes a la conservacion, el uso ecolégicamente sostenible
y la restauracion de la biodiversidad...” y formular las politicas de educacion y
conciencia publica, investigacion y transferencia de tecnologia, en materia de
biodiversidad, en forma coordinada con los diferentes organismos responsables.

El Capitulo VI titulado “Educacion y Conciencia Publica, Investigacion y
Transferencia de Tecnologia” en sus articulos 86 y 87 dice:

“Articulo 86- Educacion para la biodiversidad: La educacion biolégica deberé ser
integrada dentro de los planes educativos en todos los niveles previstos, para lograr
la comprension del valor de la biodiversidad y del modo en que desempefia un papel
en la vida y aspiracion de cada ser humano. El Ministerio de Educacién, en
coordinacion con las entidades publicas y privadas competentes en la materia, en
especial el Ministerio del Ambiente y Energia, debera disefiar politicas y programas
de educacion formal que integren el conocimiento de la importancia y el valor de la
biodiversidad y el conocimiento asociado, las causas que la amenazan y reducen y
el uso sostenible de sus componentes, a fin de facilitar el aprendizaje y valoracion
de la biodiversidad que rodea a cada comunidad y demostrar el potencial de ella
para aumentar la calidad de vida de la poblacion”.

“Articulo 87- Incorporacion de la variable educativa en los proyectos. El Estado
velara porque cada proyecto que desarrolle una institucion publica en el campo
ambiental contemple un componente de educacién y conciencia publica sobre la
conservacion y el uso sostenible de la biodiversidad, especificamente en la zona
donde se desarrolla el proyecto”.

De igual manera, el Reglamento a la Ley de Biodiversidad®, por medio del articulo
14 de su CAPITULO IV “EDUCACION Y CONCIENCIA PUBLICA”, crea la Comisién
Interinstitucional para la Educacién y Conciencia Publica (CIECOP), “para la
asesoria técnica y coordinacion con las instituciones publicas y privadas pertinentes
y otras instancias e iniciativas relacionadas”, la cual tiene las siguientes funciones:

“a) Proponer politicas y programas de educacion no formal y asesorar en politicas
y programas de educaciéon formal, que incorporen el conocimiento y el valor de los
componentes de la biodiversidad, tales como los genes, especies y ecosistemas, el
conocimiento asociado, las causas que las amenazan y reducen, y el uso sostenible
de dichos componentes.

b) Proponer mecanismos de coordinacion entre las instituciones publicas
pertinentes, para incluir el componente de educacion y conciencia publica sobre la
conservacion y el uso sostenible de los elementos de la biodiversidad en los

6 Decreto Ejecutivo N.° 34433 del 11 de marzo 2008, publicado en el Diario Oficial La Gaceta: 68 del
08/04/2008



proyectos desarrollados por estas en el campo ambiental, especificamente en la
zona donde se desarrollaran los proyectos.

c) Asesorar y recomendar al Ministerio de Ambiente y Energia (MINAE) y demas
instituciones publicas y privadas, en el desarrollo de estrategias de divulgacion e
informacion para la conservacion y uso sostenible de los componentes de la
biodiversidad”.

La CIECOP. Segun el articulo 75 del Reglamento de la Ley de Biodiversidad, esta
integrada “por profesionales idoneos en la materia, de las siguientes dependencias:

a) Un representante de la CONAGEBIO.
b) Un representante del SINAC.

C) Un representante del MEP.

d) Un representante del CONARE”

Obsérvese que al MEP se le involucra directamente en asuntos relacionados con la
educacion ambiental, muy a pesar de que la LFE no se lo obliga. Lo anterior, es una
razon mas para hacer la reforma que se propone y que asi quede como vinculante
al MEP.

- Ley N.° 7317—- Ley de Conservacion de la Vida Silvestre”:

Por medio del articulo 7 establece las funciones del Sistema Nacional de Areas de
Conservacion (SINAC) del Ministerio de Ambiente y Energia (MINAE), entre las
cuales se encuentran:

“‘d) Promover y ejecutar programas de educacion e investigacion sobre el
uso adicional de los recursos naturales renovables del pais, en el campo de
la vida silvestre que le competen, de conformidad con esta ley” y

‘l)  Apoyar los programas de educaciéon formal e informal de la Comision
Interinstitucional para la Educacién y la Conciencia Publica e Investigacion
en Biodiversidad (Ciecopi)”.

- Ley N.° 8839 — Ley para la Gestion Integral de Residuos®

El CAPITULO Il de esta ley se titula “INFORMACION Y EDUCACION” y
precisamente por medio del articulo 19 crea el “Programa Nacional de Educacion

7 Promulgada el 30 de octubre de 1992. Publicada en La Gaceta N° 235 del 07 de diciembre de 1992.

8 Promulgada el 24 de junio del 2010. Publicada en La Gaceta N.° 135 del 13 de julio de 2010



para la Gestion Integral de Residuos” el cual es de interés publico e “incluye tanto
la educacion formal como la no formal”.

Este articulo dispone que:

“El Consejo Superior de Educacion emitira las politicas educativas
nacionales que orienten el Programa Nacional de Educacion sobre la
Gestidon Integral de Residuos, en todos los niveles de la Educaciéon
Preescolar, General Basica y Diversificada, tanto publica como privada.
Para ello, se incorporardn como eje transversal del curriculo los objetivos,
los contenidos, las lecciones y las actividades necesarias para ese fin, que
propicien el fortalecimiento, la formacion y la divulgacion de nuevos valores
y actitudes en lo relativo a pautas de conducta y que contribuyan a alcanzar
los objetivos de esta ley. Para estos efectos, el Ministerio de Educacion
Publica (MEP) coordinara estas acciones con el Ministerio de Salud.

Cada afio, el Ministerio de Educacién Publica debera incorporar estas
actividades en la elaboracion del Plan Anual Operativo, a fin de asegurar la
dotacion de los recursos necesarios para su ejecucion.

Las instituciones de educacion superior y técnica deberan establecer, en los
programas académicos de las carreras afines a la materia, la formacion en
gestion integral de residuos.

Asimismo, todos los centros educativos publicos y privados del pais
deberan establecer e implementar planes de manejo integral de residuos
gue se generen en sus instalaciones, como una forma de ensefiar a los
educandos en forma practica sobre la gestion integral de residuos.

Los recicladores de base y otro tipo de gestores, asi como los productores
de productos prioritarios, podran colaborar en la implementacion de tales
programas’.

- Ley N.° 7235 - Proteccion Ambiental como Tema en Educacién Primaria y

Media®:

Esta ley en su articulo 1 declara de interés publico la educacion para la proteccion
del ambiente en la educacion primaria y media.

Programa Bandera Azul Ecolégica (PBAE)°

9 Promulgada el 14 de mayo de 1991. Publicada en La Gaceta N.° 108 del 06 de octubre de 1991.

10 Decreto ejecutivo N° 31648-MEP-MINAE-S-TUR. Publicado en La Gaceta N.° 52 del 15 de marzo

del 2004.
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Ademas de la normativa antes citada, existen programas especiales que por medio
de acciones concretas tratan de llegar a los centros educativos, como es el
programa de Bandera Azul Ecoldgica categoria Centros Educativos.

El MEP reporta! que para el 2024 existen 1.570 centros educativos inscritos en el
programa Bandera Azul. De estos, el 92% (1.444) son publicos, 7% (110) privados
y 1% (16) subvencionados.

Considerando el total de las categorias de primaria y colegios (5.015 centros
educativos), porque es donde esta llegando el PBAE y son los que muestran interés
en participar, los 1.570 que se han inscrito en el 2024 representan el 31%.

En caso de que se mantenga el porcentaje del 33% de los centros inscritos en el
20232 que lograron obtener el galardén del PBAE, significa que en el 2024 lo van
a obtener 518 centros educativos. Lo anterior indica que existe una gran oportunidad
para que el MEP promueva la participacion de mas centros educativos.

De lo anterior se puede apreciar que aproximadamente el 32% de centros
educativos de primaria y secundaria han manifestado interés de participar en el
galardén de Bandera Azul. Lo que implica que existe un margen bastante amplio
para trabajar con la poblacion estudiantil

Participacion de la sociedad civil en la educacién ambiental

Afortunadamente la sociedad civil también aporta a la educacién ambiental en Costa
Rica. En este sentido el Estado de La Nacién'® menciona una encuesta que se hizo
a 26 organizaciones y 14 entrevistas a informantes clave, encontrandose que en el
periodo 2012-2022 las organizaciones “se han concentrado fundamentalmente en
desarrollar actividades enfocadas en la incidencia politica, la capacitacion o
empoderamiento, la educacibn ambiental y la ejecucion de consultorias y
proyectos”, como se muestra en el Grafico N.° 1.

11 José Pablo Zarate Montero — MEP. Correo electrénico del 14 de agosto 2024.

12 En el 2023 se inscribieron aproximadamente 1654 centros educativos de los cuales el 33% logré
galardonarse. Fuente José Pablo Zarate Montero — MEP. Correo electronico del 14 de agosto 2024.

13 Informe Estado de La Nacion. Balance 2023. Capitulo IV. Armonia con la Naturaleza, pag. 221.
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Gréfico N.° 1. Principales areas de trabajo® de las organizaciones ambientales
consultadas®. 2012-2022

Incidencia

Capacitacion /
Empoderamiento

Educacion

Otros

Consultorias técnicas
y proyectos

Investigacion

Produccion

Litigios o acciones
administrativas de
reclamo o peticién

a/ Otros es una categoria abierta que no tiene un equivalente terminoldgico o conceptual especifica,
mas se deja con el fin de que capture mayor diversidad de informacién que una lista taxativa.

b/ Se consultaron 26 organizaciones ambientalistas entre julio y agosto de 2023. Las respuestas
corresponden a una pregunta de opcion multiple.

Fuente: Aguilar, 2023, A partir de la consulta realizada a organizaciones del sector ambiental.

Fuente del grafico: Informe Estado de La Nacion. Balance 2023. Capitulo IV. Armonia con la
Naturaleza, pag. 222.

Vinculacién del proyecto con los Objetivos de Desarrollo Sostenible

Por ser la educacion en general y especificamente la educacion ambiental un tema
transversal que afecta positivamente a la persona y a la sociedad en general en
todos sus quehaceres se puede afirmar que este proyecto se relaciona, si no con
todos, al menos con la mayoria de los 17 Objetivos de Desarrollo Sostenible.

Sin embargo, se puede puntualizar de manera muy especifica, el OBJETIVO 4y su
meta 4.7 que dice: “De aqui a 2030, asegurar que todos los alumnos adquieran los
conocimientos tedricos y practicos necesarios para promover el desarrollo
sostenible, entre otras cosas mediante la educacion para el desarrollo sostenible y
los estilos de vida sostenibles, los derechos humanos, la igualdad de género, la
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promocion de una cultura de paz y no violencia, la ciudadania mundial y la
valoracion de la diversidad cultural y la contribucién de la cultura al desarrollo
sostenible”

Dentro de la educacién general, la educacién ambiental enfocada desde el
desarrollo sostenible en sus tres ejes: ambiental, social y econdmico, es
fundamental para el desarrollo general del pais.

En virtud de las consideraciones anteriores, someto a conocimiento de la Asamblea
Legislativa el presente proyecto de ley.
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LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

ADICION DEL INCISO H) AL ARTICULO 2 Y DEL INCISO I) AL ARTICULO 3
DE LA LEY FUNDAMENTAL DE EDUCACION, LEY N.° 2160 DEL 25 DE
SETIEMBRE DE 1957

INCLUSION DE LA EDUCACION AMBIENTAL EN LA LEY FUNDAMENTAL DE
EDUCACION, LEY N.° 2160 DEL 25 DE SETIEMBRE DE 1957

ARTICULO 1- Se adicionan el inciso h) al articulo 2 y el inciso i) al articulo 3
de la Ley Fundamental de Educacién, Ley N.° 2160, del 25 de septiembre de 1957
y se leen de la siguiente manera:

Articulo 2- Son fines de la educacion costarricense:

()

h) Formar en el respeto hacia el medio ambiente, con conciencia y sentido de
responsabilidad hacia el desarrollo sostenible desde sus tres ejes: ambiental, social
y econémico.

Articulo 3-  Para el cumplimiento de los fines expresados, la escuela costarricense
procurara:

(..)

)] Educar a la poblacién en aspectos claves para el bienestar y mejoramiento
del medio ambiente, tales como: economia circular, uso y distribucion justa de los
servicios que brinda la biodiversidad y sus servicios ecosistémicos, manejo
adecuado de la vida silvestre y sus interacciones positivas, y uso adecuado del
recurso hidrico, entre otras teméticas afines al desarrollo sostenible, de acuerdo con
el avance y recomendaciones de los criterios técnicos en el area.

Rige a partir de su publicacion.

Cynthia Maritza Cérdoba Serrano
Diputada

NOTA: Este proyecto cumplio el tramite de revision de forma en el
Departamento de Servicios Parlamentarios.

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918948 ).



ADICION DE UN TRANSITORIO XII A LA LEY 9356, LEY ORGANICA DE LA
JUNTA DE DESARROLLO REGIONAL DE LA ZONA SUR DE LA
PROVINCIA DE PUNTARENAS (JUDESUR),

DE 24 DE MAYO DE 2016

Expediente N.° 24.759

ASAMBLEA LEGISLATIVA:

Desde la creacion de Depoésito Libre de Golfito en 1998, con la Ley N.° 7012,
Creacion de un Depdsito Libre Comercial en el Area Urbana de Golfito, de 4 de
noviembre de 1985, no se establecieron parametros en la ley para darle el
mantenimiento adecuado a las instalaciones del depésito, debido a que cada fuente
de recursos tenia actividades especificas establecidas por ley, de ahi el deterioro
gue ha sufrido el depdsito a la fecha.

La importancia de contar con mejores instalaciones es crucial para incrementar el
numero de visitantes, lo cual produce a su vez aumentos en las ventas y con ello se
requeririan mas empleos con la modernizacién y mejora de la infraestructura, por el
aumento en la operacion diaria.

Actualmente, la situacién de la infraestructura es pésima, con locales en desuso,

mal estado de los techos, mal estado de columnas, entre otras deficiencias, al punto
de que existen una serie de 6rdenes sanitarias frente al Ministerio de Salud:

Nimero de Orden Detalle de las necesidades para resolver en cada una de Estimado en Costos para resolver las
Sanitaria las ordenes sanitarias necesidades indicadas en las ordenes

BRU-ARS-G-ERS-04758-  Planta de tratamiento de aguas Costo estimado de la atencion a los
2015 Cambio de piedra cuarta detalles indicados:
Cambio de piedra Papa
Cambio de arena superficial ¢175,000,000,00

Reforzamiento de paredes laterales
Reforzamiento de |a base

Cambio de tuberia de distribucian
Cambio del sistema de filtros
Construccion de caja de registro
Colocacion de sistema de cloracion
Muevo sistema de tratamiento

MS-DRRSBRU-DARS-G-  Casetillas del Parqueo 1. Airss acondicionados. Disponer Costo estimado de la atencion a los
05-0051-2022 de un servicio sanitario. Rotulacion acorde a la ley, detalles indicados:
superficie e iluminacion.
Area del parquen. Repintar toda Iz sefalizacion del suela e
instalar rotulacion visible y en buen estado de la entrada y
salida vehicular, y peatonal.

M3-DRRSBRU-DARS-G-  Casetillas del Parqueo 2. Airss acondicionados. Disponer Costo estimado de la atencion a los
05-0052-2022 de un servicio sanitario. Rotulacion acorde a I ley, detalles indicados:
syperficie & iluminacian.
Area del parqueo. Repintar toda la sefializacion del suelo &
instalar rotulacion visible y en buen estado de la entrada y
salida vehicular, y peatonal.

¢75,000,000,00

¢75,000,000,00



Todo ello conlleva a que la comodidad y organizacion del lugar, en caso de que se
mejore la infraestructura, incentive una mejor percepcion del sitio.

Al ser un punto Unico en el pais, estas mejoras a su vez repercuten en la atraccion
turistica por la comodidad, ademas de generar orgullo en la comunidad y
pertenencia.

La Ley N.° 9356, Ley Organica de Judesur, tuvo el agravante que no significé una
mejora a la situacion econdmica de Judesur, debido a que solo contemplaba la
reconstruccién de los locales quemados y no tenia nada relacionado con destinar
dineros para mejoras de los locales actuales.

Adicionalmente, se han asignado recursos de los superavits a diferentes situaciones
como las siguientes:

¢ ™y

En el 2020 se transfirieron §3.750.000.000,00 (tres mil setecientos cincuenta millones de colones)
a la Comisién Nacional de Prevencion de Riesgos y Atencidn de Emergencias (CNE).

En el 2020 - 2021 se transfirieron §1.500.000.000,00 {mil quinientos millones de colones) que Y
Judesur transfiere a razén de ¢300.000.000,00 (trescientos millones de colones) a las
municipalidades de Corredores, Osa, Golfito, Buenos Aires y Coto Brus, por partes iguales para
financiar gastos corrientes, producto de la disminucion de ingresos que se tenga a consecuencia

. dela pandemia del Covid-19

En este afio se autoriza a la Junta de Desarrollo Regional de la Zona Sur (Judesur) para que gire,
por Unica vez, del superavit especifico acumulado por la Ley 9356, novecientos cincuenta millones
de colones (950 000 000) en favor de la Municipalidad de Puerto Jiménez

b A

Con la emergencia nacional contemplada en el Decreto Ejecutivo N.° 44754-MP, en
los cantones de Corredores, Osa, Golfito, Buenos Aires, Coto Brus y Puerto
Jiménez, se esta analizando la posibilidad de trasladar recursos del superavit
especifico para la atencion de la emergencia, especificamente para esos cantones
de manera equitativa, mediante el érgano competente como lo es la Comisién
Nacional de Prevencion de Riesgos y Atencion de Emergencias; sin embargo, es
claro que las reparaciones a las instalaciones del depdsito también son urgentes y
necesarias.



Por lo anterior, se propone que se establezca que, de esos casi cuatro mil millones
de colones se distribuyan un 50% para la Comision Nacional de Emergencia, segun
lo dispuesto en el Decreto Ejecutivo N.° 44754-MP en los cantones de Corredores,
Osa, Golfito, Buenos Aires, Coto Brus y Puerto Jiménez de manera equitativa, y el
otro 50% se mantenga para Judesur, para que pueda continuar con los proyectos
futuros, incluyendo las mejoras en la infraestructura propia, también seriamente
deteriorada no solo por las condiciones climaticas de la zona, sino también por el
paso del tiempo.

En sintesis, se deben destinar los recursos del superavit especifico sin incluir el
portafolio de inversiones futuras, definiendo distribuir la mitad para la Comision
Nacional de Prevencion de Riesgos y Atencion de Emergencias, segun lo dispuesto
en el Decreto Ejecutivo N.° 44754-MP en los cantones de Corredores, Osa, Golfito,
Buenos Aires, Coto Brus y Puerto Jiménez, y Judesur mantener la otra porcion para
gue desarrolle proyectos futuros y las mejoras en la infraestructura propia.

Es importante que se autorice a la institucion, en forma tacita, el uso del superavit
especifico para reparaciones del depésito.

Presupuesto Plan. Saldo superavit
Saldo o . Inversion e
. Extraordinario Compromiso - especifico
superavit 2025 Publica acumulado
JUDESUR

896 541
Superavit libre 758,28 896 541 758,28 -
Superavit 9 358 968 597 044 4 695 008
Especifico: 404,83 153 366 272,88 113,00 241,72 3913549 777,23
DETALLE DEL
SUPERaVIT
ESPECIFICO - -
Superavit
especifico
aplicacion
articulo 59, inciso 8561
a Ley 9356 260,55 8 561 260,55
Superavit
especifico
aplicacion
articulo 59, inciso
B Ley 9356
(Publicidad y
infraestructura 153 366
nueva) 272,88 | 153 366 272,88 -
Superavit
especifico Becas y
Créditos Univ. 400 596
canton Golfito 138,96 31 721 875,00 368 874 263,96
Superavit
especifico Becas y
Créditos Univ. 323 308
cantén Corredores 970,40 37 565 000,00 285 743 970,40




Superavit
espeiifico Becas y

Créditos Univ. 239 077

cantén Osa 465,72 20 390 000,00 218 687 465,72

Superavit

especifico Becas y

Créditos Univ. 244 216

cantén Coto Brus 826,00 37 847 750,50 206 369 075,50

Superavit

especifico Becas

canton y Créditos

Univ. Buenos 299 983

Aires 293,19 47 589 487,50 252 393 805,69

Superavit

especifico

Desarrollo cantén 2109 803

Golfito 548,73 60 000 000,00 2 049 803 548,73

Superavit

especifico

Desarrollo cantén 2082192

Corredores 276,42 - 2082192 276,42

Superavit

especifico

Desarrollo canton 1236 274

Osa 614,49 - 1236 274 614,49

Superavit

especifico

Desarrollo canton 807 644 160 000

Coto Brus 621,85 000,00 647 644 621,85

Superavit

especifico

Desarrollo cantén 1305 221 201 930

Buenos Aires 725,39 000,00 1103 291 725,39

Transitorio IV

Inciso d, de la Ley

9356 (Pagina 28 927

WEB) 493,35 28 927 493,35
119 793

Fiscalizacién 896,92 119 793 896,92

Portafolio de
proyectos de
inversion publica
futuros

Necesidades de
mantenimiento
sin
financiamiento
especifico:

Plan
mantenimiento
quinquenal
mantenimiento
(2025)

708 158
241,72

-708 158 241,72

Plan
mantenimiento
quinquenal
mantenimiento
(2026)

2826 950
000,00

-2 826 950 000,00




Plan
mantenimiento
quinquenal
mantenimiento 313 700
(2027) - 000,00 -313 700 000,00
Plan
mantenimiento
quinquenal
mantenimiento 846 200
(2028) - 000,00 -846 200 000,00
10 255 510 1049 908 597 044 4 695 008
TOTAL 163,11 031,16 113,00 241,72 3913549 777,23

Por las razones anteriormente expuestas, me permito someter a la consideracion
de los sefores diputados y las sefioras diputadas el siguiente proyecto de ley:




LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

ADICION DE UN TRANSITORIO XII A LA LEY 9356, LEY ORGANICA DE
LA JUNTA DE DESARROLLO REGIONAL DE LA ZONA SUR
DE LA PROVINCIA DE PUNTARENAS (JUDESUR),
DE 24 DE MAYO DE 2016

ARTICULO UNICO- Se adiciona un transitorio Xll a la Ley 9356, Ley Organica
de la Junta de Desarrollo Regional de la Zona Sur de la Provincia de Puntarenas
(Judesur), de 24 de mayo de 2016. El texto sera el siguiente:

Transitorio XlI

Se autoriza a la Junta de Desarrollo Regional de la Zona Sur (Judesur) para que,
una vez rebajados los compromisos de los recursos del superavit especifico,
traslade el cincuenta por ciento (50%) del saldo restante de los recursos de este
superdvit a la Comision Nacional de Prevencion de Riesgos y Atencion de
Emergencias, para la atencion de la emergencia nacional contemplada en el
Decreto Ejecutivo N.° 44754-MP en los cantones de Corredores, Osa, Golfito,
Buenos Aires, Coto Brus y Puerto Jiménez.

Lo anterior, sin perjuicio de otras ayudas, subsidios e inversiones que destine el
Gobierno de la Republica y cualquier otra institucion para la atencion de la poblaciéon
afectada a consecuencia de la emergencia nacional contemplada en el Decreto
Ejecutivo N.° 44754-MP en estos cantones. Judesur debera formular un
presupuesto extraordinario que incluya los recursos a transferir en el presente
transitorio y remitirlo, en un plazo no mayor a diez dias habiles después de la
entrada en vigencia de esta ley, para la aprobacién de la Contraloria General de la
Republica.

Adicionalmente, se autoriza a la Junta de Desarrollo Regional de la Zona Sur
(Judesur) para que utilice el 50% del superavit especifico hasta que se agote el
monto asignado, en mejoras, reparaciones y mantenimiento a la infraestructura del
Depésito Libre Comercial de Golfito, con el remanente disponible tras asignar los
recursos a la atencion de la emergencia nacional contemplada en el Decreto
Ejecutivo N.° 44754-MP en los cantones de Corredores, Osa, Golfito, Buenos Aires,
Coto Brus y Puerto Jiménez.



Rige a partir de su publicacion.

Alexander Barrantes Chacoén
Diputado

NOTA: Este proyecto cumplié el tramite de revision de errores formales,
materiales e idiomaticos en el Departamento de Servicios
Parlamentarios.

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918951).



LEY PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION LABORAL DE LAS MUJERES
EN EL TRANSPORTE PUBLICO, MODALIDAD AUTOBUS

Expediente N.° 24.762

ASAMBLEA LEGISLATIVA:

Histéricamente las mujeres han tenido una participacion menor en el mercado
laboral, en parte, a falta de oportunidades adecuadas dentro del rol que las mujeres
tienen en la sociedad. El capitulo segundo del Estado de la Nacién en Desarrollo
Humano Sostenible del afio 2018 trajo a colacién el tema de la insercién laboral
femenina que, si bien es cierto a largo plazo ha presentado una tendencia de
crecimiento, esta se ha desacelerado y sigue siendo menor que la insercion laboral
masculina. Esta desigualdad, ademas de afectar en el @mbito laboral, se traslada a
otros ambitos socioecondmicos, por ejemplo, la pobreza.

Para medir la relevancia del empleo femenino en la reduccion de la pobreza, el
Estado de la Nacidén realizd una serie de simulaciones que permitieron predecir las
actividades a las que podian integrarse las personas que estaban para ese
momento fuera del mercado laboral, o que se encontraban buscando empleo. Una
vez realizada esa prediccién procedieron a asignar el ingreso promedio que
perciben las personas que ya trabajan en esas actividades, permitiendo recalcular
la condicion de pobreza en el hogar de esas personas, asi como el impacto que esa
insercion laboral representaria sobre el indice de pobreza nacional.

Con los resultados de las simulaciones el Estado de la Nacion concluyo, entre otras
cosas, que “la insercidon de personas que hoy estan fuera del mercado, la mayoria
de ellas mujeres, tendria un fuerte impacto sobre la pobreza y el bienestar de los
hogares que se encuentran en esa condicion, especialmente si son encabezados
por madres sin pareja”?. Al ser las mujeres el grupo que mayoritariamente se
encuentra en desempleo, la apertura de posibilidades de ingreso al mercado laboral
ayudaria a conseguir el llamado “bono de género”, siendo este un gran impacto
favorecedor para la economia debido al tamafio del grupo que seria incluido en el
mercado laboral.

1 Programa Estado de la Nacion. Estado de la Nacién en Desarrollo Humano Sostenible, 2018.
https://estadonacion.or.cr/?informes=informe-estado-de-la-nacion-en-desarrollo-humano-
sostenible-2018

2 |bid.
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En Costa Rica, segun datos de la Organizacién Internacional del Trabajo?, la tasa
de participacion en la fuerza de trabajo es de 69,7% en el caso de los hombres y
43,7% en el caso de las mujeres, lo que refleja una gran asimetria que aumenta la
brecha de género en el mercado laboral.

El informe de la OCDE sobre “Igualdad de género en Costa Rica HACIA UNA
MEJOR DISTRIBUCION DEL TRABAJO EMUNERADO Y NO REMUNERADO™
sefala que:

“(...) se necesita un marco politico global y estratégico para lograr un reparto
mas equilibrado del trabajo remunerado y no remunerado en Costa Rica. El
marco se basa en dos ejes de disefio de politicas:

» Por un lado, las politicas dirigidas a reducir las barreras que actualmente
se interponen en el camino hacia un reparto mas equitativo del tiempo y las
responsabilidades entre hombres y mujeres, y

* Por otro lado, las politicas destinadas a fomentar la participacion de las
mujeres en el mercado de trabajo mediante una mejor compensacion de su
trabajo remunerado.

El primer eje esta formado por las politicas para reducir la cantidad total de
trabajo no remunerado que tienen que realizar las familias, asi como para
abordar los obstaculos que dificultan que las parejas compartan el trabajo
remunerado y no remunerado de forma mas equitativa. Ejemplos clave de
areas especificas dentro de este eje son las politicas dirigidas a la
expansion del sistema publico de cuidados tanto para nifilos como para
adultos mayores, la introduccion o el refuerzo de las normativas que regulan
las licencias parentales y el trabajo flexible, y la promocién de enfoques
neutrales desde el punto de vista del género en todos los niveles educativos.

El segundo eje politico destaca las politicas que contribuyen a reducir la
brecha de género en los ingresos laborales. Estas politicas disminuyen el
incentivo que lleva a las mujeres a dedicar muchas horas al trabajo no
remunerado para liberar mas horas que luego puedan dedicar al trabajo
remunerado. Concretamente, este eje de politica tiene como objetivo
abordar las barreras para que todos los grupos de nifias accedan a una
educacion de calidad, promover las carreras de las mujeres, incluyendo en
puestos de liderazgo, fortalecer la igualdad de género en el emprendimiento
y luchar contra la violencia hacia las mujeres en los espacios publicos y en
el lugar de trabajo.”

8 Organizacion Internacional del Trabajo. Perfiles de paises. https:/ilostat.ilo.org/es/data/country-
profiles/?ref area=CRI

4 OCDE: 9a6523a7-es.pdf (oecd.orq)



https://ilostat.ilo.org/es/data/country-profiles/?ref_area=CRI
https://ilostat.ilo.org/es/data/country-profiles/?ref_area=CRI
https://www.oecd.org/content/dam/oecd/es/publications/reports/2024/07/gender-equality-in-costa-rica_06ebece0/9a6523a7-es.pdf

La siguiente figura muestra la politica sugerida por la OCDE para reducir la brecha
de género en Costa Rica:

Figura 2.1. Un marco politico global para lograr una distribucién equilibrada del trabajo
remunerado y no remunerado en Costa Rica

Reducir las barreras para distribuir equitativamente el trabajo Hacer que el trabajo remunerado de las mujeres tenga una
remunerado y no remunerado mejor compensacion

+  Crear un sistema de cuidado méas integral +  Garantizar el acceso a una educacion de calidad para todos
+  Ampliar la licencia parental en la economia formal e informal « Promover a las mujeres en carreras no tradicionales y puestos
de liderazgo
»  Reducir la transmision de estereotipos de género a través del -
sistema educativo. +  Apoyar el emprendimiento de las mujeres

+  Combatir la violencia contra las mujeres

En materia de transporte publico, actualmente se cuenta con un faltante de choferes
de autobus, tal como ha sido reiterado por la misma Céamara Nacional de
Transportes (Canatrans), quien ha sefialado la carencia de al menos 1500 choferes
para la operacion nacional del transporte publico. En nota de prensa del 13 de
agosto 2024, la Camara sefal6 que:

“Ante la desbandada de choferes, los involucrados valoran dar espacio a
personas extranjeras y mujeres para que desempefien esta funcion, incluso
el Ministerio de Obras Publicas y Transportes (MOPT) evalla la posibilidad
de declarar una emergencia de escasez ante el Ministerio de Trabajo y
Seguridad Social”. (Ver nota: https://www.diarioextra.com/noticia/traerian-
extranjeros-ante-falta-de-choferes-de-bus)

Esta condicidn conlleva que deban analizarse necesariamente las barreras que
existen actualmente y que impiden una mayor oferta de choferes de transporte
publico, donde nuevas candidatas puedan optar por empleos como el de chofer de
una unidad de autobus, para lo cual podrian crearse las condiciones para su
capacitacion e inicio de su empleo, reduciendo factores de pobreza, mejorando su
propia condicion y la de sus hijos.

Es por lo anterior que se plantea la posibilidad de generar empleo real a las mujeres
por medio de la flexibilizacion de barreras para su acreditacion como choferes de
bus, de manera que esta flexibilizacién o reduccién de barreras permita a mas
mujeres acceder a empleos formales que contribuya con un desarrollo mas
equitativo de género.

En este proyecto de ley se propone la eliminacién del requisito de poseer la licencia
tipo B durante al menos 3 afios como condicidon previa para obtener la licencia tipo
C-2, exclusivamente para las mujeres, siendo una medida que busca promover la
igualdad de género y eliminar barreras discriminatorias en el acceso al empleo en
el sector del transporte publico en Costa Rica, logrando una mayor participacién de


https://www.diarioextra.com/noticia/traerian-extranjeros-ante-falta-de-choferes-de-bus
https://www.diarioextra.com/noticia/traerian-extranjeros-ante-falta-de-choferes-de-bus

mujeres en el mercado laboral que al mismo tiempo represente una disminucién en
los indices de pobreza que afectan a esta poblacion, y al pais en general, pero a su
vez contribuya al faltante de choferes de transporte publico, dejando estas
oportunidades de empleo en mujeres costarricenses o residentes en Costa Rica de
manera gue no se acuda a extranjeros que deban atraerse para dar continuidad al
transporte publico.

Como efecto de los tradicionales roles de género, las mujeres han enfrentado
desafios significativos para ingresar a ciertos campos laborales, y el sector del
transporte publico no es una excepcion. En el sector autobusero los puestos
laborales, tanto a nivel administrativo como a nivel de choferes y chequeadores, han
sido abarcados en mayoria absoluta por hombres, situacién que inserta en la
conciencia colectiva de la sociedad que las mujeres no estan en capacidad de, por
ejemplo, manejar los autobuses. La existencia de estos prejuicios sociales, asi como
los requisitos especificos, como la licencia tipo B, ha actuado como una barrera
adicional para las mujeres que desean trabajar como conductoras de vehiculos de
transporte publico, esto en cuanto también a nivel social la practica comdn es
ensefiar a conducir a los hombres a edades mucho mas tempranas que a las
mujeres, lo cual retrasa que obtengan la licencia tipo B y es por ello que se ven
afectadas con el requisito que este proyecto de ley pretende quitar. Esta
discriminacion de facto ha limitado las oportunidades de empleo y ha perpetuado la
desigualdad de género en el mercado laboral.

Al eliminar esta barrera, se busca nivelar el campo de juego y brindar a las mujeres
mejores oportunidades para acceder a empleos en el sector del transporte publico.
Esto no solo es una cuestion de justicia y equidad, sino también de eficiencia
econOmica y desarrollo social, aunado a los potenciales beneficios en materia de
pensiones (ver nota: Costa Rica es el segundo peor pais de la OCDE en
participacion de mujeres en el mercado laboral - El Observador CR).

Considerando lo anterior, la vinculacion de las mujeres en el transporte publico
remunerado de personas, modalidad autobus, no se limita sélo al rol de chofer, si
no que podria incidir en maltiples roles dentro de la operacion e inclusive roles de
liderazgo en la organizacion, por lo que la promocién de las mujeres al transporte
publico generaria varias oportunidades, siendo la mas destacada la de chofer y su
vinculacion con las actividades de operacién del transporte publico.

Los resultados de la Estimacion de Poblacién y Vivienda 2022 que realiz6 el INEC
indican que Costa Rica tiene una poblacion de 5 044 197 personas y el desglose
por sexo indica que el 50,2 % (2 532 353) son mujeres y el 49,8 % (2 511 844) son
hombres®. De lo anterior se extrae que las mujeres constituyen la mayoria de la
poblacién costarricense, y es por ese motivo que deberian representar una parte
mas significativa de la fuerza laboral en Costa Rica, asi como gozar de una
participacion plena y equitativa en el mercado laboral, pues esto resulta fundamental

5 Instituto Costarricense de Estadistica y Censo. Resultados de estimaciéon de poblacion y vivienda
2022. https://inec.cr/noticias/poblacion-total-costa-rica-5-044-197-personas
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para el desarrollo sostenible del pais. Asi bien, al eliminar obstaculos
discriminatorios como el requisito de licencia tipo B, se fomenta una mayor
participacion de las mujeres en la economia, lo que contribuye a un crecimiento
econdémico mas inclusivo y sostenible.

Es importante destacar que la presencia de mujeres en roles tradicionalmente
dominados por hombres, como el transporte publico, puede tener un impacto
positivo en la calidad del servicio y en la seguridad de los usuarios. Las mujeres
conductoras pueden aportar perspectivas unicas y habilidades interpersonales que
enriquecen la experiencia del transporte publico y promueven un ambiente mas
seguro y acogedor para todos los pasajeros.



LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

LEY PARA FOMENTAR LA PARTJCIPACION LABORAL DE LAS MUJERES
EN EL TRANSPORTE PUBLICO, MODALIDAD AUTOBUS

ARTICULO 1- Se autoriza al Ministerio de Obras Publicas y Transportes y al
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social a fomentar la participacion laboral de las
mujeres en el transporte publico remunerado de personas, modalidad autobus,
mediante politicas que contribuyan directamente en la reduccion de la brecha de
género en los ingresos laborales, procurando que las mujeres puedan acceder a
programas de formacion, capacitacion e insercion laboral remunerada en el
transporte publico.

ARTICULO 2- Se autoriza al Instituto Nacional de Aprendizaje, Instituto
Nacional de la Mujer, a quienes estos determinen asi como a los concesionarios y/o
permisionarios de transporte publico remunerado de personas, modalidad autobus,
para que, de manera conjunta o separada, previo aval del Consejo de Transporte
Publico, establezcan programas de formacion académica dirigidos a mujeres, para
fomentar la insercidbn de mujeres en el transporte publico para la obtencion de la
licencia de conducir clase C-2.

ElI CTP otorgara permiso temporal de aprendizaje a las mujeres que asi lo requieran
para la inscripcion a los programas de formacién académica referidos en esta Ley,
para lo cual deberan haberse cumplido previamente los requisitos definidos en el
articulo 83 de la Ley de Transito por Vias Publicas Terrestres y Seguridad Vial, N.°
9078, de 4 de octubre de 2012, y sus reformas.

ARTICULO 3- El Consejo de Transporte Publico tendra un plazo de 30 dias
naturales para dar aval al programa de capacitacion que presente el interesado,
segun el articulo 2 de esta ley. Transcurrido dicho plazo y no habiendo
pronunciamiento del CTP, se tendra por aprobada la solicitud de aval por parte del
interesado.

ARTICULO 4- Modifiquese el articulo 87 de la Ley de Transito por Vias
Publicas Terrestres y Seguridad Vial, N.° 9078, del 4 de octubre de 2012, y sus
reformas, para que se lea de la siguiente manera:

Articulo 87- Disposiciones para las licencias de conducir clase C

Las licencias de conducir clase C tendran las siguientes modalidades:



Tipo C-l:autoriza a conducir los vehiculos automotores en modalidad de taxi. El
conductor deberéa contar con una licencia clase B o tipo C-2, con al menos tres afios
de expedida y haber obtenido el certificado del curso basico de educacion vial para
transporte publico.

Tipo C-2: autoriza a conducir vehiculos automotores de transporte publico de
personas modalidad autobus, buseta y microbus. Se debera contar con una licencia
clase B o tipo C-1, al menos con tres afios de expedida y haber obtenido el
certificado del curso basico de educacion vial para transporte publico.

Excepcionalmente, mediante la aprobacion de un curso especialmente disefiado,
fiscalizado y avalado por el CTP, las personas con dos afios de experiencia en las
licencias clase B o tipo C-1 podran obtener licencia tipo C-2, siempre que se
garantice, mediante parametros técnicos, que reunen las caracteristicas idoneas
para la conduccion del tipo de vehiculos aqui indicados.

En el caso de las mujeres que cuenten con el programa de capacitacién para
licencia de conducir clase C, Tipo C-2, para conducir vehiculos automotores de
transporte publico de personas modalidad autobls, no serd requisito contar
experiencia en las licencias clase B o tipo C-1, unicamente requerird acreditar su
formacién académica mediante programas avalados por el Consejo de Transporte
Publico.

Previo a la autorizacion para la prestacion de servicios especiales de transporte de
estudiantes menores de edad, debera aportarse un certificado de delincuencia en
el que conste que no ha sido condenado por delitos de pedofilia, sexuales o los
contemplados en el articulo 254 bis(*) de la Ley N.° 4573, Cédigo Penal, de 4 mayo
de 1970, y sus reformas.

Los conductores que obtengan licencia clase C podran prescindir de la licencia tipo
B-1, para la conduccién de los vehiculos automotores que ampara dicha
acreditacion.

Rige a partir de su publicacion.

Maria Daniela Rojas Salas

Maria Marta Carballo Arce Horacio Alvarado Bogantes

Melina Ajoy Palma Alejandro José Pacheco Castro



Carlos Andrés Robles Obando Vanessa de Paul Castro Mora
Kattia Cambronero Aguiluz Monserrat Ruiz Guevara
Oscar Izquierdo Sandi Carolina Delgado Ramirez
Carlos Felipe Garcia Molina Olga Lidia Morera Arrieta

Diputadas y diputados

NOTA: Este proyecto cumplié el tramite de revisidon de errores formales,
materiales e idiomaticos en el Departamento de Servicios
Parlamentarios.

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918952).



REFORMA DE LAS LEYES N.° 8956, DEL 17 DE JUNIO DE 2011,
Y N.° 8653, DEL 22 DE JULIO DE 2008, PARA FORTALECER
LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ASEGURADAS

Expediente N.° 24.764

ASAMBLEA LEGISLATIVA:

El articulo 2 de la Ley Reguladora del Contrato de Seguros, Ley N.° 8956, del 17 de
junio de 2011, establece claramente la proteccién de los derechos subjetivos e
intereses legitimos de las personas aseguradas. Lo mismo se refleja en el inciso a)
del articulo 1 de la Ley N.° 8653, del 22 de julio de 2008, Ley Reguladora del
Mercado de Seguros, que subraya la importancia de proteger los derechos de los
asegurados en toda transaccion relacionada con seguros.

"En toda relacion comercial deben prevalecer los derechos del cliente,
asegurado o perjudicado’, y aun mas en el contexto de seguros voluntarios
comerciales. En estos seguros, las primas son pagadas por adelantado, ya
sea de forma trimestral, semestral o anual. Esto significa que el cliente paga
y confia en la aseguradora para recibir proteccion en caso de un siniestro.
Un principio universal que debe regir las relaciones en seguros es la maxima
de buena fe, que obliga a ambas partes a actuar con transparencia y
honestidad."

Hoy en dia, la mayoria de las aseguradoras proporcionan informacién completa al
asegurado o perjudicado. No obstante, este proyecto de ley busca empoderar adn
mas al asegurado, estableciendo la obligacién de las aseguradoras de brindar
acceso a toda la informacion relevante en caso de siniestros cubiertos por el seguro.
Esto incluye, entre otros, el avallo, la cotizacién de los repuestos, el tipo y estado
de estos, asi como el acceso a los diagnosticos electronicos, mecanicos y
estructurales.

Todo esto tiene como objetivo que el asegurado pueda tomar decisiones informadas
sobre la cosa asegurada, ya que, al final, es quien sufrira las consecuencias de una
buena o mala reparacion.

Recordemos que un ciudadano informado es un ciudadano empoderado. En caso
de que la cosa asegurada sea declarada pérdida total, ya sea financiera o



estructural, el asegurado tiene derecho a obtener toda la informacion relevante que
justifique el monto de la indemnizacion propuesta por la aseguradora.

Dicha informacién debera contener, al menos, la fuente del valor real efectivo, los
costos completos de la reparacién, si el vehiculo presenta dafios estructurales.
Estos datos son cruciales para que el asegurado pueda tomar la mejor decision
sobre si proceder 0 no con la reparacién del vehiculo.

Otro aspecto importante para el empoderamiento del asegurado es que los sistemas
de valoracion digital utilizados por las aseguradoras sean faciles de comprender,
estén en idioma espafol y utilicen nomenclatura costarricense, lo que facilitara la
comprension por parte de los asegurados.

Se debe prohibir la manipulacién de los sistemas de valoracion que impidan el
acceso del cliente a la informacion relevante, con el fin de evitar que se pague
menos por la reparacion o que se oculten detalles importantes del siniestro.

Es importante resaltar que, en el caso del seguro de dafios, el articulo 71 de la Ley
Reguladora del Contrato de Seguros (Ley 8956 de 2011) establece lo siguiente: “La
indemnizacién se pagara en dinero o mediante la reposicion, reparacion o
reconstruccion de la cosa asegurada, si asi se hubiera convenido”.

En este contexto, para la reparacién del bien asegurado y para dar cumplimiento al
articulo 71 de la Ley 8956, es indispensable acudir a los talleres, los cuales se
entienden como servicios auxiliares de seguros. Esto se establece de conformidad
con el articulo 18 de la Ley Reguladora del mercado de seguros (Ley 8653 del 22
de julio de 2008), que sefiala: “Se entendera por servicios auxiliares aquellos que,
sin constituir actividades de aseguramiento, reaseguro, retrocesion e
intermediacidn, resulten indispensables para el desarrollo de dichas actividades.
Entre ellos se incluye la reparacion de dafios, tales como los servicios prestados por
los talleres.

Por lo anterior, la informacion que debe proporcionar la aseguradora en caso de un
siniestro debe incluir tanto al asegurado como a las entidades encargadas de los
servicios auxiliares de seguros. Cabe resaltar que, en Costa Rica, existen
aproximadamente 1.800.000 vehiculos en circulacion, los cuales podrian verse
afectados, directa o indirectamente, por una mala reparacién debido a precios
reducidos impuestos por las aseguradoras. Es importante destacar que un vehiculo
mal reparado puede convertirse en un peligro mortal, tanto para sus ocupantes
como para terceros, independientemente de si se trata de un automévil o un
transeunte.

Por lo antes expuesto, se somete a consideracion de las diputaciones el siguiente
proyecto de ley.



LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

REFORMA DE LAS LEYES N.° 8956, DEL 17 DE JUNIO DE 2011, Y
N.° 8653, DEL 22 DE JULIO DE 2008, PARA FORTALECER LOS
DERECHOS DE LAS PERSONAS ASEGURADAS

ARTICULO 1- Se reforma el articulo 71 de la Ley Reguladora del Contrato de
Seguros, Ley N.° 8956, del 17 de junio de 2011. El texto es el siguiente:

Articulo 71- Forma de pago de la indemnizacion

La indemnizacion se pagard en dinero o mediante la reposicion, reparacion o
reconstruccion de la cosa asegurada, segun lo convenido entre las partes.

Cuando la indemnizacion comprenda la reparacion o reconstruccion de la cosa
asegurada, la entidad aseguradora debera proporcionar previamente a la persona
asegurada la siguiente informacion:

a) El avallo de la cosa asegurada.

b) El tipo, estado y cotizacién de los repuestos.

C) Los diagndsticos electrénicos, mecanicos y estructurales correspondientes.
Ademas, los sistemas de valoracion digital utilizados por las aseguradoras deberan
ser en idioma espafol y utilizar nomenclatura costarricense, garantizando que la

persona asegurada pueda comprender claramente la informacion proporcionada.

ARTICULO 2- Se reforma el articulo 18 de la Ley Reguladora del Mercado de
Seguros, Ley N.° 8653, del 22 de julio de 2008. El texto es el siguiente:

Articulo 18- Servicios auxiliares de seguros

Se entendera por servicios auxiliares aquellos que, sin constituir actividades de
aseguramiento, reaseguro, retrocesion o intermediacion, sean indispensables para
el desarrollo de dichas actividades. Estos servicios incluyen, entre otros: servicios
actuariales, inspeccion, evaluacidn y consultoria en gestion de riesgos,
procesamiento de reclamos, indemnizacion de siniestros, reparacion de dafos,



incluidos los servicios médicos, servicios prestados por los talleres, servicios
directamente relacionados con las prestaciones a los beneficiarios del seguro,
peritaje, servicios de asistencia que no califiquen como actividad aseguradora o
reaseguradora, inspeccion y valoracion de siniestros, y ajuste de pérdidas.

Cuando se trate de la reparacién de dafos, la aseguradora debera proporcionar
tanto a la persona asegurada como a la prestadora de servicios auxiliares toda la
informacion técnica necesaria para realizar el diagndstico correspondiente.

El diagndstico y la reparacion de los sistemas de seguridad de los vehiculos seran
considerados servicios esenciales.

El Consejo Nacional sera responsable de reglamentar la prestacién de estos
servicios, exigiendo el registro de los proveedores de servicios auxiliares, de
acuerdo con el riesgo que su actividad represente para los consumidores. Dicho
reglamento no podra establecer requisitos discriminatorios ni injustificados.

En lo que respecta al articulo 3 de esta ley, los servicios auxiliares de seguros
podran prestarse unicamente en relacion con seguros autorizados conforme a esta
ley, o con compromisos establecidos en tratados internacionales vigentes,
cumpliendo en todo caso lo dispuesto en el reglamento emitido por el Consejo
Nacional.

Rige a partir de su publicacién.

Rosaura Méndez Gamboa
Diputada

NOTA: Este proyecto cumplié el tramite de revision de errores formales,
materiales e idiomaticos en el Departamento de Servicios
Parlamentarios.

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918953.



ADICION DE UN NUEVO ARTICULO 22 BIS AL CAPITULO Il DE LA LEY
FUNDAMENTAL DE EDUCACION, LEY N.° 2160 DEL 25 DE SETIEMBRE
DE 1957 Y ADICION DE UN PARRAFO FINAL AL ARTICULO 3 DE LA
LEY ORGANICA DE LA CAJA COSTARRICENSE DEL SEGURO
SOCIAL, LEY N.° 17 DEL 22 DE OCTUBRE DE 1943

LEY DE CREACION DE LA MODALIDAD DE PEDAGOGIA HOSPITALARIA

Expediente N.° 24.765

ASAMBLEA LEGISLATIVA:

En Costa Rica, a pesar de que la educacion debe ser gratuita y obligatoria, lo cierto
es que hay un grupo de poblacién que, por razones de salud, ve impedido este
derecho; Se trata de personas que, por motivos de salud, son hospitalizadas o
requiere atencion medica de forma recurrente, lo que les impide la asistencia a los
centros educativos de su domicilio de forma ordinaria.

Anivel del pais han existido esfuerzos institucionales para intentar reducir el impacto
de este problema especialmente en la poblacion menor de edad.

Segun datos de la Direccion de Desarrollo Curricular del Ministerio de Educacién
Publica (Carvajal, G. Laurita et-al, 2013), en Costa Rica, los servicios de educaciéon
para personas que estan hospitalizadas tienen mas de cincuenta afios de
existencia; indica ademas que, a diferencia de otros paises, en Costa Rica, este tipo
de atencion educativa se desarrolla como una “ciencia multidisciplinar” y no como
un servicio estrictamente relacionado a la Educacién Especial.

En este informe elaborado por la Direccion de Desarrollo Curricular del MEP y
publicado en 2013, se sefalan algunos antecedentes historicos dignos de destacar:

“...en febrero del afio 1955, en el Departamento de Pediatria del Hospital
San Juan de Dios por iniciativa de los doctores Carlos Saenz Herrera y
Antonio Pefa Chavarria, quienes logran concretar con el Ministerio de
Educacion Publica el nombramiento de personal docente que atendiera el
area educativa de los nifos hospitalizados. Esta fue sin duda una decisién
acertada que no solo beneficiaria a los nifos, sino también que colocaria al
hospital en una posicion pionera y novedosa para su época... A partir del
ano 1964 se traslada el servicio educativo al Hospital Nacional de Nifios con



el nombre de Escuela Hospital Nacional de Nifios Doctor Carlos Saenz
Herrera...”.t

Tanto el MEP como la CCSS deben dar prioridad a los servicios de Pedagogia
Hospitalaria en el tanto viene a complementar y garantizar los derechos a una
educaciéon publica, accesible, gratuita y de calidad para personas que estan en
proceso de recuperacion y que por razones obvias no podrian continuar con el
proceso educativo en los centros ordinarios de educacion.

Los servicios de Pedagogia hospitalaria vienen entonces a garantizar la continuidad
del proceso educativo de la persona estudiante hospitalizada.

Segun datos del propio MEP, publicado en 2019 y, para ese afio, en el Centro de
Apoyo para la Pedagogia Hospitalaria (CeAPH) del Hospital Nacional de Nifios se
atendian entre 500 y 850 alumnos por mes.?

Actualmente existen los CeAPH en el Hospital Nacional de Nifios, Hospital San Juan
de Dios, Hospital Calderéon Guardia, Hospital San Vicente de Paul y en el Hospital
Nacional Psiquiatrico.

EL MEP, como ente rector esta en obligacion de garantizar estos derechos
educativos para toda la poblacion, enfocada en el desarrollo integral de las personas
estudiantes y al mismo tiempo, promover una sociedad con mayores oportunidades
y mayor equidad social.

La Constitucion Politica en su numeral 78, parrafo primero dispone que:

“La educacion preescolar, general basica y diversificada son obligatorias y, en el
sistema publico gratuitas y costeadas por la Nacién...”

El Cdodigo de la Nifiez y Adolescencia en su capitulo V, especificamente los
numerales 56, 57, 59 y 60, establece el Derecho a la Educacion de las personas
menores de edad.

1 CENTRO DE APOYOS EN PEDAGOGIA HOSPITALARIA HOSPITAL NACIONAL DE NINOS Dr.
Carlos Saenz Herrera. MEP-2013- Disponible en
https://ddc.mep.qgo.cr/sites/all/files/ddc_mep go cr/archivos/modelo centro _apoyos en pedagogia
hospitalaria_hnn 0.pdf

2 MEP y CCSS inauguran servicio educativo para secundaria en Hospital San Juan de Dios
15 de mayo, 2019. MEP. Disponible en: https://mep.go.cr/noticias/mep-ccss-inauguran-servicio-
educativo-secundaria-hospital-san-juan-dios



https://ddc.mep.go.cr/sites/all/files/ddc_mep_go_cr/archivos/modelo_centro_apoyos_en_pedagogia_hospitalaria_hnn_0.pdf
https://ddc.mep.go.cr/sites/all/files/ddc_mep_go_cr/archivos/modelo_centro_apoyos_en_pedagogia_hospitalaria_hnn_0.pdf
https://mep.go.cr/noticias/mep-ccss-inauguran-servicio-educativo-secundaria-hospital-san-juan-dios
https://mep.go.cr/noticias/mep-ccss-inauguran-servicio-educativo-secundaria-hospital-san-juan-dios

Mientras que el numeral 21 de la Ley de Igualdad de Oportunidades para las
Personas con Discapacidad, Ley N.° 7600 senala que:

“Articulo 21- Periodos de hospitalizacién o convalecencia EI Ministerio de
Educacion Publica garantizara que los estudiantes que, por causa de
hospitalizacion o convalecencia, se encuentren imposibilitados para asistir
temporalmente a un centro educativo, cuenten con las opciones necesarias
para continuar con su programa de estudios durante ese periodo. Estos
estudios tendran el reconocimiento oficial.”

Personas hospitalizadas, convalecientes, o que con recurrencia deben acudir a
tratamientos médicos ven imposibilitadas sus opciones de estudio en centros
educativos de su domicilio. Lo que demuestra la importancia de los Servicios de
Apoyo Hospitalario por parte del Estado y de las instituciones competentes para
garantizar la continuidad de sus estudios.

Es en el marco de todo lo dicho anteriormente que, la CCSS y el MEP han firmado,
en varias ocasiones y en periodos distintos, convenios de cooperacion entre ambas
instituciones para brindar este necesario servicio de apoyo en pedagogia
hospitalaria.

Sin embargo, los recursos de este servicio de tan larga data, y de importancia tan
alta para el cumplimiento de los derechos educativos y de salud, no solo son
insuficientes, sino que estan en constante peligro de ser suspendidos o debilitados,
ya que se ven supeditados a la firma de dicho convenio, un convenio que segun su
clausula DECIMO PRIMERA actual, tiene una vigencia de 4 afos, lo que pone en
riesgo la permanencia en el tiempo de dicho servicio. Ademas, en el presente el
servicio no tiene la cobertura total de la poblacion que lo necesita.

A nivel internacional este tema ha sido abordado, por ejemplo mediante la Ley
Marco sobre el Derecho a la Educacién de los Nifios, Nifias y Jdévenes
Hospitalizados o en Condicién de Enfermedad en América Latina y El Caribe que
fue aprobada en la XXX Asamblea Ordinaria del Parlamento Latinoamericano,
celebrada en el mes de mayo del afio 2015, en la Ciudad de Panama, lo que resalta
la importancia del presente proyecto y el compromiso del pais para consolidar el
Derecho a la Educacién como eje fundamental para un desarrollo humano integral.
Es de esta Ley Marco que se toma el derecho general que se establece en el articulo
primero del proyecto de ley aqui propuesto.

Con el animo de formalizar y blindar de manera legal este servicio, se propone la
LEY DE CREACION DE LA MODALIDAD DE PEDAGOGIA HOSPITALARIA,
mediante la cual, se pretende también reformar la Ley Fundamental de Educacién,
Ley N.° 2160 del 25 de setiembre de 1957 y Ley Organica de la Caja Costarricense
del Seguro Social, Ley N.°17 del 22 de octubre de 1943; con el objetivo de elevar a
rango de ley este servicio tan importante y que no oscile al vaivén del interés que le
asignen los gobiernos de turno.



LAASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTARICA
DECRETA:

ADICION DE UN NUEVO ARTICULO 22 BIS AL CAPITULO Il DE LA LEY
FUNDAMENTAL DE EDUCACION, LEY N.° 2160 DEL 25 DE SETIEMBRE
DE 1957 Y ADICION DE UN PARRAFO FINAL AL ARTICULO 3 DE LA
LEY ORGANICA DE LA CAJA COSTARRICENSE DEL SEGURO
SOCIAL, LEY N.° 17 DEL 22 DE OCTUBRE DE 1943

LEY DE CREACION DE LA MODALIDAD DE PEDAGOGIA HOSPITALARIA

ARTICULO 1- Las personas estudiantes de educacion preescolar, general
basica y diversificada que presenten patologias o condiciones médico-funcionales
que requieran permanecer internados en centros especializados de salud o en lugar
que el médico tratante determine o que estan en tratamiento médico ambulatorio,
tienen derecho a la correspondiente atencion escolar en el lugar que por
prescripcion médica deban permanecer, y esta educacion sera reconocida para
efectos de continuacion de estudios y certificacion de acuerdo con las normas
establecidas por el Ministerio de Educacién Publica.

ARTICULO 2- Adicidonese un nuevo articulo 22 Bis al Capitulo Il de la Ley
Fundamental de Educacién, Ley N.° 2160 del 25 de setiembre de 1957 que se leera
de la siguiente manera:

Articulo 22 bis- Modalidad de Pedagogia Hospitalaria

Se crea la Modalidad de Pedagogia Hospitalaria del Ministerio de Educacion, el cual
tendra una coordinacién técnica con la CCSS, para brindar apoyo educativo a las
personas recién nacidas, nifios, nifas, adolescentes, asi como personas adultas
con diagndstico de patologia psiquiatria, guardando correspondencia con los planes
y programas aprobados por el Consejo Superior de Educacion para este tipo de
apoyo educativo y la capacidad instalada y protocolos de funcionamiento en cada
centro hospitalario de la CCSS.

ARTICULO 3- Adicidnese un parrafo final al articulo 3 de la Ley Organica de
la Caja Costarricense del Seguro Social, Ley N.° 17 del 22 de octubre de 1943 que
se leera de la siguiente manera:

Articulo 3-

(...)

La Junta Directiva tomara los acuerdos necesarios para disponer de espacios fisicos
y condiciones adecuadas para la Modalidad de Pedagogia Hospitalaria del



Ministerio de Educacién establecido en la Ley Fundamental de Educacion,
Ley N.° 2160 del 25 de setiembre de 1957, ademas de designar representantes
técnicos institucionales al equipo encargado de la ejecucion y coordinacidon general
de las actividades propias del Servicio.

(...).

Rige a partir de su publicacion.

Johnatan Jesus Acufa Soto Rocio Alfaro Molina
Priscilla Vindas Salazar Sofia Alejandra Guillén Pérez
Antonio José Ortega Gutiérrez Andrés Ariel Robles Barrantes

Diputados y diputadas

NOTA: Este proyecto cumplio el tramite de revision de forma en el
Departamento de Servicios Parlamentarios.

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918954 ).



REFORMA DEL ARTiC’ULO 328 DE LA LEY GENERAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA, LEY N.° 6227 DEL
02 DE MAYO DE 1978 Y SUS REFORMAS

Expediente N.° 24.760
ASAMBLEA LEGISLATIVA:

El libro Segundo de la Ley General de la Administracion Publica (LGAP) trata sobre
el Procedimiento Administrativo (ordinario o sumario), dentro de los que encuentran
los procedimientos sancionadores. De acuerdo con el Diccionario Panhispanico del
Espafol Juridico, un procedimiento sancionador consiste en un “conjunto de
tramites ordenados que la Administracion ha de realizar en el ejercicio de su
potestad sancionadora con el fin de garantizar los derechos de defensa del acusado
y el acierto de su decision”.

En la Administracion Publica Costarricense, el Procedimiento Administrativo se
incoa contra una persona trabajadora, cuando el patrono cuenta con indicios que le
permiten presumir que la persona funcionaria podria ser la responsable de algun
incumplimiento del contrato de trabajo, pero que no tiene certeza de ello. Asi, el
procedimiento servira para determinar la verdad real de los hechos (Art. 214.2 de la
LGAP).

Por regla general, el procedimiento administrativo disciplinario es dirigido o
conducido por un 6rgano director o instructor, el cual es una especie de tribunal,
solo que en sede administrativa; a este le corresponde “(...) resolver
interlocutoriamente acerca de la prueba ofrecida, asi como de toda otra gestion,
articulaciéon o incidencia que hubiere sido presentada en tiempo por las partes o
terceros legitimados; hasta dejar los autos listos para que el 6rgano decisor pueda
conocer del fondo del asunto y dictar por separado la resolucion que corresponda
en cada caso.” (Dictamen C-122-94 de 27 de julio de 1994).

Una vez explicado el significado de lo que es procedimiento administrativo
disciplinario, asi como lo relativo al 6rgano director, corresponde exponer las
razones por las cuales se somete a discusion el presente proyecto de ley, el cual
propone modificar el articulo el articulo 328 de la Ley General de la Administracion
Publica para que en el procedimiento ordinario administrativo se autorice la
imposicion de costas a favor de una persona trabajadora que resulte vencedora en
un procedimiento administrativo promovido en su contra. Bajo esta excepcidn, la
Administracion vencida, debera pagarle las costas personales y procesales en las
que la persona funcionaria haya incurrido para poder ejercer su defensa.



En primera instancia, la propuesta esta motivada por el hecho de que el articulo
328 de la LGAP no permite la imposicion de costas a favor o en contra
de la administracion ni de la persona interesada, producto de un
procedimiento administrativo concluido. Sin embargo, el motivo central para la
promocion de la reforma legal se encuentra en un hecho poco conocido. Y, se
trata de que, con mas frecuencia de la que se podria imaginar, los
procedimientos administrativos disciplinarios son iniciados en contra de las
personas trabajadoras de la Administracion Publica, como un instrumento de
represion o de persecucion laboral, mas que de correccion disciplinaria.

Desafortunadamente, se conocen muchos casos en los cuales la Administracion,
sin que exista evidencia suficiente de la posible comision del algun incumplimiento
del contrato laboral, le abre a una persona funcionaria un procedimiento
disciplinario con el unico fin de amedrentarla, perseguirla, acosarla o mantenerla
ocupada en su defensa. La apertura del 6rgano puede estar motivada por
razones politicas, por revanchas, por suponer que la persona trabajadora es un
estorbo para la carrera de algun jerarca porque el funcionario cuenta con mas
experiencia, preparacion y liderazgo o porque la persona trabajadora tiene el
valor de denunciar hechos que podrian estar siendo ejecutadas en perjuicio del
interés publico. Lo cual, huelga decir, en casos de corrupcion, el denunciar
es una obligacién del funcionario contenida en el articulo 9, del Reglamento
a la Ley Contra la Corrupcién y el Enriquecimiento llicito en la Funcion
Publica: decreto N.° 32333. Esa norma establece que: “Los funcionarios
publicos tienen el deber de denunciar ante las autoridades competentes los
actos presuntamente corruptos que se produzcan en la funcioén publica, de los que
tengan conocimiento.”

Por supuesto que el amedrentamiento, la persecucion o el acoso laboral no son las
unicas tacticas empleadas por la persona patrona, porque también se emplean otras
formas para presionar a las personas trabajadoras tales como las reubicaciones
repentinas y sin explicacion alguna, los despidos bajo el argumento de
reestructuraciones que casualmente solo afectan a un funcionario u otras practicas
propias del acoso laboral como la realizacion de comentarios negativos o
descalificantes, el ridiculizar permanentemente a la persona, el bloqueo del
desarrollo de la carrera profesional, el aislamiento a la persona acosada de sus
companeros de trabajo, la asignacion de cargas extenuantes de trabajo cuyos
plazos sean practicamente dificiles o imposibles de cumplir, etc. (Opinidn Juridica
0J-018-2012: Procuraduria General de la Republica).

Debe entenderse que, la apertura de un procedimiento disciplinario implica para un
trabajador, el riesgo de que le impongan una sancion, escrita, una suspension y
hasta el despido sin responsabilidad patronal, lo anterior, sin excluir la posibilidad
de que también lo condenen al resarcimiento econdémico a favor de la
Administracion, porque se le impute la autoria de algun dafo material. Ahora, el
poner a la persona trabajadora frente a ese escenario no es un acto reprochable si



existe el mérito necesario para ello; lo condenable es cuando el instrumento es
empleado con el unico fin de amedrentar, perseguir o acosar a la persona
funcionaria.

El estar frente a un escenario como el descrito, por supuesto que causa un gran
estrés y desgaste emocional en la persona trabajadora, ya sea que haya motivo o
no para la existencia del procedimiento disciplinario. Sin embargo, el estar frente al
riesgo de que le impongan una sancién, sin que medie una causa justificada, no
puede ser calificado de otra manera mas que de una actuacion injusta y abyecta.

A la carga emocional que produce el tener que enfrentar un procedimiento
sancionatorio -porque, aunque la ley prevé que sea un proceso abreviado, la
realidad es que puede demorar muchos meses y a veces hasta afos - asi, como la
posibilidad de ser sancionado disciplinaria y hasta pecuniariamente, también se le
debe sumar la carga econdmica que implica el tener que hacer frente a las costas
procesales de la defensa, que, por lo general, solo incluyen el pago de una persona
profesional en Derecho. Que, si bien es cierto, contar con un defensor para enfrentar
el procedimiento no es una obligacién para la persona trabajadora, lo cierto es que
es lo mas aconsejable, porque el desarrollo de un proceso de este tipo esta
compuesto por multiples tramites que deben ejecutarse con pleno apego a la ley,
para lo cual, es necesario conocer muy bien el derecho aplicable, recurso que, por
supuesto, esta fuera de la esfera del conocimiento de la mayoria de personas
trabajadoras que no son profesionales en Derecho.

Asi, las cosas, el enfrentar un procedimiento administrativo sancionatorio que ha
sido incoado por razones politicas, por revanchas, por suponer que la persona
trabajadora es un estorbo para la carrera de algun jerarca porque la persona
funcionaria cuenta con mas experiencia, preparacion y liderazgo o porque el
trabajador tiene el valor de denunciar hechos que podrian estar siendo ejecutadas
en perjuicio del interés publico, potencia el riesgo de que el trabajador termine
siendo condenado injustamente, la situacion se agrava para el trabajador, cuando
en lugar de un procedimiento, le abren varios, hecho que es comun, cuando los
motivos para la apertura estan centrados en razones politicas, la revancha o la
persecucion laboral.

Precisamente, para evitar o al menos reducir la posibilidad de que la Administraciéon
utilice el procedimiento administrativo disciplinario, como un instrumento para
amedrentar, perseguir, acosar, mantener ocupado en su defensa, a un trabajador
honesto y responsable, es que se propone que cuando el trabajador resulte
victorioso, la Administracion sea sancionada con el pago de las costas procesales.
Con esto, se espera que al menos, antes de abrirle un procedimiento a un trabajador
se cuenten los elementos suficientes y razonables para la apertura, y que esta no
sea producto de los espurios motivos ya mencionados

Respecto a la propuesta de cobrar las costas unicamente al patrono cuando resulte
vencido y no al trabajador, es necesario dejar sentadas las razones para excluir esa
opcidn: primero, porque al resultar vencedera la Administracion queda habilitada
para cumplir con su cometido al haber incoado el procedimiento, el cual es el de



aplicar alguna medida sancionatoria que puede ser disciplinaria 0 econémica, como
cobrar dafos producidos por el trabajador; en segundo lugar, por lo general, la
Administracion dispone en su planilla, de asesores legales, que precisamente, entre
sus funciones se contempla la participacion como integrantes de 6rganos directores.

No obstante, esto ultimo, también puede darse el caso de que la Administracion se
vea obligada a contratar asesoria legal, para que funja como 6rgano instructor del
procedimiento administrativo incoado contra un trabajador, pero como ya se dijo,
como el objetivo de la contratacion sera la aplicacion de una medida disciplinaria o
economica, al resultar victoriosa la Administracion, la inversion hecha con la
contratacion debe darse por satisfecha o compensada.

Por lo tanto, el pretender que el Estado recupere los gastos en que incurre, mediante
el cobro de las costas, resulta una medida desproporcionada y contraria al principio
protector del trabajador que es conteste con el principio pro-operario, los cuales dan
sustento a la aplicaciéon de la condicibn mas beneficiosa para las personas
trabajadoras. Es decir, que, aunque la norma pareciera ser injusta o discriminatoria
para el patrono (Estado), dichos principios permiten esa diferenciacién por ser el
trabajador es la parte mas débil de la relacion laboral. Ademas, el poder econémico
del patrono frente a la persona trabajadora no es comparable. El patrono es la parte
econdmicamente mas fuerte de la relacion laboral, por lo tanto, el no recibir el pago
de las costas no le generara ningun desequilibrio en sus fianzas, cosa que, si
pudiese ocurrir con la parte trabajadora, quien depende de su salario para subsistir.
Precisamente, la aplicacion del principio protector del trabajador es lo que hace que
resulte irrelevante, si la apertura del procedimiento se fundamenté en hechos
objetivos o no. Por lo tanto, no procede hacer esa distincion para determinar si el
patrono vencido debe o no, pagar las costas; es decir, que debe asumirlas en
cualquier circunstancia.

Finalmente, se propone que el pago también sera exigible, aunque el procedimiento
finalice sin vencedor, por causas como la nulidad, la prescripcion, la caducidad o
por cualquier otra causa, excepto cuando opere la conciliacion entre las partes
promovida por la persona trabajadora. Lo anterior es entendible porque, sin importar
y si la persona trabajadora resulta vencedora o no, habra incurrido en gastos
procesales para atender el procedimiento el cual puede finalizar sin un vencedor por
causas que no le son imputables.

Por todo lo antes expuesto, es que se somete a discusion de la Asamblea
Legislativa, la propuesta para modificar el articulo el articulo 328 de la Ley General
de la Administracién Publica para que, en el procedimiento ordinario administrativo
se autorice la imposicidén de costas a favor de un trabajador que resulte vencedor
en un procedimiento administrativo promovido en su contra.



ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTARICA
DECRETA:

REFORMA DEL ARTiC,ULO 328 DE LA LEY GENERAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA, LEY N.° 6227 DEL
02 DE MAYO DE 1978 Y SUS REFORMAS

ARTICULO UNICO- Se reforma el articulo 328 de la Ley General de la
Administracion Publica, N.° 6227 del 02 de mayo de 1978 y sus reformas, para que
se lea de la siguiente manera:

Articulo 328- En el procedimiento ordinario administrativo no habra lugar a la
imposicion de costas a favor o en contra de la administracién ni de la persona
interesada, excepto cuando se trate de una persona trabajadora que resulte
vencedora en un procedimiento administrativo promovido en su contra, en cuyo
caso, la Administracion vencida, debera pagarle las costas personales y procesales
en las que la persona funcionaria haya incurrido para poder ejercer su defensa. El
pago también sera exigible, aunque el procedimiento finalice por causas como la
nulidad, la prescripcién, la caducidad, o por cualquier otra causa, excepto cuando
opere la conciliacion entre las partes promovida por la persona trabajadora. Las
condiciones y el procedimiento para cobro y el pago correspondiente, seran
establecidas mediante reglamento.

TRANSITORIO UNICO- Esta ley es aplicable a todos aquellos procedimientos
administrativos disciplinarios, que concluyan en una fecha posterior a la entrada en
vigencia de esta reforma, sin importar su fecha de inicio.

Rige a partir de su publicacién.

Rocio Alfaro Molina Andrés Ariel Robles Barrantes
Priscilla Vindas Salazar Sofia Alejandra Guillén Pérez
Johnatan Jesus Acufa Soto Antonio José Ortega Gutiérrez

Diputadas y diputados

NOTA: Este proyecto cumplio el trdmite de revision de forma en el
Departamento de Servicios Parlamentarios.

1 vez.—Exonerado.—( IN2025918957).



Comisiéon Permanente Especial de la Mujer
Texto sustitutivo aprobado en la sesion N°16 del 17 de octubre del

2024

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

LEY DE LICENCIA MENSTRUAL PARA LAS MUJERES Y PERSONAS
MENSTRUANTES TRABAJADORAS Y DIA DE DESCANSO PARA LAS
ESTUDIANTES CON DOLORES MENSTRUALES

ARTICULO 1- Objeto
La presente ley tiene como objeto:

a) Establecer el derecho a un dia de licencia menstrual con goce de salario por dismenorrea o
dolores menstruales, prorrogable hasta los tres dias en casos de sintomas agudos, a todas
las mujeres y personas menstruantes que laboren en el sector publico o privado.

b) Establecer un dia libre al mes por dismenorrea primaria o secundaria, prorrogable
hasta los tres dias en casos de sintomas agudos, a todas las mujeres y personas
menstruantes que estudien en el sistema publico o privado.

ARTICULO 2- Licencia menstrual por dolores menstruales

Las mujeres y personas menstruantes que laboren en el sector publico o privado tienen
derecho a un dia de licencia con goce de salario al mes, prorrogable hasta tres dias en
casos de sintomas agudos comprobados por una persona profesional en medicina, por
dismenorrea primaria o secundaria.

Para acceder a esta licencia, la persona trabajadora debera presentarle a su patrono el
dictamen médico emitido por la Caja Costarricense de Seguro Social (CCSS) en el que
se le diagnostica dismenorrea. En los diagndsticos en los que se comprueben sintomas
agudos, la licencia podra ser prorrogada hasta por dos dias mas.

La persona empleadora deberd brindar permiso con goce de salario para el retiro del
dictamen que permita tramitar la licencia con goce de salario correspondiente.



ARTICULO 3- Dia de descanso por dolores menstruales

Las mujeres y personas menstruantes que estudien en el sistema publico o privado tienen
derecho a un dia libre al mes, prorrogable hasta tres dias en casos de sintomas agudos
comprobados por una persona profesional en Medicina, por dismenorrea primaria o
secundaria.

Para acceder a este dia libre, la persona estudiante debera presentar ante la oficina de
salud, o en su defecto ante la autoridad definida institucionalmente para tales efectos, el
dictamen médico emitido por la Caja Costarricense de Seguro Social (CCSS) en el que
se le diagnostica dismenorrea. En los diagnésticos en los que se comprueben sintomas
agudos, la persona estudiante podra obtener dos dias de descanso mas.

ARTICULO 4 - Adiciones
a) Se adiciona un nuevo inciso h) al articulo 310 del Cédigo de Trabajo, Ley N°2, del
27 de agosto de 1943 y sus reformas, y se corre la enumeracion; el cual se leera

de la siguiente manera:

“Articulo 310.- Se impondra al patrono la multa prevista en el articulo 398 de
este Codigo, en los siguientes casos:

[..]

h) Cuando incumpla con el reconocimiento de la licencia menstrual.

[L.]

Rige a partir de su publicacion.”

Diputada Carolina Delgado Ramirez, Presidenta

1 vez.—Exonerado.—( IN2025919467 ).
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IV.

VI

PODER EJECUTIVO

DECRETOS
N° 44791-C

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Y EL MINISTRO DE CULTURA Y JUVENTUD

Con fundamento en los articulos 140 incisos 18 y 20 de la Constitucion Politica de la
Republica de Costa Rica; 21 incisol), 25 inciso 1, y 28 inciso 2) acépite b) de la Ley N°
6227, Ley General de la Administracion Publica del 2 de mayo de 1978; el Decreto Ejecutivo

N° 17026-C, “Reglamento de Servicio del Teatro Popular Melico Salazar",y
Considerando:

Que el Articulo 32 del Reglamento Autonomo de Servicio del Ministerio de Cultura y
Juventud, Decreto Ejecutivo Nimero N°33270; sefiala: "La jornada ordinaria de labores
serd continua, de ocho horas, de lunes & viernes inclusive, con el siguiente horario, sin
perjuicio de los ajustes que sea necesario realizar en algunas dependencias del
Ministerio, debido & la naturaleza del trabajo".

Que el decreto Ejecutivo Numero 17026-C del 31 de marzo de 1986, "Reglamento de
Servicio del Teatro Popular Melico Salazar", contempld en su articulo 5 que los dias
lunes serian el dia de descanso del personal técnico del Teatro.

Que por Decreto Ejecutivo No. 44175-C del 15 de junio de 2023, “Reforma Reglamento
de Servicio del Teatro Popular Mélico Salazar’, se reform¢ el articulo 5 del Decreto
Ejecutivo 17026-C en los siguientes términos: "Articulo 5: Los dias de descanso del
personal técnico del Teatro Popuiar Melico Salazar y sus programas, serdan lunes y
martes; salvo en el caso de la Compariia Nacional de Teatro que seran los dias domingo
v lunes."

Que el articulo 41 del Decreto Ejecutivo N°33270-C del 2 de junio de 2006, " Reglamento
Autonomo de Servicio del Ministerio de Cultura y Juventud”, sefiala: “Articulo 41.—
Salvo casos especiales en que por la naturaleza de sus funciones tengan otro tipo de
jornada, todos los servidores del Idinisterio disfrutaran de dos dias fijos de descanso
absoluto, después de cada semana continua de servicios. No obstante lo anteriory & fin
de preservar los principios fundamentales del servicio publico, tales descansos podran
ser otorgados en forme acumulativa mensual. de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 152 del Cédigo de Trabajo.”

Que la vigencia de normativas de igual rango, aplicables a la misma institucion, y que
regulan de manera diferente los mismos supuestos; genera incertidumbre juridica y
potencian los eventuales conflictos de naturaleza laboral a lo interno del Teatro Popular
Melico Salazar.

Que de conformidad con el articulo 12 bis del Reglamento a la Ley de Proteccion al
ciudadano del exceso de requisitos y tramites administrativos (Decreto Ejecutivo N°
37045-MP-MEIC del 22 de febrero del 2012) cuando la institucion proponente determine



que la regulacion no establece ni modifica tramites, requisitos o procedimientos, que el
administrado deba cumplir ante la Administracion Central, no de verd realizar este control
previo y asi deberd indicarlo en la parte considerativa de la regulacion propuesta.

VII.  Que, al utilizar como referencia el cuestionario establecido en la Seccién I Formulario de
Evaluacion Costo Beneficio en la Seccidon I denominada Control Previo de Mejora
Regulatoria del MEIC, se verifica que la presente norma no establece ni modifica
tramites, requisitos o procedimientos, que el administrado deba cumplir ante el Ministerio
de Cultura y Juventud, por lo que no se realiza el control previo.

Por tanto,
DECRETAN:

REFORMA AL DECRETO EJECUTIVO N° 17026-C
"REGLAMENTO DE SERVICIO DEL TEATRO
POPULAR MELICO SALAZAR"

Articulo 1° - Deroguese el articulo 5 del Decreto Ejecutivo No. 17026-C, Reglamento de
Servicio del Teatro Popular Melico Salazar, reformado mediante Decreto Ejecutivo No.
44175-C, “Reforma Reglamento de Servicio del Teatro Popular Mélico Salazar.”

Articulo 2°-Rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Republica.—San José, a los veintiun dias del mes de noviembre
de dos mil veinticuatro.

RODRIGO CHAVES ROBLES.—EIl Ministro de Cultura y Juventud, Jorge Rodriguez
Vives.—1 vez—( D44791 - IN2025919510 ).



44863-MEIC

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

Y EL MINISTRO DE ECONOMIA, INDUSTRIA Y COMERCIO

En el ejercicio de las facultades que les confieren los articulos 140 incisos 3) y 18) y el 146
de la Constitucién Politica; el articulo 28 inciso 2) acépite b) de la Ley General de la
Administracién Publica, Ley N° 6227 del 2 de mayo de 1978; y el articulo 5 de la Ley de
Promocién de la Competencia y Defensa Efectiva del Consumidor, Ley N° 7472 del 20 de
diciembre de 1994.

IL.

CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion Politica plasma en el articulo 46, en concordancia con el 28 del
mismo cuerpo normativo, un modelo de economia de mercado, que garantiza a toda
persona el derecho a emprender cualquier actividad econdémica, siempre y cuando
ésta no atente contra el orden publico, las buenas costumbres o perjudique a terceros,
tal como ha sido reconocido por el Sala Constitucional (Resolucién 311-97). Lo que
no quiere decir que el Estado no esté facultado para regular aquella actividad,
preservando l6gicamente un &mbito de libertad comercial, entre los particulares o de
estos con el Estado. Sobre esta base, el constituyente considerd necesaria la
intervencion con el fin de evitar distorsiones en el mercado.

Que, en cuanto a este tema la Sala Constitucional ha sefialado:

“Es a partir de la conjuncion de lo dispuesto en varias disposiciones constitucionales,
que la jurisprudencia constitucional ha reconocido la constitucionalidad de las
diversas regulaciones que fijan los precios (minimos o mdximos) y los porcentajes
mdximos de utilidades de ciertos bienes y servicios: el articulo 28, que establece el
sistema y principio de la libertad, por el cual es legitima la regulacidn de actividades
privadas en resguardo del orden publico; el articulo 46, del que se ha derivado la
proteccion de la libertad de empresa, derecho que al no ser absoluto, admite
regulaciones y limitaciones por motivos de interés publico, el pdrrafo primero del
articulo 50, del que deriva la facultad (o competencia) del Estado para intervenir en
la economia, a través de la promociony fomento de la actividad empresarial, en aras
de una mejor distribucion de la riqueza y de un sano equilibrio de la economia; y el
articulo 74, que consagra los principios cristianos de justicia social y solidaridad;
ademds de los principios constitucionales de razonabilidad y proporcionalidad. Estos
principios son desarrollados (...) en el articulo 5 de la Ley de Promocicn de la
Competencia y Defensa Efectiva del Consumidor, niimero 7472. Es con fundamento en
este marco normativo (constitucional y legal) que esta Sala ha concluido la legitimidad
de las fijaciones de precios y porcentajes de utilidad de los bienes y servicios, no sélo
los incluidos en la canasta bdsica, sino de todos, exigiendo, unicamente que tales
intervenciones sean motivadas (aplicacion del principio constitucional de
razonabilidad y proporcionalidad). Por ello, es que se concluye que este tipo de



II1.

IV.

regulaciones [...] no lesionan las garantias de comercio, propiedad o libre empresa,
como lo considera el accionante, por cuanto, si tiene la administracion lq potestad de
llevar a cabo el tipo de variaciones que aqui se recurren.” (Véase al respecto las
sentencias numeros 7022-94, 3016-95, 4285-95 y 1617-2005).

Que, la Procuraduria General de la Republica se ha pronunciado en varias
oportunidades sobre los alcances del articulo 5 de la Ley N° 7472, reiterando el
cardcter excepcional y temporal de la regulacion que se establezca por parte del
Estado. Al respecto ha indicado que:

“(..)

Cardcter excepcional: la competencia administrativa sélo puede ejercerse cuando
existan motivos que lo justifiquen, lo que implica que deben existir dentro del mercado
situaciones que afectan la libre concurrencia y que impiden que ésta actie como
reguladora de los precios. Por ello, la medida debe ser motivada...

La regulacion de precios es temporal y tiene como efecto dar una respuesta oficial a
una situacion excepcional que estd llamada a desaparecer, sea por la accion del
mercado sea por la adopcion de medidas administrativas dirigidas directamente a esa
desaparicion. Refuerza esa temporalidad, el hecho de que se prevea la revision cada
seis meses de la medida o cuando, en cualquier momento, lo soliciten los-interesados.

Es claro que sila fijacidn es excepcional, la revisién no va a tener como objeto directo
Y en todo caso exclusivo, el reajustar precios. Por el contrario, la revision debe tener
como_objeto el determinar si persisten las causas que justifican una_intervencion
excepcional en el mercado, como es la fijacidn de precios. Persistencia de la que
depende la necesidad y conveniencia de la medida. De lo que se deriva implicitamente
que la condicion excepcional que justifica la medida oficial puede, entonces,
desaparecer. (...)”. PGR- 0J-017-2013 del 01 de abril de 2013.

Que, le corresponde al Ministerio de Economia, Industria y Comercio (MEIC), ser el
ente Rector de las politicas publicas del Estado en materia de Promocién a la
Competencia y Defensa Efectiva del Consumidor; lo que incluye las medidas de
regulacion de precios, establecimiento de margenes o cualquier otra forma de control
de conformidad con el articulo S de Ley N° 7472, razén por la que en virtud de lo
sefialado, las politicas que se adopten al respecto deben ir de la mano de ambos
mandatos, en procura de estabilizar el mercado nacional, logrando con ello un

adecuado reparto de la riqueza, tal y como lo enuncia el articulo 50 de la Carta
Fundamental.

Que, el articulo 5 de la Ley N° 7472, establece la regulaciéon de precios como una
medida de excepcion y de cardcter temporal, que opera cuando existan casos en los
cuales el mercado no pueda resolver por si solo una situacién que resulte de interés
para el Estado, sea porque altera las condiciones normales de un mercado eficiente o
porque no logra desarrollar a cabalidad los postulados del Estado Social de Derecho.
Al respecto sefiala el articulo en mencion en lo que interesa:



VI.

VII.

VIII.

“ARTICULO 5.-Casos en que procede la regulacién de precios.

La Administracion Publica puede regular los precios de bienes y servicios solo en
situaciones de excepcion, en forma temporal,; en tal caso, debe fundar y motivar
apropiadamente esa medida. Esta facultad no puede ejercerse cuando un producto o
servicio es vendido o prestado por la Administracion Publica, en concurrencia con
particulares, envirtud de las funciones de estabilizacidn de precios que expresamente
se sefialen en la ley.

La regulacion referida en los pdrrafos anteriores de este articulo, puede realizarse
mediante la fijacidn de precios, el establecimiento de mdrgenes de comercializacion
o cualquier otra forma de control.

Los funcionarios del Ministerio de Economia, Industria y Comercio estdn facultados
para verificar el cumplimiento correcto de la regulacion de precios mencionada en
este articulo.”

Que, el articulo 13 inciso a) del Decreto Ejecutivo N° 37899-MEIC, Reglamento a la
Ley de Promocion de la Competencia y Defensa Efectiva del Consumidor, N° 7472,
establece las condiciones anormales mediante las cuales procede la regulacién de
precios, indicando al efecto:

“Articulo 13.-Condiciones para la regulacion de precios. La regulacion de
precios de bienes y servicios por parte de la Administracion Publica se ejercerd
preferentemente como mecanismo de ultima instancia, en forma temporal y
unicamente en casos de excepcion, entendidos éstos como:

a) La existencia de circunstancias de fuerza mayor o desabastecimiento,
asi como cualquier otro comportamiento anormal de mercado que se llegue
a comprobar por parte del Poder Ejecutivo.

¢.)".

Que, el Estado, como parte de sus obligaciones, y tal como ha indicado la Sala
Constitucional “... debe asumir la responsabilidad de lograr las condiciones sociales
propicias a fin de que cada persona pueda disfrutar de su salud, entendido tal
derecho, como una situacion de bienestar fisico, psiquico (o mental) y social."
(Sentencia N° 180-98 de dieciséis horas del trece de enero de mil novecientos noventa
y ocho). En ese sentido, es necesario velar por el adecuado funcionamiento del
mercado de los medicamentos, tratindose de un bien de primera necesidad para la
poblacidn. Asi, se tiene como un objetivo de politica publica, la implementacién de
medidas que aseguren la accesibilidad y asequibilidad de los medicamentos.

Que, el Despacho Ministerial del Ministerio de Economia, Industria y Comercio,
mediante el Oficio N® MEIC-DM-0F-245-2024 del 21 de junio de 2024, solicit6 a la
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Direccion de Andlisis Econémico y Comercial (DAEC), investigar los margenes
brutos de comercializacidn en la cadena de valor de los medicamentos en Costa Rica.

Que, mediante Informe DAEC-INF-001-2024, la Direccion de Analisis Econémico y
Comercial (DAEC), realiza un andlisis de los mérgenes de comercializacién en la
cadena de valor de medicamentos en Costa Rica, informe que incluye informacién
proveniente de 47 paises, identificando que la mayoria realiza algin tipo de
intervencion en la comercializacién de medicamentos. De hecho, la mayoria de los
paises de la Organizacién para la Cooperacion y Desarrollo Econémico (OCDE)
emplean regulacion de precios de medicamentos, ya sea directa o indirectamente.

Que, existe una preocupacion en el pais por el alto precio de los medicamentos la cual
limita su acceso por parte de la poblacion. En ese sentido, el incremento en la porcién
del gasto que dedican los hogares para tener acceso a los servicios de salud
incluyendo los medicamentos, se convierte en un problema relevante para la
sostenibilidad financiera de las familias, ya que tienen que sacrificar el consumo
bésico por la compra de medicamentos. Segun el informe Cuentas de Salud de Costa
Rica, 2017-2019 se indica:

“(...) Durante el periodo 2017-2019, el gasto en medicamentos aumenté de CRC
317.3 mil millones a poco mds de CRC 400 mil millones, equivalente-al 14.8% del
gasto corriente de 2019. Ademads, este gasto crecié 27.4%, una tasa que supera al
crecimiento del gasto corriente en salud en general (de 7%) y al gasto de bolsillo de
los hogares (14.5%)” (Ministerio de Salud, 2022. Informe de cuentas de salud de
Costa ' Rica, 2017-2019. Disponible en:
https://www.ministeriodesalud.go.cr/index.php/biblioteca/material-
educativo/material-publicado/indicadores-en-salud/indicadores-de-proteccion-
financiera-en-salud/6054-informe-de-cuentas-de-salud-de-costa-rica-2017-
2019/file. Consultado el 03/08/24)

Que, se desprende con meridiana claridad del referido Informe de la DAEC: “Por
otra parte, es importante resaltar que, a nivel nacional, el gasto de bolsillo esta
levemente por encima de lo recomendado por la OMS, organismo que declaré que,
para poder alcanzar la salud universal, los gastos de bolsillo no deben exceder 20%
del gasto corriente en salud (CHE, por sus siglas en inglés)”. (Organizacion Mundial
de la Salud. Informe sobre la salud en el mundo 2010. Resumen ejecutivo. Ginebra:
OMS; 2010:98. Disponible en: https://www.paho.org/es/noticias/30-11-2010-
informe-sobre-saludmundo-2010. Consultado el 03/08/24).

Que, en Costa Rica, la comercializacién de medicamentos se realiza por distintos
agentes economicos a lo largo de una cadena, cuyas interrelaciones conforman
distintos mercados. En dicha cadena, los laboratorios producen los medicamentos, los
cuales son vendidos a los mayoristas (droguerias), quienes a su vez le venden a los
minoristas (farmacias y distintos establecimientos comerciales de venta al detalle),
para que finalmente estos comercialicen los medicamentos a los pacientes.
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Que, el estudio de referencia de la Direccion de Andlisis Econdémico. y Comercial
(DAEC), a partir del andlisis de los margenes brutos de comercializacion'de la cadena
de valor de medicamentos en Costa Rica, mediante una comparacién internacional
con 47 paises, de los cuales en 46 de ellos existe algiin mecanismo de regulacion del
precio, técnica en su mayoria empleada para la regulacién de precios de
medicamentos a nivel internacional, realiza una comparacién entre los margenes
brutos de comercializacién de medicamentos de Costa Rica a los niveles de drogueria
y farmacia, versus los margenes de paises que regulan la comercializacién de
medicamentos, ya sea de manera directa o indirecta

Que, a manera de hallazgo se indica en el informe supra que, con la informacién
disponible, los margenes brutos de comercializacién para Costa Rica en los niveles
de mayorista y minorista y para la mayoria de Grupos Terapéuticos seleccionados,
clasificacién empleada para agruparlos, son considerablemente superiores al resto de
paises, independientemente de su ingreso, politica regulatoria y pertenencia a la
OCDE, situacién que resulta atipica. La diferencia del margen promedio para Costa
Rica a nivel mayorista es de 74,4 p.p con respecto a los otros paises y de 30,5 p.p a
nivel minorista

Que, a propdsito de lo expuesto, la Direcciéon de Andlisis Econémico y Comercial
(DAEC) sefiala que dichos margenes presentan condiciones que merecen especial
atencién por su magnitud, situacién que esa Direcciéon estima como anormal,
partiendo de la referencia internacional expuesta a lo largo del informe elaborado.

Que, como parte de los hallazgos, la Direccién de Andlisis Econémico y Comercial
(DAEC) sefiala que, ante la posibilidad de optar por una medida regulatoria a nivel
de maérgenes, en el informe se realizan pruebas estadisticas para obtener margenes
brutos de comercializacién méximos por Grupo Terapéutico, a nivel mayorista y
minorista, que permiten tener una aproximacion a la referencia internacional sobre el
comportamiento de esta variable.

Que, una vez valorado integralmente el informe presentado por la Direccién de
Anélisis Econdémico y Comercial (DAEC), el Despacho Ministerial identifica la
existencia de una anomalia en el funcionamiento del mercado de medicamentos que
tiene un efecto negativo en términos de los margenes de comercializacion, razén por
la cual y dada la importancia e impacto de este mercado en el disfrute de la salud de
la poblacién, se considera de interés publico que el Estado intervenga, mediante la
introduccién de una accién de politica publica de regulacién de los méargenes brutos
de comercializacién de medicamentos, medida de cardcter temporal y de caracter
excepcional, que tiene como objetivo contribuir a garantizar un funcionamiento mas
equilibrado del mercado y a propiciar un comportamiento mas ajustado al que se
registra en el mercado global, lo que se traduzca en beneficio del consumidor final.

XVIII. Que, con base en lo anterior, el margen maximo de comercializacion se establecerd

por grupo terapéutico, abarcando a todos los principios activos que conforman cada
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grupo segun la clasificacion ATC (Anatomical Therapeutic Chemical), el cual se
fijara utilizando el promedio de los margenes de 47 paises analizados en el estudio
DAEC-INF-001-2024, sumado al valor absoluto de la desviacién estandar obtenida
de ese grupo de margenes, utilizando una transformacion logaritmica para asegurar
el comportamiento normal de la variable. Este célculo se estima razonable y no se
considera que pueda tener un efecto negativo en el abastecimiento en el mercado, ya
que sitia el margen por encima del promedio internacional, no siendo restrictivo para
la industria, permitiendo una racionalizacién en la comercializacién en comparacion
con el comportamiento mundial, ademés de tratarse de una medida temporal que sera
monitoreara en términos de sus impactos. La medida se dirige tanto-a mayoristas
como a minoristas, estableciéndose una diferenciacién en el margen por grupo
terapéutico para ambos eslabones.

Que, para efectos de la aplicacién del margen maximo de comercializacién bruto se
establece una formula de célculo que tiene como fundamento la férmula de “Margen
de Incremento", que es un concepto financiero y comercial utilizado para calcular el
porcentaje de aumento que un comerciante aplica al costo de adqtisiciéon de un
producto (precio de compra) con el objetivo de establecer su precio de venta. Esta
herramienta resulta fundamental para garantizar una adecuada gestiéon de costos y
promover la transparencia en las précticas comerciales. Al basarse en el precio de
compra, esta formula permite comprender de manera sencilla cuénto se incrementa el
costo base del producto para establecer el precio de venta. El calculo del margen bruto
de comercializacién siguiendo esta formula, ofrece una metodologia estdndar que
facilita la revision de politicas.

Que, esta medida de regulacién deberé aplicarse a todos los medicamentos registrados
ante el Ministerio de Salud, para evitar que se concentren margenes superiores en
ciertos productos, evitar distorsiones innecesarias que hagan mdas compleja la
contabilidad interna de los expendios de medicamentos y considerandg que resulta
imposible discriminar entre medicamentos que son igualmente importantes para la
poblacién en la atencién y control de los padecimientos que afectan su salud.

Que, con el propdsito de monitorear los efectos de la medida regulatoria a adoptar en
los mérgenes de comercializacién de medicamentos en comparacién con la referencia
internacional, ademés de contar con informacién para la eventual definicién de
medidas adicionales a la aqui propuesta, es indispensable contar con-el apoyo del
Ministerio de Hacienda como del Ministerio de Salud, especificamente con datos de
Factura Electrénica e importaciones, asi como del registro sanitario de medicamentos,
informacion que para su utilizaciéon debera cumplir con las disposiciones aplicables
de la Ley de Proteccién de la Persona frente al tratamiento de sus datos personales,
N° 8968. Ademas, dicha informacién permitiré la revisién de la medida propuesta
dentro de periodos no superiores a seis meses o en cualquier momento, a solicitud de
los interesados, segun lo dispuesto por el articulo 5 de la Ley N° 7472.

Que, mediante aviso publicado en el sitio web del MEIC, se sometié a consulta
publica por el plazo de diez dias hébiles la presente propuesta (inicio de la consulta
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publica el 14 de octubre del 2024 finalizacién de la consulta el 25 de octubre del
2024), lo anterior de conformidad con el articulo 361 de la Ley N° 6227 del 2 de
mayo de 1978, Ley General de la Administraciéon Publica. Durante dicho plazo se
recibieron observaciones, constando en la matriz de observaciones el analisis
respectivo, tras el cual se acepta realizar algunos ajustes a la presente regulacion en
su parte considerativa como en el articulado, en este ultimo caso, relacionadas con
definiciones, entrada en vigencia de la regulacion, proteccién de informacion sensible
y aplicacién correcta de los mérgenes brutos de comercializacién, incluyendo la
posibilidad de consulta al MEIC.

Que, como producto del anélisis de las observaciones recibidas durante el proceso de
consulta publica, la Direccién de Andlisis Econémico y Comercial (DAEC) emite el
informe N° DAEC-INF-003-2024, mediante el cual ajusta el Informe N° DAEC-INF-
001-2024, realizando una serie de aclaraciones, procediendo a la ampliacién de la
metodologia utilizada en el estudio, asi como en las fuentes de informacién,
manteniendo los principales hallazgos del informe original.

Que, tras la consulta puiblica y los ajustes realizados, se considera necesario continuar
con el presente proceso de regulacion, mediante el establecimiento de mérgenes
maximos de comercializacién bruto de medicamentos en el mercado mayorista y
minorista.

. Que, conforme a los articulos 12, 13 y 14 de la Ley N° 8220, Ley de Proteccidn al

Ciudadano del Exceso de Requisitos y Trdmites Administrativos, el presente Decreto
Ejecutivo al no crear, modificar ni establecer requisitos o procesos que debe cumplir
el administrado, no requiere del trdmite de verificaciéon de que cumple con los
principios de simplificacién de trdmite (formulario costo y beneficio) ante la
Direccién de Mejora Regulatoria del Ministerio de Economia, Industria y Comercio.

Por tanto;

DECRETAN

REGULACION DE MARGEN MAXIMO DE COMERCIALIZACION BRUTO
DE TODOS LOS MEDICAMENTOS REGISTRADOS ANTE EL MINISTERIO

DE SALUD

Articulo 1°.- Se establece el margen maximo de comercializacién bruto de todos los
medicamentos registrados ante el Ministerio de Salud y dispuestos para la venta al
consumidor final, tanto con receta como de libre venta, en los dos eslabones de la cadena de
valor: mayorista y minorista. El margen méximo se fijaré por grupo terapéutico segun las
siguientes tablas:



Tabla 1. Margen Maximo de Comercializacion para los medicamentos por grupo

terapéutico a nivel de mayorista

(e (e Margen

Grupo Terapéutico Cddigo ATC maximo (%)
Agentes que actlian sobre el sistema renina-angiotensina C09 18,0
Analgésicos NO02 16,5
Preparaciones antiacné D10 18,5
Preparaciones antianémicas B03 11,0
Antibacterianos para uso sistémico JO1 19,0
Antibidticos y quimioterapéuticos para uso dermatolégico D06 18,0
Antidiarreicos, agentes intestinales A07

. ; )y . 17,5
antiinflamatorios/antiinfecciosos
Antieméticos y antinauseosos A04 14,0
Antiepilépticos NO03 16,0
Antihistaminicos para uso sistémico RO06 20,0
Productos antiinflamatorios y antirreumaticos MO1 17,0
Antimicéticos para uso sistémico J02 15,5
Agentes antineoplasicos LO1 11,0
Preparaciones antiobesidad, excluyendo productos dietéticos A08 17,5
Agentes antitrombdticos BO1 13,0
Antivirales para uso sistémico JOS 17,5
Agentes bloqueadores beta C07 17,5
Terapia cardiaca CO01 16,5
Corticoesteroides para uso sistémico HO02 17,5
Corticoesteroides, preparaciones dermatoldgicas D07 15,5
Preparaciones para la tos y el resfriado ROS 20,0
Medicamentos para trastornos relacionados con la acidez AQ2 16,5
Medicamentos para trastornos funcionales gastrointestinales AQ3 17,5
Medicamentos para enfermedades obstructivas de las vias RO3 215
respiratorias ’
Medicamentos para el tratamiento de enfermedades 6seas MO05 10,5
Medicamentos para el tratamiento de la diabetes Al0 14,0
Antiinfecciosos y antisépticos ginecoldgicos GO1 17,5
Agentes modificadores de lipidos C10 16,0
Relajantes musculares MO3 27,0
Preparaciones nasales RO1 18,0
Oftalmoldgicos SO1 17,5
Otros productos para el tracto alimentario y el metabolismo Al6 17,5
Otros medicamentos para trastornos del sistema musculo- M09 17.5
esquelético ’
Otros productos ginecoldgicos G02 14,0
Otros medicamentos para el sistema nervioso NO7 20,0



Psicoanalépticos N06 15,0
Psicolepticos NO5 19,0
Hormonas sexuales y moduladores del sistema genital GO03 19,5
Terapia tiroidea HO3 - 17,5
Urologicos G04 28,0
Vacunas JO7 19,0
Vasoprotectores CO05 19,0

Los principios activos o DCI que conforman cada uno de los grupos terapéuticos indicados
Chemical)

se encuentran en: ATC (Anatomical
https://atcddd.thi.no/atc ddd index/

Therapeutic -

Tabla 2. Margen Maximo de Comercializacién para los medicamentos por grupo

terapéutico a nivel minorista

- Margen
Grupo Terapéutico Codigo maximo
ATC °

(%)
Agentes que actlian sobre el sistema renina-angiotensina C09 36,0
Analgésicos NO02 36,5
Preparaciones antiacné D10 29,5
Preparaciones antianémicas B03 29,0
Antibacterianos para uso sistémico JO1 38,5
Antibidticos y quimioterapéuticos para uso dermatoldgico D06 43,5
Antidiarreicos, agentes intestinales AQ07
antiinflamatorios/antiinfecciosos 33,5
Antieméticos y antinauseosos A04 35,5
Antiepilépticos NO3 40,5
Antihistaminicos para uso sistémico RO6 39,5
Productos antiinflamatorios y antirreumaticos MOl 34,5
Antimicoticos para uso sistémico J02 37,0
Agentes antineopldsicos L0l 25,0
Preparaciones antiobesidad, excluyendo productos dietéticos AO08 33,5
Agentes antitromboticos B01 29,5
Antivirales para uso sistémico JOS 33,5
Agentes bloqueadores beta C07 34,5
Terapia cardiaca CO01 35,0
Corticoesteroides para uso sistémico HO02 33,5
Corticoesteroides, preparaciones dermatoldgicas D07 35,0
Preparaciones para la tos y el resfriado ROS 36,0
Medicamentos para trastornos relacionados con la acidez AQ2 37,5
Medicamentos para trastornos funcionales gastrointestinales A03 33,5
Medicamentos para enfermedades obstructivas de las vias RO3

respiratorias

33,0



Medicamentos para el tratamiento de enfermedades dseas MO05 26,0

Medicamentos para el tratamiento de la diabetes Al0 29,5
Antiinfecciosos y antisépticos ginecologicos G01 39,5
Agentes modificadores de lipidos C10 37,5
Relajantes musculares MO03 33,5
Preparaciones nasales RO1 39,0
Oftalmolodgicos S01 33,5
Otros productos para el tracto alimentario y el metabolismo Al6 33,5
Otros medicamentos para trastomos del sistema musculo- M09

esquelético 33,5
Otros productos ginecoldgicos G02 32,5
Otros medicamentos para el sistema nervioso NO7 36,5
Psicoanalépticos NO06 34,5
Psicolepticos NO5 42,0
Hormonas sexuales y moduladores del sistema genital G03 34,5
Terapia tiroidea HO3 33,5
Urolégicos G04 34,5
Vacunas JO7 30,5
Vasoprotectores C05 37,0

Los principios activos 0 DCI que conforman cada uno de los grupos terapéuticos indicados
se “encuentran en: ATC (Anatomical Therapeutic Chemical)
https://atcddd.thi.no/atc_ddd_index/

En aplicacién del presente Decreto Ejecutivo y cuando exista duda sobre la pertenencia de
un principio activo a determinado Grupo Terapéutico, los sujetos regulados podran realizar
la consulta respectiva ante el Ministerio de Economia, Industria y Comercio (MEIC).

A los principios activos que no logren ubicarse dentro de alguno de los grupos terapéuticos
seflalados, les serd aplicable un margen méximo de comercializacion bruto de 17,5 para
mayoristas y 34,5 para minoristas.

Articulo 2°.- Definiciones. Para la correcta aplicacion de lo dispuesto en el presente Decreto
Ejecutivo, se establecen las siguientes definiciones:

1. Mayorista: Toda persona fisica o juridica debidamente autorizada que comercializa
medicamentos al por mayor, dentro de quienes se encuentran las droguerias o
distribuidores.

2. Minorista: Toda persona fisica o juridica debidamente autorizada que comercializa
medicamentos directamente al consumidor final, dentro de quienes se encuentran las
farmacias y otros establecimientos de venta de medicamentos.



3. Grupo Terapéutico: Agrupacién de medicamentos segun su principlo activo
aplicado por la Organizacion Mundial de la Salud de acuerdo con la Clasificacion
Anatomica, Terapéutica y Quimica ATC (Anatomical Therapeutic Chemical).

4. Precio de Compra Mayorista: Corresponde al precio de internamiento del principio
activo, entendido como el valor CIF (unitario) + Total pagado de impuestos o el
precio final que se indique en la factura del laboratorio.

5. Precio de Venta Mayorista: Corresponde al precio final unitario que se indique en

la factura correspondiente al minorista, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado
(IVA).

6. Precio de Compra Minorista: Corresponde al precio final unitario del principio
activo que se indique en la factura del mayorista, incluyendo el IVA.

7. Precio de Venta Minorista: Corresponde al precio final unitario que se indique en
la factura correspondiente al minorista (venta consumidor), incluyendo el IVA.

Articulo 3°.- El célculo del margen de comercializacidén bruto deberd realizarse de acuerdo
con la siguiente formula:
P,— P,
P
Donde P,= Precio de venta
P, =Precio de compra

El tipo de cambio a utilizar en el célculo del precio de compra del mayorista serd el de
referencia de compra del dia de la importacion publicado por el Banco Central de Costa Rica

Articulo 4°.- Los margenes de comercializacién brutos ordenados en el articulo 1 del
presente Decreto Ejecutivo serén aplicables por segmento de mercado, de manera que, si
intervienen varios agentes dentro de una misma linea de un mercado mayorista, el margen
maximo fijado no es aplicable por cada uno de ellos, sino para todos los que participan de
ese segmento de manera conjunta o agregada

Articulo 5°.- Durante la vigencia del presente decreto el Ministerio de Hacienda y el
Ministerio de Salud deberén facilitar al Ministerio de Economia, Industria y Comercio,
mensualmente, las bases de datos de Factura Electrénica, importaciones y del registro
sanitario de medicamentos, para que pueda ejercer los controles correspondientes, conforme
al articulo 5 de la Ley N° 7472. El suministro de la informacién debe de cumplir con las
disposiciones aplicables de la Ley de Proteccion de la Persona frente al tratamiento de sus
datos personales, N° 8968.



Articulo 6°.- Vigencia. El presente Decreto regirda un mes después de su publicacién en el
Diario Oficial la Gaceta y hasta por un plazo de seis meses. Durante ese periodo se le dara
seguimiento para determinar la prorroga o finalizacion de la medida.

Dado en la Presidencia de la Republica a los quince dias del mes de enero del afio dos mil
veinticinco.

RODRIGO CHAVES ROBLES.—EIl Ministro de Economia, Industria y Comercio,
Francisco Gamboa Soto.—1 vez.—0O.C.N° 4600099209.—Solicitud N° DIAF-01-2025.—
(D44863 - IN2025919581 ).



ACUERDOS

MINISTERIO DE COMERCIO EXTERIOR

N° 0010-2025-COMEX

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Y EL MINISTRO DE COMERCIO EXTERIOR

Con fundamento en los articulos 140 incisos 3) y 18) y 146 de la Constitucidn Politica;
los numerales 25 inciso 1, 27 inciso 1 y 28 inciso 2 acapite b) de la Ley General de la
Administracion Pablica, Ley N° 6227 del 02 de mayo de 1978; la Ley de Régimen de
Zonas Francas, Ley N° 7210 del 23 de noviembre de 1990 y sus reformas; la Ley de
Creacion del Ministerio de Comercio Exterior y de la Promotora del Comercio Exterior
de Costa Rica, Ley N° 7638 del 30 de octubre de 1996; el Decreto Ejecutivo N° 34739-
COMEX-H del 29 de agosto de 2008 y sus reformas, denominado Reglamento a la Ley
de Régimen de Zonas Francas, la Ley de fortalecimiento de la competitividad territorial
para promover la atraccion de inversiones fuera de la Gran Area Metropolitana, Ley N°
10234 de 04 de mayo de 2022, en el caso de las categorias g), h) e i) del articulo 17 de
la citada Ley de Régimen de Zonas Francas; y

CONSIDERANDO:

Que GABRIELA GONZALEZ ARCE, con cédula de identidad nimero 1-0693-
0141, en su condicion de presidente con facultades de apoderado generalisimo sin
limite de suma de la empresa PRIME LOGISTICS GAG SOCIEDAD
ANONIMA, cédula juridica numero 3-101-917602, presentd ante la Promotora
del Comercio Exterior de Costa Rica (en adelante PROCOMER), solicitud para
que se le otorgue el Régimen de Zonas Francas a su representada, con
fundamento en el articulo 17 inciso c) de la Ley N°7210 del 23 de noviembre de
1990, sus reformas y su Reglamento.

Que la instancia interna de la Administracion de PROCOMER conocid la
solicitud de la citada empresa, y con fundamento en las consideraciones técnicas
y legales contenidas en el informe numero DRE-63-2024, acord6 recomendar al
Poder Ejecutivo el otorgamiento del Régimen de Zonas Francas a la mencionada
empresa, al tenor de lo dispuesto por la Ley N° 7210 del 23 de noviembre de
1990, sus reformas y su Reglamento y deméas normativa aplicable.

Que de conformidad con el acuerdo N° 116-P del 07 de octubre de 2022,
publicado en el Alcance N° 218 a La Gaceta N° 194 de fecha 12 de octubre de
2022, y modificado por el Acuerdo N° 181-P del 23 de enero de 2023, publicado
en el Diario Oficial La Gaceta N° 24 de fecha 09 de febrero de 2023, reformado
por el Acuerdo N° 351-P de fecha 20 de setiembre de 2023, publicado en el



V.

Alcance N° 196 a La Gaceta N° 185 de fecha 09 de octubre de 2023, se delegd la
firma del sefior Rodrigo Chaves Robles, Presidente de la Republica, en el sefior
Jorge Rodriguez Bogle, Viceministro de la Presidencia en Asuntos
Administrativos y de Enlace Institucional del Ministerio de la Presidencia, en
aquellas resoluciones y acuerdos bajo la competencia del Poder Ejecutivo,
sefialados en el considerando V) del acuerdo de cita.

Que se ha cumplido con el procedimiento de Ley.

Por tanto,

ACUERDAN:

1. OTORGAMIENTO: Otorgar el Régimen de Zona Franca a la empresa PRIME
LOGISTICS GAG SOCIEDAD ANONIMA, cédula juridica numero 3-101-

917602.

2. CONDICIONES DEL OTORGAMIENTO: Las condiciones de otorgamiento
del Regimen de Zona Franca seran las siguientes:

2.1 DATOS DE LA EMPRESA BENEFICIARIA

2.1.1 Nombre de la empresa: PRIME LOGISTICS GAG SOCIEDAD
ANONIMA

2.1.2 Numero de cédula juridica: 3-101-917602

2.2 UBICACION DE LA EMPRESA

2.2.1 Dentro de parque: Si Nombre del parque: ZONA FRANCA
PARQUE COYOL TRES SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA
Direccion exacta: No aplica

2.2.2 Provincia: Alajuela

2.2.3 Canton: Alajuela

2.2.4 Distrito: Garita

2.2.5 Ubicacion regional: Dentro del G.A.M.

2.3 ACTIVIDAD AUTORIZADA AL AMPARO DEL REGIMEN

2.3.1 Clasificacion
segun articulo 17

Codigo | Detalle clasificacion Detalle del bien o servicio




Ley N° 7210 CAECR CAECR

SERVICIOS 5229 Otras actividades  deProcesos de negociacion,

apoyo al transporte abastecimiento, administracion de carga
y  transporte,  administracién vy
distribucion de inventarios (materias
primas y productos)

SERVICIOS 5229 Otras actividades  de/Seleccion, empadque, embalaje,

apoyo al transporte fraccionamiento, facturacion,
etiguetado,  desempaque,  division,
clasificacion, reempaque, reembalaje,
remarcacion, agrupamiento y
distribucion de mercancias, siempre que
no modifiguen su naturaleza.

Puntuacién IEES: 102

939 Se autoriza a la empresa a realizar actividades fuera del Areade | No
Zona Franca:

93921 Bienes a internar (maquinaria, equipo, materias primas y mercancias): No

2.4 INICIO DE OPERACIONES PRODUCTIVAS

2.4.1 Fecha: 01 febrero 2025

2.5 INVERSION NUEVA INICIAL

2.5.1 Monto de inversiones en activos fijos: US$ 150.000,00

2.5.2 Fecha de cumplimiento: 31 diciembre 2025

2.6 INVERSION TOTAL

2.6.1 Monto: US$ 150.000,00

2.6.2 Fecha de cumplimiento: 31 diciembre 2025

2.7 EMPLEADOS CALIFICADOS A TIEMPO COMPLETO

271 C_antidad de _enjpleados _direct.os contratados a tiempo completo, competentes para
ejecutar la actividad autorizada: 15

2.7.2 Fechas de cumplimiento del nivel de empleo: 01 marzo 2026

2.8 INCENTIVO DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA




Categoria segun bicacis Fundamento
articulo 17 de la L:relciiggln Legal de la Periodos
Ley N° 7210 | Ley N°7210
] 8 afios 4 anos
c) Servicios Dentro de GAM Articulo 20 exoneracion exoneracion
INCiso Q) 0
100% 50%

3. DE LA ACTIVIDAD AUTORIZADA AL AMPARO DEL REGIMEN: Es la
actividad sustancial descrita en el punto 2.3 de la clausula segunda de este Acuerdo
Ejecutivo, desarrollada por la empresa beneficiaria mediante sus trabajadores
calificados, que a su vez genera gastos operativos Utiles, necesarios y pertinentes
acordes con el tamafio de las operaciones autorizadas por el Poder Ejecutivo en el
presente Acuerdo Ejecutivo; de conformidad con el articulo 17 de la Ley N° 7210 del
23 de noviembre de 1990, sus reformas y su Reglamento, la cual se encuentra
comprendida dentro de la Clasificacion de Actividades Economicas de Costa Rica
(CAECR).

4. DE LAS ACTIVIDADES EXCLUIDAS DEL REGIMEN: Al amparo del
Reégimen la empresa beneficiaria no podra desarrollar ninguna de las siguientes
actividades: bancarias, financieras, aseguradoras, servicios profesionales, extraccion
minera, exploracion o extraccion de hidrocarburos, produccion o comercializacion de
armas y municiones, incluso aquellas que contengan uranio empobrecido, compafiias
que se dediquen a la produccién o comercializacion de cualquier tipo de armas,
generacion de energia eléctrica, salvo que la generacion sea para el autoconsumo. Las
anteriores exclusiones han sido entendidas y aceptadas expresamente por el
representante de la empresa en la respectiva solicitud de ingreso al Régimen al amparo
de la Ley N°7210 del 23 de noviembre de 1990, y sus reformas, mediante declaracion
jurada, segun la cual, estas no seran desarrolladas por la empresa al amparo del
Régimen.

5. DE LA UBICACION DE LA EMPRESA: La empresa beneficiaria Ginicamente
podrd operar en la ubicacion sefialada en el punto 2.2. de la clausula segunda del
presente Acuerdo Ejecutivo.

6. DE LOS INCENTIVOS Y BENEFICIOS: La empresa beneficiaria gozara de
los incentivos y beneficios contemplados en la Ley N° 7210 del 23 de noviembre de
1990 y sus reformas, con las limitaciones y condiciones que alli se establecen y con
apego a las regulaciones emitidas por el Poder Ejecutivo y PROCOMER, asi como de
los beneficios comprendidos en la Ley de fortalecimiento de la competitividad territorial
para promover la atraccion de inversiones fuera de la Gran Area Metropolitana, Ley




N°10234 del 04 de mayo del 2022, cuando resulten aplicables segun los términos y
condiciones de esta Ley.

Para los efectos de las exenciones otorgadas debe tenerse en consideracién lo dispuesto
por los articulos 62 y 64 del Cédigo de Normas y Procedimientos Tributarios, Ley N°
4755 del 3 de mayo de 1971 y sus reformas, en lo que resulten aplicables.

Asimismo, la empresa beneficiaria podra solicitar la aplicacion de lo dispuesto en el
articulo 20 bis de la ley N° 7210 del 23 de noviembre de 1990 y sus reformas, si cumple
con los requisitos y condiciones ahi establecidos y sin perjuicio de la discrecionalidad
que, para tales efectos, asiste al Poder Ejecutivo.

De conformidad con lo dispuesto en la Ley de Zonas Francas, la empresa beneficiaria
gozara del incentivo del impuesto sobre la renta, en los términos contemplados en el
punto 2.8. de la clausula segunda del presente Acuerdo Ejecutivo.

De conformidad con lo dispuesto por el articulo 20 inciso g) de la Ley de Régimen de
Zonas Francas, la empresa gozara de exencion de todos los tributos a las utilidades, asi
como cualquier otro, cuya base imponible se determine en relacién con las ganancias
brutas o netas, con los dividendos abonados a los accionistas o ingresos o ventas, segun
las diferenciaciones que dicha norma contiene. Excepto, en el caso de las empresas
procesadoras de la categoria f) del articulo 17 de la Ley N° 7210, y sus reformas, las
cuales estaran sujetas a las reglas y condiciones que establece el articulo 21 ter de esta
norma. En el caso de las empresas administradoras de parques, de llegar a instalarse en
el parque empresas no acogidas al Régimen de Zonas Francas, salvo el caso de
excepcion contenido en el articulo 21 bis de la Ley de Régimen de Zonas Francas, la
administradora perderd, a partir de ese momento, la exoneracion indicada en el inciso g)
del articulo 20 y, en cuanto a las demas exoneraciones dispuestas por el referido
numeral 20, éstas se reduciran en la proporcion correspondiente cual si se tratara de
ventas al territorio aduanero nacional, en los términos del articulo 22 del mismo cuerpo
normativo.

7. DE LAS VENTAS AL MERCADO LOCAL.: Las empresas comerciales de
exportacion, con base en el articulo 22 de la Ley N° 7210 del 23 de noviembre de 1990
y sus reformas, no podran realizar ventas en el mercado local. Las demas empresas
podran realizar sus ventas al mercado local en los términos que establece la Ley N°
7210 del 23 de noviembre de 1990 y sus reformas, y el reglamento a la indicada Ley.
Las industrias procesadoras del inciso f) podran introducir todos sus bienes en el
mercado nacional sin que les sea aplicable lo establecido en el articulo 22 de la Ley N°
7210 del 23 de noviembre de 1990 y sus reformas. A los bienes que se introduzcan en
el mercado nacional le seran aplicables todos los tributos, asi como los procedimientos
aduaneros propios de cualquier importacion similar proveniente del exterior. En el caso
de los aranceles, el pago se realizard Unicamente sobre los insumos utilizados para su



produccion, de conformidad con las obligaciones internacionales. Las empresas de
servicios podran introducir sus servicios al mercado local, observando los requisitos
establecidos al efecto por los articulos 3 'y 22 de la Ley N° 7210, en particular los que se
relacionan con el pago de los impuestos respectivos.

8. DE LOS COMPROMISOS DE INVERSION, EMPLEO Y VAN: La empresa
beneficiaria se obliga a realizar y mantener los niveles de inversion, empleo y sus fechas
de cumplimiento contemplados en los puntos 2.5, 2.6 y 2.7 de la clausula segunda del
presente Acuerdo Ejecutivo. Ademas, la empresa beneficiaria tiene la obligacion de
cumplir con el porcentaje de Valor Agregado Nacional (VAN), en los términos y
condiciones dispuestos por el Reglamento a la Ley de Régimen de Zonas Francas. Este
porcentaje serd determinado al final del periodo fiscal en que inicie operaciones
productivas la empresa y conforme con la informacion suministrada en el informe anual
de operaciones correspondiente, debiendo computarse al menos un periodo fiscal
completo para su calculo.

PROCOMER vigilard el cumplimiento de los niveles de empleo e inversion antes
indicados, de conformidad con los criterios y parametros establecidos por el
Reglamento a la Ley de Régimen de Zonas Francas. Tal facultad debera ser prevista en
el respectivo Contrato de Operaciones que suscribird la empresa beneficiaria como una
obligacién a cargo de ésta. Consecuentemente, el Poder Ejecutivo podra revocar el
Régimen a dicha empresa en caso de que, conforme con aquellos parametros, la misma
no cumpla con los niveles minimos de inversién con los que se comprometio.

9. DEL INICIO DE OPERACIONES PRODUCTIVAS: La fecha prevista para
el inicio de las operaciones productivas, es la indicada en el punto 2.4. de la clausula
segunda del presente Acuerdo Ejecutivo.

10. DE LAS OBLIGACIONES CON PROCOMER: De conformidad con el
Reglamento a la Ley de Régimen de Zona Franca, las obligaciones de la empresa con
PROCOMER son las siguientes:

10.1 DEPOSITO DE GARANTIA Y CONTRATO DE OPERACIONES: Una vez
emitido el presente Acuerdo Ejecutivo, la empresa beneficiaria debera realizar el
depdsito de garantia y suscribir con PROCOMER un Contrato de Operaciones. En caso
de que la empresa no realice dicho depdsito o no se presente a firmar el Contrato de
Operaciones, PROCOMER gestionara la emision de un Acuerdo Ejecutivo para dejar
sin efecto el que le otorgo el Régimen, esto al tenor de lo dispuesto en el articulo 340 de
la Ley General de la Administracion Publica.

10.2 CALCULO DEL DERECHO POR EL USO DEL REGIMEN DE ZONAS
FRANCAS: Una vez suscrito el Contrato de Operaciones, la empresa beneficiaria se




obliga a pagar el derecho por el uso del Régimen de Zonas Francas, de conformidad con
las siguientes reglas:

. Empresas clasificadas bajo los incisos a) y f) del articulo 17 de la Ley N° 7210
del 23 de noviembre de 1990y sus reformas: el célculo del derecho por el uso se
realizara con base en el area de techo industrial consignada en la respectiva solicitud.
En caso de aumento en el area de techo industrial, la empresa debera informarlo a
PROCOMER. EI incumplimiento de esta obligacion provocara el cobro retroactivo
del derecho por el uso, a partir de la fecha de la ultima medicion realizada por
PROCOMER, quien tomara como base para realizar el célculo la nueva medida.

. Empresas clasificadas bajo los incisos que van del b) al e) del articulo 17 de la
Ley N° 7210 del 23 de noviembre de 1990 y sus reformas: deberan cancelar el
derecho por el uso con base en las ventas totales mensuales de la empresa.

10.3 PAGO DEL DERECHO POR EL USO DEL REGIMEN DE ZONAS FRANCAS:
La empresa beneficiaria debera seguir el siguiente procedimiento:

. Plazo méaximo para realizar el pago: la empresa beneficiaria deberd pagar el
derecho por el uso del Régimen a mas tardar durante los primeros 10 dias habiles del
mes.

. Pago de intereses moratorios: de conformidad con lo establecido en el Codigo de
Normas y Procedimientos Tributarios, el pago efectuado fuera de término produce la
obligacién de pagar intereses, junto con la suma adeudada por concepto del derecho
por el uso del Régimen. Para efectos de calculo del monto a cancelar por conceptos
de intereses, PROCOMER utilizar& como base la resolucién emitida por la
Administracion Tributaria en los términos previstos en el articulo 57 del citado
Cadigo.

10.4 PLAZO PARA LA REMISION DEL INFORME DE VENTAS: Las empresas
beneficiarias clasificadas bajo las categorias de los incisos b) al e) del articulo 17 de la
N° 7210 del 23 de noviembre de 1990 y sus reformas, deberan remitir a PROCOMER,
durante los primeros 10 dias habiles del mes a cobro, el informe de ventas realizadas en
el mes anterior. Con base en la informacion consignada en dicho informe PROCOMER
realizara la gestion de cobro a la empresa para que proceda con el pago correspondiente.

10.5 DIRECTRICES: Las directrices que para la promocion, administracion y
supervision del Régimen emita PROCOMER, seran de acatamiento obligatorio para los
beneficiarios y las personas que directa o indirectamente tengan relacién con ellos o con
PROCOMER, cuando corresponda.




10.6 INFORME ANUAL DE OPERACIONES: La empresa beneficiaria se obliga a
presentar ante PROCOMER un informe anual de operaciones, en los formularios y
conforme a las condiciones que PROCOMER establezca, dentro de los cuatro meses
siguientes al cierre del afo fiscal.

10.7 FACILIDADES: La empresa beneficiaria estara obligada a suministrar a
PROCOMER, COMEX vy, en su caso, al Ministerio de Hacienda, toda la informacion y
las facilidades requeridas para la supervision y control del uso del Regimen de Zonas
Francas y de los incentivos recibidos. Asimismo, deberd permitir que funcionarios de
PROCOMER ingresen a sus instalaciones, en el momento que lo consideren oportuno, y
sin previo aviso, para verificar el cumplimiento de las obligaciones de la Ley de
Régimen de Zonas Francas, sus reformas y su Reglamento.

11. DE LAS OBLIGACIONES CON OTRAS INSTITUCIONES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA:

11.1. DIRECCION GENERAL DE ADUANAS. La empresa beneficiaria debera ser
autorizada por la Direccion General de Aduanas como Auxiliar de la Funcion Pablica
Aduanera, segun lo dispuesto en la Ley General de Aduanas y su Reglamento,
previamente al inicio de operaciones productivas al amparo del Régimen.

11.2. DIRECCION GENERAL DE TRIBUTACION. La empresa beneficiaria debera
inscribirse ante la Direccion General de Tributacion como contribuyente, de previo a
iniciar operaciones (fase pre-operativa), siendo que no podra aplicar los beneficios al
amparo del Régimen, si no ha cumplido con la inscripcién indicada.

11.3 CAJA COSTARRICENSE DE SEGURO SOCIAL. La empresa beneficiaria
deberé estar inscrita ante la Caja Costarricense de Seguro Social, al momento de iniciar
operaciones productivas al amparo del Régimen y mantenerse al dia en el cumplimiento
de sus obligaciones como patrono. De conformidad con el articulo 74 de la Ley
Constitutiva de la Caja Costarricense de Seguro Social, Ley N° 17 del 22 octubre de
1943 y sus reformas, el incumplimiento de las obligaciones para con la seguridad social,
podra ser causa de pérdida de las exoneraciones e incentivos otorgados, previa
tramitacion del procedimiento administrativo correspondiente.




11.4. MINISTERIO DE AMBIENTE Y ENERGIA, MINISTERIO DE SALUD Y LA
SECRETARIA TECNICA NACIONAL AMBIENTAL. La empresa beneficiaria se
obliga a cumplir con las regulaciones ambientales exigidas por el Ministerio de
Ambiente y Energia (MINAE) y la Secretaria Técnica Nacional Ambiental (SETENA)
y debera presentar ante dichas dependencias o ante el Ministerio de Salud, segun sea el
caso, los estudios y documentos que le sean requeridos. Asimismo, se obliga a cumplir
con todas las normas de proteccion del medio ambiente que la legislacion costarricense
e internacional dispongan para el desarrollo sostenible de las actividades econdémicas, lo
cual serd verificado por las autoridades competentes.

12. DE LAS SANCIONES: En caso de incumplimiento por parte de la empresa
beneficiaria de las condiciones establecidas en el presente Acuerdo Ejecutivo o de las
leyes, reglamentos y directrices que le sean aplicables, el Poder Ejecutivo podra
imponer multas, suprimir, por un plazo desde un mes hasta un afio, uno o varios
incentivos de los indicados en el articulo 20 de la Ley N° 7210 del 23 de noviembre de
1990 y sus reformas, o revocarle el otorgamiento del Régimen de Zona Franca, sin
responsabilidad para el Estado, todo de conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 7210
del 23 de noviembre de 1990, sus reformas y su Reglamento. La eventual imposicion
de estas sanciones sera sin perjuicio de las demas responsabilidades administrativas,
civiles o penales que pudieren corresponderle a la empresa beneficiaria 0 sus
Personeros.

13. DEL USO INDEBIDO DE LOS BIENES O SERVICIOS EXONERADOS:
El uso indebido de los bienes o servicios exonerados serad causa suficiente para que el
Ministerio de Hacienda proceda a la liquidacion de tributos exonerados y ejerza las
demas acciones que establece el Cdodigo de Normas y Procedimientos Tributarios en
materia de ilicitos tributarios, sin perjuicio de las demas sanciones que establece la Ley
N° 7210 del 23 de noviembre de 1990 y sus reformas, y demas leyes aplicables.

14. EMPRESAS DE SERVICIOS E INDICE DE ELEGIBILIDAD: En el caso de
las empresas de la categoria de servicios, Unicamente podran ser beneficiarias de este
régimen, aquellas compariias que realicen actividades catalogadas como estratégicas de
conformidad con el Acuerdo de la Comisién Especial para la Definicion de Sectores
Estratégicos, conforme a los articulos 2 y 21 bis de la Ley de Régimen de Zonas
Francas y sus Reformas, cuya puntuacion en el Indice de Elegibilidad Estratégica sea
igual o superior a 101 y que cumplan con los requisitos establecidos por la Ley N° 7210
(punto 2.3.1 de la clausula segunda del presente Acuerdo Ejecutivo).




15.  VIGENCIA: El presente Acuerdo Ejecutivo rige a partir de su notificacion.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los nueve dias del mes de enero de dos mil
veinticinco.

Comuniquese y Publiquese.

JORGE ENRIQUE RODRIGUEZ BOGLE POR/ RODRIGO CHAVES ROBLES.—
El Ministro de Comercio Exterior, Manuel Tovar Rivera.—1 vez.—( IN2025919507 ).



RESOLUCIONES
MINISTERIO DE AMBIENTE Y ENERGIA

R-008-2025-MINAE

MINISTERIO DE AMBIENTE Y ENERGIA San José a las diecisiete
horas con treinta minutos del nueve de enero del dos mil veinticinco.
Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 11 de la Constitucion
Politica, 11, 28 parrafo 2, inciso i), 89 inciso 1) y 92 de la Ley General
de la Administracion Publica N° 6227, del O2 mayo de 1978, el
Estatuto del Servicio Civil N° 1581y su Reglamento, Decreto Ejecutivo
N° 21y el Reglamento Organico del Ministerio de Ambiente y Energia,
Decreto Ejecutivo N° 356869 -MINAE vy sus reformas, publicado en el
Diario Oficial La Gaceta N° 3 del 6 de enero del 2010.

RESULTANDO

PRIMERQO: Que mediante resolucion N.0 R-394-2023-MINAE, de las

diecisiete horas del veintisiete de noviembre de dos mil veintitrés
delegod la firma del sefor Franz Tattenbach Capra, mayor, casado,
vecino de Escazu, portador de la cedula de identidad numero 1-
0B622-0325, en su cardcter de Ministro de Ambiente y Energia,
segun Acuerdo Presidencial N.© OO1-P del 8 de mayo del 2022,
publicado en La Gaceta N.°© 85, Alcance Digital N° 91, del martes 10
de mayo del 2022, en el senor Carlos Isaac Perez Mejia, cedula de
identidad numero 1-0486-0626, mayor casado, Ingeniero Civil,
vecino de Curridabat, quien ejerce el cargo de Viceministro de Gestion
Estrategica, segun Acuerdo N.© O75-P, delO1 de agosto del 2022 vy a
esa fecha tambienostentaba el recargo de funciones del cargo de
Oficial Mayor-Directora Ejecutiva y Jefe del Programa Presupuestario
879 Oficinas Centrales, del Ministerio de Ambiente y Energia, y en
ausencia de Perez Mejia, se delegd en el senor Ronny Alberto
Rodriguez Chaves, cedula de identidad numero 502590084, en
calidad de Viceministro de Energia, segun Acuerdo No0.043-P,
publicado en La Gaceta No.191 del martes O1 de junio del 2022;, con
fundamento en la Ley General de la Administracion Publica N 6227.

SEGUNDO. Que mediante oficio DM-1146-2024 se nombro a partir
del O1 de enero de 2025, a la senora Cinthya Diaz Peralta, mayor,
abogada, casada vecina de Curridabat portadora de la cedula de
identidad 1-1211-0519. abogada, , en el cargo de Oficial Mayor-—
Directora Ejecutiva de MINAE.

TERCERO. Que mediante Acuerdo No. O43-P con rige a partir del 23
de mayo del 2022 publicado en La Gaceta No. 191 del martes Ol de
junio del 2022, se designa al senor Ronny Alberto Rodriguez
Chaves, cedula de identidad numero 502590084, en calidad de
Viceministro de Energia.



CUARTO: Que mediante Acuerdo N.© O75-P, del Ol de agosto del
2022 se designa como Viceministro de Gestion Estratégica del
Ministerio de Ambiente y Energia, al senor Carlos Isaac Perez Mejia,
portador de la cedula de identidad numero 1-0486-0626.

QUINTO: Acuerdo de la Presidencia de Republica, N° 558-P del 4 de
setiembre de 2024, se designa como Viceministro de Ambiente al
senor Jorge Mario Rodriguez Zuniga, portador de la cedula de
identidad numero 105450707.

CONSIDERANDO

PRIMERO: Que mediante Acuerdo N° OO1-P del 8 de mayo del 2022,
se nombro al sefor Franz Tattenbach Capra, mayor, casado, vecino
de Escazu, portador de la céedula ldentidad numero 1-0622-0325,
en el cargo de Ministro de Ambiente y Energia, a partir delO8 de mayo
del dos mil veintidos.

SEGUNDO: Que el articulo 11 de la Ley General de la Administracion
Publica dispone que la Administracion soélo podrd realizar Lo
expresamente previsto por el ordenamiento juridico.

TERCERO: Que el articulo 53 del Reglamento Orgdnico del Ministerio
de Ambiente, y Energia, Decreto Ejecutivo N° 35669-MINAE,
publicado en La Gaceta del 6 de enero del 2010; dispone sobre las
funciones que le corresponde a la Oficialia Mayor-Directora Ejecutiva
del Ministerio deAmbiente y Energia, entre estas, la coordinacion de
las actividades administrativas ministeriales que permitan cumplir
con las politicas, lineamientos, directrices y estrategias en materia
administrativa en los niveles superior, gerencial, ejecutivo y regional
para el cumplimiento de los objetivos y metas institucionales vy
sectoriales. De igual forma, instrumentar el desarrollo de personal, la
adquisicion, control y salvaguarda de los recursos materiales,
prestacion de servicios, desarrollo organizacional, control del gasto de
servicios basicos, contraloria de servicios, asi como ejercer como
superiorinmediato para efectos administrativos de los funcionarios del
nivel ejecutivo, y cualquier otra establecida por el ordenamiento legal,
que correspondan a la materia.

CUARTO: Que unido a lo anterior, en el Despacho de Ministro y del
Viceministros de Ambiente, Viceministro de Energia, y Viceministro de
Gestion Estrategica, por la indole desus funciones segun la estructura



institucional, tramitan gran cantidad de actos administrativos cuyo
acto final requieren la firma del jerarca ministerial en los documentos
oficiales; lo que provoca en gran medida, la falta de prontitud en la
gestion de los tradmites que van en detrimento de la eficacia y celeridad
que debe regir en la actividad administrativay la gestion publica, por lo
que se requiere de la delegacion de firma.

QUINTO. Que la Procuraduria General de la Republica mediante
opinion juridica N° OJO50-97 de fecha 29 de setiembre de 1997,
senalo: “...La delegacion de firma no implica una transferencia de
competencia, sino que descarga las labores materiales del delegante,
imitdndose la labor del delegado a la firma de los actos que le ordene
el delegante, quien asume la responsabilidad por su contenido. En
otras palabras, es autorizar al inferior para que firme determinados
documentos, en hombre del superior, si bien ha sido éste el que ha
tomado la decision...”. Ratificado mediante el criterio PGR-C-1687-
2022 de fecha 11 de agosto del 2022.

SEXTO. Que resulta necesario agilizar la tramitacion de firmas para
actos que no involucran competencias compartidas con el Presidente
de la Republica y que solo requieren ser firmados por el Ministro de
Ambiente y Energia, actos en los que si puede delegarse la firma, por
corresponder a funciones asignadas al ejercicio del cargo del Ministro
en matericadministrativa y financiera; y en virtud de lo anterior el senor
Franz Tattenbach Capra, Ministro de Ambiente y Energia, ha decido
designar a la senora Cinthya Diaz Peralta en el puesto de Oficial
Mayor—Directora Ejecutiva y Jefa del Programa Presupuestario 879
Oficinas Centrales, a partir del O1 de enero del 2025 y en caso de
ausencia de la senora Diaz Peralta, serd sustituida por el senor Ronny
Alberto Rodriguez Chaves, cedula de identidad numero 502590084,
en calidad de Viceministro de Energia, en ausencia del senor
Rodriguez Chaves, serd sustituido por Carlos Isaac Pérez Mejia,
portador de la cédula de identidad numero 1-0486-0626 en su
calidad de Viceministro de Gestion Estrategica y en caso de ausencia
del senor Peérez Mejia, serd sustituido por Jorge Mario Rodriguez
Zuhiga, portador de la cedula de identidad numero 105450707 en su
calidad de Viceministro de Ambiente,

SETIMO. Que debido al nombramiento de la sefiora Cinthya Diaz
Peralta, este Despacho Ministerial, acuerda dejar sin efecto la
resolucion N.© R-394-2023-MINAE, de las diecisiete horas del
veintisiete de noviembre de dos mil veintitrés, y proceder a realizar un
nuevo acto administrativo, a fin de delegar el acto material de la firma
del senor Ministro de Ambiente y Energia, en la senora Cinthya Diaz



Peralta las funciones de Oficial Mayor-Directora Ejecutiva y Jefe del
Programa Presupuestario 879 Oficinas Centrales, del Ministerio de
Ambiente y Energia, y en caso de ausencia de la sefhora Diaz Peralta,
se delegard en el senor Ronny Alberto Rodriguez Chaves,cedula de
identidad numero 502590084, en calidad de Viceministro de
Energia, en ausencia del senor Rodriguez Chaves, se delegard en el
sefnor Carlos Isaac Pérez Mejia, portador de la cédula de identidad
numero 1-0486-0626 en calidad de Viceministro de Gestion
Estrategica y en caso de ausencia del senor Perez Mejia, se delegarad
en el senor Jorge Mario Rodriguez Zuniga, portador de la cedula de
identidad numero 105450707 en calidad de Viceministro de
Ambiente

OCTAVO. Que en virtud del Principio de Economia Procesal,
consagrado en los articulos 225 y 269 de la Ley general de la
Administracion Publica, en esta misma resolucion, se procede a dejar
sin efecto la resolucion N.© R-394-2023-MINAE, de las diecisiete
horas del veintisiete de noviembre de dos mil veintitrées, y se procede
con la nueva delegacion de firma de los actos que se indican en el por
tanto tercero de la presente resolucion.

POR TANTO;
EL MINISTRO DE AMBIENTE Y ENERGIA
RESUELVE:

PRIMERO. Dejar sin efecto la resolucion N.© R-394-2023-MINAE,
de las diecisiete horas del veintisiete de noviembre de dos mil
veintitres, publicada en el Diario Oficial la Gaceta No 227 del O7 de
diciembre del 2023.

SEGUNDO. Con fundamento en los numerales 28 incisos 1) y 2)
apartado a), 101y 102 dela “Ley General de la Administracion Publica”
del 2 de mayo de 1978, previa verificacion delcumplimiento de los
requisitos de idoneidad exigidos por el ordenamiento juridico vigente,
y del andlisis juridico de los considerandos de la presente resolucion,
designar a senora Cinthya Diaz Peralta, en calidad de Oficial Mayor-
Directora Ejecutiva y Jefe del Programa Presupuestario 879 Oficinas
Centrales, delMinisterio de Ambiente y Energia, y en caso de ausencia
de la senora Diaz Peralta, se delegara en el senor Ronny Alberto
Rodriguez Chaves, cedula de identidad numero 502590084, en
calidad de Viceministro de Energia, en ausencia del sefor Rodriguez
Chaves, se delegard en el senor Carlos Isaac Pérez Mejia, portador de
la cedula de identidad numero 1-0486-0626 en calidad de
Viceministro de Gestion Estrategica y en caso de ausencia del senor



Perez Mejia, se delegard en el sefor Jorge Mario Rodriguez Zuniga,
portador de la cédula de identidad numero 105450707 en calidad de
Viceministro de Ambiente

TERCERO. De conformidad con lo dispuesto en el numeral 92 de la Ley
N.© 6227 “Ley General de la Administracion Publica” del 2 de mayo
de 1978 y el andlisis juridico de los considerandos de la presente
resolucion, el senor Franz Tattenbach Capra, mayor, casado,vecino de
Escazu, portador de la cédula de identidad numero 1-0622-0325, en
su cardcter de Ministro de Ambiente y Energia, segun Acuerdo
Presidencial N.© OO1-P del 8 de mayo del 2022, publicado en La
Gaceta N.° 85, Alcance Digital N° 91, del martes 10 de mayo del2022,
se delega el acto material de la firma, en la senora Cinthya Diaz Peralta
portadora de la cedula de identidad numero 1-1211-0519, en calidad de
Oficial Mayor- Directora Ejecutiva y Jefe del Programa Presupuestario
879 Oficinas Centrales, del Ministerio de Ambiente y Energia, y en
ausencia de la senora Diaz Peralta, se delega la firma en el senor
Ronny Alberto Rodriguez Chaves, mayor, casado, Mdster en Gestion
Ambiental Sostenible e Ingenieria Industrial con Enfasis en
Administracion Industrial, vecino de Sabanilla, cedula de identidad
numero 502590084, segun Acuerdo No. 0O43-P, con rige a partir del
23 de mayo del 2022, publicado en La GacetaNo. 191 del martes O1 de
junio del 2022, en ejercicio del cargo de Viceministro de Energia,con
fundamento en la Ley General de la Administracion Publica N’ 68227,
se procede a la delegacion de los siguientes actos administrativos:

1) Los trdmites y gestiones administrativas relacionadas con la
administracion, ejecucion, yfiscalizacion del presupuesto asignado al
Programa 879, del Ministerio de Ambiente y Energia, realizar la
tramitacion de 6rdenes de inicio en el sistema de compras publicas que
utiliza el gobierno, solicitar la caducidad de ordenes de inicio,
tramitacion de pago de facturas, tramitacion de la devolucion de
garantias de cumplimiento de los procesos de compras, tramitar las
solicitudes de pedido vy pedidos de compra (contrataciéon
administrativa), tramitar el plan de compras anual, avalar y enviar
informes de presupuesto (anteproyecto, informes de seguimiento,
informe final, modificaciones), tramitar solicitudes de modificaciones
en partidas presupuestarias, tramitar solicitudes de reservas
presupuestarias, autorizacion y trdmite de facturas de adquisiciones,
solicitar ajustes de precios de proveedores, gestionar, dar seguimiento
y control a los pagos por resolucion administrativa, solicitar la
caducidad de saldos de reservas, autorizary aprobar compras por caja
chica y llevar el control interno del gasto publico, aprobar vidticos de
las jefaturas en ejercicio de la funcion ordinaria, firmar solicitudes de



vacaciones de jefaturas, realizar gestiones para la seleccion vy
nombramiento del personal e informar al Despacho Ministerial
previomente mediante Oficio, informar y remitir ingresos de personal,
realizar y/o firmar formularios relativos a la evaluacion del periodo de
prueba de funcionarios, tramitar solicitudes de reasignhaciones,
reclasificaciones y ascensos previa coordinacion con el Despacho
Ministerial, tramitar certificaciones de reservas presupuestarias de
salarios, firmar las horas extras del personal apegadas a los criterios
y principios establecidos por laProcuraduria General de la Republica,
de conformidad con la ley, sus reglamentos y las politicas dictadas por
el Ministerio de la Presidencia de la Republica en cuanto al ahorro y
ejecucion del gasto publico.

Actos Administrativos que corresponden a la ejecucion, fiscalizacion y
administracion del Recurso Humano para los niveles tecnico,
administrativo y profesional: las resoluciones de acumulacion de
vacaciones, traslados de funcionarios delnivel tecnico, administrativo y
profesional a lo interno de la institucion y en préestamo a otras
instituciones, acuerdos de viaje y su tramite paralelo, permisos sin goce
de salario mayoresa 6 meses, boletas de vacaciones, pagos de horas
extras, evaluaciones del desempeno delos funcionarios a su cargo vy
subalternos del Despacho del Ministro, acciones de personal,pagos,
liquidaciones o ajustes de pluses salariales o afines, pagos de
extremos labores de cualquier tipo, gestiones administrativas
relacionadas a pagos salariales de la cuenta Cerodel Presupuesto
ordinario y extraordinario, contratos laborales y sus adendas vy
prorrogas, contratos de dedicacion exclusiva, sus adendas y prorrogas,
convenios de prestamos, sus adendas y sus prorrogas a los
funcionarios internos, en propiedad y externos a la institucion que se
encuentren destacados en el MINAE, reubicaciones de puestos a nivel
presupuestal, resoluciones de ajuste en la Clasificacion de Puestos
segun el criterio tecnico de la Direccion de Recursos Humanos del
MINAE, contratos para la adjudicacion de becas nacionales e
internacionales, contratos de capacitacion a nivel nacional e
internacional, susadendas o prorrogas, contratos de adiestramiento y
sus adendas y prorrogas, licencias singoce de salario mayores a seis
meses inclusive, pagos de horas extraordinarias del personal del
programa presupuestario 879, integrar y autorizar los acuerdos que se
adoptenen las Comisiones Institucionales o grupos de trabajo que se
conformen en temas relacionados con materia de Derecho Laboral
tanto a nivel administrativo, de Servicio Civilcomo judicial, siendo
ejecuciones de sentencias que ordenan el pago de diferencias
salariales o reubicacion en el cargo dentro de la estructura Ministerial o
afines, designacion, sustitucion y comunicacion oficial de miembros



para las diferentes comisiones que se gesten en el MINAE o que se
soliciten por parte de otras instituciones, aprobacion de los
movimientos de personal que asi lo requieran; informes y certificacion
de acreditaciones que no corresponden (AQNC) segun el criterio
tecnico de la Direccion de Recursos Humanos del MINAE, actos
administrativos informativos y de comunicacion interna y externa ante
cualquier institucion o solicitante, actos administrativos de instruccion
oDirectriz al personal, y las gestiones de todo tipo ante el Servicio Civil,
Autoridad Presupuestaria, MIDEPLAN y Ministerio de Trabajo.

2) Actos Administrativos que corresponden a la ejecucidn, fiscalizacion
y administracion en materia Financiero Contable: Autorizaciones o
pagos de cheques, pagos de caja chica del programa presupuestario
879, preparacion, modificacion, presentacion y gestiones de cualquier
naturaleza ante el Ministerio de Hacienda para la ejecucion,
fiscalizacion, supervision y administracion del presupuesto ordinario y
extraordinario, autorizaciones de adjudicaciones, reservas
presupuestarias, actos administrativos relacionados con la
contratacion administrativa de cualquier naturaleza, sus anexos vy
prorrogas, actos administrativos que correspondan a la ejecucion,
fiscalizacion y administracion para pago de vidticos al exterior e
interior del pais incluyendo el adelanto devidticos y liquidaciones para
el personal del personal del nivel tecnico, administrativo, profesionaly
Gerencial (Directores y Jefes de Departamento), tramite y autorizacion
de transferencias y retiros bancarios y transferencias a Caja Unica del
Estado, reservas presupuestarias, ordenes de inicio, autorizaciones o
vistos buenos de adjudicaciones, emision de informes financieros vy
otros actos referentes a la materia de contratacion administrativa
ejecutados por la Proveeduria Institucional y la Direccion Financiero
Contable, actos administrativos informativos, de comunicacion interna
y externa o de instruccion o Directriz al personal.

3) Actos Administrativos que corresponden a la ejecucidn, fiscalizacidon
yadministracion de la gestion operativa de la Administracion Central:
Firma de tarjetasde autorizacion de circulacion de vehiculos oficiales
para el personal del nivel tecnico, administrativo, profesional vy
Gerencial (Directores y Jefes de Departamento), solicitudes deemision,
renovacion o cancelacion de pasaporte oficial para el personal del
nivel técnico, administrativo, profesional y Gerencial (Directores y
Jefes de Departamento), actos administrativos relacionados con el
presupuesto ordinario y extraordinario y programas presupuestales,
informes, documentos y gestiones ante las autoridades hacendarias,

financieras, y fiscalizadoras de tradmites y autorizaciones ante el Sistema
Bancario Nacional, trdmites y autorizaciones ante la Autoridad



Presupuestaria, Contraloria General de la Republica y cualquier otra
autoridad de rango similar, asi como la rubrica de informes al Ministerio
de Planificacion Nacional y Politica Econdmica, ademds de emitir
Circulares, Directrices, actos administrativos informativos, de
comunicacion interna y externa o de instruccion, e integrar y autorizar
los acuerdos que se adopten en las Comisiones Institucionales o
grupos de trabajo que se conformen en materia de Administracion
Publica,designacion, sustitucion y comunicacion oficial de miembros
para las diferentes comisionesque se gesten en el MINAE o que se
soliciten por parte de otras instituciones.

4) Actos Administrativos que corresponden a materia disciplinaria,
de investigacion y procesos de presunta nulidad de actos
administrativos: Nombramiento de 6rganos directores para el tramite
de procedimientos administrativos disciplinarios para el personal del
nivel técnico, administrativo, profesional y Gerencial (Directores vy
Jefes de Departamento), asi como los actos finales de los organos
directores, los recursos y los actos de trdmite de los mismos, que
requieran la firma del Ministro; nombramiento de comisiones de
investigacion; interposicion de gestiones de despido ante la Direccion
del Servicio Civil;nombramientos de organos de procedimiento por
presuntas nulidades administrativas de conformidad con el articulo
173 de la Ley General de la Administracion Publica, y organos
directores para procesos de Lesividad, asi como los actos finales de
los citados 6rganos, los recursos y los actos de tradmite de los mismos
ante la Procuraduria General de la Republica, como es emitir las
autorizaciones para el catastro y registro de planos de terrenos que se
deben inscribir a favor del MINAE, que requieran la firma del Ministro;
y engeneral cualquier acto administrativo que requiera la firma digital
o fisica del Ministro de Ambiente y Energia, y que no implique la firma
de Decretos Ejecutivos, Acuerdos Ejecutivos, O otorgamiento de
Concesiones, por ser competencias compartidas con la Presidenta de
la Republica, que correspondan a funciones propias del Poder
Ejecutivo o cuando este previsto por una ley especial su ejecucion a
cargo del Ministro del MINAE Unicamente.

5) Actos Administrativos que corresponden a la adquisicidn de bienes
y servicios en contratacion administrativa de cualquier naturaleza;
aprobacion de solicitudes de contratacion, firma de contratos
administrativos, Adendas, modificaciones de los contratos,de forma
fisica o mediante la emision de la firma digital certificada en los
diversos documentos electronicos, conforme lo dispone la Ley N°
8454.



6)Actos Administrativos referidos Administracidon de Bienes

Institucionales, decualquier naturaleza; actas de recomendacion de

donaciones de bienes institucionales, actas de donacion de bienes
institucionales, actas de aceptacion de donaciones, actas de traslado
de bienes o activos, resoluciones para dar de baja activos
institucionales y todo acto administrativo de administracion de bienes
que le corresponda al jerarca ministerial, previo cumplimiento de los
requisitos exigidos en el Reglamento para el Registro y Controlde
Bienes de la Administracion Central, Decreto Ejecutivo N° 40797 -H.

CUARTO: Vigencia. Rige a partir de la fecha de rubrica de la presente

resolucion administrativa por parte del seffior Ministro de Ambiente vy
Energia. Para efectos de formalizacion de actos administrativos ante
las autoridades externas y ante terceros, rige apartir de la publicacion
en el Diario Oficial La Gaceta; para los actos administrativos internosy
la publicidad de la designacion de los funcionarios publicos en los que
se ha delegado, segun nombramiento efectuado en este acto
administrativo, rige a partir de la firma del jerarca institucional.

QUINTO: Notifiquese. A la sefiora Cinthya Diaz Peralta Oficial Mayor-
Directora Ejecutiva y Jefe del Programa Presupuestario 879 Oficinas
Centrales, del Ministerio de Ambiente y Energia, al Viceministro de
Energia senor Ronny Alberto Rodriguez Chaves, al Viceministro de
Gestion Estratégica senor Carlos Isaac Perez Mejia, al Viceministro de
Ambiente senor Jorge Mario Rodriguez Zuniga, y demds
dependencias del Ministerio de Ambiente y Energia.

Franz Tattenbach Capra, Ministro de Ambiente y Energia,—1 vez.—
0.C.N° 0822025002300001.—Solicitud N° 565184—( IN2025919475 ).

o Benemérita
Imprenta Nacional
Costa Rica

Afos

LUIS MARIANO CALDERON Fimado.
MORALES (FIRMA) echa
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